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PRJEFATIO 

Ι. DE COLLECTIONIS VERONENSIS CODICIBVS 

Collectionem quam Fridericum Maassen [Gesch. d. Quellen etc. p. 7:27] secutus 
appe1laui Veronensem, puram continet unus codex bibliothecre capitularis [ U] Veronensis 
LVII [55]. altera pars indicis qui prremittitur, et initium epistulre Cyrilli ad Crelesti­
num periit propter folii quod primum sequitur, defectum; alterum folium inter 5 et 6 
excidit, cf. qure ad p. ΙΟ, Ι 7 adnotaui. culpa mea accidit ut cum codicem phototypice 
exprimcrem, f. 42u prcetermitterem, cf. quce ad p. l l, 29. 12, 14 adnotaui. 

Codex in ipsa Veronce urbe s. χ nitide et diligcnter scriptus est. orthographia 
est a:ui Carolingici, sed hic illic nouella irrepsit: genitricem ctc. 40, 28. 50, Ι 2. 33. 54, 4. 

56, 31. 59, 19. 23. 25. 103, 18. 33. 104, 37. 105, 14; intelligimtιs etc. 38, 25. 47, 31. 39. 
48, 27. 491 5. 6. 9. 50, 2. ro5, 28. ΙΟ6, 5. ro8, l; intelligentice 47, 6; quatiϊZus 33, l 2. 24. 
34, 39. 35, 32. 42, Ι. 43, 5. 52, 40. 53, 28. 65, 6. 75, 28. 871 14. 20. IOl, 30. 102, 31. ΙΟ3, 4; 
di/finie1ιtur 8 Ι, 8, di/finire 341 35, di/fιnitionem 34, l 8; condempnauit 42, 36, dampnacionem 
981 5; coniuntos 471 2 Ι, coniunti in coniuncti corr. 48, 35. epistola scribi solet per ο, 

nisi epla prcefertur; epistula inueni 44, 3 Ι. 64, 5. 86, Ι 9. abbreuiationes sunt sollemnes; 
satis habeo adferre dr [ = dicitur] 381 19. 39, ro; mh, lineola per h ducta [ = mihi] 36, 17. 
37, 23. 40, Ι 2. 49, 29. 62, 1 r. 69, 9. 98, 28. pr~terea hcec adnoto: 

ce per ce siue e uirgula addita scribitur; e pro ce non sa:pc inuenitur in termina­
tionibus uocabulorum Latinorum: beate 64, Ι 3, diuine 89, r 6, gloriose 101, 34, ipse 
108, 331 ire 102 1 31, lucerne 92, 7, per/ecte ΙΟΙ, 27; perfιdie 103, 23, peregrine 45, 35, 
pie 351 31, recitate 69, 9, unde 90, 24; paulo frequentius in uocabulis siue nominibus 
Grrecis: crete 76, 42, cybire 73 109, gortune 40, 20, ioppe 52, 17, lampene 71 6ο, marie 421 27, 
tnelitine 36

1 
8, pentecoste 85, 33. ίη ipsis uocabulis e pro ce posit::ι est: egrotaret 74 151, 

emulatione ro2, ΙΟ, equalis 41, 35, equalitate 49, 13, /enum 97, 21, hec 95, 2, adheseriιnt 

98, 28, coherebat 89, 15, [edendo etc. 9Ι, 7. 37 1 20, letamur etc. ΙΟ8 1 3. 92, 8, letitia 91, 21, 
merentium 37, 3 Ι, merore 44, 48. 107, 16. 108, 33, mestitia 100, 9, mestam 65, 24, petιe 

44, 48. 95, 26. 105, 29, penitentiam 55, 30, peniteret 891 19, predicare 96, 10, presidum 
93, r9, presta1lt etc. 66, 25. 82, 6. 98, r6. 99, 13. 100, 21, quero etc. 95, 5. 49, Ι2, qιtestio 

etc. ro7, 15. 56, 13, seuit 93, r8. ποπ error est, sicubi i11 nominibus siue uocabulis 
Grrecis αι pcr e exprimitur: hereticum etc. 66, 37. 34, 32. 62, 6. 65, 30. 35. 67, 14, palestra 
92, 25. 99, 4; greci 57, 18; hephestu 73 r3o, e/esti 34, 25. 39, nιea1zdri 7r 57, meonius 70 ::3, 

paleas 72 99. ro3, palestince 76, 42, phenιιs 7 3 119, thessariscedecatites etc. 69, r 2. Ι 3. 2. 4. 30, 
galilece 50, 24, manicheum etc. 54, 34. 43, 22, museus 83 33, nichea 39, 12. 34, pergeorum 
70 16. ce pro e scribitur haud raro in aduerbiorum terminationibus: canonica 78, 38. 
86, 7. 87, 13. 77, 9, congrua; 90, Ι, euidentissima 108, 33, /alsce 43, 14, impice 65, 21, 
peruersce 66, 15, recta: 39, Ι 8, scce 89, 13, prreterea inueniuntur lu1nina 95, 13, 

Αι:τa conι:iliorum ο~ι!ιιm.-nϊ,.,,.,.,,'" r .... 
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quα 108, 26, quandoquce 42, 21. in ipsis uocabulis habetur cε: a:lecto 89, 21, ccεlebratur 

33, 37, cra:datur 90, Ι r, depra:cantes 78, 22, conpra:hendentes etc. 65, 20. 32, 39, con­
pra:hensionem 40, 7, deprcεhensi 69, 39, reprcεhendentes 84, Ι 3, inrepra:hensibilem etc. 

104, 34. 105, 4, iHreprcehensibιΊitatem 32, 2, pra:tio 97, 25, pra:ciosi ctc. 97, 25. 24. 48, 
34. 55, 20. 24, interprαtes 96, 24, interpra:tari etc. 63, 6. 13. 46, 25. 105, 35, prαssa 

95, 9; in uocabulis Grcecis: ecla:siis 104, ΙΟ, cαrameorum 28, 42, hceraclia: 71 46, 82 7, 

Jιrcsichius 71 83, lαtogio 28, 12, 11icceas 71 38, antiocαna: 108, 12. α: per CE scribitur: 
prεHe 5 2, 4. 66, Ι 8. 

e et i confunduntur: deuulsa 101, 35, calleniczιs 71 39, themestio 28, 38; dispiciens 
etc. 68, 37. 92, 27, distruendum 50, 2 Ι, accipisse 35, Ι 4, senifione 28, l, thessariscedecatites 
etc. 69, 12. lJ. 2. 4. 14. 15. 30. 32, sedis cxtat lOO, 37. η per i scribitur: hellispo11ti 
81, 36, diCEcisi 45, 27, magnisia: 29, 23. 7158, melitines ctc. 44, 24. 36, 8, proconissi 28, 4, 
callicrastis 71 37, diomedis 69, 28, hermogenis 33, 7. 73 128, iohannis 35, 16. 71 47. 73 112• 

7 3 ω. 7 3 13°. 76, 39. 82, 24. 100, 32, melitenis 40, Ι 5. pro i geminata habetur simplex: 
sisinni 99, 9, docimi 78, 9, pelusi 73 123. i condensatur ίη g: agebat 50, 7, geropoli­
tanus 82 5, cf. lcetogio 28, Ι 2. 

ο pro u scribitur: iocu11dum 92, 10. 109, 22; oponti 35, Ι 8. 
CE scribitur per e: obediens 34, 30. 
u scribitur pro γ: gortune 40, 20, prothumio 27, 38. 
h omittitur: incoatum 57, 19; ίη nominibus Grcecis ella11icus 70 24, 27, 28, esiclzius 

ctc. 69, Ι2. ΙΟ. 83 21 • 27, 27; post c calcidos 82 17, carisius etc. 65, 28. 66, 8. 11. 67, Ι. 11. 
69, 40, cersonesi etc. 28, 26. 27, cytrorum 29, Ι 8, crisario 30, 3 5, eucarius 72 ss, antioccenα 
ΙΟ8, l 2, amphilocius etc. 70 12. 27, 35, dirracii 27, 30, ecinei 28, 34, esicius etc. 83 21 • 

69, 10, oxyrinci 30, 18, promaco 29, Ι; post t tracia: 28, 3, teodosium 83, 24; post p epipanio 
27, 361 theopanius 7 r 55, coloponia? 72 78. additur: habundant 108, 36, haue 53, 32, 
honeris 109, 31, abhominabilem 86, 26, exhorta 36, 35; archa1ιum etc. 38, ΙΟ. 68, 25. 
89, 16. 106, 34, chartagi'nis 65, ΙΟ, charthaginis 64, 5; ίη nominibus Grcecis et peregrinis: 
helias 89, 3, hephesenam 98, 6, hiconius 40, 20. 44, Ι Ι. 70 13, hiconii 44, 8. 58, Ι 1; archadius 
ctc. 87, 43· 26, 7. 3 l, 7, archadiopoleos 29, 7. 72 101 , machedonio 30, Ι 3, niclιea 39, Ι 7, 
thessariscedecatites etc. 69, Ι 2. l 3. 14. r 5. 4. 30. 32, theuchiron 30, 30. 74 161, thimotheus 
74 17°, a:tlzio 90, 12. 98, 4. 74 165, antheon 74 165, aristhoniciιs 70 26, cothenωz 71 53, eusthatius 
83 23, ptholomaidis 30, 4, phanos 74 166. 

hii inuenitur 66, r 3. 78, 28; hisdenι 41, 8. 93, 26. 
b pro p scribitur: brobantes 37, 34. 
p intcr m et t ηοη scribitur: theopemtum 33, 38. 34, 4. 5 Ι, 38. 40. 52, 2. 3. 12. 
b pro u scripta f uturum ponitur pro perfecto 52, r 3. 96

1 
2; prreterea cf. ebazon 

71 61
, eboptius 73 125. multo srepius u pro b scripta futurum mutatur in perfectum: 

36, 34. 42, 31. 43, 3r. 96, 8. 61, 27. 62, 15. 97, 7. 49, 19. 88, 8. 50, 7; pr<eterea cf. acerua 
ror, 35, superuiam 65, 7 et nornina Grceca: a/ouio 29, 11, cauaso1l etc. 52, 12. 3. 30, ΙΟ. 
33, 3 r. 34, 4, oluiorum etc. 73 14°. 30, 27. 29, pauisczιs 74 174, perreiιius 7 Ι 43, theoseuius 
etc. 74 177. 70 28, zenouius etc. 74 162

• 74 171. 28, 29. 
ph et / promiscue scribuntur. 
z pro d scribitur: zerbce 28, 36, matiziano 29, 34. 
qu pro c scribitur: quur 96, Ι 2. 

cx ηοη inuenitur nisi 67, 36 conίuncxit. exequentibus prΩ ex s:quentibus habetur 
63, 13 . 

.χ pro s scribitur 33, Ι Ι. Ι 5. 35 externo, 83 19 exbuntis, s pro χ 69, ι 7 eusenius. 
d pro t finali ruro ponitur: deliquid 49, 37, i12qιιid 96, 18. 106, 17, ueliιd 63, ~. 97, 3. 
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ti pro ci scribitur: audatiam 87, 4. 7, e/fίcatius 53, 39, iιιditiunz etc. 68, 36. 84, 9. 35. 

94, 30. 961 26. 97, 15. 99, 6, nzendatium 80, 36. 37, proui1ιtia 32, 13. 14. 40, 34, sacri­
fitium etc. 43, Ι 3. 48, 32. 83, 32, santientibus IOj, 5, sotiaretur 103, 4, solatium etc. 
100, 12. 96, 37. 107, 29, suspitio1ιem ΙΟΙ, 26, senitione 28, Ι, et ίη nominibus Grrecis 

acatio 28, 2. 29, 32. 103, Ι Ι, cappadotia; 28, 5. 32, 3 Ι. 34, 28. 39, 23, nitio 28, 22, 1zunnetius 
72 9:ι., nunethio 29, 31. rarior cst abusus quo ti mutatur in ci: i1zducias 461 12. 85, 28, 

nunciat etc. 59, 12. 50, 7, adnu1zciamus etc. 63, 29. 30. 48, 30, prc.eciosi etc. 48, 34. 55, 

20. 24. 97' 24. 
consonaruΠΊ gι:minatio neglegitur: comU1ie 98, 8. scmper scribitur ecla, eclasticus 

etc. falso genιinatur: reppellantur 91, 14. cannonica; 77, 9. thessallia 86, 40. antiquίs 

grammaticoruω prreceptis debentur et oportunus ctc., quod srepe legitur, et medella 

41, 22. 
si lυcorum suΠ1mam spectas, ίη uocabulis qure cum ad con in ob sub con1· 

posita sunt, librarius prrefert quidem scripturam phoneticam atque hic illic [cf. 41, Ι 5 
adtende, 441 30 adplicauit, 41, 8 adponens t et p superscriptis] etiam corrigendo 
inducit, ιninime uero ab ctymologica prorsus abstinet, cuius exempla hic propono, 
postquam in ipsa editionc a codίcis scripturis ηοη recessi, quantum ficri poterat; nam 

scripturre quales sunt conmarium 51, 39, conmunionem 57, 31, c01zmunia 41, 27, in· 
pietatem 89, 39, adtudeorum 74 Ι8ο uίtiosre sunt. 12 retinetur ante m: conmendaticiis 

65, 35, conministro etc. 46, 8. 35, 15. 34, 26. 52, Ι. 53, 13. 64, 7, conministratori 41, 2, 
conmoueat 36, 17, conmemorabo 37, 28, inmaciιlatus 57, 35. 99, 2, inmerito 54, Ι 5, in­
mortalem ctc. 38, 25. 54, ro. 58, 29, inmortalitas etc. 58, 21. 56, 2, inmutabilis 47, 16. 
ro6, 4; ante l conloquiunz etc. 52, 41. 66, 25, coHloqui etc. 55, 14. 78, 27. 52, 19, con· 
locutίoHem 64, 38, inlata ctc. 52, 25. 77, 43. 78, 7, inlaturus 4Ι, 32, inlicita 103, 24; 
ante r conre/ertur 68, Ι r, inrationabilia etc. 84, ΙΟ. Ι 7. Ι 8. 20. 4r, iιzrecusabilenι 32, 9, 
i1zregulariter 8 .. i, 37, inreligiosas etc. 86, 2 Ι. 26. 88, 9, i1ιrepra:lzensibilem ctc. 104, 34. 
ΙΟ5, 4. 46, 30. 86, Ι 2, inrepra;hensz'bilitatem 32, 2, inrita 79, 14, inruerit 82, 20; antc p: 
conpagibus 107, Ι Ι, co11patiεnte 62, 36, conpendiose 39, 23. 36. 57, 7, conpetit etc. 35, 9. 
64, 16. 31, 20, co1ιplacuisti etc. 49, 29. 38, 6, c01ιplecti 57, 26, coHpositam etc. 66, 5. 
89, 22, conprehendit ctc. 57, 34. 65, 20, conprcehensioHem 40, 7, i1lco12prehensibile etc. 
42, Ι Ι. 38, 5, conpresbyterunι 26, 7, conprimantur 26, 25, conpresso 91, 12, inpassibilis 
etc. 38, 42. 24. 41, Ι 3. 38. 42, Ι. 56, 27. 62, 30. ΙΟ6, r 4. 48, 20. 57, 26, inpassibilitatenι 

etc. 57, 26. 58, 3r, inpensi 108, 29, inpertiemus 49, 25, i'i'ιperiurbatum 102, 25, inpleri 
etc. 43, 28. 24. 104, 19, inpolluta1n 104, 3, i1lpoiιebat etc. 53, 4. 97, 21. 22, inportununι 

ro9, 20, inporiιt1Ziiates 37, 25, inpossibile 34, 8. 38, 36, inpotentia 99, 25, inprobari 99, 22, 
iiιpugnans 109, 18, inpune92, 31, inpuHitιιs8o, 18, inputabitis88, 35; antebinberbis8r, r9, 
inbui 65, 31. d retinetur ante /: ad/ectuale1n 47, 40, ad/erre etc. 96, 2. 62, 38. 108, 8, 
adfιrmo ctc. 66, 22. 33, 13. 40, ΙΟ. 96, 29, ad/licti 85, 34, αd/zιίt etc. 93, 22. 78, 21. 81, 7, 
ad/uturum 64, 3r; a11tc l: adlatιιrus 34, 13, adloquitur 49, 12; antc nι: admirandzωι 

ro3, 6 ct srepius, admisceιιs 62, 3 Ι, admisit 96, Ι 6, admonere ctc. 35, ro. 34, 23. 76, Ι 7. 
94, 34, admonitio1lis ctc. J6, 13. 41, 14; ~ιntc 11: adnu1liiat ctc. 39, 6. 68, 37. 63, 29. 30. 
48, 30; ;..ιntc s ad$criberet 56, 9, adse1ιti1nιιs 66, 32, adserere ctc. 95, 33. 65, 29. 33. 82, 2. 20, 
adsertio 68, 40. 99, 3, adsertor 94, 7, aιisίdue 78, 24, adsigtιat ι:tc. 26, 29. 78, 39, adstabi~ιιus 
36, 28, adstrzιxit 92, 26, adsu1nere etc. 46, ΙΟ. 48, 13. 51, 11. 55, 2. 8. 22. 24. 56, 9- 2]. 

60, ΙΙ. 6r, 5. 62,4. 12. 14. 67,30. 68, 11. 83,34. 84,2. 87,7. 103,20, adsumptione ctc. 
38, 6. 39, 5. 58, 30. 61, 6, adsurgere 105, 5; :-ιntc p adpetitos ctc. 91, 2. 88, 23, adpostιit 

ctι:. 44, 6. 41, 23, aιiprobari ctι~. 66, 7. 89, 3. ι l. 98, 31; a11tc c ιιιicla~nat 37, 2; ante qιι 

adquiesce1ιte Ι 04, :ω, adquiriiur ~ο, 1 1 ; ;1ntc g adgregetur 91, ι r; ;ιntc t aιiierεre 43, 7, 
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adtestaιιte1ιι ctc. 42, 28. 38, adtinet 38, 28, adtrahuHtur 43, ro. denique commemoro 

sub11ιi11ίstrauit 68, 25, obprobrio 58, 28, subposita 93, 27, suptilibus 63, 35, suptilitatem 
86, 3 Ι. semper quicquid scribitur. 

Εχ codice qui cxemplari codicis Veroπeπsis U simillimus erat, reccpta est collectio 

in c;ιιη quam F. Maassen [Ι. c. p. 732] Salzburgeπsem [S] appellauit, cuius usus sum 

codicibus duo, Vindoboπensi 489, olim Salzburgeπsi l 65 Β [w] et Vatίcano Ι 320 [r]; 
qui seu Vcroπcnsis seu Salzburgeπsis collectionis uπus Baluzio ct Coustaπt prresto erat 

codcx olim S. Pctri Bellouaccπsis, deiπde Thuaπus, illiπc in Colbertiπam traπslatus, 

ηιιπc Parisiπus 1457, a Baluzio Bellouaceπsis, a Coustaπt Colbcrtiπus appellatus, adeo 
malc habitus cst, ut eum postquam Parisiis a. 1910 inspexi, prorsus abicerem. codex 

Vindoboπeπsis s. xr satis diligcπter scriptus multis locis ab homiπc iπgeπioso et audaci, 

<elatis 111iπimc rcccntis, correctus est, lιaud raro ita ut uera restituercπtur, multo srepius 
ut mcrre inducereπtur hariolationcs, quas ποπ omnes iπ apparatum rccipiendas esse 

duxi. codex Vaticaπus πitidissime circa a. Ι 500 scriptus aspcctu pulcrior est quarn 
ι.:dίtοΓί utilior; scatct cηίηι crroribus et iπtcrpolatioπibus, quas omisi fcrc omπes. hanc 

cullcctioncm qui rcdegit, ut coπcilii Ephcseπi quam plenissimam materiem congcreret, 
cullcctioncs Turoncnsem [Τ] ct Veroπcnscm coπiuπxit l1oc modo, quem exponcre eo 

ιnagis nccesse cst quo casu quodam iπfclici accidit ut Maasseπii docta diligeπtia in 
nonnullos crrorcs iπciderct atque ex his ipsis erroribus etiam falsa coπcluderet; ίη 

collcctionc Τ describι.:nda numcris utor quos uol. ΙΙΙΙ p. v-vrr adhibui. ιπιtιο ponit 
rollcctor Salzburgcnsis ΤΙ. 3-5. 9. 14-20; omisit igitur ea qure iπ collcctionc Veroπcπsi 
ι:xtant epistula Cyrilli ad Nestorium prima [Τ 2 = U xnr], epistula eiusdem ad eundem 
;iltcra, Ncstorii rcspoπsio, Cyrilli epistula synodica curn capitulis [Τ 6--8 = U ΧΙΙΙΙ. 

χν. χνΙΙ]; dcnique quattuor illas Crelestiπi epistulas qure collectionis Vcroncnsis initio 
[ι. r1. ν. vr] positre sunt. ίη fine cp. Ι, cum ex ordiπe collectionis Τ ep. 2 pcrscribcnda 
crat, adnotat collcctor testc codice w [f. 13', r omisit]: post hanc $equitur cyrilli ad 
Heslorium quod est in gestis syH.odi ephesini· ΧΙΙΙ. post epistularn Τ 20, qure est sacra 
cura; 1nulta! aιl Cyrillum directa, ίη collectionc Salzburgensi collcctio Vcroncnsίs tota 
perscriptct. cst πe Xysti quidem papre epistulis duabus [χχχ. xxxr] omissis. lιaud 

raro in codicc Vindoboπensi - r numeros oΠΊittit ornnes - πurneri ηοη Veronensis 
t;ιη tum, sed etiam Turonensis, IΊic illic ucl Turonensis solius adscripti sunt: 

U ν [= Τ ΙΙ]: xr ν 
U VII [cf. Τ 35]: ΙΙΙΙ, i12 ΧΧΧ11ΙΙ Coι·r. VII 

U χν [ = Τ 7]: νι 1 χν 

υ XV!Il [cf. Τ 24]: XV!Il ΧΧ111 

υ χν111 4 [= τ 25]: χχ1111 
υ XVJJJ 5 [cf. Τ 46]: XLVJI 

υ XVJIJ ΙΙ [p. 70 1
, cf. Τ .+6]: L 

υ χχ 11 [ τ s 9 J : χχ 1 r 1.χ 111 
U XXVJI [Τ 69]: LXXJJll 

tJ XXVIJJ [Τ 7rj: LXXV ΧΧ\'111 

U ΧΧVΙΙΙΙ [Τ 72]: LXXVII XXVIJII. 

Quod nuιnι:ri cx Τ dcsuιnpti cuω ιncis 11011 accuratc concinunt, inde explicatur 
ηuοιl illiιιs collcctionis numeratio ιintiquitus turbata essc uidctur; ccrtc in collectionis Τ 
;ιntiηuissiιno codicc Ρ;ιι·isίηο 1572 post xxr1 dcfιciunt usquc ad χχχ111, inde itcruιn 

ιιsquc ud ιν11. 

Collcctionc Veronensi pcrscript<ι collcctor Salzburgcnsis pcrgit Τιιrοηι•ηseιη 

ι ίι ··• ι il1cre, 11u111cros ΪίlΠ1 prorsus oιnittcndo, inde a Τ 30 ιιsquc ad 38, 40--45. 47-49. 
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60-68. 70. 73-76. omιsιt ιgιtur prreter sermoncs illos quι ιn Τ 50-58 extant, 
on1nia qure antca cx collectione Veronensi descripserat [Τ 39 = U χχ. xxr, Τ 46 = 
U χνrΙΙ 5-7. xvr1rr, Τ 59 = U χχΙΙ, Τ 69 = U xxvrr, Τ 71. 72 = U xxvrrr. χχνιr1] 
nequc dupliciter quicquam scripsit nisi Crelestini epistulam spiritus sancli ad synodum 

Ephesenam destinatam, quam primo separatim ex U νΙΙ dcsumpsit, postea ex Τ 35, 
ubi gestis inscrta legitur, cf. qure p. 22 adnotauί. quod enim Crelestini epistula ad 
Nestorium [U rι = Τ roJ duobus locis plene extat perscripta, non Salzburgensis, sed 
Veronensis collectionis proprium cst illam et ίη Crelestini epistulis ante synodum scriptis 
et in ipsis gestis, in qure rccepta est, exl1ibentis. 

ΙΙ. DE COLLECTIONIS VERONENSIS ORDINE ΕΤ FINE 

Corpus synodi Ephesenre cum cpistulis qure ad illam pertineant, sc proponere 
collcctor Veronensis inscriptione profitetur quam operis indici imposuit. atque 
id sanc cum omnibus gestorum Ephesenorum collectionibus communc lιabet quod 
ιnatcricnι cxhibet ίη tres partes distinctam, cpistulas antc synodum script;ιs, ipsa in 
synodo gcsta, epistulas qure ad pacem inter Cyrillum et Iolιanncm factam pertincnt. 
scd ίη cis seligendis qure ίη corpus suum reciperet, propositum sccutus est singularc 
et sibi proprium. partί primre non dcstinauit ηίsί lίttcras Crelestini papre, ρlures 

tamen quam quinque illas quas et Latinas ct Grrecc ucrsas cctcrre collcctiones siuc 
separatim sίue gestis insertaιn exlιibcnt. Crelcstini cpistulre ad I\cstorium adiunxit 
duas Ncstorii [ rrr. 1rr1], quas ille sc dudum rcccpisse et Latinc ucrtcndas curasse illic 
[p. 7, 22. 8, 5} scribit, nequc dubiunι est quin Nestorii cpistularunι ucrsio ca ipsa sit 
qure in papre usum Romre confecta est. cx gcstis sclcgit ea qure dc Ncstorii dcpositionc 
d. 22. m. Iun. 43 r acta sunt, forma primarίa gcstorum ίη eo scruata quod alitcr quam 
collectioncs Grrecre et Turoncnsis epistulas quίC lectre et in gcsta reccptre erant, lιίs 

ipsis locis exhibuit; ίη hoc tantum peccauit quod ctiam primam Cyrilli cpistulam gcstis 
inseruit. proprio quoquc ct singulari modo post sentcntiam Nestorii dcpositionis 
ex gestis quίC d. 22. m. lul. 43 Ι acta sunt, actio11cm qu~ dicitur dc Charisio, adncxuίt. 
omnia cηίιη qure illi actionί prίCcedunt in plenίs gcstis qualia Grrecc ίη Collcctionc codίcis 
At.henicnsis [73-75, cf. Abhdlg. d. Bayer. Akad. d. Wiss.· χχχ 8 p. 28 sq.], Latinc 
i11 Collectίone Palatina 38 [ιιοl. ν p. 85 sq.] et in Gestis Clιalccdoncnsibus extant, et 
prretcr hrec etiam qure actioni ipsi de Clιarίsίo prrescripta suιιt, reccidit, scd temporis 
notationem ex hίs gestίs ίη illa qucc de Nestorii dcpositionc acta sunt, transtulit [cf. 
qure ad p. η, Ι r adnotauiJ. deniquc cxcerpta dc Nestoriis sernιonίbus qucc i11 plenis 
gestis [cf. Α 78 1. c. p. 31. uol. ν p. ΙΟ5, Ι sq.] concilii decrctunι sccuntιιr, oinisit utpotc 
cx gestis dc !\cstorii dcpositione rcpetita, pro qιιιc iιι/rα scripta s1ιιιt i11trrpol<ι11do quιr 

etiam sttpra scripta su1ιt [p. 70, rJ. ι·χ cctcris gcstis onιisit cιι quίC d. ΙΟ. ιη. lul. 43r 
post lcgdtoruιn Rom<ιnoruω aducntunι acta sunt, quoniίln1 rcιn gr;ιuίssimam, Crelcstini 
ad synodum litteras quίC illic lcctιc sunt, antc<ι [ν11] separ<ltiιn pcrscripscrat, scd rccepit 
qure d. 16. rι1. Iul. contra Iol1anncω Antioclιc11u111 acta sιιnt, cun1 rcιιtionc α S)111odo 
dc illis ad Crelcstinum missa [χχ. χχιJ, <}uibus optimc pr<ep<ιrarcntur φistulίC dc pιιι·ι·. 
anteηuaιn tamen ad illas transirct, inscruit epistulas quattuor [χ..'ΧΙΙΙ-χχνι] qu<ι~ 

Crelcstinιιs d. 15. m. Mart. a. 432 Constantinopolίm misit, undc apparcret Ncstorii 
dcpositίoncn1 ct ordinationcιιι Maximίanί a pontίficc Rοιηω10 f uissc approbatas. h<truιn 

cpistul::ιrιιιn tn.:s [xxr 11. xxv. χχν1] Grιccc ucrsre ct in CollectioneΠ1 codicis Atlιcniι'nsis 
[86. 87. 85] receptre sιιιιι. denique cx epistulis dc pace nullam recepit nisi s~crι~n1 

i111ρcratoris ct Iohannis Cyrilliquc ipsas de pacc litteras; cιdiecit duas Xysti papre, ηιιre 

1111110 ;ιlίο loco scruatre sunt, clc pace gratulantis Iolιannisηιιc ι·pistulre ~nιicc responclcnti~. 
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Ta1e corpus ποπ casu conflatum, scd ab homine prudeπti certumque secuto fiπem 

compositum esse uel iπdc apparet quod temporis ordo accurate seruatus est. neque 

ίπ obscuro rcliquit quem fiπem secutus sit: more illorum sreculorum ποπ expoπendo 

dissereπdo commeπtaπdo, sed documeπtis ipsis propositis probare uoluit Cyrillum et 

cum Nestorii damπationis auctor esset et cum pacem faceret cum Iohaππe Antiocheno, 

curire Romaπre pleπo assensu ct auxilio prompto adiutum esse. cuiusmodi pro· 

positum prodit hominem Occidentalem, ecclesire tamcn Orientalis sermoπisque Grreci 

ηοη imperitum. quam enim Coustant ίπ notis ad epistolarum Romanorum ponti­

ficum editioπem [Paris. Ι 72 Ι] Crelestini Iitteris adspersit suspicionem tamquam ex 

Grreca uersione siue retro uersis siue interpolatis, ea πullam aliam 11abet rationem nisi 

monachi Mauriπi iπiquum de Latiπitate sreculi quinti iudicium ct ucl ίπde refellitur 

quod ίπ Latiπis taπtum codicibus temporum πotatioπes accurate seruatce sunt. qure 

re uera in ep. ν. ν1 ex Grreca uersione interpolant collectiones Turonensίs et Casinensis, 

eis ceterre immunes sunt. 

III. DE COLLECTIONIS VERONENSIS CVM TVRONENSI CONEXV 

Qurecumquc in Collectioπe Veroπensi uersiones ex Grreco extant, ere prceter 

ep. χχν11, qure de integro translata esse uidetur, desumptre su11t cx antiqua ίlla Gestorunι 

Epheseπorum uersione qure est Collectio Turoneπsis. uaria uero ratione collector 
Veronensis exemplari usus est: modo satis habuit illud transcribcre raro et pauca mutando, 
modo plura correxit, modo totas sententias ita refudit et emendationem tam late 
cxtendit, ut πoua fere euaderet traπslatio. duo tamen in tanta diuersitate ubiquc 
obseruantur: ηοη nouit nouam editionem quam Rusticus ηοη minus Epheseπorunι 

quam Chalcedonensium Gestorum uersioπis antiqure iπstituit, et excωplariα Grreca 
ipse adhibuit. quam rem exemplis uπdίque collectis illustrare huic loco, ubi breιιitate 
opus est, aptum non esse duxi; quando uolumen ΙΙΙ, quod ante hoc sexcnπium coπfeci, 
editum erit, cuiuis iπ legeπdo comparationem iπstituere commode Iicebit. in uπaηι 
uero rem uel nunc inquirendum est, qure ratio ίη eis Gestorum de Charisio partibus 
qure Collectionibus Veroπensi [U5] et Turonensi [Τ] et Palatinre 38 [Ρ] communes 
sunt, inter has tres collectiones intercedat. si quis enim ucl prί111~ι Gestorum illorurn 

initia [cf. p. 65, 32 sq. 35 sq. 66, Ι sq. uol. ν p. 96, ΙΙ sq. 13 sq. Ιό sq.] inter se con­
tulerit, statim obseruabit VS ct Ρ artius inter sc cohrerere, Τ srepe ab illis ita recedere, 
ut eam ex Grrecis correctam essc appareat. quonίaω Collectionis Τ cditio critica 
nondum extat - eiusmodi enim qurestionibus Baluzian<.ι [~ou. Coll. Conc. Ι, 529 sq.] 
ποπ sufficit -, pauca addo excmpla: 

p. 65, 30 dispensator VSP: dispensator constitutus Τ οlκονόμος γεrώς Γ 
p. 66, 7 mensuram USP: modunι Τ τρόπον Γ 
ρ. 66, r 2 ecclesire VSP: 0111. Τ Γ 

ι). 66, Ι 6/Ι 7 discipulis magis USP: miπoribus Τ τwν ήσσόνwν 1' 
j). 66, 23 ipsc Nestorius VSP: ipsc Τ αύτόc; Γ 
ρ. 66, 28/29 iustas ίη cuω ct conψetentcs [cunψctentesque Ρ] pxnas efferre ncc 

ηοη ctiam ίπ eos qui ei patrocίπantur ct faucnt VSP: ut reRuιιreιn in euιη 
pxnam ct cί f aucntcs inferatis Τ πρόc; κανονικι)ν κατ' αύτού τιμwρίαν καί 

κατά τwν αuτον συrκροτούντwν Γ 

p. 66, 34 ct quίCso USP: quanι rogo Τ ί;ν άΕιw 1' 
JJ. 67, 13 φ1ίsηιιίς .... i ηςtίtιιίtιιr VSP: ψιί ... erudίιωtιιι· Ι' τού~ ... παι~tυο-

μt.νους 1' 
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ρ. 671 24 ex causa operationis USP: causa creationis Τ αιτιαι δημιουρτίαι; Γ 

p. 67, 31/32 eiusque [eius Ρ] naturre cuius ct illi fuerant USP: hoc naturc1.liter 
existcntcm quod et illi f uerunt Τ τοuτο όντα την φύσιν οπερ ήσαν έκεΊνοι r 

ρ. 67, 33 nostr~ natuπe consimilem USP: sccundum nostram naturam Τ όντα 
καθ' ήμaς τήν φύσιν r 

ρ. 67, 36 inrestimabiliter USP: ineffabiliter Τ άπορρήτwς Γ 
p. 681 4 utpote cum diuina natura habens inseparabilen1 coniunctionem USP: 

tamquam inseparabilem ad diuinam naturam habens coniunctionem Τ 
ώς άχwριστον προς τήν θείαν φύσιν εχwν τήν συνάφειαν r 

μ. 68, 4 ut [orn. Pj rclatίo [άναφοράJ dei et sensus [έννοια] VSP: relatione dei 
et sensu Τ άναφοριiι θεοu καi έννοίαι Γ 

p. 68, 19 primitus USP: principaliter Τ πρwτοτύπwς Γ 
ρ. 68, 20/21 deindc inducentes etiam adsumptum VSP: coopinantes autem 

quod assumptum est Τ συνεmνοοuντες δε το ληφθέν Γ 
p. 68, 21 filiuιn [υν] USP: Iesum Τ ίV Γ 
ρ. 68, 23 naturre USP: naturre consistens Τ φύσεwς ύπάρχwν Γ 
p. 68, 27 prioris USP: quidem prioris Τ τf\ι; μΕ.ν προτέρας Γ 

p. 68, 30 perducet [άΕει] USP: habebit [ εΕει corrupte] Τ 
ρ. 68, 32 similitudincm USP: imitationem Τ μίμησιν Γ 
p. 681 35 ίη co apparens et ίη eo omnibus conspicienda USP: in isto quippe qui 

apparct et uisibilis est horum Τ έν τούτwι δή φαινομένwι τε καi παρa πάν­

τwν δρwμένwι τιiιν r 
p. 69, 34 constituta USP: definita Τ δρισθε\σαν Γ 

Ne tamcn locos extare ncges, quibus U S cum Τ conscntίat aducrsus Ρ, h~c afferre sufficit: 
ρ. 66, 18 nefandissime UST: pessime Ρ κάκιστα Γ 
ρ. 66, 19 decuit UST: conuenit Ρ προσfjκε Γ 
ρ. 66, 21/22 propter causam supra dictam UST: ob supra dictam causam Ρ 

του προλεχθέντος ενεκεν r 
p. 66, 25 fidem nefandam VST: fidem pessimam Ρ κακοπιστίαν Γ 
p. 66, 27 religiosissimis UST: gloriosissimis Ρ θεοσεβεστάτοις Γ 
p. 66, 3r symbolo alterius fιdeί UST: fidei altcri Ρ έτέραι τινi πίστεwς έκθέσΗ Γ 

p. 66, 34 plenissima est UST: plenissima integra est Ρ πεπληρwμένη .... σι.UιΖ:εται Γ 
p. 67, ro ΕΤ ALIA MANV UST: om. ΡΓ 
ρ. 67, r8 uere UST: certe Ρ οντwς Γ 
p. 68, 8 nam UST: et Ρ καί Γ 
p. 68, rs effectus particeps VST: particeps Ρ μετέχwν Γ 
p. 69, 36 gentilitate UST: paganitate Ρ •Ελληνισμοu Γ 
Iιnprimis uero notandum quod US et Τ gestorum dc Ciιarisiu ιnitίo, quod plenum 

ίη Ρ extat, in breuius redacto contra Grreca exemplarίa prrefigunt [p. 65, 29]: Petrus 
presbyter Alexa11dria: et primicerius nolarioru1n dixit. 

Huius intricatί ct in utramquc partem uarii conexus explicationem aliam non 
uideo nisi eam ut primarium et in gestis de Charisio ex ipsa Collectione Palatina paucis 
correctis deriuatum exemplar Collectionis Τ collectori Veronensi pr~sto fuisse coniciam, 
aliud ίη ipsis illis gestis noui et docti correctoris manuω passum codici Collectionis Τ 
quo Rusticus utebatur, eisque qui nunc extant, originem prcebuisse. neque mιrum 
quod corre.ctor ille gestis de Charisio specίalem operam dederit; illa enim et propter 
decretum canonicum et symbolum Theodoro Mopsuesteno tributum etiam post con· 
cilium quintum iterum iterumque tractabantur. 
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Constat igitur collectorem Veronensem antiquissima collectionis Turonensis 
ι-ecensione usum esse, huic uero prcecessissc collectionem Palatinam, quam eo tempore 
ortam esse probaui [uol. ν r ρ. ν11 sq.], quo controυersia de tribus capitulis sceuire 
ccepit. unde ne Collectionem Veronensem quidem illa controuersia antiquiorem 
esse consequitur. neque ullo tempore magis uiguit concilii Epheseni auctoritas 
quam cum ab Iustiniano eiusque asseclis ίd ageretur u t fides concilii Chalcedonensis 
ad doctrince Cyrilliance normam exigeretur. propter graucs accusationes quce a 
Tl1codoreto in libris aduersus Cyrillum [cf. uol. ν p. Ι 65 1 30] et ab Hiba ίη epistula ad 
Marim illis temporibus tantopere conclamata contra concilium Epl1csenum eiusque 
rectorem atquc magistrum Cyrillum coniectce erant, denique post Vigilii uacillationes 
fatales, quibus euenit ut Italire Africceque ecclesiis schismatis periculum immineret, 
homini Occidentali in mentem uenire poterat ut gestis Ephesenis apte selectis et cum 
Ccelestini Xystique litteris in unum corpus compositis Occidentem doceret qua ratione 
Cyrillus ct Nestorium uicisset et post uictoriam pacem restituisset sede apostolica 
Romana assensum auxiliumque prrebente. consilio operique plausus ποπ dcfuit. 
ex collectione Veronensi epistulre Cyrilli de pace ad Iohannem Antiochenum uersionem 
desumpsit antiquus gestorum Chalcedonen5ium translator, multo plura ille qui gesta 
concilii quinti Latine ucrtit. in illius enim collatione sexta [L ν 5r7-534 = Μ vrIIr 
308-328] lecta sunt Eρheseni cΌncilii gesta indc a Cyrilli altera epistula ad Nestorium 
usque ad tertiam [p. 361 4-51, 32]. quorurn uersio collectionern Veronensem tam 
presse sequitur, ut eam in apparatum criticum recipicndam essc duxerim, prretcr 
epistulan1 Cyrilli synodicam [xvrr], cuius uersionem libcrius translator concilii quinti 
nouauit. cetcrum huius concilii codici Parisino r6832 [n] ct editioni Surianc.e [σ] 

partim accedit musei Hagensis ad Comitcm codex Meermano-Wetstrenianus 9 [ Μ], 
de quo rcttuli ίη uol. ν 2 p. χ. ίbί enim f. 44r -- f. 46u ca quce in concilio quinto cx 
gestis Ephesenis relecta sunt, exhibentur hoc titulo prremisso: QVAE ΙΝ PRIMA EPHESINA 

SCA SYNODO ΗΑΒΙΤΑ S\.'NT PRO EPISTOLIS SCAE MBIORIAE CYRILLI; propter foliorum 
defectum desinit codex ίη p. 39, 32; cf. qure ibi adnotaui. in codicibus Paris. Ι 45 r 
olim S. Mauri Fossatensis et Reginensi 1 r27 olim Engolismcnsi qni ex Μ deriuatί t:s;;e 
uidentur, hc.ec ex gestis concilii quinti excerpta desunt. 

ΙΙΙΙ. DE CETERIS CAELESTINI EPJSTVLARVM COLLECTIONIBVS 

Proprio merito collector \'eronensis duas Xysti papce epistulas in corpus suum 
recepit; quas prrebet Crelestini, earum antiquior extat collectio ίη celeberrimo canonunι 
decretaliumque codice Frisingensi nunc Monacensi 6243 s. vrr r, quam F. Maassen ίη 

libro srepius allato p. 477 sq. descripsit. cuius collectionis pars de qua hic agitur, 
incipit f. 90r ita inscripta l~C EPISTL SCI CELESTlNI ΡΑΡΑΕ AD ORIENTAL EPS DE CAVSA 

DAN:\TIONIS NESTORII CONSTANTINOPOLITANI, secuntur sine specialibus inscriptionibus: 
f. 9or Crelestini ep. ad Cγrillum tristitia: nosιrce [US 1] 

f. 91υ Crelestini ep. ad Iohannem Rufum Iuucnalem Flauianum [US νι] 

f. 92υ Crelestini ep. ad Xestorium [US 11] 
f. 9ϊr Crelestini ep. ad Constantinopolitanos ad eos mihi [US ν] 

f. 101 r Cce!estini ep. ad Cyrillum i11tellego sententi·am [US χ] 

f. ιωυ Crelestini commonitorium ad legatos [US vr11) 
f. rozr Ccelestini ep. ad Theodosium augustum su/ficiat licet [US ν1111] 
f. 102u Crelestini ep. ad synodum Ephesenam spiritus sancti [US νιr} 

f. I04r Ccelestίni ep. ad Theodosium augustum caHs1's suis [US χχιιι] 
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f. ro6r Crelestini ep. ad Maximianum [US ΧΧΙΙΙΙ] 
f. ro7r Crelcstini ep. ad Constantinopolitanos exultatio matris [US χχν] 
f. Ι 13r Crelestini ep. ad synoduω Ephesenam tandem malorum [US xxv1] 
Vltimre epistulre subscriptioncm, qure cst [f. Ι Ι 5u] EXPL EPIST CAELESTINI AD 

SYNODVM EPHESENAM, sccuntur hrec, qure postquam Euscbius Amort ίη codicis Diesscnsis, 
dc quo infra agam, editione [Elementa iuris canonici t. Ι r, Augustre Vindelicorum 1757, 
p. 522 sq.) parum accuratc transscripta publicauit, hic iterum edo: 

INCP EXPOSlTIO FIDEI CATHOLICAE PROLATA ΙΝ SYNODO 

Α ΒΕΑΤΟ CYRILLO ALEXANDRINO ΕΡΟ 

qui adiutorio diuina, consensu etiam sanctre (memorire) papre Crelestini damnauit 
Nestorium eiusque heresem, quique Nestorius dum Constantinopolitanre urbis epi· 
scopatum teneret, huiusmodi in ecclesia catholica introduxit errorem, adserens Christum 5 

lesum filium dei, uerbum patris, dominum nostrum ita duas habuisse naturas, id cst 
deitatis et carnis, ut neque deitas humanitati neque humanitas deitati copulata sit, 
sed seorsum deus et seorsum fuerit homo. deus enim non ex Marire uirginis utero, 
sed homo tantum egressus est. nam quidquid mirabiliter fecit homo, non simul 
operatus est qui inerat, et quidquid deus, postquam formam serui suscipiens Phil. :ι, 7 

in similitudine hominum factus (est) et habitu inuentus ut homo, opcratus 11 

est, nihil illi quam adsumere dignatus est carni reputauit. sed homo tantummodo 
sine dco scorsum fleuit et deus prreter hominem Lazarum suscitauit; homo csuriuit, 
sed dcus solus diabolum supcrauit; homo ab Iohanne ίπ lordane baptizatus cst, 
sed deus dignatione propria aquas sanctificauit; homo solitarius sub Ροηtίο Pilato 15 

passus crucifixus et mortuus est, sed deus sponte eum hominem die tcrtio (a) 
mortuis suscitauit. hrec et alia plurima sub prretextu cuiusdam quasi rcuercntire 
(dicens) duas in Christum dominum nostrum personas conatur adducere et duos filios 
dei, id est duos Christos prredicat confiteri. scd huic et conplicibus eius restitit ille 
qui est unus et mediator dei et hominum, homo Christus lesus, ίη quo 1 Tim. 2, s 
dure perfectre manentes naturre, sed una sine diuisione uel conf usione persona cst, qui 21 

est Christus filius dei uiui, qui coreternus et indiuisus requalis regnat cum patre Mt. 16, 16 

et spiritu sancto in sempiterna srecula sreculorum. 

3 memoήce addidi 

14 iordanne F Diιss. 

4 quique F Dίessensis quippe Amort 8 maήa Diess. 11 est αddidi 
16 a addidi 18 dicens addidi 23 in fιne add. amen Diιss. 

Tum pergitur [f. l Ι 6u]: 

INCP ΙΝΙΤΙV CATHOLICAE FIDAEI PROLATA ΙΝ SYNODO Α CYRILLO ΕΡΟ 

Ait ergo sanctum illum et magnum concilium etc.; est altera cpistulre ad Ncstorium 
Cyrilli καταφλυαροuσι pars, desumpta1 sicut lectiones demonstrant, ex ucrsione ;:ιntiqua 

qu~ dicitur, gestorum Chalccdonensium. facile apparet titulum qucm supra priorc 
loco exscripsi, non diuersum esse ab eo qui cpistulre prrecedit, et ad hanc ipsam pcrtincre, 
expositionem uero illam de Nestorii hreresi scholion csse ab hominc modicc docto Cyrilli 
epistulre adscriptum. a Crelestinί igitur epistularum collcctione procul habendum cst. 

Totam hanc col\ectionem prreter F continet codex Monacensis 5508 olim Dicsscnsis, 
inutilis uero est1 quoniam, sicut dixi, in hac parte ex F transscriptus est. diligcnter 
utrumque codicem inter se contuli: omnes in Diessensi redeunt codicis F lectioncs et 
bonre et falsre, multa accedunt peccata; qure aut in scribendo aut postea ίη Diessensi 

Acta eonailioruιa oecuιaenicorum. 1. 2. b 



χ PR.ιEFATIO 

correcta sunt, ca ad unun1 omnia eidem librarii acumini deberi, quod audacter haud 

pauca dc suo intcrpolauit, uel indc sequitur quod nuIIa codicis F omissio suppleta est. 
Iuculcntum et dcriuationis a F et interpolationis proprire extat documentum ρ. 88136. pro 

co11quisistis habct F c01ι 1 sistis, syllaba qui in fine Iinere omissa; in Dicssensi redit consistis, 
scd in consistitis corrigitur. collectionis F initium extat in duobus collectionis quam 
Maasscn [!. c. p. 471] Dionysianre recensionem Bobbiensem [Ο] appellauit, codicibus, 

Ambros. S. 33 sup. s. νΙΙ 11 olim Bobbiensi [y] et Vercellensi Ι Ι Ι s. χι [zJ. ibi titulo 
----prremisso INCIPIT EPLA SCI CAELESTINI PAPAF: AD ORIENTALES EPOS DE CAVSA NESTORll 

CONSTANTINOPOLlTANI [coNSTANTINOPOLITANO zJ extant ep. Ι collectionis F [US 1] 

sinc inscriptionc ct cp. 2 [US ν1] ita inscripta ΙΤΕΜ EPLA SCI CAELESTINI ΡΑΡΑΕ DE 

EADEM RE. prreccdunt in utroque codicc ea Crelestini decreta qure in collectionem 
Dionysii propriam reccptre sunt; has duas aliunde adscriptas esse librarius codicis γ 

tcstatur nota marginali cpistolre primre [US 1] initio adscripta: abhinc desunt epistulcε 

celestini iιi p/ato libro pstito, sc. codice collectionis Dionysianre proprire. et titulo 

ct Iectionibus probatur epistulas illas ίn codicibus γz cx collectione F, sed non ex ιpso 
codice Frisingensi transscriptas e~se. 

Et librarios codicum F siuc FO multa peccasse plurimίs exemplis facile probari 

potcst ct collectioncm ipsam ex optimis excmplaribus fuisse deriuatam. imprιmιs 

in eis qure prreter F in US tantum seruata sunt [ν1π-χ. χχπ1-χχν1], mihi contigit 

ut haud pauci Ioci opc codicis F cmendarentur, quos hic enumerare otiosum csse duxi. 
rarius hoc in cis euenissc non mirum est epistulis [1. 11. ν-ν11], qure prretcr USF in 
aliis quoque collectionibus contincntur; sed uel hic prrestantire codicum F seu FO ποπ 
desunt docun1enιa, cf. p. 8, 15 uellus FLΣΓ; ρ. 9, 29 dum FL; p. ΙΟ, 4 aut FΓ (ut r 
eandem Iectionem prrestaret, casu factum esse uidetur); p. Ι ο, 2 5 u traque F Γ; p. Ι r, 30 
si om. FTC ct pars codicum Grrecorum; p. 16, 25 elidere FL; p. 18, 4 credamus Fiαb; 
μ. 2 r, 6/7 aliud - paucis FO; p. 22, Ι 5 professionc FΟΓ; ρ. 22, Ι 7 ut enim FO; p. 24, 7 
epl1csi his F. certissime uero constat collectionem U S non ex collectione F derivatam 
essc, scd propria opera compositam. quod eundem Crelestini epistularum numerum 
utraque continet, eo nihil probatur nisi prreter has nullas illius pontificis litteras extitisse 
quce ad causam Nestorii et concilium Ephesenum pertinebant; suum tenet ordinem 
collector Veronensis, suaque opera adicit Nestorii et Xysti epistulas. et hic et 
collector Frisingensis scrinii ecclesire Romanre copiis utebantur, scd propria uterque 
apographa sibi comparauerunt, quorum qure collectori Veronensi prresto erant, bonitate 
et fide srepc, non scmper inferiora erant eis quibus collector utebatur Frisingensis. 

Εχ eodem scrinio etiam tertius collector tres epistulas Crelcstini desumpsissc 
uidetur, is scilicet qui eam collectioncm composuit, quam Maassen codicis Vaticani 
appellauit [1. c. p. 512 sq.]. cuius collcctionis [L] tribus illis codicibus de quibus 
ίη uol. ν 2 p. νΙΙΙ rcttuli, Vaticano 1342 [α], Barberino 679 [β], Florentino bibliothecre 
redilium 82 [y], in Crelcstini epistulis accedit quartus Nouaricnsis χχχ, cui post f. 96 
adncxa sunt sex folia [97-102], qure tres Crelestini cpistulas continent quales habet 
collectio codicis Vaticani. sunt hce: 

XLVlII [sic β, XLV αy, numcri desuιιt in δ; debuit scribi XLVIIII] ΙΤΕΜ CAELESTINI 
ΡΑΡΕ ECCLESIE ROMANE DATA AD SYNODVM ΙΝ EPHESO CONSTITVTVM [US νιιJ 

L [xLVI 'f] ΙΤΕΜ ALIA EPLA CAELESTΙNI ΡΑΡΑΕ AD NESTORIVM (US ΙΙ) 

LI [XLVII y) ΙΤΕΜ INClP ALIA EPL EXORTATORIA EIVSDEM sci CAELESTINI ΕΡΊ .~f' 

CONSTANTINOPOLIM CLERO ΕΤ PLEBl MISSA (US \') 
Codicum librarii ctiam peius quaιn in J.~ et FO munerc f uncti sunt: si οιηηi,ι sίηgιι -

lo.-um codicun1 uitia <ιdnotarc dcberi censuisscm, labyrintl1os, ιιση apparatus αίtίcο~ 



PRιEFATIO ΧΙ 

Iectoribus proposuissem. ipsius collectionis lcctionibus ex uιtιorum singularium 
farraginc erutis hunc quoque collectorem apographis ex ipso ecclesire Romanre scrinio 
desumptis usum esse conicias. solus salutationίs formulam p. Ι 2, Ι 6 seruauit; quod 
in fine ep. ν genuinam sententiam Nestorio ίmpositam repetit, ueram epistulre ίmaginem 
reprresentat [p. 20, 22. 23]; sunt quoque Ιοcί quibus L rectis collectίonis F lectionibus 
adstipuletur [cf. p. 8, r5. ro, 25. r6, 25. 18, 4]. sed talia bona et admodum rara 
sunt ct plurimis audacibus obscurantur interpolationibus; sui ingenii lusus istius 
collectίonis auctor ίη his certe epistulis ostcndere maluίt quam modcstum transscriptoris 
munus fidelitcr implerc. 

Hac codicis Vaticani qure dicitur collectione usus est ille qui collcctionem siue 
Dionysianam siue Hadrianam [Η] multis auxit additamentis [cf. Maassen ρ. 454 sq.]. 
de codicibus Vaticano 5845 [d], Monaccnsi 14008 [e], Vallicelliano Α 5 [g] rettuli uol. ν 2 

p. v11 ΙΙ; contίnent easdem epistulre Ccelestini quas L, eodemque ordine: 
XCVIII [ΧΧΧΙΙΙ d XCVII g) ΙΤΕΜ CAELESTINI ΡΑΡΕ ECCLESIE ROMANE DATA AD 

SYNODVM ΙΝ EPHESO CONSTITVTVM (US νΙΙ) 

XCVIIII [χχχΙΙΙΙ d CXVIII g] ΙΤΕΜ ALIA [ΙΤΕΜ ALIA om. d] EPLA CELESTINI ΡΑΡΕ 

AD NESTORIVM [US ΙΙ] 

c [xxxv d CXVIIII g] INCIPIT EPLA EXORTATORIA EIVSDEM SCI- ΕΡΙ CELESTINI CON· 

STANTINOPOLIM CLERO ΕΤ PLEBIBVS MISSA [US ν) 

De codicum uitiis singularibus eadem dicenda sunt atque dc codicibus collectionis 
L; lectionibus omnium communibus comparatis statim apparct Η ex L csse dcriuatam. 
neque uero cx L sola; prretcr eam enim adhibitus cst codex uersionis gcstorum Ephcsi­
norum a Rustico cmendatre [CJ, unde et uitia collectionis L partim ccrte corrigerentur 
et alia atquc C propria introducercntur. rem ita sc habere clarissime apparct ίιι 

epistula Crelestini ad synodum [v11]; eius enim Rusticus multis locis Latinum excmplar 
ex uersione Grreca corrupit, quarum intcrpolationum magna pars ex C ίn Η transiit. 

Quas hucusque tractaui collcctiones, eas ex apograpl1is e scrinio Romano desumptis 
deriuatas cssc ratione satis certa conici potest. multo obscurius res se habet ίη 

uersione antiqua ipsorum gcstorum synodi Ephesenre. collcctores gestorum Grrecorum 
antiquitus, ut uidetur, in eam partem qure epistulis ante synodum scriptis destinatcι 

erat, receperunt uersiones Grrecas quattuor Ccelestini epistularum quas ct ad Cyrillum 
et per eum ad Nestorium, Constantinopolitanos, Iohannem Rufum Iuuenalem Flauianum 
direxit, eodem ordine dispositas quo cxtant in collectionis Veronensis initio [1. 11. ν. νι]; 

cpistulre ad concilium scriptre cam ucrsionem et pcssimam quideΠ1, qure ίη ipsa Romce 
urbe confecta legatis a papa tradita [cf. intcrlocutioncm Philippi presbytcri ι 1Ι1 612 == 

Μ 1111 1284] ct in concilio rclecta est, ipsis gestis inserucrunt. quarunι uersionuω 

loco translator Latinus ipsa exemplaria Latina reposuίt, quibus quotηodo potitus sit, 
certa rationc cnuclcari non poterit nisi postquatη constiterit quo loco ct teιηporc gcstorun1 
uersio confccta sit. huius loci non est nisi de uersionis illius recensionibus ct codicibus 
breuiter refcrre. 

Vcrsionis rccensio primaria cxtat in codicc Parisino Ι 572 [Ρ] s. νι 111; prcetcrcα 

adhibui codiccm Vatic;::ιnuΠ1 4978 s. χ1111, sprctis taιηcn lιuius intcrpυlationibus satis 
multis, ncquc in hoc ccrtc uoluminc utilc duxi editionis Contianre, qure ad Vaticanum 
ρrοχίιηc acccdit, lectionibus cnotatis apparatus critici f;:ιrragincΠ1 augerc. continet 
ucrsio ίn partc pι·iorc sub numeris χ-χι Ι ι Crelcstini cpistιιlas Hd Nestoriuω [ US 11], 

ad Corιstantino11olitanos [US v]. ad CyrilluΠ1 [US 1], a<1 Iolιan11cn1 Antioclιcnuin et 
ccteros [ US νι J; t ί tulos ::ιccur~ιte exscriptos nunc ίη libello n1co Ν eue Aktenstiίcke etc. 
[Abhdlg. d. Βαγr. Akad. d. Wiss. χχχ 8] p. 109, postea in uolunιίnr tertio ίnucnίe~. 



ΧΙΙ PRA'.:F Α ΤΙ Ο 

Cιelestiπi cpistula ad concilium, sicut supra dixi, ποπ aliter quam ίπ collectionibus Grrecis1 

ipsis gestis [35] inserta est. de codicc Bcrolinensi 79 quem in Crelestiπi epistulis 
Collectioni Τ attribui, in uolumiπc tertio accuratius agendum erit. 

Hanc ucrsionem, ordiπe ποπ mutato, denuo receπsuit atque emeπdauίt Rusticus 
cxcmplaribus Gr<Ecis et probabiliter etiam Latinis adhibitis. contiπetur hrec recensio 
ίη codicibus Vatίcano 1319 [υ] et Casinensi 2 [m], de quίbus egi iπ uol. 11r1 p. χν1 sq.; 
hic addo in prioribus Crelestini epistulis, sicut iπ toto codicis initio, manum correctoris 
rccentis [mz] ίη codice Casineπsi srepe iπueniri, usί, ni fallor, hic illic codice aliquo collec­
tionis Hadrianre, plura de suo iπterpolare ausi. ceterum Rusticus iπ eo peccauit 
quod ex ucrsionibus Grrecis Latina corrigere ποη uerίtus est; modeste hoc fecit sub 
epistulce νΙ finem [cf. p. 21, 23. 22, 5. 9. 19], grassatus uero est audacter in epistula VΙΙ. 
notandum uero aliqua huius interpolatioπis exempla ίη Τ quoque iπueniri [cf. p. 22, 
2. 24. 26. 23, Ι. Ι 8. 24, 18]; ucri igitur ποη dissimile est Rusticum ποη omnia suo Marte 
egisse, sι>d codicis exemplum esse secu tum. 

Monachii m. Martίo anni h. s. XXVI 

Ε. S c h w artz 



COLLECTIO VERONENSIS 

Acta cιιnciliorum oecumenicιιrum. 1, 2. 



U = Collectio Veronensis = Codex Veronensίs LVII s. χ 
S = Collectio Salzburgensis 

w = Codex Vindobonensis 489 s. χ 
r = Codex Vaticanus 1320 s. xv 

Uι Sι = Epistula ΙΙ Cae\estini ipsis concilii gestis inserta in Collectionibus Veronensi et 
Salzburgensi 

J? = Collectio Frisingensis = Codex Monacensis 6243 s. νι111 

Ο= Col\ectio Dionysiana Bobbiensis 
y = Codex Ambrosianus S 33 sup. s. νιω 
z = Codex V ercellensis 111 s. χι 

L = Collectio Vaticana 
α = Codex Vaticanus 1342 s. νΙΙΙΙ 

β = Codex Barberinus 679 s. νιιΙΙ 

γ = Codex I.aurentianus bibl. aedil. 82 s. χ 
δ = Codex Ν ouariensis χχχ s. χ 

Η= Collectio Hadriana aucta 
d = Codex Vaticanus 5845 s. xr 
ι = Codex Monacensis 14008 s. χ 

g = Codex Vallicell. Α 5 s. χ 
Τ = Collectio Turonensis 

P=Codex Parisinus 1572 s. νιιιι 

i = Codex Vatίcanus 4978 s. χιrιr 

b = Codex Berolinensis 79 s. v111/νπ11 

C = Collectio Casinensis 
v = Codex Vaticanus 1319 !>. χΙΙ 

nι = Codex Casinensis 2 s. χιrι 

Σ = Acta Concilii quinti 
n = Codex Parisinus 16832 s. χ 
(J = Editio Surii 
Μ = Codex Meermano - Wetstrenianus 9 s. vιιι 



SYNODVS EPHESENA CVM EPISTVLIS svrs ΙΝ HOC CORPORE CONT1NETVR 

Ccεlestίni papre epistula prima ad Cyrillum cpiscopum Alcxandrire ante 
collectionem synodi in Epheso contra Nestorium 

ΙΙ Eiusdem Crelestini papre ante synodum epistula ad Ncstoriωη episcopum 
Constantinopolitanum 

ΙΙΙ Epistula Nestorii ad Crelcstinum papam ante synodum 
1111 Eiusdem Ncstorii secunda epistιιla ad eundcm papam ante synodu m 
ν Epistula Crelestini papre presbytcris diaconibus clcricis ct plcbi con-

sistentibus Constantinopolim ante synodum 

·• 

VI Epistula papre CreJestini ad Iohanncm Antiochenum Iιιuenalem Hiero- ιο 

VΙΙ 

VIII 

Vllll 

χ 

ΧΙ 

ΧΙΙ 

ΧΙΙΙ 

ΧΙΙ ΙΙ 

solymitanum Rufum Thcssalonicensem et Flauianum Filippensem pcr Oricntem 
a paribus antc synodum 

Epistula papre Ccelestini ad synodum apud Ephcsum collectam contra 
Nestorium 

Commonitorium papre Crelestini cpiscopis ct presbyteris euntibus ad Ιj 

Orientem 
Epistula papre Crelestini ad Theodosium aug dc colligenda synodo 
Eρistula papre Crelestini ad Cyrillum episcopum Alcxandrinum de recί­

piendis eis qui damnato errorc maluerunt resipisci 
Exemplaria gestorum quce acta sunt in sancta synodo Ephesena metro- 20 

poli dc recta fidc 
Prreceptum Theodosii imperatoris de colligenda synodo ad Cyrillum 

episcopum quod in eadem synodo est relectum 
Epistula sancti Cyrilli ad Nestorium ίη synodo relecta 
Item epistula sancti Cyrilli ad memoratum Nestorium ιη supra dicta 2;; 

sancta synodo relecta 
χν Epistula Nestorii ad sanctum Cyrillum in synodo relecta 
χν1 Item epistula Crelestini papre ad Nestorium in synodo relecta 
χν11 Epistula sancti Cyrilli cum duodecim capitulis ad Nestorium in synodo 

XVIJI 

XVIIII 

χχ 

u 

relecta 
Epistula Caprioli Carthaginensis episcopi in synodo relecta 
Symbolum proditum a Charisio presbytero compositum ab hrereticis 

et in memorata synodo condemnatum 
Acta excommunicationis episcopi Iohannis Antiocheni et epιscoporum 

qui cum eo fuerunt 

15 episcopi et pbri U 

30 



4 COLLECTIO VERONENSIS 

χχ1 Re1atio sanctre synodi Ephesenre ad Theodosium imperatorem de ex· 
communicatione lohannis et qui cum eo fuerunt 

χχπ Relatio sanctre synodi Ephesenre ad sanctum Cre1estinum papam urbis 
Romre significans qure gesta sunt in ipsa Ephesena synodo 

* * 5 * 
u 
S &etera desunt -propter f olii def ectum, suppleta sunt in eodiιe ab homine quodam do&W s. XV Ι Ι Ι 



ι, 1-3 CAELESTINI EPISTVLΛ AD CYRILLVM 

EPISTVLA ΡΑΡΑΕ CAELESTINI AD CYRILLVM EPISCOPVM ALEXANDRIAE 

{Ι) 1 Crelestinus episcopus Cyrillo episcopo Alexandrino. Tristitire nostrre sanctitatis 
tuce littcrre missre per filium nostrum Posidonium diaconum Icetitiam reddiderunt et Coll. ν 144 
gaudium altcrnauimus cum mrerore. cum enim respicimus et qucc dixcrat reccnsemus 
is qui Constan.tinopolitanam pcrucrsis prredicationibus turbare conatur ccclesiam, fi 

ηοη paruo animus noster dolorc concussus diuersis cogitationum stimulis uexabatur 
qualiter populis possit, ut ίη fide persisterent, subueniri. dum uero mcntem nostram 
ad tu<e fraternitatis scripta conuertimus, paratum icιm remedium quo pestifcr morbus 
salubri remedio uitaretur, inuenimus, puri fontis Iiquorem ture caritatis scrmone 
manantem, qui crenum omne male fluentis riui detergeret et omnibus quid de fide nostra 10 

sentiri debeat, aperiret. ut illum ergo reprchendimus et notamus, ita sanctitatem 
tuam uelut prresentem in litteris suis dominica sumus caritate complexi, cum unum 

2 idemque nos sentirc de domino uideremus. nec mirum est p1·ouidcntissimum domini 
sacerdotem pro fidei amore ac uirtutc pugnare, ut aduersorum improbre 1csistat audacice 
et sibi creditos hac ammonitione confirmet. quam ergo nobis illa f uerunt amara, 15 

tam ista sunt dulcia; quam illa c<enulenta, tam ista sunt pura. gratulamur tantam 
inesse sanctitati ture uigilantiam, ut decessorum tuorum, qui et ipsi semper def ensores 
orthodoxi dogmatis extiterunt, exempla iam uiceris. uere tibi cuangelicum potest 
testimonium conuenire quo dicitur: pastor bonus ponit animam suam pro ιο. ιο, ιι 

ou ibus su is. sed ut tu bonus pastor, ita ille nec tamquam malus potest mercennarius 20 

accusari, qui ηοη ideo quod oues relinquat, arguitur, sed quod eas ipse laniet, inuenitur. 10. ιο, 12 

3 addercmus aliquid, frater carissimc, si non te eadem sentire qure scntimus omnia uiderc­
mus et ίη ipsa adsertione fidei defensorem f ortissimum probasseΠ1us. ingesta uero 
nobis sunt cuncta per ordinern a filio nostro Posidonio diacono qurecumque de hac re 
tua sanctitas scripsit. omnes tendiculas prredicationis callidre detexisti et fidem 2,; 

'JK 372. exlal eliam in Colleclίone CT ΧΙΙ; Grcεca uersio habelzιr in V 9 S 15 Α 6 

U [inde αό 18 dogmatis], S [= wr], F, Ο[= yz], Τ [= pίb], C [ = υw] 
1 EPISTVLA - EPΙSCOPVM ALEXA~DRIAE [alexandrire epn1 r] S om. FO epla celestini pape ad cyrillum 

alexandrinum epm ί crelestinus cyrillo b ciusdcm epistula [ cpistula om. υ] scripta ad archicpiscopum cyrillum 
in qua stribit ut optinerct [obtineat υ] eius Iocum in sancto concilio co quod maris longa [et longa p] spa.tia 
ipse refutauerit Cp 2 Crelestinus - Alexandrino] carissimo cyrillo c~lestinus pι cf. Γcod., .. [abscissa] 

cyrillo cpό alexandrine ecclcsic b om. CΓcod. episcopus om. Ο coepo F scltati όm, corr. mi 
3 possidonium wFOTv 4 morare p 5 qure F perturbarc F 6 non - uexabatur oni. Ο 
; populis om. FΟΓ 8 fratcrnitatis ture Ο quod S per quod ω~ 9 fontem p liquore ι· tuεe] muture pC 
εermonem Τ 10 manentem p mancnte bz detcgeret SFγp ι 1 sentire debeant ί retinerί debeat b 
aperire Fy, corr. yi 12 in οnι. F tuis Fi 14 uirtutem p purgare F ut] ct F 0111. i 15 creditur 
p crcdito b non creditos C hac om, i monitione F fucrunt F~ ί b fuerint SOpC 16 sunt Ϊ$ta FO 
ista b gratulcmur p tandem i 1; sanctitatis p 18 uiceris] diceris F 19 quod FOpbm 
19/20 animanι suam pro ouibus suis ponit [y ponct :i] Ο 20 tu dici b partor F 2 ι co C quoιi 

om. pi Ianians i inuinietur F 22 aliquid οιιι. i carissinιi p 24 cuncta sunt rb possi· 

donio FOTv 25 tendicula Fb 
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talitcr, ne Christo deo nostro credentium cor ίη alteram partem trahi ualeat, communisti. 
4 magnus fideι nostrre triumphus est et adseruisse nostra tam f ortiter et aduersa sanctarum 

scripturarum testimoniis deuicisse. quid agat iam, quo se ille circumferat? qui 
aιnatoι impire nouitatis, dum mauu1t suo potius ingenio seruire quam Christo, sibi 
crcditam plebcιn ueneno uoluit su<e prredicationis inficerc, cum et legere debuerit et s 

Tit. 3, 9 tenere, prauas qurestiones et qure non proficiant ad salutem, sed ad perditionem ani-
5 marum nitantur, uitandas potius quam sequendas. sed ad prrecipitia f estinantem, 

immo iam ίn prrecipiti unde corruat, constitutum, si possumus, reuocare debemus, ne 
ruinam eius, si ποπ succurrimus, urgeamus. Christus deus noster, cui sure qurestio 

Luc. 15, 4. s natiuitatis infertur, ρrο una oue Iaborare nos docuit, uolens eam suis quoque umeris ιο 
reuocari, ne rapaci lupo pateret ίη prredam. et qui pro unius ouis currere salute nos 
docuit, qualiter nos uult pro ipsarum ouium laborare pastore, qui officii et nominis eius 
oblitus in rapacitatem Iupi se ipse conuertit, gregem cupiens perdere, quem debuerat 

6 custodire? quem nos a sreptis agnorum remouere debemus, si non ita ut uolumus, 
Ezech. 32, 11 corrigamus. sit spcs uenire corrigenti; malumus cnim ut reuertatur et uiuat, sί uitam ιs 

sibi commissorum ipse ηοη pcrdat. sit certa sentcntia perduranti; abscidendum 
cf. Mt. 5, 29 enim est tale uulnus, quo ηοη unum membrum lreditur, sed totum corpus ecclesire saucia· 

tur. quid enim cum consentientibus faciat qui solus sibi sapiens a nostra credulitate 
dissentit? sint in communione quos ipse resistentes sibi a communione subrnouit, 
nostramquc communionem habere se ηοη posse nouerit, si ίη hoc peruersitatιs sure 20 

'Ζ tramite apostolicre doctrinre contrarius perdurarιt. auctoritatc ig1tur tecum nostrre 
sedis adscita, uice nostra usus, hanc exequeris dιstricto uigore sententiam, ut aut intra 
decem dies ab huius conuentionis die numerandos prauas prredicationes suas scripta 
prof essione condemnet et hanc se de natiuitate Christi dei nostri fidem tenere confirmet 
quam et Romana et tιιre sanctitatis ecclcsia et uniuersalis deuotio tenet. aut n1s1 2;; 

hoc fecerit, mox sanctitas tua illi ecclesire prouisura a nostro eum corpore modis omnibus 
sciat esse rcmouendum, qui nec in se medcntium curam uoluit admittere et ίη perdi· 
tioncm tam suam quam omnium sibi creditorum male pestifer festinauit. eadem 

ep. 6 autem scripsimus et ad sanctos fratres et coepiscopos nostros lohannem Ruf um luuenalem 

d. ιο. m. 
Aug. :l. 430 

ct Flauιanum, ut nota sit dc eo nostra, immo Christi nostri diuina sentcnt1a. so 

DAT Illl ID AVG THEODOSIO ΧΙΙΙ ΕΤ VALENTINIANO ΙΙΙ AAGG CONSS 

U, S [= ~ιΨ], F, Ο[= yzj, Τ [= pιb], C [= vm] 
ι communιstι nι• ίιι mg , ιr Γ commonιst1 C communuιstι p commonuist1 UwFO peow dej. b 

2 nostra tam] nos nostra ι 4 magιs uult suo C suo uoluιt pι 6 paruas FO cogιtatιones C 
alιter qurestiones mi ίn mg profic1unt C 8 precιpιtιo F prreceps b prreceptι p corum ruat p 
9 ruιna wcorr Ob vcorr eιus pιCr huιus USFOb non om. ι urgueamur vw urgamur b om. FO sure] 
se p qurestionem F 10 nos labore ι ηuoquc suιs Ο suιs C u!rus C quoque h umerιs mi in mg 
Ι 1 lupo - pro οnι. FO 12 pastorem FOb et om Ob 13 rapac1tate bC 14 quae Fm an-
norum p agroruιn b ι 5 s1tamen b coπigendι nι coπigcntιs p malemus pU maluιmus Ο 16 ιpse 
om. FO 17 est enim b talc est ι tale FO 18 cum consentιbus F1n cum sentιentιbus v consentιentιbus 

Οι fac1t FOhr 20 se om FO si in] nιsι F 21/22 nostrrc sedιs tccum F 22 no.stra 
uιcc ι hunc F ut οιn. C aut] ab F 23 ab om. FOb dιe numerandos] ώnumerandos 
FO 24 domιnι pι ct deι C 25 tcnent auι F tenenda ut γ tenendam [supersιr. confirmat] et ~ 
nι U ne b nihιl Fy sι nιhιl :; 26 a οιιι F 27 rcmouendus p quιa F amιttere p a7/28 
perώtιone F perturbauonem [uel perdιtιonem superscr. γ] Ο 28 credentιum F 30 noιa) nostra p 
31 om. b data UFTnι augusti ιτ VALENTINA F λλGG CONSTANT F augg conss ο om. USpiC 
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EIVSDEM CAELESTINI ΡΑΡΑΕ ΑΝΤΕ SYNODVM EPISTVLA AD NESTORIVM ΕΡΜ CΟΝSΤΑΝΊΊΝΟ 

POLITANVM 

7 

11 1 Crelestinus episcopus Nestorio episcopo Constantinopolitano. Aliquantis diebus 
uitre nostrre post nefandum ct srepe damnatum dogma Pelagii atquc Crelestii catholicam 
fιdem quies habuit, quando eos cum sure disputationis sequacibus telo unitre sententire 5 

Occidens Oriensque percussit. denique sanctre recordationis Atticus, catholicre 
magister fidei et uere beato Iohanni etiam ad ista successor, eos ita persecutus est pro 
rege communi, ut his ne standi quidem illic copia prrestaretur. mansit nos post eius 
exitum sollicitudo uel maxima, cum successor suus utrum etiam ίη eius fidcm succcderet, 
qurereremus, quia dif ficile est continuari qure bona sunt; nam sibi srepc altcrnis uicibus ιο 

aduersa succedunt. habuimus tamen post hunc, a quo eramus continuo deserendi, 
sanctum Sisinnium celebratum simplicitate ct sanctitate collegam eam fidem quam 
inuenerat, prredicantem. legerat prof ecto simplex sanctitas et sancta simplicitas 
timendum magis quam alte sibi csse sapiendum, ct alibi, altiora scrutand;i ηοη cssc, Rom, 11, 20 

et iterum: si quis aliud prredicauerit quam quod prredicauimus, anathema ιr; Sir. 3, 22 

2 si t. hoc tamen exeunte de sreculo, cum se sollicitudo nostra in tantum in quantum Gal. 1
' 

8 

ei dominus permisit, extenderet, lretifιcauit animum nost~um ucnicntium narratio nun· 
tiorum, quarn mox firmauit eorum qui interfuerunt ordinationi ture rclatio collegarum, 
qui tibi testimonii tantum tulerunt quantum ferri huic debuit qui aliunde uidcbatur 
electus. tanta ante opinione uixisti, ut tuis te aliena ciuitas inuideret; tanto nunc ~cι 

3 horrore uitaris, ut tui in aliis uideant qualiter fuerint liberati. duduΠΊ sumpsimus 
epistulas tuas, quibus in angusto nihil potuimus dare responsi; erat enin1 in Latinum ep. 3. 4 

sermo uertendus. quod cum, licet sero, facimus, sancti fratris et coepiscopi mci Cyrilli 
probatissimi sacerdotis per filium meum Posidonium diaconum talia de te scripta susce- CoII. ν 144 

pimus quibus his qui de tua ordinatione rettulerant, perisse suum tcstimonium dolcremus. 2.; 

bonis enim principiis tuis malus, quantum uidemus, successit euentus, bonis inquam 
principiis, qure apud nos ita celebrata fuerant, ut responsum dantes ad relationem 
f ratrum, nos faceremus participes gaudiorum; sed considerantes nunc et querellam 

1 Ι 'JK 374. ίn υ s τepeliluτ in ipsis Gestis [U 1 Sι]. exlal eliam iιι Coll. CT χ; Gι·cεca 1ιeτsio habetuτ i11 γ [Ο 

S Ι6 Α 7. adfeτluτ in Geslis condlii quinli [L V 523-527 = Μ V Illl 316-321] 

U, S [= wr], F, Τ [= pib], C [= vm], U,, Sι [= wιrι], L [= αβyb], Η [~g], Σ (= nσ] 
1/2 EIVSDEM - CONSTANT υ om. SFTC EPISTOLA CAELESTINI εΡΙ ROMAE [ROMAE έ-Ρί Τ ΕΡ-1 URBIS 

ROlllAE σ) λD NESTORIVM U1 Sι Σ ΙΤΕΜ ΑLΙΑ EPLA (ΙΝCΙΡΙΤ bj CλELESTINI ΡΑΡΑΕ AD NESTORIV:.! b LH 

3 crelcstinus - constantinopolitano US crelestinus nestorio [epo S1φerstτ.] constantp F dilectissimo fratri 
nestorio crelestinus piC U, Sι LΗΣ om. b 4 /5 catholicam fidem USFTmLH al. Iittera uel am uel eιιι 

supιrsι:r. v catholica fides wi vUι Sι Σ 5 quies USFTm LH uel cs s1ipeτsπ-. v quietem ιιι~υmzU,SιΣ teli-; 
LH unitre contuli S unita w, unitate L unitatis Hm• 6 oriens occidensque LHl' 7 magister om. 
US beati iohannis m beatus iohannes vH prosecutus Η 8 rege USTCU, S, Σr re LH relegione F lege 
mi grege τ~ ncc bH fandi L illi bCLH non F 9 exitus Uι Sι obitunι F nιaxinιre F suus) 
ipsius LH fide TCLH 10 alterius Η 13 predicatam F legebat Η sirnplitas F 14 timendum) 
credendum L altiora se LHmi sectanda LH r5 priεdicamus S, n 16 cum) quam F 
17 ei] mei F dns noster LH concessit C extcndere Fβιι animam nostram S, 18 quam] 
quod LH interfuerant vS,H ι9 tantum tibi testimonii C tcstimonium F detulerunt (,'ff 
20 antea Sι uideret Η tantum p z ι errore vi Sι Η ίη errorc v 22 tua.s epistulas Σ eraι\t b 
22/23 latino sermo pβ Iatino scrmone α'( latinum sermone b 23 uertendre b cuιn οιιι. L fecimus Ι. 
:14 possidonium TmLHΣ alia C, cσrτ. m• 25 qui om. F'(d 26 inquam] in quantum Η 27 fue-
runt Sι n relationum uι, reuelationeιn Η 28 particeps Ρ nunc] nos L 
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dc te prredicti fratris ct interpretatas tandem epistulas tuas aperta blasphemia con· 
Gal.4,20 tincntcs, illud nobis apostolicum uidcmus csse dicendum: uellcm mutare uocem 

ιncam, quia confundor in uobis. quin immo mutaui, nisi de prrecipiti se reuocet 
ι Cor. 5, 13 inψius disputator; necesse cst enim malum ex nobis ipsis, sicut prrecipitur, auferamus . 

.f Legimus ergo epistularum tcnorem et eos libros quos illustri uiro filio meo Antiocho ;, 
rcddente susccpimus. in his quidem nobis uestigatus deprehcnsus ct tentus quodam 
multiloquio labcbaris, dum uera inuoluis obscuris, rursus utraquc conf undens uel con· 

ep. 3. 4 f1tcris negata uel nitcris ncgare confessa; sed in epistulis tuis apertam non tam de fide 
nostra quam de tc tulisti sentcntiam, uolens de deo ucrbo aliter quam fidcs habet omnium, 

;) disputare. eccc [nunc] in quam de te uocamur sentcntiam; ccce qure tuarum sunt ιο 
bcncficia nouitatum. postquam ignoratus electus es ct cognitus accusaris, iam nunc 

Rom. 8, 26 cum illo gentium doctore diccndum est: nam quid oremus secundum quod 
oportet, nescimus. nonne hrec ecclesire illi uerba conueniunt qure probatos sibi 
uiros, non notitiam tuam scd famam secuta, contcmpsit? inpositum cst οpιηιοnί 
bcnc de tc credcntium. quis enim intra ouilc ucllus rapaccm lupum putaret abscondi? ι5 

1 Cor. 11, 19 uox cst ciusdcm apostoli, oportcre etiam hrercscs cssc, ut probati manifesti fiant. aperi 
2 ΤίΠ?: 2 • 1 6 aures tuas, ct eius ad 'fimotheum uel Titum dictos audito sermones: quid his aliud 

1 
ιt. 3

' 
9 prrecepit quam ut nouitatcs uitent uocum profanas? ad impictatem quippe ista 

ι Τίιn. 1, 3 proficiunt qure sempcr spinas et tribulos intulerunt. Timotl1eum certe etiam rogasse 
se dicit ut Ephesi rcmancns denuntiaret quibusdam nc quis alitcl" prredicaret. ante 20 

Ier. 5, 30. 3 1 oculos mihi Hicremire prophetre uerba sunt: horribilia, inquit, facta sunt super 
6 tcrrarn, prophetre iniquitatcm prophetant. hrec, dicas uolo, quasi ignota 

te transeunt aut quasi nota contemnis? si quasi ignota te transeunt, ηοη sit pudoris 
rectum discere, quando timori ηοη f uit docere peruersum; si quasi nota contemnis, 

Mt.25, 24 sq. intcllege te inexcusabilem fore, cun1 a te commissi tibi talenti quresiuerit ille rationem qui 25 

per nos de hoc sancto fenore suo lucrum scmper expectat. aspice qure prena illum 
maneat qui abscondit acceptum, qui integrum certe restituit quod accepit. unde 
cuidenter aduerte quod sit et quale periculum nec hoc quod acceperis, reddidisse. an 

Ioh. 17, 11 Ί tu domino nostro dicturus cs: quos dedisti mihi, custodiui, cum sic scindi in 
partcs audiamus eius ecclesian1? qua conscientia uiuis prene ab omnibus in hac ciuitate ao 
dcscrtus? optaueram cos tunc fuisse tam cautos quam nunc sunt, cum sibi desiderant 

UιS [= wr], F, Τ [= pίb], C [= vm], Uι, Sι [= wιrι], L [= αβγb), Η[= deg], Σ [= nσ] 
Ι patris Sι interpretatus C aperta blasphemiam Η apertam blasphemiam Sίvm~::i apertas 

blasphemias Σ 2 uideamus C uidimus Η uelle Uiαβy 3 precipitio b prrecipitiίs υ1- Η σ 4 ut 
malum CJl 5 ergo] uero F 6 reddentes Η redeunte USUι Sι a nobis SLH inuestigatus ybllm1 

tentus est αβy Η tentus es b 7 labefactari LH utraque) ut ratio C 8 negata- niteris om. L apertum 
C om. L non tam] notam F de] in L 9 te om. SSι b, corr. r1 , tua w1 dei FL omnia C 
Ι') nunc piCHr om. USFbUιSιLΣ uocamus ίChHn qure de Uι 11 postquam ignoratus om. US es 
om. US et om. LH nunc] non w, num rι 12 secundum quod] sicut SC 13 et ecclesire αβbΗ 
14 tuam om. Η secutam Fmγn iam positum C iam impositum Η est om. Η 15 uellus rapacem 
FLΣΓ uelut rapacem STCUι Sι Η uel ultra pa.cem U 16 oportet hHn sint ll l7 eiusdem ί uel 
Titum om. L quid de F aliud his C 18 prrecipit USίbβbΓ uitentur S corr. w1 r1 eniιn 

quippe αβy enim Η 20 denuntiet L aliquibus i 21 prophetre om. F uerba om. C 23/24 puιlori 
disccre rectum ί 24 rectum) dictum L timoris Uι Sι LH timore p perιicrsa L 2 ~ intellege 
te] intel!egite pwι LH, corr. wι inexcusabίlc L fnre] eore p cum - ille om. F commisi tc>brv.γli11, 
cσrr. WWι quresierit LHn z6 suum αβbΗ illo αβγ illi b 27 intcgr::ιm w, 2~ auertc mαy, "ιJΠ. m• 
sίt et qua!e) sed equale αβy requa!e b sit ucl quale ί uel <ιuale sit b hoc om. i acceperit L 

reddidisset βΗ 28/29 an tu] at tu F ante w anne ιιι1 aut ei r an L 29 domine Η nostro) non CH 
quod UL quodsi b 30 eius audiamus LH audiamus F <1udin111s ejus i 3ι cunctos F du111 i 
dι:siderarent u~ 
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subuenίri. undc tibi ίη has qurestioncs uerba dirigcrc quas sit blasphcmium cogitassc? 
unde in populos hrec episcopo prredicarc quibus uirginci partus reuercntia saucictur? 
non debent uetcris fιdei puritatcm bl:ιsphema in dcum uerba turbarc. quιs umquam 
ποπ dignus est anathcmate iudicatus ucl adicicns ucl rctrahcns fιdei? plcnc ctcnim 
et manifestc tradita ab apostolis nobis ncc augmcntum ncc imminutionem requirit. :. 
legimus libris nostris non addi dcbcrc, non rctrahi; magna quippc ct addentem ct rctra· Apoc. 22, 18. 

hentem prena constringit. •9 

8 Vnde cautcrium paramus et f crrum, quia ultra non crunt f oucnda uulncra qure 
mercntur abscidi; scimus ccrtc maiora uitia m:ιiorc scmpcr dolorc sanari. ίntcr 

multa qure a tc impic prredicata uniucrsalis rccusat ccclcsia, symbolo ab apostolis tradito ιn 
plangimus hrec ucrba fuissc sublata qure nobis totius spcm uit~ salutisquc promίttunt. 
quod quarc fιat, locuntur cpistulre ture, dc quibus nulla dubitatio cst quia eas ipsc mίsisti; ep. 3. 4 

quas in manus nostras nolueramus ucnirc, nc dc tantί cogercmur sccleris gencre iudίcarc. 
omnium dίsputationum tuarum uias b(cuis carum scrmo conclusit. exteηdisti tc 
latius, multis anfractibus circuisti; sero tamcn diuerso itincre peruenisti ad impium ιrι 

constitutum. scίmus quid illc cauerit qui prreccpit contcntiones ct pugnas legίs cssc 
uitandas; sunt cnim, inquit, inutilcs ct uanre. quod igitur uanum et inutilc Tit. ~. 9 

9 iudicatur, nemo dubitet minimc profuturum. itaquc quamuis iam frater Cyrillus 
secundis te cpistulis suis asscrat essc conucntum, intellegas uolo post primam et sccundam Coll. ν 2. 4 

illius et hanc corrcptionem nostram, quam constat cssc iam tertiam, ab uniuersitate 20 

collegίi ct conucntu Christianorum te prorsus cssc sciunctuω, nίsi mox qure malc dicta 
sunt, corrigantur, nisi in c:ιm uiam rcdcas quam se Christus cssc tcstatur. male Ιοh. 14, 6 

in hunc arma dcspcrationc mouisti qui te supet famίliam suam uelut fidelem prudentem· ~ι. 2 4 , 45 sq. 

que seruum pcrmiserat ante constitui; perίit tibi huius of ficii beatitudo promissa. non 
solum non das cibum in temporc, ucrum rtiam ucncno interficis quos ille suo sanguine % 

et sua morte quresiuit; uenenum namque est sub tuis labiis, qure malcdictionis ct amari· Ρ;. 13, J 

10 tudinίs plcna uidemus, cum contra cum qui suauis cst, nitcris disputare ubi cst 
diligentia pastoralis? pastor bonus animam suam ponit pro ouibus suis, merccnnarius Ιοh. 10, 11.12 

uero cst qui eas lupis, dum dimittit, ct tradit. quid hic tu pastor acturus es, qui 
dominicum gregem pro lupis ipsc discerpis? ad qure iam grex sanctus srepta confugiet, so 

si ίntra ouilia ecclesire saucictur? qua f uturus est tuitionc defensus qui tc patitur pro 
custode raptorcm? ct alias, inquit dominus, 11abeo qure non sunt de hoc loh. ιο, ι6 

2-ϊ adfert E1ιtγcfu.s [ Spicit. Casin. Ι, 99 

U, S [= 1ιιr), F, Τ [= pib], C [= rm), U,, S, [= tι>1r1], L [= αβτh), Η[= deg], Σ [= ιισ] 

ι lιac Fb qua m quam v quasi π, ηure bLH blasphemum w1 rΣ blasphemia LH co-

~itasset bHn 2 hrec ίη populo [populos Η] LH episcopi UUιSι episcopum ibL episcopis p 
3 blasphemia Frtwr blasphemire L dηο C, cσrr. m1 4 anathema U plena CH plane FL plana m• 
erum L 5 et om. USibτσ manifesta et tradita F reddita L requirit UwTU,S, requirunt FrCLHΣΓ 
6 ίn Iibήs FCLH Γ et• om. Ι. 6/ϊ detrahentem CΗσ adretrahentem p 8 prreparamus LH 
9/10 inter multa) interim ultra F ιο a te) et a tc C retate p ea te dg ea a te e prεedicata] iudicata F 
ab apostolis tradito om. Γ 12 locuntur om. L qui Fb 13 noluissemus L de te tanti L 
tanto F tantis C, cοπ. m2υ1 cogeremus Hn 14 eorum S extendis F 15 anfretibus F amfratibus b 

circumisti LH 16 prrecipit CSιΗσ contentiones legis et pugnas L 17 quod igitur] quo 
dicitur F sceleris genere] scelere F 18 dubitat FiΓ iudicat /, iam om. mί, cσrr. m, te iam βb et 
etiam α etiam τΗ 19 tc om. L post hoc primam αβτ post hanc primam b 20 hanc] istam b 
nostram coπeptionem C coπectionem i Σ iam esse F iter tuam Η 21 te prorsus om. L 
iunctum F 22 se xps esse] expresse L 2~ permisit L 25 inficis US 26 sub tuis] subtus Fi 
sub eίug b 26/2; amaritudine S 2ί uideamus USFU,SrΣ, εσrr. U e~ι: om. USTml..',SιΣ, 

cσrr. m 28 pro ouibus suis porut F 29 est om. piC ero F eί pe-ιwr ea αβτ dum 
FL om. USTCU,SιHΣ 30 dispergis CH quem ίam αβτn quaenam vH quendam m, cσrr.,.. 
sanctus om. L domirucus CH Γ 31 ou.ile ibL es αβτn 31 habto oues Fr LΗΣ oues habeo SilιC 

λcτιι eoιιciliorwιa oecwacιιieonaa. L, •. 
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ouili, et illas oportct mc adducere. ille alias sc promittit adducerc, tibi 
pcreunt quas habebas, si quidcm ccrtum sit, quotiens ista contingunt, non oues pastoribus, 
scd magis ouibus perirc pastores. ct uoccm, inquit, meam audient. quare? 
ut fiat unus grex. ad illius uoccm unus fit grcx, ad tuam aut inficitur aut fugatur. 

11 durum est ut in te dc Actibus apostolorum beati Pauli ucrba conucniant: ego, 5 

Act.20,29.30 inquit, scio quia intrabunt post disccssum meum lupi graues in uos, 
non parccntes grcg1, et cx uobis ipsis cxurgent homines loquentcs 
pcruersa, ut adducant discipulos post se. hrec a te aliis quam tibi dicta 
uelimus; doccnda cnim tibi fuerant, non discenda qure dicimus. nam quis ferat 
doceri episcopum qualitcr esse dcbcat Christianus? diligcnter aspice in quam con· ιο 

dicioncm uoccris: incesseris, argueris, accusaris. quid horum conuenit sacerdoti? 
durιs dura rcsponsio, si tamcn uίcissitudo est ucrbis blasphcmium uindicare. an tibi 
a nobis existimas esse parcendum, cum animre ture ita ipse non parcas, ut omnibus 

12 uclis ct prretcritis et prresentibus ct futuris beneficium salutis auferrc? persequor 
Ps. 138, 22 planc boni domini mei fidclis seruus inimicos, cum propheta adserat eos odio se odisse 15 

Deut. 13, 8 pcrfccto; moneor rursus, altcro Ioquente, ne parcam. quem hic ego respiciam? cui 
11onoris aliquid seruem? quando agitur ut mihi totius spei mere causa tollatur. ipsius 

Μι 10, 37 ίη cuangelio ucrba sunt domini, quibus ait non s1bi patrcm, non matrem, ηοη filios, 
ηοη aliquam neccssitudincm dcbere prreponi. cst cnim talis frcqucntcr pictas cx 
qua nascatur impietas, cum, uinccntc carnis affcctu, caritati illi qure deus est, caritas 20 

prreponitur corporalis. eius intuitu aliquibus srepc dcf crimus; at cum in hunc tenditur 

1 Ioh. 4 , 16 qui cst ipsa dilectio, neccsse cst nec illa scrucntur quorum auctor uocatur ad causam. 
13 expcrgcscι·rc tandem, quia ηοη sunt istre diccndre uigilice quas non cxhibcs custodire, 

scd rapinre. dormire te uclimus in hoc quod prredicas, ct uigίlarc ίη hoc quod in-
pugnίls; lcuius certe ferrcmus, si ίη utraque dormircs. nemo tibi perditus esset, 2:. 

ncmo qucesitus; nullo animarum dispendio mrereret ccclcsia, nullo conpcndio lretaretur; 
satis ei esset, si hanc sponso suo ita ut susccpcras, rcsignares. sed quid multis immoror? 

1 Cor. 3, 10. Ioquente architccto Paulo, frustra pcr te superred1ficatum aliquid qurero, ιη quo ηοη 
11 inuenio fundamcntum. 

Η Audio uim maximam catholicc scntientes, quibus nos communicamus, clericos su 

sustinere, ιta ut his etiam ciuitas intcrdicta dicatur. lretamur cos prremium con· 

U, S [= wτ], F, Τ [= pιb], C [= vm], U,, S, (= wιrι], L (= αβyb], Η[= deg], Σ [= nσ] 
1 ιpsas F se promitt1t] repromιtt1t bL 2 qu<ε L 3 perιere pCH meam inquid CLH 

4 fac1at Η unus 2 om. F fit om. S aut' rFΓ uero aut LH autem l.ι'wTCU, S, Σ 7 surgent LH 
8 abducant USιbUι S, σ a te] ante bH ad te n 8/9 d1cta - t1b1 om. F 9 uellemus UrbL 
10 docere F docendo p docendum ι debeat esse FιbLH xp1anum βyΗ 1nsp1ce C 11 111-
cesserιs] arcersιrιs n arcesserιs σ accusarιs om. Η quιs Η 12 blasphemιum UwFLH blasphemum 

r blasphema σ blasphem1a CUιSι blasphemiam w•Tn 13 ext1mas esse Ξι .estιmas esse ω,•nF 
ex1st1mamus esse U exιst1masse se b 1ta om. f' ut) cum L δς Γ 14 tu uelιs L persequor 

FLΓ persequar USTCU, Sι ΗΣ 15 boni om. USn se od10 L 16 moncor - parcam om. F 
moneo 1CU ι β, corr. m1 U ι rursum L qu:c C L, corr. m• h1s .') ergo FβΗ 17 rι:seruem ( . .'ll 

1g1tur Fβ n 17-p 11, 23 ut m1hJ - qual1- om. U propter /οlιι defeclιιm 17 me1 p αβτ 18 ι!ιιι 

uerba sunt CH matrcm aut nat ..... t fi\1os F patrem nec [et b] matrem non fil1os L patrem nοιι 

matrenι ιιec fi.11os Η 19 nec Η Ι9--2 Ι est - prrepon1tur om. F 19 frequenter tahs b(.' 
1mpιetas pιetas Η 21 cum ιn hunc) ub1 ad eum LH 22 1n LH 23 tamen L exh1b1t F 24 uellenιu~ 

ιbβh uolu1mus n uolumus σ pra:d1cas - quod om. Ρ• et te uιg1lare F 1n] ad SFbU, S, Σ 
25 leu1us certe] leuιus certe te σ 1n utroque te n feremus C (corr. m>] ιg ferrιmus p fer1mus J• 

utraque F r utroque ceterι 27 sat1us rccoπ Η saucius C suscιperat Sι acceperas L acc1peras 11 
1nm1ror αβy 29 1nuen1 Σ 30 catholicos SFbm1 Uι S, Ln clerιιe .'>, corr. wi 31 ιta - hJs] 
qu1bus L ιnterώcta cιu1tas L 
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fessionis adquirere, sed dolemus quod episcopo perscquente. bcatus apostolus Pau1us 
ρersecutorem prredicatorc mutauit; nefas est maximum pra-dicatorem persecutorc 

15 mutatum. digerc ίη numerum retro l1ί~r.;ticos qui huiusmodi qurestiones ecclesiis 
intulcrunt. quis umquam dc hoc certamine uictor reuertit? habes certe ture 
ciuitatis exemplum: Paulus ciuis Samosatcus occupata Antiochena ecclesia cum aliqua 5 

prredicaret, collegit suorum seminum messem. reliquos inuentores malorum ccclesiis 
occupatis sententire censur-i. scmpcr non dispar ciecit; hos quoque hrereticos dc quibus 
nos, uelut eorum qure gesta sunt ncscius, consulere uoluisti, scdibus suis iniusta dicentes 
expulit iusta damnatio. quos illic inucnisse rcquiem ηοη putamus essc mirandum; 
inuenerunt enim impiam prredicationenι, cuius conparatione sc existiment innocentes. 10 

16 hoc Ioco, quia oportunitas scrmonis cxposcit, tacere ηοη possumus quod stupemus. 
legimus quam bene teneas originale peccatum, qualiter ipsam naturam asserueris debi­
tricem et cum debitum merito reddere qui descenderit de genere dcbitoris. quid 
tecum faciunt qui sunt hrec ncgando damnati? numquam sine suspιcιonc ea qure 
sibi sunt aduersa, conueniunt; eicerentur denique, si tibi quoque similiter displicerent. 15 

cur tamen nunc ea qure in hos tunc sunt acta, qureruntur, cum ccrtum sit illinc ad nos 
catholico tunc antistite Attico gesta directa? cur ηοη sanctre memorire Sisinnius 
ista quresiuit? quia utique sub deccssorc suo probauerat eos iure damnatos. de­
fleant inf elices spe se hominum fuisse deceptos, quibus iam potuit proptcr communionem 
solam prenitentia subuenire. ecce scire de his incipis, si qua ante ncscisti; causam 20 

tuam magis modo quam aliorum catholica et f cstίna dclίbcratίone curato, quia con· 
uenienter dίcimus: medice, cura tc ίpsum, qui alίis dcsideras subucnire. regritu· Lc. 4, 23 

t'i dinis ture qualitas ηοη recipit aut prrestari permittit indutias. Alexandrinre ecclesire 
sacerdotis fidem et probauimus et probamus, et tu ammonitus per eum rursus senti 
nobiscum, si uis esse nobiscum. cui fratri si a te prrebetur adsensus, damnatis omnibus 2:; 

qu;:e huc usque sentisti, statim hrec uolumus prredices qure ipsum uideas prredicare. 
nos contra fas etiam saccrdotes uolumus essc corrcctos; quibus ut prremissa conuen­
tione consulimus, ita ίη hos necesse est damnationis sententiam, si abutuntur nostra 
salubri ammonitione, firmemus. hoc tamen erit post damnationem praui dogmatis 
plenum correctionis indicium: reuocentur omnes ad ecclcsiam qui proptcr Christum so 

caput eius uidcntur exclusi. reuocentur omnes, quod nisi fiat quod dicimus, eiciendus 
eiecit. quamuis ίη nostra communionc sunt isti in quos talis cognoscitur cxtitisse. 

U, S [wr], F, Τ [pib], C [υnι], Ur [usque ad 29 salubriJ, Sι [wrr1], L [αβτb), Η [deg], Σ [nσ) 
ι dolemus epιn pcrsequentem L sequente S, carr. w2 paulus de F 2 pdicatorem S [ corr. zιι], 

Fίmr,Hn in predicatorem υ om. αγ persecutorem SFL!fn ίη persecutorem w1 3 mutato F degerc rL 
retro hereticorum b hereticorum r retro hrere wr retrahrere w,1 retrahere r1 ecclesire LH cf. r 4 euertit 
C [carr. m1] reuertitur SFibm2 Uι Sι beΣ 5 de paulo samosatheo paulus b ciues SpC [corr. ~m2] U,w, 'όΗ 
samosatenus m1υLΗΣ occupat Cαβ occupans m2 anthioccnsre ecclesia F antiochenanι ecclesiam C 

ecclesia antiochire LH 7 occupatos L sententίa F om. L eicit Fαg exsegit b 8 nescio 
F honestius Η 9 ίnucrιisset Η ιο cuί comparationi F c f. οτε ~ν [ = cum in] συyκρiσΗ r 
cχtimcnt F :cstiment Η r ι quos Η 13 debitum om. L 14 damnationum quan1 F 
suspicίonem Fn ea] h:E w hrec r his FbL qui L 15 sibi om. F ι6 cur) qui L etiam 
nunc L cum] tunc L ad) a αβy 17 a catholico LH r tunc ιmι. L ιS iusιe rΣ 

20 snlum L sola SFiUι S, eΣ incipies F 22 quia lI 23 ι·ecepit p pracsta si F prω-

stare Llin 24 saccrιloti αβy rursum L 25 si - nobiscum ιmι. C [in mg. add. mi] dg frater 
Cll Ι frs β debetur Ι. adsensio L 26 sentisti FCLtι sensisti usru.s, ΗΣ uel sensisti SUpet"Jcr. mi 

statim om. L 27 contra fas] et quod contra fas est USU,S1Σ correptos Hn sicut LH pro-
misι;a Fm 27/28 corrcι:tionc C 28 consulcmus wFS, consulamus tιι2α in 01n. pL ut F Ιιοc Ln 
noA σ cst ctiam F ~i] sibi L 30 ίuιlici111n F reιιoceιιtur FTC si reuocentur USSι LΗΣ ulrumque in J · 
codicibus 3ι quoιl•] quoa FwbC eiciendos Fb uel eiciendos superscr. mi eic.iendo m 301 eίr.it 

FrbmSι sint riL cognosceris bΓ agnoscitur C 



r2 COLLECTIO VERONENSIS 

Jt-; Ad clcrum quoquc ecclesire Constantinopolitanre uel omnes qui censentur nomine 
~p. 5 Christiano, qualia nccessitas exigit scripta direximus, ut si in peruersre disputationis 

obstinatione persistis nec hrec qure frater Cyrillus nobiscum prredicat, prcedicaris, a 
nostro collegio, cum quibus tibi ηοη potest esse communio, te intellegant separatum, 
scituri ct cxemplo iam cauti qualiter animre sure decocto et maturo iudicio debeant ;; 
prouidι:rι:. apcrtc igitur hanc nostram scias esse sententiam, ut nisi de deo Christo 
nostro e;.ι prrediccs qure et Romana et Alexandrina et uniuersalis ecclesia catholica tenet, 
sicut et sacrosancta Constantinopolita11re urbis ecclesia ad te usque optime tenuit, et 
hanc perfιdam nouitatem, qure hoc quod uenerabilis scriptura coniungit, nititur separare, 
intra decimum diem a primo innotescentis tibi huius conuentionis die numerandum aperta ιο 
et scripta professionc damnaueris, noueris ab uniuersalis te ecclesire catholicre communione 
deiectum. quam f ormam ad tc nostri iudicii per memoratum filium meum Posi­
donium diaconum cum omnibus chartis ad sanctuω consacerdotem meum memoratre 
Alexandrinre urbis antistitcm, qui ad nos super hoc ipso plenius rettulit, destinaui, 
ut agat uice nostra quatenus statutum nostrum uel tibi uel uniuersis fratribus innotescat, 15 

quia omnes debent nosse quod agitur, quotiens omnium causa tractatur. 

d. ιο. m. Λug. 
a. 430 

Et alia manu: Deus te incolumcm custodiat1 frater karissime. 
-

DAT ΙΙΙΙ ID AVG THEODOSIO XIII ΕΤ VALENTlNIANO 111 AVGG CONSS 

INCIPIT EPISTVLA NESTORII AD CAELESTINVM ΡΑΡΑΜ VRBIS ROMAE 

111 ι Fraternas nobis inuicem debemus collocutiones, ut una inter nos secundum * 20 

L_oofs Nesto- optinente concordia pugnaturi diabolum pacis inimicum. quorsum hoc anteloquium? 
n~~1~·8:

6

15.f Iulianus quidam et Florus et Orontius et Fabius, dicentes se Occidentalium partium 
episcopos, srepe ct piissimum et prredicatissimum imperatorem adierunt ac suas causas 
dcflcuerunt tamquam orthodoxi temporibus orthodoxis persecutionem passi; srepe eadem 
ct apud nos lamentantes ac srepe reiccti, eadcm facere ποπ desierunt, sed insistunt per 25 

dies singulos implentes aurcs OΠ1nium uocibus lacrimosis. his quidem ad eos sermoni­
bus quibus oportuit, usi sumus, ct cum negotii eorum ueram fidem nesciremus; sed 
quoniam apcrtiore nobis de causis corum notitia opus est, ne piissimus et Christianissimus 

U, S [wr], F, Τ [pib], C [ι:nι], Uι [ίιιde α 14 antistitem], Sι [wιrι], L [ιιβyb], Η [deg], Σ [nσ] 
1 quoquo F ecclcsire οιιι. L qui οnι. L 2 qualia) qui alia dg quia alia e exegerit b postu-

lauit Lli άπή1τησεν r 3 prreclicat ιιobiscum Η pr:rdicaueris ivLH uel pdicas sιιperscr. m• om. b 
5 et' om. pi maturalo LH 6-12 aperte - deiectum hanc seιιlentia: foτmam epistuke V sιιbter 

adιιectzιnt LH; uarias lectiones sub siglis L, l{, /ιίc adnotauί 6 a parte F aperta αβe apertam y ag-
11o:;ce hanc nostram esse Ηι deo) domino Η 7 cas p ea esse i prredicis F et1 om. LHLι Ηι 
et• om. S catholica οιn. Lι Ηι 7/8 tenet -- ecclesia om. Ηι 8 sca LL, Ηι ecclesicε Lιι 

a te usque αβ ad eius qure, in ιιιg. aιite hι:εc ίιιs. huc usque y ad te huc usquc ί et om. LιΗι 
9 profidre b perfidire F per fidem bσ perfidiam βιΗι niteris αι βι γι Ηι separari Ηι 10 decimam 
Ηι innotescenti L, Ηι die numerandum Lι bσ diem numerandum UFvSι αβyΗn die 
numerando b diem numerandus Ηι dinumerandum ιε: rm denuιnerandum wpi Ι Ι deposueris aperta Lι Ηι 
confessione LH noueris Lι noueris tc Ηι οnι. ceteri te om. Ηι 12 fratrcm L 

12/13 possidonium Tm1 vLHΣ, ιmι. 111 13 memoratum L 14 a nos pαβe super] per pi ipso 
om. Lσ 15 statum Sibn uel statutum L 16 oιnnium om. C huiusmodi ί1ι mg. m• oιnnis L αβy testa-
tur L 17 Et alia - karissime LH οnι. ceterί 18 DAT- coNSS om. ΣΓ DAT ... FimLH iduwn 
[ϊd p] augustarum pU,Sι idus augusti ί theodosii Η 
et ualentiniani Η tcrtio be TER UU, wι 011ι. C [ΙΙΙ ί1ι mg. add. m•], α 
om. ce/eιιί CONSVLE9 αΗ om. UTCUι Sι 

υ, s [= wr] 

χιιιι Fαy quartodecimo Η 
AVGG αβ ΛVG yb augusti 11 

:ιο lacunam agnouίl Garnier supplendo scripturas, malim fraternum animum J ι inimicuιu debelle-
n1us w• quorsum w1 corsum U cur5um S :ι3 pra:<licantissimuιu U 
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imperator noster molestiam srepc ab his sustineat nec nos ignorantes eorum causas 
circa negotii defensionem diuidamur, dignarc nobis notitiam de his Iargiri, ne uel quidam 
ignorando iustitiam ueritatis importuna miscratione conturbent uel (post) canonicam indig· 
nationem beatitudinis tu~, qure contra eos pro scctis religionis forte probata cst, aliud 
quidam quam hoc c:estiment. nam sectarum πouitas multam meretur defensionem .:; 

2 a ueris pastoribus. unde et nos non modicam corruptionem orthodoxire apud quosdam 
hic repperientcs, et ira ct lenitatc circa regros cottidie utimur. cst enim regritudo 
ηοη parua, sed adfinis putredini Apollinaris et Arrii, dominicam enim ίη homine uisionem 
ad cuiusdam contemperationis confusioncm passim commiscens, adeo ut ct quidam 
apud nos clericorum, alii ex impcritia, alii ex hreretica fraudc in sc olim cclata, qualia ιο 
plurima ct apostolorum tcmporibus contigerunt, tamquam h~rctici ~grotent ct apcrtc 
blasphement deum uerbum patri omousion tamquam originis iπitium de Christotoco 
uirgine sumpsisset et cum templo suo redificatus esset et carni conscpultus, carnemquc 
dicant post resurrectionem ηοπ mansisse carncm, scd in πaturam transissc dcitatis. 
ut in compeπdio dicam, deitatcm unigcniti ad originen1 coniunctre carπis rcferunt et ι.:; 

conmortifi.cant carni, carnem uero coniunctam deitati ad deitatem transisse blasphcmant 
ipso uerbo deificationis, quod nihil cst aliud nisi utrumque corrumpere. sed et uirginem 
Christotocon ausi suπt cum deo quodam modo tractare diuiπe; hanc enim thcotocon 
uocantes ηοη perhorrescunt, cum sancti illi et supra omnem pr~dicationem patres per 
Nicream nihil amplius de saπcta uirginc dixisseπt nisi quia dominus noster lesus Christus 20 

incarπatus est ex spiritu saπcto ct Maria uirgine. et taceo scripturas qu~ ubiquc 
uirginem matrem Cl1risti, ποπ dei ι;erbi ct per aπgelos et pcr apostolos prredicarunt. 
propter qure quanta certamina sustiπuimus, ~sti1110 f ίlmam pr~cedcntcm docuissc 
beatitudinem tuam, hoc quoquc attcndcntcm quod ποπ frustra ccrtaucrimus, scd emcn­
dati sunt gratia domiπi multί cx his qui peruersi crant, disccdcπtes a πobis, quia propric *,,. 2.:. 

parienti omousios πatiuitas; cui uero commissa est illa in homiπc uisio, crcaturacst humaπi­
tatis dominicre deo coniunctre cx uirginc pcr spiritum. si quis autcm hoc πomcn theo· 
tocon propter πatam humanίtatcm co11iunctam dco ucrbo, ηοη propter parieπten1 ρrο· 
poπat, dicimus quidem hoc uocabulum ίπ ca qure pcperit, ηοη essc coπueπieπs (oportct 
enim ueram matrcm dc cadem essc csscntia (ct) ex sc natum), ferri taπιcπ potcst l10c :.;η 

uocabulum propter ipsam considerationem [et] quod solum nominctur dc uirginc Ιιοc 

uerbum propter inscparabile templum dei uerbi cx ipsa, ηοπ quia. ipsa rnatcr sίt dι·i 

uerbi; nemo enim antiquiorcm sc parit. 
3 H~c quirJcm cxistimo pr~cedentem famam signifιcassc1 cxponimus uero etiam 

nos qure contigeruπt, ut rebus ostendamus quia fraterno animo ncgotium eorum quos J:ι 

prrediximus, nosse cupiωus, ποπ desidcrio curiositatis importunre, cum ct πostra πarramus 
tamquam f ratres fratribus, ucritatem sectarum nobis inuiccm publicantcs, ιιt sit ιηίh ί 

25 ad/erl Cassiaιz. dι! ιncarn. donι. ι;. Nest. 7, 31 : homou~ιos parienti debct cs'c naιιuitas cf. C:οιιιίlstιιd ι ,6 

33 adferl Cαssίαιι. 2, 2 1 ; aliis loιis 7, 2 1• 4, 2'. 5, Ι' nemo anteriorem sc parit cf. Concίlstud. Ι, 6 
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14 COLLECTIO VERONENSIS 

principium Iitterarum uerissimum; dixi cnim 1 cum has Iitteras ιncιperem, quίa fraternas 
nobis debemus inuicem collocutiones. 

Omnem quce tecum est ίn Christo
1 
fraternίtatem cgo et qui mecum sunt1 salutamus. 

EXPL PRIMA AD CAELESTINVM ΡΑΡΑΜ ΙΝCΙΡΙΤ NESTORII EPISTVLA SECVNDA AD EVNDEM 

Srepe scripsi beatitudini tuce proptcr Iulianum Orontium ct ceteros, qui sibi usurpant s 
cpiscopalem dignitatem et crcberrimam aditionem apud piissimum et prcedicatissimum 
imperatorem faciunt nosquc concidunt frequentibus lamentationibus, tamquam tem­
poribus orthodoxis dc Occidente proiecti. et huc usque scripta de his a tua ueneratione 
ποπ suscepimus; qure si haberem, possem cis rcspondere daremque compendiosum respon-
sum luctibus eorum. nunc enim ab incertis dictis eorum non habeat quis ad quod ιο 
sc conuertat, aliis hrereticos eos uocantibus et ideo de Occidentalibus partibus proiectos 
essc dicentibus, ipsis uero iurantibus calumniam se sustinuisse et periculum pro orthodoxa 
fide ex subreptione perpesso:,, quorum utrumuis certum sit, nobis grauis est ignorantia. 
nam condolcre cis, si uere hreretici sunt, crimen est; et iterum non condolere, si calumniam 
sustinent, durum et impium est. dignctur igitur amantissima dei anima tua informare ιs 

nos1 qui ad utrumque momentum huc usque diuidimur1 id est et ad odium et ad mise­
rationem eorum, doccri autem uolumus quam de his sententiam tcneamus; defecimus 
enim eosdcm uiros per dies singulos dissimulantes spe et expectatione beatitudinis ture. 

2 ηοη est enim1 ο uenerandissime, sicut nosti, res uilis discussio pire sectre, nec parua est 
probatio eorum qui hoc agunt. multus enim etiam nobis labor hic celebratur, dum 20 

elaboramus eruere sordidissimam impietatem pessimre opinionis Apollinaris et Arrii 
dc ccclcsia dei. nescio enim qucmammodum quidam de ecclesίasticis quandam 
contemperationis imaginem <dc) deitate ct humanitate unigeniti accipientes ~rotant 
cegritudine prcedictorum hrereticorum, dum ct corporis passiones audent superfundere 
deitati unigeniti et immutabilitatem deitatis ad naturam 1 corporis transisse confingunt 2s 

et utramque naturam, qure per coniunctionem summam ct inconfusam ίη una persona 
unigeniti adoratur, contemperationίs mutabilitate conf undunt, creci, qui nec sanctorum 
illorum patrum expositionem meminerunt, aperte ad eos reclamantem: credimus in 
unum dominum Icsum Christum, filium dei, incarnatum ex spiritu sancto et Maria 
uirginc. * * hrec enim uox in nominc quod significat [ad) utramque naturam, id est so 

Christo et ** deitati patris omousius, humanitas ucro posterioribus temporibus nata 
sit ex sancta uirgine, quce proptcr coniunctionem deitatis ab angelis ct hominibus simul 

3 colitur. cum ergo qui hic propter sectarum purίt;:ιtem tot laboribus fatigatur, con· 
sidera quid itcrum pati necesse cst, si negotium prredictorum uirorum nesciat timeatque 
nimis nc additamentum hrercticorum per ignorantiam hic positis faciat. unde rogo ss 
ut undique studiosum sit sanctre animce tuce donarc notitiam prredictorum uιroruω, 

υ, s [= wr] 
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maxime cum litterarum sequestcr fidelissimus Valerius cubicularius possit beatitudini 
ture apcrte exponcre molestias eorum. 

Omr.em ίη Christo fratcrnitatcm qu;;e tecum cst, cgo et qui mecum sunt, plurimum 
salutamus. EXPL 

EPISTVLA CAELESTINI ΡΑΡΑΕ PRESBYTERIS DIACONIBVS CLERICIS ΕΤ PLEBI δ 

CONSISTENTIBVS CONSTANTINOPOLIM ΑΝΤΕ SYNODVM 

ν 1 Crelestinus cpiscopus presbyteris diaconibus clcro [dci scruis] et plebi consistcntibus 
Constantinopolim, dilectissimis fratribus, in domino salutcm. Ad eos mihi qui faciunt 
ecclesiam, locuturo det apostolicus sermo principium, ut sancti discipuli prius audiant 9 

illius qui prredicauit gcntibus, uerba doctoris. prreter illa qure sunt, inquit, 2 Cor.11,28. 

extrinsecus, instantia mea cottidiana, sollicitudo omnium ecclesiarum. 2
9 

et rursus: quis infirmatur, ct cgo ηοη infirmor? quis scandalizatur, et 12 

ego non uror? ita et nos, licet longe positi, ubi peruersitate doctrinre cognouimus 
nostra membra Iacerari, patcrna sollicitudine nos urente pro uobis, alicno flagrauimus 
incendio, licct inter ccclesias dci, qure in unum Christi thalamum ubiquc rcferuntur, 15 

2 nihil longe sit, nihil censeatur alienum. cum crgo nostra uisccra sitis, iurc trcpida-
uimus ne fidcm uestram, qure ubiquc prredicatur, a tramite ueritatis insinuatio male 
docentis auertat. nam Ncstorius episcopus de uirginco partu et dc diuinitate Christi 
dei saluatoris nostri, uelut cius reuerentire et communis omnium salutis oblitus, ncfanda 
prredicat, uitanda persuadit, sicut et eius scripta ad nos ab ipso cum propria suscriptione 20 eρ. 3. 4 

transmissa, sicut etiam relatio sancti fratris et coepiscopi mei Cyrilli per filium mcum Coll. \' 1,i4 

Posidonium diaconum ad mc missa patefecit. quibus omnibus rccensitis, magnam 
uitandamque pcrucrsitatcm impire prredicationis inuenimus. humanam enim in 
Christo nostro discutit diuinamque naturam, nunc solum hominem, nunc ei societatem 24 

3 dei, quotiens tamcn dignatur, adsignans. sed nos, sicut Hiercmias ait, talium pro· Ier. 23, 16 

phetarum uanos non possumus audirc sermones. audiat Ezcchielem, et quid sibί 

V ']Κ 375. exlal eti.am in Coll. CT ΧΙ; Gτ111ca uersiΌ habetuτ in V ΙΙ S 17 Α 8 

υ, S[=wr] 
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5· 6 EPISTVLΛ - SYNODVM u EPISTOLA ΡΑΙ'ΑΕ CAELESTINI AD ΡΡΒΒ DIAC ΕΤ [presbiteris diaconibus, 

et om., r] CLERlCIS ΕΤ PLEBI CO:>ISISTEl'όTIBVS CQ:;!STANTINOPOLnΙ s om. F ITEM 1!\IClP λLΙΑ EPL EXORTλTORIA 

EΙVSDEM SCl εΡιSCΟΡΙ CAELESTINI AD CONSTΛNTINOPOLIM CLεRo ΕΤ PL,;ar ΜΙ3Sλ L Iπcipίt epistula exhortatoria 

eiusdem scι epίscopi crelestinί coπstaπtiπopolim clero ct plebibus missa Η eiusdem crclestiπi episcopi [epi­

scopi om. Τ] epistula [om. v] scripta [om. i] ad clerum et populum coπstaπtiπopolitaπum [huc usqιιe i], ίπ qua 

eos moπet ut ποπ respicίaπt prauam πestorii doctrinam, sed magίs ad orthodoxam fidem [fidem '>fl'I. C] q- ι ' 

ab ίπίtίο perccperuπt a saπctis apostolis et euaπgelistis. iπsuper scribit commuπicatores esse omπes [essc 

omπes suos in suos esse omπes cοττ. ν] coπtradiceπtes nestorio et cxpulsos ab eo TC 7 episcopus om. 
F c/. Γ presbyterjs et TC diacoπus w, cοττ. :eι• diacoπis L clero F r cleri Τ clericis UC et 

clericis S om. LH dei seruis ΤΓ et dei seruis C dei famulis Η et dei famulis L om. USF et om. F 
plebi USF catholicre plebi LH catholico populo TC καθολικιίιι λαwι r consistentibus US consisteπti 

Lll consisteπte F degentibus TC 8 dilectissimis - salutem om. US dilectissimis fratribus om. F 
qui mihi facίunt i qui faciunt mihi nι ; :::;-"~tolicus det L 10 inquit om. FL, cοττ. F 12 rur-

sum L quid F cgo om. U S Fβδ, corr. U• wi Ι 3 ubi om. L praui tatc L cogπosci-

nιus L 14 urguente L nobis m'f 14/15 :..Iienum - incendium Τ 14 fraglauimus U fra-

gl:ιbimus C fiagitauimus i flagramus L ιG/ι; trepida1nus F 17 insinuationc L 19 communionis 

Fαy oblitus cst p 20 persuadct U Sih ~cripta] cpistula LH 22 possidonium diaconum TC 
diaconuπ1 possidonίum LH 23 impίi F nostro ο,η. r solum eum hominem LH eis C et 

e om. dg 26 non possumus uanos LH pιιssimus F audiat FCb iιudίet β aud.i αyΗ audiat et UST 
et om. p 
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Eιecb.13,Q. imιnincat, rccognoscat. cxtcndam, inquit, n1a11um mcam supcr prophetas 
'

0 
ηuί uidcnt n1cndacia ct locuntur uana. ίη populi mcί non crunt 
cl i s c ί p 1 i η a η c q u e i η s e r i p t u r a d ο m u s Ι s r a 11 e 1 s c r i b c η t u r c t i η t c r r a Ι s r a h e 1 
11011 intrabunt, quia populum mcutn scduxcrunt. ubi cst d(;bita erga 
snnctum grcgcm cura pastoris? ubi cst dominicorum sollicitudo sreptorum? quid 6 

~pci habcat grcx, quando lupum se ipsc pastor ostendit et sic oues inuadit, ut grassetur 
in singulas? eo naωque ore laniantur, quo impia profcruntur. prrebentur pabula 
ποπ rcf cctura, scd noxia; bcatus tamcn grcx, cui dcdit dominus de pascuis iudicare. 

4 unde, sicut uos faccrc non ambigimus, impiam disputationcm debct fidcs uestra respuere, 
ut apud uos uigilantcs in Christo intcr cibum ct uencπum sit ccrta discrctio ct permaneatis ιο 
ίη J1is qure scrmonc supcriorun1 pastorum doccntc didίcistis, scicntcs fuissc uobis hactenus 
saccrdotes magisterio ct sanctitatc pollcntcs, qιιi numquam a patcrπis traditionib11s de-

ϋ uiantes ccclcsiam domini suιnma quictc rcxerunt. nan1 ut a rccentioribus inchoemus, 
quid non animis ucstris cruditio sanctre ωemorire cpiscopi lohannis inf udit? cιιίus scrmo 
astruens catl1olicam fidcm toto orbc diffusus cst, qui nusquam pcr doctrinam suam ιs 
def uit, quia ubicumquc lectus cst, prredicauit. illius diligcnti prudentire constantia 
cclcbrata succcssit; rcxit cniω sanctre mcmorire cpίscopus Atticus Christianum populum 
dccessoris cxcmplo ct sacrilcgos pcrsccutus cst l1rercticorum furores. habuimus, 
lιoc deccdentc, collcgam bcatre mcmorire Sisiπnium, scicntcm quid possit glorire remanere, 
si intcgra et i11temerata qure :ιd sc usquc pcruencrant catholicre fidci ornamenta seruaret. 20 

Μτ. lo, 16 intelleximus ei nec columbre sίιnplicitatcm ncc prudcntiam dcfuissc scrpeπtis. fleui-
6 mus, fratrcs carissίmi, uclut prrescii futurorum, cito ιιοs cius prresidio destitutos. ιη 

11oc cn:;n, qui dc dco nostro alitcr disputat quam ipsc dc sc, quam dc ipso apostoli tradi­
cf. Ezeclι .. \4, deruπt, quid spei iπucniamus, ignoro; qui non solum adtritos. non alligat, sed ct attcrit 

4 ;ιl\ίgatos; ηοη solum cl isos ηοη elcuat, scd ctiam stantcs conatur clidere; ηοπ solum 25 

cf. Μι. 12, 30 dispcrsa non colligit, scd ct collccta dispergit; quamuis l\ec contcri possit domiπo mens 
dicata ncc elidi qui stαt uirtutc crelcsli, scd nec sancta turba dispergi. apcrte crgo 
dilcctioni uestrre, quod sinc Iacriιnis ποη possumus dicerc, πuntiamus: mouit disputator 
ucstcr prcelium ueritati, antiqure fidci intulit maπus, inpugnat apostolos, propl1ctas 

'ί' rcspuit, ipsius domini πostri dc sc diccntis ucrba ποπ sequitur. cuius rcligionis uel so 

quibus lcgibus sc episcopuπ1 dicit, <ιbusιιs ποuο ct uetcrc tcstamento? nam et in· 
tcllcctuιn figurre rcspuit ct intcr ποs ucrsataιn ηοη rccipit ueritatem. aliter deniquc 
Christi dci nostri tractal arcaπum quaιn fidei nostrre patitur sacramentum, quod rcue­
rentcr sccutus cst omnis catholicus disputator. πemo enim benc religioπi deditus 

8 aliud dc Clπisto scπsit quam clc sc uoluit ipsc seπtiri. mouit aliquando sacrilegam S5 

27-35 ad/εrt Eutyches Spicil. Casί11. Ι, 99. roo 
U, S [= wYJ, F, Τ [= pi], C [= vm), L [= αβyb], Η[= deg] 
3 et am. F terram Fibeg /' 4 erga] circa C 9 an1bigemus Fp ιn ut) del. υ et Τ ut iηtcr 

CH, carr. m 11 hacteηus am. LH 13 summa) saηcta L ηam] et /_ 15 adsereηs L ηun1-

quam F 16 qui L d1\igentia F 19 <lecideηte Η posset USβrh glorice seminare F 
gloriose manere αy g\ori:ε se manere βb 20 ct qu~ U FTβb ct qui α·r peruenerat F 21 asιu-

tiam L ctiam astutiam Η 22 fratres carissimi 01n. F 11clut 1 ut F furoru111 scito {' nos C ι:/. Γ 

2~ qui αnι. J_ 24 inuenimus USpCH, ccrr. m~ qui αιιι. /' et am. Fι coηterit Η 25 aJliganιcs 
L il\isos r elidere FL a\lidere UwTCH illidcι·e 1· 26 ct 0111. [. non !. 27 illiιli r sed om. L 
turbata F ergo] enim LH 28 <li\ectionιs S, carr. r disputatio F 30 dicenti~ de se C 
31 iudicat LH ueteri SFCLH et om. SLH 33 ιle χpί CHJ' d111 Ty trac:tar Jl 

arcano CH 34 beηe] uer:e C aliter /. religionis Upί.', carr. m 35 $entit FmLH, '""" ,..ι iN ~ 
scntire F aliquando hanc Η hanc L 
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qurestίonem Samosatcus Paulus, cum sanctre apud Antioclιiam prrecsset ecclesire; sed 
eum de throno, cui fcraliter prresidebat, saccrdotum catholicorum sententia unita deiecit. 
semper enim abscidendi sunt huiusmodi, qui conturbantcs animum populi Christiani 
et pro arbitrio suo euangelia ncι-tcntcs deo fructificare ηοη possunt, et colenda est uinea 

9 qure ius possessoris agnoscat. certum est autem quia tales sermonum nouitates de 5 

uano glorire amore nascuntur: dum sibi nonnulli uolunt acuti perspicaces et sapientes 
uideri, qurerunt quid noui proferant, unde apud animos imperitos temporalem acuminis 
gloriam consequantur. scd quis umquam ueram gloriam, dum sibi sapiens uidetur, 
optinuit? deus cnim noster infirma mundi elegit contra fortia et sapientes per mundi ι Cor. ι, 27 

stulta confundit. quis ίn mundi sapientia glorictur nisi qui se confitetur esse de mundo, tf) 

nisi qui illius se negat esse discipulum qui ait se non esse de mundo? una est gloria, Ιοh. 17, 16 

10 ut, sicut ait apostolus, qui gloriatur, in domino glorietur. nonne huic uestro 1Cor.1, 31 

episcopo, sed nunc usque uestro, nisi quod credimus, credat, uidemus hanc sententiam 
conuenire? stultus factus est cum se dicit sapientem. professa quippc stultitia Ronι. ι, 22 

est illum quem dci scimus esse sapientiam uirtutemque, nescire; nescirc enim se ea qure ι Cor. 1, 2 .. 

discutit, confitetur. nec hunc dilectio uestra mirctur a uia ucritatis errasse, quem ιr. 

Christum, qui est uia nostra, uideat perdidisse. dcprehendimus interdum se sinistra Ιοh 14, 6 

disputatione prodentem, interdum latentem quibusdanι cuniculis et sua uenena celantem. 
et cum oportuerit nos, sequentes sententiam prudentissimi Salomonis, nu\Ium ad eius Prou. 26, 4 

inprudentiam prrebere responsum, ne similes eius esscmus, suademus tamen ut apo- 20 

stolos, ut prophetas nobiscum sequatur, ne cum omnibus solus occurrit, solus ab omnibus 
refutetur. 

11 Vobis uero diligentius uigilandum est ut inimici prredicationibus resistatis. maιor 

enim uobis sollicitudo est, cum intra ecclesiam uobis ecclesire aduersa dicuntur. 
habeant laboris iιιdutias quos aduersarius foris positus incessit, qui dίspersi propugnaculis 25 

murorum se defensione tutantur; nesciunt ferias quibus intus est hostis. sed in 
hoc intestino bello, ίη hoc domcstico prcelio fides uobis murus sit et contra perfidiam 
spiritalibus se telis ipsa defendat. seruemus hanc, quia nos seruata custodit; per 
hanc firmamentum nostrum deus est atque ref ugium. eripit dc manu peccatoris, Ps. 70, .1 

cuι uos ίη fluctu positos conuenit dicere: domine, libera nos, perimus. Mt. 8, 25 

12 Ad uos nunc, clerici et om11es qui deuoti estis domίno, nostcr sermo uertendus est. s1 

U, S [= wr], F, Τ [= pί], C [= vm], L [= oβyb], Η [= deg] 
p. 16, 35/ι qurestionem sacrilegam C samosatenus USTCLH pcesset m pcessit Fv 2 sede 

!.!/ una L 3 huiusmodi om. L conturbant animam xp1ani L cf. r considerantes F 4 euangeli F 
euangelica v euangelistam m euangelium m• iιι ιng. et coJenda) excolenda LH 5 qua: ius] qure ι-ius F 
quam eius αβr quam eis h possessor L autem om. L qui Fp quod J. sermonum] sententiarum 
num [ nunc b] L sententiarum Η 6 uanre iCH malo L nascuntur] desceπdunt LH prespιca-

ces Fβy et sapientes] que Η ; qurerunι] qu:I! sunt C quod F imperatos αβΗ, cσrτ. αd im-
perat hos 'f 9 contra] ut confundat Lf-1. 10 stuJtitia F confudit Fi'L in] de LH con-
fitetur] scίt βhΗ scis αγ 11 nisi - mundo om. L e~se• om. F 12 ut om. L apostolu~ 

ait Η huiι:] quid L nostro C 13 uideamus Fί uidemus nisi L 14 dicit esse Fγ 
15 dci om. F se enim F 16 qui FL 17 nostra] nuπc L uideatur L uiam F perdedit F eum 
interdum FL ι 8 prudentem wFαγΗ prouidentem p Η) nosse quiretes α nosse qure te y nos sequi 
[sequi om. e] Η 20 prudentiam F ei LH 21 ut] nobis [nobiscum b] ut L nec Lm 
23 diligentius] de illis L 1n1m1 p i111p11s ι resistetis Fm, cσrr. m~ 24 ecclesia F uobis-
cum F<0rr ecclesi:!!] est a qu~ F 25 habent Fi aduersiιιs F positos L dispersis Fn11yg, 
ι:ι;rτ. g 26 maiorum se F se murorum L murorum vll murum 111 dcfensionis F nescientes L 
in quibus Τ 27 est L et) quae L 28 defendit STCLH, corr. 111• defendet w> quaι' L 29 perfu· 
gium /. eripi hH 29/30 peccatorum quibus L 30 uos om. L fructu fl p o~itus F positis L 

Αcι:ι ~ηncίliorum oecumenicorum. ι a. 
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dic~ιt fortassis aliquis ordinem non csse seruatum. uoluimus et nos prιus, quod ratio 
postulabat, habere uerba uobiscum; scd eorum cura nιaior optinuit, quos uolumus in 
commune seruare. ncque enim de uobis dubitare debemus, quibus utique ducibus 
illos pro fιde stare credamus. sancti et deoamabilis fratris et coepiscopi mei Cyrilli 
pcr filium meuΠ1 Posidonium diaconum ad me directa rclatio ea in uos agi loquitur, ~ 
qure potcst in ccclcsire ωcmbra agere qui eius capiti non pcpercit. 11οη uos ista dis· 
crucient. ωaior gloria cst in Iabore ωaiore, quia ccrtaminis qualitas f acit prremii 

a Tim. :z,) t:J qualitatem. Icgitis enim nobiscum, quod is qui legitinιc ccrtaιιcrit, coronatur. unde 
adhortatio uobis nostra clcbctur, qure et pusillanimis et uirilitcr resistcntibus necessaria 
cst, ut et temptamenta ualcnnt f crre qui nequcunt, et firmius possint stare qui certant. 10 

numquam nostri regis arma uincuntur. probatio cst omnis temptatio Christiano, 
Ruιn. 5, .1. 4 quippc qure paticntiam, sicut legimus, operatur; ex hac spes nascitur, qure neminem, 

scriptura spondcntc, c on f u η d ί t. unde, f ι-atres karissimi, quia consolatio ucstra 
Rοπ1. 12, ι cx deo est, cui corpora uestra, hoc est uos ipsos, uiμas, ut ait apostolus, hostias 

exhibctis, rcpugnantcs nolίte dcficcrc. dat illc uirtuteω qui pcr apostoluω nos ι:ι 

2 ιΌr. 6, 7 Η moncns cssc uult mcmbra nostra arma iustitire sure. lιabctis exempla sanctorum, 
l"s. 125, 2 <ιui olim seωinantes ίη lacrimis, ίη gaudiis mcssuri sunt in futuruω. ηοη 

amat nostcr dominus scruun1 nisi cxperimentis probatum. Clιristianos animos rerum 
cf. ιC"or. 9, 24 palrestra scmper cxercct. currite, ut uos in uiis domini inuiccm transeatis; nolo 
cf. 1 Cor. ι 1, uos ab aducrsariis comprcl1endi. oportcre dic:it essc apostolus qure uidemus; fortitu· 20 

19 dincm fidcmque ηο11 nisi campus ostendit. dif fιcile est otiurn coronari; prremia ηοιι 
Epbes. 6, 17. nisi laboribus dcferuntur. nolo salutis galeam capita ucstra dcponant; nolo sc loricam 

14 fidei exuat qui idoneum Christi militem profitetur. nostri nobis bella mouerunt, si 
tamen nostri diccndi sunt quos ad inimicum transisse rupto frederc scntiamus. uestrum 

Ps. 121, 2 cst stantcs pcdes l1abere in atriis Hierusalem. uolumus uobis gressus esse pcrfectos, 21:1 

tυ ne umquaω in exenφlum similc alicuius uestigia moueantur. scquantur cum malo 
cf. 1 Ιο. 3, ιο diabolum qui sc ex eo simul cssc cognoscunt. uos, qui filίi dci operibus apparctis, 

:\<lι. 7, 20 quia cx fructibus uult unumqucωque cognosci, uicissim mcπtes consolanιini pusillorun1: 
infirmos quosquc suscipitc, confirmantcs cos. ηοη uos seducat impietas, scd de bono 
ct malo pro qualitatc sui tcnctc scntcntiam, uitantcs pcrucrsa, qu<e sunt rccta, laudantes. so 

Prou. 17, 15 abon1ίπ;,ιtioni cstc11in1dco, Salomonedicentc, quisquis uel ίustιιnι pro iιιiusto 
uel pro iusto ducit iniustum. nulla cst tribulatio tcmporalis, si sit ;ιnte oculos 

Ps. :z6, 3 16 pereιιnc prremiun1, cui ηί1ιίl conucnit anteponi. clamat noster ymniιlicus, si aduersuω 

U, S [= wr], F, Τ [= pi], C [= vm], L [= αβγb], Η [= ιkg] 

1 ίorsis CΊ ιιιrr. 1111 uolumus FτυαβγΗ, cοττ. r quod] uι L 2 ι1oluimus UTv 3 communio· 
ne F nec L de om. Η 4 fidei F credamus Fiαb credimus CH ι· debemus βγ ιradamus USp 
5 possidonium UTυLH diacnnum suum L r diaconum sua F relaιiu ea ~ relatione F in om. p erga 

ι contra CH (ί nun] nos F 7 enim est glorιa (' cnim gloria est Η rf. r praemium ll 9 a<\oratιιι (' 
11ostra uobis Lll pusillianimis USF, corr. w ιluriter L ιο et om. FTCH et; ιιt F 11 omnis] 
hominis 1. xpiani L xpiana v 12 quα:] cum L qui Η opcratur sicut legimus C ψe ;,· spι-cies L 
12/13 ex - uestra om. U 14 uiuo~ UF 15 exlιibentes F illi F 15/ι6 nos] <liχίι no~ L 16 uult 
- nostra] nos uoluit L 17 gaudio Fbli ι· gaudium αβy fιιturo Η ι8 dominus noster iCLII ex· 
perimentum αβτ in experimento corr. α xpιanus animus U Fp xpianum animum ί xpianas aninιas 

CH rerum] fcrus U ι9 ut] et F 20 oporteret Η esse om. L uidimus S lJ luri· 
ι:a111 VSFuβ, corτ. w1 24 sunt om. F 25 uoluimus αβγ 26 eχ.:nιplo Ρ ~imilem /; 27 diabolum 
USι.ψrι· ιliabolo Fb ιliabolo diabolum TCIJ simul om. Llli' cognoscant C qui om. tt•TL, rorr . ._. 
:.ηψarentes F 29 quoque iL quc CH de om. L 30 tenente;ι U tenente •b \titate (.', 
rιιrr. m praua 1.11 et recta F 31 abominatio FCLIJ a deo pCH dicenιe salomone C 1ustu111 

il!IUStUlll (' 3:z pro οιη. F dicit vL temporalis] tempta1nenti L si 011$. USF ''· ι· 

33 aduersus CαβbΗ 
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se castra consistant, spc illuminationis illius sibί penitus ηοη timendum. si certamen 
cum gcntibus haberetis, esset utiquc magna uictoria superasse eos quos seιηpcr 11aberetis 
inimicos; quanta est diccnda uictoria, ubi saccrdos prredicationc mutata catholicoruΠ1 
factus cst persccutor? contra Paulum propric in oωnibus scnticns, qui euangelii domini, 
quod ante f uerat persecutus, factus cst postea prredicator. descrtus cst impius,, 

17 disputator sancto spiritu, postquam in ipsum spiritum sen~it aduersa. merito, si 
persistet, d.udict a nobis Samuhelis uerba, qure Sauli tunc ab ipso dicta sunt sacerdotc: 
:::.pcrnet tc dominus, ne rcgnes in Israhcl. hoc illc meruit qui solum ίη ι Reg. 15, 2~ 

agendis rcbus dei prreccpt~ι contcmpsit; qure lιuic pcrna debcbitur qui sc ίη ipsum domi· 
num maicstatis crcxit? curare nunc ucstrum cst quodcuωquc uulnus inflixit, ct lιis 1•1 

prrebere ιncdicinam qui eius sermonibus sauciati sunt. fiι-mis ίη hunc statc ιιc:::.tigiis, 
qucm, sicut eius sermo dcmonstrat, ίaω ι:ccidissc uidcaιηu~. quicquid in uos intulit, 
ferte patientcr. indixit iniurias, indixit cxilia; illc in sui~ lιunc pd.ssus __ est, quem 
suscepisse pro nobis homincm diffιtctur. undc nullus dcflcat ηuicquid ίn :ιliquos 

18 uestrum facere molitus cst. patientiιc uobis atquc coιιstantire f orma sit Stcphanus, ι:. 

primus Christi tcstis cxistcns. plebs ίπ lωnc prredicantcm striduit pcrfιdorι11n, ηcι: Act. 7, H·S6 

taιnen idoneus Christi comes tacuit quod uidcbat. cxclam~ιbat intcr furcntes, intι:r 

rcligionis inimicos, uidcrc sc apertos crelos ct filium hominis, proptcr qucn1 talιa patcrctur, 
19 stantem ad dexteram dci. longuΠ1 cst irc pcr sirιgulos qui uitam ucl mortc ιιcl con· 

fessione mercati sunt; l1abctis uos prenc nostroruω tcΠ1porun1, quicumquc ccclcsia cstis .!11 

ciecti, bcatre recordationis Athanasii Alcxandrinre ccclesire prιιdcntissiιni saccrdotis 
exemplum. cuι ηοη consolationi sit illius tolcrantia? cui ποπ spcm facίCJ.t ciu~ 

expcctata rcuersio? eicitur Arrio persequcntc, scd rcuoωndus don1ino proscqucntc. 
passus cst carccrcm, passus angustias, nec Ω1iruω ~ί uir apostolicus ea pίlssus cst quibus Η 
se apostolus cxι·rcitum gloriatur; in Ιιίs t;.in1cn OΩ1Πibus sccutus cst illum qιιί sibi in 2 Cor. 11, 1,1 

tribulationibus sc placcrc tcstatur. fugatus illinc, in nostris partibus recrcatub cst; "!· 

denique hic ei rcdintegratus status cst ct in hac scdc rcquic111 communionis inucnit, ...ι 

qua semper catholicis subucnitur. ncc taιncn scnsit ίη tribulationibus lassitudincm 
20 qui factus est pcrsecutione confcssor. unde CI1ristianorun1 nullus inlatum sibi tc1n- !'• 

poralc dcflcrc debet cxilium, quia corum nemo ι·xul cst dco. timeamus nc rcgioιιc Ρς. 114, 9 

U, S [= u:r], F, 1' [= pι], C ί= υ"ι], L [=- αβ·rb], ll [=- dcι:J 

2 magno F supcrasset Η habuer1tis L habucrιt F 3 dιcenda uιcιoria cst LH 4 raulo /' sen-

tent11s m, corr. ιn 11ιg. 1n' 5 antea UFpC 6 ιpso spu CJ! sent1t F 7 ρcr~ιbιιt ΤCαΗ rer-

~ιstat F sacerdotis αβγ 8 spernet] sepa1et L!l h;cc ι cιuιa Cl/ Γ solus Τ sc dun1 L 9 deι 
rebus L rebu~ fidci F quιd L pcne L ύebctur CLJ! sc ιpsuω aύ βh bUΠΙ ad α ouuιn aύ y 

ιο quare nunc uestrum eot curarc L nostrΙJm CH /' ιιιf1χιt pC 11 pr.ι:~tarc FLJJ ser-

mone Lll/' ίη hunc] nunc /, 12 .•cciιJιs.c {' u1denιus LH et ιιuιιιιuιd Cfll' ιn uos 0111. TC'H 

13 sapιenter USp c'\ a\ιa αγ/Ι ιllι Η ιιιι L 11uιιc ι 14 :~lιιιuο f'L/' 15 p.t• 

tιentιa Fb pat1ent1am 'Γ ~ιι οtιι. Lll 16 ιxiotaι vL!l stuιluιt 1·F 17 con1e~ οnι. rι 

exclamat FιL exclamauιι Cl/ ι8 patιebatιιr f,[[ 19 starc Lll ιrc] ne l.ιp r9/2u mortr 

- pa:ne ο,,ι. F Ι') mortem 1r1CH, corr. d ι•J/20 alιbι ιonucrsationc confessιonc // conuer~1onr 

Tm conuersιoncm υ 20 uos p.cenc] magnum L •ιuιcumque] quιet1s L 21 elcclι 

SCL ιecti Ρ 22 consolat ιο αy consultat10 βh tolenιntι:i ι uι ηοιι cxemplum s11 ιl\ιu~ ι olerantιa l· 
tollerantia cu1 non cχemplum ~Ιt 1lla constantιa βb 23 spectata (' reuocetur αβγ rcuocatur h 

24 passus eot F e~t passus C passus f.'p .:!) cxerc1tatum glοιίaιuι Fιιι' glor1atur excrc1tatun1 

1. exc1tatum gloriaιur v glor1atur excιtatum Η 2υ et 1n CJ/ c/. /' roboratus Lll 
27 }ιιnc C red1ntegratur /. est st:ιtur. υ cst [del.] ~tatus est F !'tatuς Ι. .:!S ιn trιlJ11la110111s p 
ιrιter trιbulationes C 29 1η p<'rςecutione Lll/ 29/30 temporale ~ιbί (' .νι 1eg1nneς USp, rυπ, 1" reg1fl· 

rιem i a reg1one (,'Η 



20 COLLECTIO VERONENSIS 

ιιiuorum, lιoc cst illa quaΠΊ nostram patriam uolumus, exulemus. illud est nostrum, 
1llud perpctuum, illud ίCtcrnum; nostrum enim non est unde transitur, scd ιlla uera nostra 

ι Cor. 2, 9 ηure spcs certissima pollicetur. sunt autcm, dicente aρostolo, qure oculus non 
uidit nec auris audiuit, ncc in cor hominis ascendunt; hrec prreparauit 
dcus diligcntibus sc. s 

21 Nc tamcn uel ad tcmpus cius uideatur ualere sententia quι ιn sc iam diuinam 
scntentiam prouocarat, apertc sedis nostrre sanxit auctoritas nullum seu episcopuΠ1 

seu clcricum scu professionc aliqua Christianum, qui a Nestorio uel eius similibus, ex 
quo talia prredicarc cceperunt, ucl loco suo uel communione deiecti sunt, uel deiectum 
ιιcl cxcommunicatuιn uidcri, sed lιί oιnncs in nostra communioιιe ct fuerunt et lιuc usquc 10 

perdurant, quia neminem uel deiccre uel rcmouere poterat qui prredicans talia titubabat. 
omnes igitur prrescns scrmo in communc complectitur, ut ωagis ac magis roborati ct 
confidentes in domino non moueamini; quin immo ct mcdcmini infirmitatιbus aliorum. 
iam cnim uobis illic commcndamus infirmos ubi sic uideatυr ipsc medicus regrotare. 

22 cui tamcn uolumus, si adhuc possuιnus, subuenire. nam cum ad sanctum fratrem 16 

er. 1 nostrum ct coepiscopum Cyrίllumresponsa congrua mittcremus, hrec uobιs per carissιmum 
Posidonium eius diaconum ct huic de quo agitur, dιrigenda ab eodem fratre meo scripta 
transmisimus, et quia nostra in tanto ncgotio propcmodum prresentia nccessaria uidebatur, 
uicem nostram propter marina uel terrena spatia ipsi sancto fratri meo Cyrillo delegantes, 
nc morbus istc longitudinis occasione grassetur. uos tantum apostolicos ante oculos 20 

ι Cor. ι, ιο habete sermones, in eodcm sensu ct in eadcm sententia estote perfecti, ut 
Μι. 10, 22 sicul legimus, perιnanentes ίη finem salui esse possιtis. ut autem noueritis sub qua 

d. ιο. rn. Aug. 
a. 430 

23 

definitione litteras miseriωus, ipsam scntentianι l1Uιc epistulre fecimus subter adnecti. 
Deus uos incolumes custodiat, f ratres car1ssimi. 

-
DAT 1111 ID AVG ΠIEODOSIO ΧΙΙΙ Ι:Τ VΛLENTINIANO III CONS 25 

Palam ιgιtur agnosces hanc nostram csse sententιam quιa nι~ι dc deo Chrιsto nostro hrec exposuerιs qu;e 

et Romana et Alexandrιna et omnιs catholιca sentιt ecclesιa, sιcut etιam Constantιnopolιtana ecclesιa usque ad 

tc, carιssime, ιntellexιt, et nιsί hanc ιnfidelem nouιtateιn *"" ab adoranda et ueneranda scriptur.ι seιunλens, ιntra 

decem dιes εχ quo ιnnotescent tιbι, huιus Cλecutιonιs dιcm adnumerandum, aperta et scnpta professιonc damna-

uens, ab omnι catholιca ecclesιa excon1munιcatum. 30 

U, S [= wr], F, Τ [~ pι], C [= vnι], L [-= αβyh], Η[-= dεg] 

l bonorum L hoc - ιlla om. v hrec mfl ιllam rFTιnαβy ab ιlla m• exulemur L 
2 uere υnι' LH Γ nostra ount LH 3 hrec qure L 4 ascendιt vH ascendcrunt ιL h~c 

qure Τ qure /, 6 nec '/:JH sententiam Cyd, carr. d 7 prouocauerat F prouocarιt L sιue 

- s1uc - seu TC seu - seu - s1uc Η 9 cccpιt L cf. Γ eιectum LH ιο hι omnes ιmι. L 
homιnes ι ll reιccre Η tιtubat Fαβ·r 12 υmηιs Fp wcorr oni. L communιonc J• 

ut om Ll/ 13 confidenter (' medιcamιnι F ιnedιam1111 αγd medιtamιm eg n1edeanιιn1 βbΓ, ιn me 
demιnι corr b ιn ιnfirmιtatιbus L/l 14 uιdetur LJJ 15 uolus sι p uoluιs sιt α uobιs sι y uoluιsse β 
οΙc Fde 16 nostrum om. LH coepιscopum mcum L cocpι~copum nostrum ll hzec et FΓ et 
hrec Lfl uobιs om. LH 17 possιdonιun) U1'CLH om F huιc eιus de [, eιus de 1/ fratrem F 
meo om. F ι8 uιdcbatur nccessarιa C 20 tamcn Lll apostol1co sce αβγ 21 habentes CLH 

:22 ιn] usquc ιn LH fine Cαβ fide ι mcorr possctιs [ι' sub] ιn C 23 epιstulre) scntentl.e C corr. ,,.i 
24 25 01n. LH 24 οnι. UF 25 om ΤCΙ' DATA UF VALENTINIANI F TER υ CON~ F °'"· us 

26--30 Ιια11c se~1/e11tιm sιιbter adnexm fornιanz ex Gr~co ιιersam habent TC, omιttunt USF; formam genui"a"' 
e;i, epιs/ιιla ΙΙ desιιmptam ιnserunt LH, cf. supra p. 1;ι 

26 agnosces vΓ agnoscens pm agnosce ι cf. Η, p. 1.ι, 6 27/28 ad te Tm• / lιuc v ιmi. m 2$ e'Afι-
derιazt e. g. qua coniuncta, corruptela ex Γ desumpta esι 

pl' ιnnotescentιs ι ιnnotescι C cλcusatιonis C 
qcrιpta) exscrιpta pv 3n οmηι ιe ι 

et ιntra ι 29 quo om. ι ιnιιotescent 

ι\ιen1 ::ιdnumeran(lum peι· dιe numerandos ι 



5, 20-23 CAELESTιNI EPISTVLA AD CONSTANTINOPOLITANOS 6, 1-4 AD ΙΟΗΑΝΝΕΜ 21 

EPιsτVLA ΡΑΡΑΕ CAELESTINI ΙΟΗΑΝΝΙ ANTIOCHENO IVVENALI IIIEROSOLYMITANO RVFO 

THESSALONICENSI ΕΤ FLAVIANO FILIPPENSI EPISCOPIS PER ORIENTEM Α PARI 

νι 1 Crelestinus episcopus Iohanni Iuuenali Rufo et Flauiano cpiscopis pcr Oricntcm 
a pari. Optarcmus quidem, sicut una est deitatis esscntia, ita inter omnes qui ubiquc 
sunt homincs unan1 rcctre fidei ueritatcΠ1 tencri; minor tamen gemitus cst, si qui se cxtra ;; 
grcgen1 dominicum scgτegantcs et pcr angulos latcbrasque latitantcs aliud sibi ucl 

2 paucis qui secum sentiunt, occulto crrorc persuadeant. cum ucro aliquis sacrosanctre 
ccclesire dci sub nominc prrepositus saccrdotis ipsum Christi populuni a tramitc ucritatίs 
ίη prceceps deuice pcrsuasionis aucrtat ct hoc in amplissima urbe, ad quam proptCΓ 
i11\1~ιbitantis imperii rcuercntiam dc uniuerso orbc confluit multitudo, tunc planc est ιο 
gcminanda laιnentatio ct maior sollicitudo, nc quid lupi rapacitas prreualcat, adhibenda. 
111inorenim cura est obsidentis inimici quam intra rnrenia debacchantis, leuiusque sollicitat 
lupus cxtra ouilia pcrcrrans quaω inter gregem locum pastoris inuadcns, quia bcllωn 
plus quam ciuilc cst, cum intra ccclcsiam, id cst intra ipsum Cliristi thalamum tcla scctre 

3 impi~ iaciuntur. unde uehementer contristata sunt nostra uiscera, quod is qui lδ 
Constantinopolitanam optinerc uidetur ecclesiaΩΊ, dcuotissimis Christo populis pcruers<ι 
qucedam contra reuerentiam uirginei partus ct contra spcm nostrre salutis inf undit. 
}1rec ad nos ingerente dolore fιdclium peruenerunt, lιrec libris quos ipse miserat, publicata 
sunt, ct quod maioris probationis est, hcec ad nos missis cpistulis ipsa auctoris sub· ep. 3. 4 

4 scriptione rnunitis ita insinuata sunt, ut dubitari ultra non liceat. undc quoniam 20 

ίη talibus causis ηοη est tuta longior coniuentia, quia tantundem pcenc criminis cst 
corιiuerc talibus quanti sceleris cst tam sacrilega prredicare, et cpiscopum Nestorium 
ct si quis alius cum secutus hrec prcedicat, a nostra communione sccrcuimus, quamdiu 
scriptura prof cssionis cmissa peruersitatern quaΩΊ crepcrat doccrc, condemnet ct hanc 
de uirgineo partu, id cst dc humani gencris salute fιdcm asserat se tcncrc quam sccundunι :1:> 

νι 'JK 373. extaJ, etic.nι ίιι Coll. CT X.Ill; Grt:Eca ueτsio hahetur in v Ι2 s ΙΒ Α 9 

Εχ alia translationc ίacet ίη codicc Acymitensium ad Flauianum Rufum uel ad lohanncm ΧΙΙΙΙ ίp5a 

m2 in mg. 

Huius cpi5tul~ locus sextus decin1us est apud Graccos; obserua ergo ut ίl.ιί transscribatur p"'~ 

U, S [= wr], F, Ο[= yz], Τ [= pί), C [= <--nι], C, [= v,1ιι,; ίterιιnι enίm descripta est sub fιnenι epistula 

Coll. CT XV Ι tota iιι nι, pauca ί11itίi uerba ίn t', c/. ιιοtαm margίnalem in p) 
1-2 EP15T\'LA [eplae 'ίι'] - ΡΑRΙ [episcopis - pari om. ι] USi om. F ΙΤΕ\1 f:PLΛ scι CΛΕLε:;τtιο;ι 

ΡΑΡΑΕ DE EADE\t RE Ο Epistola [om. v] papre crelestini ad iohannem antiochenum iuuenalem hierosolymi­

tanum rufum [n rufun1 p] thessalonicensem ct flauianum philippensem [et - philippenscm om. p appari add. 

miJ pC Exemplar epl:c celestini papre ad iuuenalem hierusolimorum rufum thesalonicensiuπι et flauianum ph:»­

lippensium episcopos per orieηtem a pari XVII Vι Iηcip epla celestini pape mι 3-4 Crelestiηus - pari 
om. v, 3 episcopus om. FO iohaηni anthioceno rufo thesalloηiccnsi iuueηali hierosolirnitaηo ct 

flauiano philippensi FO iuuenali hierosolimorum rufo thesaloηicensium ct flauiano philippeηsium mι 

coepiscopis F epis supra scriptis, supra scriptis del., y epι z orientalibus FO 4 a pari om. zιC, 

cσrr. 7'1 1 a pari XVII mι sicuti TC dei Tv ιrι 2 om. m sentia F sententia Ο ita om. 

Ο sic Cι 5 teηeri rect:c fidei ueritatem C, miηor] et cetera ceterίs omίssis Vι esι om. m, 

qui se] quis SFymι qui zί 6 sc segregantes mι angelus p angulas ί latentes F alios USTCm1 

om. Γ 7 paucos USTC,,ιι 8 propositu& Fy sacerdotalis 'n' 9 deuire) diuinre Sz deuia 
persuasio z"'g ποπ recte '"'• cf. /' auertit TCmι amplissimam urbem Ο 14 thalamum χpι C 
15 contrita Ο 16 uidebatur 111, 19 et - est om. z que sit maioris probationis auctoritas z"'•: 
hoc mι ipse mι 20 munitus Cmι, cσrr. mm, insinuati 1nι 20 ultra ut dubitari m, 21 tot:ι 

wFO, cσrr. w loηgior om. C coηibentia vy conhiuentia sctWt' conhibentia USO"'..,. pmι cohibenti<ι. 

Fzim cohibenda 1n, in mg. est om. nι, 22 conhibere USFOCm, conhiuere S&:""'r cohibere Tm• 

tam om. USTC1n1 23 hrec] talia Cr ιmι. i prredicat - secreuimus] decreuimus p prι:edicat a] 
qu:ιi! dicata sιιnt [5unt dιol.] y qu:e dicta z eque dic:ιt a ί dicit a Cmι c/. /' remouemus Cι· segregaui-
mus mι 24 proιnissionis Ο ιοrι·. γ contemnet F et om. Ο 



22 COLLECTfO VERONENSiς 

ιιpo~tolican1 doctrinam Romana et Alexandrina et catholica uniucrsalis ccclcsia tenct 
ucneratur ct prredicat. sί quis uero aut ab cpiscopo Nestorio aut ab aliis qui eunι 
~ι:cuntur, cx quo talia prredicarc ccepcrunt, uel cxcommunicatus uel cxutus est antistitis 
~eu clcrici dignitatc, lιunc in nostra comnιunione et durassc ct durarc manifcstunι cst 
11cc iudicamus rcmotunι, guia 11011 potcrat qucmquam eius rcιnouerc scntcrιtia qui sc;; 
ίaηι prrebuerat ipsc rcmouendurn . 

.; Hrec, fratcr carissiιηc, ad sanctitatcm tua111 scribcnda duxinιus, ut ίιι ιlοιηίηο 

~ph.6, 15. 16 roboratus ct familiarcm pcctori tuo loricam Christi cum scuto catholiccε prreιlicationi~ 
inιlutus grcgcs domini nostri Iesu Clιristi, qui pro nobis natus ct passus c~t, qui rescrati~ 
ιnf cris ct ιηortc ιlcuicta pru ιιobis dic tertio resurrexit, a pι:rsuasionis pcssinιcc pι·<.1.uitatc Η• 

!'· 6, 22 ~rι. dcfcndas. sicut autcm ct ad sanctunι fratrc1n ct coepiscoμuιn nostι·uιn Cyrillun1 
bonunι fidci catlιoliccc dctc11sorcm scripsimus, l1anc dc co(fcιn Ncstorio sciat s:1nctita~ 
tua a nobis, i1ηηιο a CJιristo deo latam csse scntcntian1 ut aut intra dcccιn dics cx con­
ucntionc huius diei numcrandos sacrilcgas ιlc Christi natiuit<ιtc pr.edicationes sua!. 
scripιa profcssionc ι:ondcmnct et hanc se profitcatur fiden1 ~cqui quarn Romana ct ι;; 

Alcxandrina ct uniucrsalis scruat ccclc~ia, aut ul) ι·piscoporu111 cretu rcιnotus intellcg;ιt 
sίbi suam obfuissc pcr11icic111. ut cηίιη lιrec qucc a nobi.'> ιlcαcta ~unt, exercitius 
agcrentur, pι:r filium 11ostrun1 Posidoniuω Alcxanιlrincc ι·cclι·~iίc <Jr;ιconuin nostras ad 
dilcctioneΠl tuam uoluimus fidelius cpistula~ coιnn1curι:. 

d. ιο. nι. λug. 

.ι . .ι 10 

DAT 1111 lD ΑνG THEODOSIO Xlll ΕΤ VALι,.NTINlΛl'IO 111 ΛΛGG CONSS 

EPΙSTVLA ΡΑΡΑΕ. CAELESΠNl AD SYNODVM APVD EPHESVM COLLECTΛ~ CONTRA NESTORlVM 

\'ΙΙ ι Crelcstinus episcopus sunctre synodo apud Ephcsuιn constitutcc. Spiritus 
sancti tι::statur prcεscntiam congτcgatio saccrdotum. certum est cηίιη quod legiωu::., 

30 

Μι. 18, ~ο quia ncc potcst ucritas nostra mcntiri, cuius ίη cuangclio ista scntcntia cst: u b i d u ο 
uel trcs congrcgati fucrint in nominc mco, ibi et ego sum ίη n11:dio~ 

corun1. quoιl cum ita cst (nam ncc huic tam breui numcro spiritus sc.ιnctus dccst), 

Vll JK 379. ιn TC ιnserta est Gestιs synodι [XXXV], ιtι $ et eodem /oco φιο ι;ι U [.~iι] et ι:odem qιιο ιn 

TC ί5} extai. Gra!ca quoque ιιersιο lιabetur [V Ιο6 $ 63 Α .μ] ιιι Gt!s/ιs ιpsιs 

Ι roιn:Jnam ct alexandrinaιιι ιιι, tenet et Τmι 2 et οnι. FO ab ι οιιι. F alιιs] hιs Τmι Γ 

3 ηρΕατο /' 3 seu antistitis USTCmι 4 ιn) et F 5 semotuιn rιn, cum remotum Cr 6 etiam Ο 
; hanc F iρse ad nι, 8 et οιιι. Ο famιlιare Uw fam1l1arι wcorrr fam1\1ar1tatem 111, pectorιs 

tuι FO lurιcam FO Ιοrιι·a usp χpιιι l· 9 gregιs w'rFOpnι, regis w gregem cι· ΙΙΟ>trι om. ο 

·ψ1 ιhu Ο ct natus CΓ natus est F ιο tert1a ιCm, ι ι enιm !;Ο ct om. Οι ad 0111. Fm 13 1nιιιιο eι 

C dco 0111. r dno nostro f' nostro deo Ο c/. /' ιllatam Ο ut om. C add. nι2 ex} a C 13/14 coι-
uentιonιs Ο dιe conuentionιs F 14 dιeι numerandos] dcnumerandos F clιnumeranclos m, sua UO 
15 profess1one FΟΓ pr.cdιcationc USΤCιιι, profitetιιr tn, 15/16 roman:e alexandrinre γ romana alexan-
dr1na 2 16 ccclesia caιholica F Λb om. FrT, corr. r 17 suam 0111. mι uι en1m FO sed ut VSTCm, 
exercιtatιus TC 18 possιdonium Οιυ 19 fide!ιbus tιι, commeare) commendare Τιιι, commendare deus 
te ιncolumem custod1at frater honorandιs~ime C cf. /' :!Ο data FyTmmι quarto p rnεoo U 

\ nF:!'>TINVS F ualentιn v TER Uw \ΛGG CON" f' ίίu augg conss ο CONSS ιιιι om. usτι· 
U, 51 [= U'ι'1], F, Τ [= pι), C [= •111}, S [-= u:r\ L [= αβ'(b), Η [= d~g] 
:! Ι ι,:p1sη·ι~ - :->ESTOR 1ν~1 US, pCS 01n. FΓ ltem c~lestini pape ecclesιe romane data ..ιd ,,·noduω 

ιn epheso constitutum [constitutam bg] LH epistola celestιni pape ad synodum ephesιnam i .φuιl om. 
SSι superst:1'. w ιοιιεcτΑΜ - :-..εsτο1<1\'\1 U celebratam pC constitut.e SS, 22 (';elestιnus --
constιtut~ οnι. LH ep1ocopus οιιι. f'/' -anct~ 01n. USS, constιlut~ U!:iS1 F cnngregat:c Τ 
rnngr~gat:t> dιlectιs,ιmι~ cι ιleςιι\er:ιntίs,ίmιs eρ1s fr:ιtrι\,uo; ιn dno salutem C [cf. Ι ] 2~ uerunι certum· 
•1ue C r/. Ι :!.f nnn ι nostr:ι οnι. ΤCι· ιn euangelio) euangelιι (.' :!b run1 ίιa rςt ο"'· ι 

Ι>Ιa Η :sιt CH n.;m USιFSl Η ~ι ιC/' nam >• p 



υ, 4. 5 lΆΙ!:LΙ!:::ιΤΙΝl l!:l'IST\ι"LA AU fUΗι\ΝΝΙ:ζΜ ΕΤ CΗ:η:1ω-., 7, 1--4 AU ~YNODVM ') , -.) 

quanto ιηagis ι:uι11 nunc intcrcsse creda1nus, quando in u11uHI ronucnit turba sanctorum? 

sanctum namquc est pro debita uencrationc collcgium ίη c1uo ιιtiquc nunc apostoloruΠΊ 

ίrequcntissimre illίu:J quaπι legin1us congrcgationis aspicicndcι rcuιη:nti<.ι ι·st. num- Acr. ι s. 6 

ιιuam his defιιit qucm receperant prredicanduω; adf uit scmpcr l1is dominus et magistcr 

ncc docentcs <t suo doctorc <icsrrti sunt. doccbat illc qui misι-rat, docebaι qui ct ;, 
2 dixcrat quid docercnt, docebat qui in apostolis suis sc confirmat .:ιudiri. IHec aιl I,c. ιο, 16 

oωnes in coπιmunc do111ini saccrdotes mandatre prredicationis cιιra pcruenit, hereditarίo 
ίη hanc sollicitudincιn iurc constringimur quicιιn1que pcΓ diucrs;.ι tcrrarum eorum uicι· 

nomcn domini prredicamus, dum illis dicitur: itc, doc~tc omncs gcntes. aduertit Μι. 28, 19 

ιιcstra fratcrnitas qιιίa accepimus generale mandatun1, omncs ctiam nos agcrc uoluit 111 

qui illis sic omnibus ίη commune mandauit. of ficium neccsse cςt nostrorum sequamur 
auctorum, subcamus 01nnes corun1 labores quibus omncs sιιcccssimus ιη honorc. 

prrestemus eorum diligcntian1 prredicatis, post quce, monentc <ιpostolo, null:ιm prre- Gal. 1, 9 
<licationcm iubcmur admittcrc. non est minor tradcntis officio custodi,1 traditorum. 14 

illi iactaucrint fidci se1ηina, nostra lιrec sollicitudo CLΙstodi;ιt, ut i11cornφtun1 et multί- ι-f. Μι. 25 , 

ρliccιn fructιι111 ιιostri patrisfamilire aduentus inueni;it, cui soli ιιtiquc adsignatur ubcrt<Js. 14 sy. 

loqucntc nan1nuc elcctionis uase, plantarc et rigarc non suf fιcit, nisi drus dedcrit in- c Ί ι or. 3, ϊ 
crcιnentum. agendum igitur nunc est laborc com1nuιιi ιιt crcdita et pr1· ι.ipostolicaω 

t~ successioncm Ιηιc ιιsque tcnta seruemus. illud in nobis per quod sccundιιm apostoluπ1 1·1 

;ιmbulcmus, :ιrguitur; ηοη enim nunc specieς, scd fidcs nostr:ι uocatur ad causam. 2 Cor_ 5. 7 
spiritalia arω<ι sumcnda sunt, quia bella sunt Π1ι:ntium, ct tcιι uι:rboruin, ιιt in nostri 
re~is f~dcrr r)crdurcιnus. omnes nunc ibi positos bι·~tus P<ιulus apostolus nionct, 
ιιbί Timothro rcmancre mandauit. idem igitιιr Ιοcιιs, c;:ιclc111 c~usa irsum rcqιιirit ι Τίιη. ι, ~ 

officiuni. nos quoque ηιιηc agίlmus quod agendum tunc illc suscrpit, nc quis alitcr ι Τίnι. 1, 3. 4 

scntiat et qucestionts prrestantibus f abulis ne quis intendat; ut ipsc pr~ccpit, simus l'hil. 2, 2. 3 
ιιnanimcs, unum, quia sic cxpedit, sentientcs. nihil pcr contcιιtioncιn, nihil ;igcrι· 21: 

pcr inancω gloriaω gcstiamus; una anima cum uno cordc sit cunctis, quaιιdo quideιn 

4 fides, qure cst una, pulsatur. doleat, immo lugcat l1oc nobiscuιn omnc ίη commune 
collegium. uocatιιr in iudicium qui iudicaturus cst munduω, cliscutitur qui dis-
cussurus cst omnes, ct calumniam patitur qui rcdemit. ίlccingatur ucstra fraternitas; sn 
scitis qure galca caput nostrum rnuniat, quce lorica pectus includat. non uos nunc Eph. 6, 17, 14 

U, S1 [= w1 τ1 ], F, Τ [= pi], C = [= vm], S [= wτ], L [= αβyb], Η[= d<'g] 
ι nunc om. F credimus C c/. Γ ιanta turba TCHr 2 concilium CH 3 qu:e p αβγ ron ~ 

4 defuit magister C Η Γ 5 sed nec CH Γ diserti Fm disserti v il\e quι Τ S et qui F et 
om. F G quod L 7 mandata Wι F hereditario namque LH 8 constringemur F 9 ad-
uertere debet CΗΓ ιn ctiam ιmι. C id agerc CΗΓ 11 omnibus οιη. LH ιr/12 nos· 
ιrum sequamur auctorem L ut competenter nostros sequamur auctores CH /' Ι 2 l ιbc>rem F αyb 
honorem FCLH r3 pr:rsentemus Τ prα;catis p prredicationis wι<0rr pr~dicanιis αy/i prredicantes F 

mouente F 14 amittere wp, carr. w adicere mH Γ addicere v 15 illic Sι corr. w1 iactauerιιnt 

rLH lactauerint τι lacιauerunt m semen USι TCS, corr. Wι r5/16 semplicem F r6 nostrre p 
patrisfamilίas υbΗ patrifamilias αβy utique apostolorum CH f' ueritas L 1 ί uas Upwιw, carr. 

tυιw dns Τ 18 nunc est om. ΤCΓ nunc ante igitur superscr. F labor 1'' uti US,$ 
credita US,SH creditam FL commissa TC per am. Fαy 19 tenta FSαβ'(' tentum b tentata Sι re 
supεrscr. Wι retenta U detenta TCH in nobis per quod) enίm a nobis petitur ut CH Γ quos F 20 aηι· 

bulamιιs argu1tur Fιαβτ arguitur ambulemus p arguitur ante per quod call. i ambulemus CH Γ aωbιι-

1~mι1s ~ fιde C Γ 22 duremus C 23 ibi Τ ut F remeare USι Tw•Hg ipsum) etiam modo ipsuπ1 
CH ι · 24 nunc] non U agamus et studeamus illud CH Γ tunc om. L Γ 25 quzsιiones om. /. 
famulis F maxime fabulis CHI' pr~cipit USι Ταb 26 unianimes FWτcon·αβ'f unίanimes in unaιιi-

mes coτr. U 27 gestia ι!e~iιieremus d cf. Γ 28 et lugeat CH haec L oιnne am. Fι 30 et αnι. i: 
redimit pβ accingatur armis dei SιSCH Γ 31 lurica F1111, corr. υ>ι, luricas ιt'f · inclaudat αll 

non uos] nοuοιι Η 



24 coιu.:c ΙΊΟ VJ<:RONENSI~ 

demum ecclesiastica rectorcs castra cepcrunt. ncmo dubitet fauente domino, qui 
Epb. 2, 14 facit utraque unum, depositis armis pacem f uturam, quando se causa ipsa defendιt. 

ο respiciamus rursus etiam illa nostri ucrba doctoris, quibus proprie apud episcopos utitur, 
Act. 20, ista prredicens: adtcndite, inquit, uobis et uniuerso gregi in quo uos spiritus 

28 s a η c t u s p ο s u ί t e p ί s c ο p ο s r c g e r c e c c 1 e s i a m d e ί, q u a m a d q u ί s i u ί t s a η g u i η e :; 
s u ο. inde ad hoc uocatos hos legimus qui istud audirent, quo nunc sanctitas uestra 
conuenit Ephesi. his ergo quibus est fιdei nota prredicatio, sit nunc erga hanc etiam 
nostra nota def cnsio. exhibeamus huic nostrre mentis illa ueneratione constantiam 
qua sunt digna qure magna sunt, quam pio scnsu tranquillιtas diuturna seruauit; inte-
merata apud nos qure ab apostolis sunt prredicata, regnarunt. numquam contra 10 

rcgem regum uerba tyrannicre dominationis admissa sunt nec opprimi per falsίtatem 
6 potuit ncgotium ueritatis. uos hortor, fratres karissimi: respiciatur ιlla sola dilectio 

1 Iob. 4,16 in qua utique secundum uocem Iohannis apostolι, cuius reliquias prresentes ueneramini, 
n1anere debemus. sit oratio con1munis ad dominum. scimus qure uis diuinre 
illius prresentire sit futura, supplicante concorditer tanta multitudine sacerdotum, quando Ιj 

Act. 4, 31 Iocus illc moueri potuit in quo unanimiter duodecim Iegimus supplicasse. qure tamen 
Ac1. 4, 29. 30 f uit apostolorum petitio deprccantum? nempe ut acciperent uerbum deι loqui cum 

fiducia et ea per cius manus uirtutibus agere quorum prrestante Christo deo nostro 
acceperant potestatem. et uestro nunc sancto conuentui quid est aliud postulandum 
quam ut cum fiducia loquamini uerbum domini, quam ut det seruare qure prredicare 20 

Αcι. 2, 4 concessit, et rcpleti sancto spiritu, sicut scriptum est, licet orc diuerso, unum tamen 
quod ipse spiritus docuit, profcratis? his omnibus brcuiter animati, quia, sicut aιt 

Rom. 7, 1 apostolus, scientibus loquor et loquor ~apientiam intcr perfectos, adestote 
1 

Cor. 
2

' 
6 catholicre fidci ct ecclesiarum quieti; adestote, quia sic diccndum est, et prreteritis et 

Ps. 121 6 prresentibus et futuris, rogantes atque seruantes qure ad pacem sunt Hierusalem. 25 

; Dίreximus pro nostra sollicitudinc sanctos fratres ct consacerdotes nostros una· 
nimes nobis et probatissimos uiros Arcadium et Proiectum cpiscopos et Phίlippum 
presbyterum, qui his qureagentur intersint, et qure a nobis ante statuta sunt, exequentes; 
quibus prrestandum ;:i uestra sanctitatc ηοη dubitamus adsensum, quando id quod 
legitur, uideatur pro uniuersalis ecclesire securitate decretum. 

d. 8. m. Mai. - -
DAT VIII. ID ΜΑΙ BASSO ΕΤ ANTlOCHO CONSS a. 431 

U, S1 (= wιrι], F, Τ [= pι], C [= vm], S [= tιιr] L [= αβ-rh), Η[= deg] 

1 rectons Fp 3 rursum F proprιa Η 4 ut ιsta prred1ceηt L uobιs F 5 do· 

ffi1n1 LH 6 adhuc ι ad hrec Η ab hoc F uocatus pni euocatos L gelιmus w"'J:r audιent C 
quo] qure de quι g 7 ephesι hιs F ephesι m ephesιιs U SιpSαyhdg<0rr ephesus ιeg ephesis vβ nota 

om. F 8 hιs CΗΓ 8/9 coηstanuam qure UFTde pompa y 9 quam] queιn 

CH dιuturηιtas F 9/10 ιηιcnιerata apud nos] aηηuntιeηtur uobιs Cli &/. Ι 1ηtemeratre F 
10 apud - prredicata om. Τ sunt prred1cata] ιntemerata CH quia numquam CH Ι 11 rerum L, 
dιsputationιs LΓ 12 dcspιc1a1 ur CH perspic1atur rι 14 mare ιn amare cοπ. F sιt - scιmu~ 

om. L qure uιs) qua eιus C 15 ιllιus om. ιL fιιturum m futurre Η Γ suppl.ιcaηtι Τ 

supplιcantes αβyΗ Ι6 ιη om. r uηιaηιm1ter Fwα 17 .lepιdecatum up deprecant1um β depre· 

caηdumατ 18eaom ΤCΗΓ eum Τ manusom.TCι uιrtutemCHJ'uιrtutcsι quarumι 

dοmιηο Ιf nostro om. F 19 acceperunt rιFCS, carr. Fw, cf. Γ et] ut F 20 ut οιιι UrιS, 

tarτ. w cum om. F Ιοquιmιηι mβ de! LH ut det) ut TC decet L et ut Η et prlie'· 

dιcare Cr 21 et om. F repletιs C spu sco ιmΗ orare Η 2z de hιs L 23 ~cιe-ntιbus 

legem TCLH 25 strueηtes L ιsrahelem p ιsraelιs ι ιrhl β 20 nostra] sca L 20/27 unιanι-

mes FCwαy 27 et - uιros om. L cotpιscopos LH zS nostrum pbtiϊn 1C'ι CS pbtim 11ostrum 

rιLH aguntur Tp augentur αyh antea Η agente Τ 29 a ιmι. FH uestram ~anctιtaιeιn 11 
fraternitate F 1d] hιc Sι 31 DAT - coi-;ss om. LΗι data FιMr χιι κL ι.ιΑΪ ΙH.i1L10 Ε'Σ' λ:-Ι· 

m1oc/Jlo νv cc CONi; F ~ΙΑΙΑS SSι maιι ιv ιnadιι m cons p co$s "' consulιbus ι 
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7, 4-7 CAELESTINI ~PISTVLA AD SVNODVM 8 COMMONITORIVM 9. 1. 2 AD THl!:ODOSIVM 25 

COMMONITORIVM ΡΑΡΑΕ CAELESTINI EPISCOPIS ΕΤ PRESBYTERIS EVNTIBVS AD ORIENTEM 

νΙΙΙ Crelestinus commonitorium Arcadio et Proiecto episcopis et Philippo presbytero 
nostro missis ad Orientem in hac ipsa causa. Cum deo nostro, sicut credimus et 
speramus, auctore ad dcstinata uestra caritas uenerit Ioca, ad fratrem et coepiscopum 
nostrum Cyrillum consilίum uestrum omne conuertite et quicquid in eius uideritis arbitrio, 5 

facietis. auctoritatem sedis apostolicϊε custodiri debere mandamus. sί quidem 
ct instructiones qure uobis traditre sunt, hoc loquantur ut intcressc conuentui debeatis, 
ad disceptationem si f uerit uentum, uos dc eoruΩ1 sententiis iudicare debebitis, ηοη 
subire certamen. quod si transactam synodum ct rcdisse omnes episcopos uideritis, 
requirendum est qualiter fuerint res finitre. si pro ilntiqua fide ci1tl10liα1. res gestre 10 

sunt ct sanctum fratrem meum Cyrillum Constantinopolim didiceritis profcctum, irc 
uobis illo necesse est, u t epistolas nostras principi porrigatis. quods ί aliter actum cst 
et ίη dissensione res sunt, ex ipsis rebus conicere poteritis quid cum consilio supra dicti 
nostri fratris agere debeatis. 

-
DAT Vlll ID ΜΑΙ FFLL BASSO ΕΤ ANTIOCHO νν cc CONSS d. 8. m. Mai. 

.i, 431 

EPLA ΡΑΡΑΕ CAELESTINI AD THEOOOSIVM AVG DE COLLIGENDA SYNODO 1σ 

VΙΙΙΙ 1 Crelcstinus Thcodosio aug iuniori. Sufficiat licct sollicitudo clenΊentire uestrre 
circa fidei catholicre def ensionem, cui pro Christi dei nostri amore, qui uestri imperii 
rer.tor cst, adesse modis omnibus festinatis, integram immaculatamque cam prauorum 
dogmatum damnato errore seruantes, ίη hoc semper munimen uestri constituentes ~ο 
imperii, scientes regnum uestrum sanctre religionis obseruantia communitum firmius 
duraturum, sed huic caclesti curre uel glorire unusquisque nostrum pro sacerdotali 
officio operam nostram ίη quantum ualemus, inpendimus et huic synodo, quam 
esse iussistis, nostram prresentiam in his quos misimus, exhibemus, pietatem uestram 
sub diuini obsecrantes obtestatione iudicii ne quid turbίdre nouitati licere uestra man- 2:. 

suetudo permittat neuc facultas aliqua his qui diuinre maiestatis potentiam ίη human~ 
disputationis rationem artare contendunt, quo perturbetur pax ecclesiastica, tribuatur. 

2 maior uobis fιdei causa debet essc quam rcgni ampliusque pro pace ecclesiarum clementia 
ucstra debet esse sollicita quam pro omniuΩ1 securitate terrarum. subsequuntur 
enim omnia prospera, sί primitus quzιe deo sunt, cariora seruentur. Abraham fidc ~ο 
floruit omnemqιιc orbem gloria su~ prosperitatis impleuit. Moses populi liberator 
zelo domini contra eos sc quos a dei ueω cultu recessissc probarat, armauit. Dauid 
regen1 sua praccepta seruantem ίη regno ut ίlli ίnίmicos suos subderet, dominus custo· 

VIII '}Κ 378 VΙΙΠ 7Κ 380 

U, S [= wr], F 
1 COMMONITORIVM - ORIENTEM us οιn. F 2 Ca!lestinus F Ca!lestinus eps us 2/3 arcadio 

- causa F episcopis et presbytero [PRB5 w presbiteris r] euntibus ad orientem US epo F 3 nostro• 
US om. F 4 caritas ueritas F 5 uideretis w, corr. w 9 transacta F resedisse F uide-
retis w 10 finita F antiquo F 11 didiceretis wF, corr. w 13 poteretis F 15 DATA F 
idum w ι 5maiarum S FFLL [= Flauiis] scripsi FF υιLεcηssΙ\Ι! F om. US vν cc om. U.'> con-
su\ιbus S 

16 οιn. F AVG - SVNODO u imperatorem 8 17 Crelestinus eps us iuniori F om. 

Uιιι salutem r licet F licet quoιl US uestrre clementire US 19 est et F eam r ea Uw 
et a F 2u seruantes F seruaιis US constituentes US constitutis F 21 commonitum F 
24 iussisti F 25 obsecratione F :!6 neue US ne uel F 27 ratione F 31 gloήe F 

moyses U.S 32 posι domini ίns. se wi se F si US ueri .,,,rorr uoro culto F 

Αcια concιlior11ιn oecuιιιenieoruaι. ι, ~ 
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d. 8. m. Mai. 
:ι. 431 

COLL~CTIO VERONENSIS 

diuit. his crgo exemplorum uallati prcεsidiis 1 fide obseruatione uirtute uniuersalis 
ecclcsire in deum nostrum piissimum cultum 1 ne sibi aliquid dissensio uindicet, custo­
dite. pro ucstri enim imperii geritur facilitate quicquid pro quiete ecclesicε uel 
sanctre religionis reuerentia laboratur. 

Hrec, gloriosissime et tranquillissime impcrator auguste, qure in ut-stro corde 5 

esse nouimus, deum illic inesse ποπ dubii, augustis etiam auribus per fratres et coepi­
scopos mcos Arcadium et Proiectum et conpresbyterum meum Filippum, quos misimus, 
intimamus, hoc a pietate uestra suppliciter deposcentes quod uos habere credamus in 
uotis, ut quod a deo petitis, hoc fιdei ipsius causa prcεstetis. 

- -
DΛΤ VIII ID ΜΑΙ FFLL BASSO ΕΤ ANTIOCHO VV CC CONS 10 

EPISTOLA ΡΑΡΑΕ CAELESTINI AD CYRILLVM EPISCOPVM ALEXANDRINVM 

χ Ι Crelestinus Cyrillo episcopo Alexandrino. Intellcgn sententiam sapientissimi Salo· 
Prou. 2 5, 2 5 monis impletam; ποπ cπim aliter quam sitieπs aquam frigidam, de terra longinqua 

iteratum nuntium per litteras ture dilectionis accepi, qucε nos inuicem nobis consilii 
participatione coniungunt. indifficulter est ecclesiarum et catholicre fidei speraπda 15 

tranquillίtas, quando pro hac elaborare Christianissimos princiρes sίc uidem us; non est 
inefficax iπ diuinis maxime causίs cura regalίs, qure pertinet ad deum qui fideliter tene• 

Prou. 21, ι 2 corda regnantium. itaque brcuiter responsum tucε reddimus sanctitati. etenim 
qureris utrum sancta syπodus recipere debeat hominem a se prredicata damnantem 
an quia indutίarum tempus emensum est, sententia dudum lata perduret. super hoc 20 

utrique consultatione communi commuπem dominum consulamus. nonne nobis re· 
Ezech. ι8, 32 spoπdet ilico per prophetam mortem se nolle morίentis et per apostolum Paulum omnem 

ι Tim. 2, 4 hominem uelle saluum fieri et uenire ad scientiam ueritatis? numquam displi-
cet deo accelerata ίn quocumque correctio. ture sit hoc sanctitatis uel uene-
rando fratrum coπcilio diuiπitus forte seruatum ut orti intra ecclesiam strepitus con- 25 

3 primantur et fiπίtum deo iuuante negotium uotiua correctione discamus. conuentui 
autem ποs deesse ποπ dicimus; neque eπim ab his absentes esse possumus quibus nos 
ubicumque positis fides tamen una coniungit. ποlο nos corpore isto censeri cuius 

2 Cor. 10, ιο prresentiam apostolus adsignat infirmam; illic sumus quί id quod illic pro omπibus 
agitur, cogitamus; spiritaliter agimus quod corporaliter facere ηοη uidemur. studeo so 

quicti catholicιe; studeo pereuntis saluti, si tamen uoluerit ίegritudinem confiteri. quod 
idco dicimus ne uolenti corrigere forsitaπ deesse uideamur. nam sί et nobis susti· 

Ies. 5, 2 πeπtibus uuam spinas sibi addiderit, impleatur, manentibus statutis prioribus, su: 

Χ 7Κ 377 

U, S [=wr], F 
ι ergo F rogo US prasidio US 2 cultu F 3 post imperii ins. munimine φι salute r .. , 

facilitate F om. US 8 uos om. F 9 ut US et F fidei F in fiJei U1· in fiιJe • 
ιο DATA UF νιιι F ιmι. U$ idum w iduum r ~ιΑt . .ι,Rν)ι US ~;FLL [= Flauiis] F 
om. US VV C'C F om. US CONSVLΙR, U COnSS W 

1 Ι om. F 12 c~ιestinus eps us C{)episcopo F alexanιlrino fϊι.. ι.ι per ,,, parrorr.• 

15 sperando F 17 regales qua pertinent F qui - teιιet US flebiliter F 19 honιine F 
2ι consolatione Fw consolamus Fw, corτ. τι· 21 22 respondit F 23 homιnem US "*· F 
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uobis F 33 sibi US om. F 



9, 2. 3 CAELESTINI EPISTVLA AD THEODOSIVM ιο ΑΩ CYRΙLLVM ι ι, ι GESTA EPHESENA 27 

fructu ιudιciί; colligat quod sulco d1abol1co scminauιt. ηοη nostro cons1lιo, sed 
sc ρenturus auctorc probat nos ueloces pedes ad effundendum sanguineιn non habere, Ps. 13, 3 

quando sιbi etiam remcdium cognoscat oblatum. hi autem quos erga catholιcam 
fidem tua fraternitas dιcιt sc habere suspectos, sι scrιpta dιrexcrint, pro qualιtate rerum 
cιs nos resρondere ncccsse cst, ιη quo negotιo nemo subripιat, quιa tota cautιonc trac- .; 
tatur. 

DλΤ NONλRVM MAIARVM BASSO ΕΤ ANTIOCHO νν cc CONSS 

EXEMPLλRlA GESTORVM QVAE ACTA SVN1 lN SANCTA SYNODO I:PHESENA 1\IETROPOLl DE 

RECTA FlDE 

d 7 m. Μaι. 
a. 431 

xr 1 Post consulatuω domιnorum nostrorum Flauii Theodos11 χιrι ct 14 Ιauιι Valent1n1an1 ιο 

tertιo pp augg ΧΙ kal Aug synodus celebrata ιη Ephesenorum metropolι ex decreto d 22. rn Iuf, 

relιgιosίssιmorum et Chrιstιanissιmorum ιmperatorum ct sedent1bus ιη sancta ecclesιa a. 43' 

qucε uocatur Marιa, reuerentissιmis et sanctιssιmιs epιscopιs 

ι Cynllo AlexandrιίC, optιnente et locum sanctιssιm ι ..ιrchicpiscop1 Roma-
norum ecclesιre Crelestinι ι:; 

2 et Iuuenale Hιerosolιmorum 
3 et Memnone Ephesenorum 
4 et Flauιano Fιlιppensιum, optίnente locum Rufi reuerentιssιmι ep1scop1 

Thessalonιcensιum 

5 et Theodoto Ancyrre Galatιre primre !Ο 

& et Fιrmo Cresarιre Cappadocire primre 
7 et Acacιo Melιtιnre Armenιre 
8 et Ιcοηιο Gortynre Cretre 
9 et Perιgene Corιnthι Helladιs 

1 ο et Cyro Af rodιsιadιs Carιre ι:ι 

ι ι et Valerιano Iconii 
ι 2 et Esych10 Par11 
ι 3 et Hellanιco Rodι 
14 et Dynato Kιcopoleos Epiri ueterιs 
1 5 et Eucharιo Dyrrachιi Epiri noure 30 

1 b et Perrebιo Farmalι 
17 et Eudoxio Chomatιs Lycιre 
18 et Sιluano Cheretaρorum Phryg1re 
19 et Verenιano Pergre Pamphylιre 
20 et Amph1locl110 Sιdre Pamphylιce 

21 et Epiphanιo Cratιιe Honorιadιs 
22 et Gregorιo Cerasuntιs Pontι Po\emoniacι 
23 et Prothymιo Comanre 
24 ct Palladιo Amasιce 11e\lespont1 

ΧΙ Grace exlat ιn V 33 S 25 Α 32. ιιersw ~uιnpta est Ι!Χ Colleιιunu Τ 24 ιl 46 

U, S [= wr], F [usque od 7] 
z auctore US οnι F 3 hιι F h1s US 4 tua US 0111 F susceptos F 5 subrιpιat 

F subrιpιet U ι., 7 DλΤλ F noii S CO'ISS Uw coNs Fr 
8 eρhesιna ~. ιοπ. uι Ι ι l8mpor1s ιιotalw ex gestιs d • .:?3 m lul. [Α;3 = TC 46] JΙ!sιιιι1plι1 esι 

ephe~Ιl\()ΓUm .'> ,, '" Α. Τ" ιUsumptus ι/ v 33 et ιιοl 1111 p • .!8, 14. :;1, 1) .. epιpan10 u.~ 

,, prothumιo u:; J4 hellespontι ~ Τ, (Orrιιptel4 Gr~o pro Έλενοπόντου 



28 COLL!:CTJO VERONENSIS 

25 et Senecione codrorum 
26 et Acacio Arcre 
27 et Docimasio Maronire Thracire 
28 ct Iohanne Proconissi 
29 et Danihele Colonire secundre 
30 et Romano Raphire 
31 et Pauliniano Maiumre 
32 et Paulo Anthedonis 
33 et Fido Ioppre 
34 et Iohanne Sycomazonis 
35 et Theodoro Gadaron 
36 et Letoio Libiadis 
37 et Abdella Elusre 
38 et Theodoro Aridcllorum 

39 et Petro Parenbolorum 
40 et Iohanne Augustopoleos 
41 et Saida Phenus 
42 et Rufino tabon 
43 et Anysio Thebarum 
44 et Callicrate Ν au pacti 
45 et Domnino Opuntis 
46 et Nicio Megarensium 
47 et Agathocle Colonire 
48 et Felice Apollonire et Bellidis 
49 et Theodoro Dodonre 
50 et Anderio Chersonesi Cretre 
51 et Cyrillo Cylon Chersonesi 
52 et Paulo Lampre 
53 et Zenobio Cnosi 
54 et Luciano Toperi Thracire 
55 et Ennepio Maximianopoleos 
56 et Secundino Lamire 
57 et Dione Thebarum Thes!iialire 
58 et Theodoto Echinei 
59 et Martyrio Elistrorum 
60 et Thoma Zerbre 
61 et Athanasio Parositi 
62 et Themistio lassi 
63 et Apthoneto Heraclere 
64 et Fileto Amyzonis 
65 et Apella Cibyrre 
66 et Spudasio Cerameorum 
67 et Archelao Myndi 
68 et Fania Arpasorum 

U,S[=wr] 

Cappadocire 

~s senicione S senitίone U codrorum = Τ [scodrorum C] J1 paulianiano US ~ gadaro 
U roga.daro S 36 Ietogio [I:etogio U] Iybiadis US 38 adidellorun1 US 46 et om . .'>" ~ ςer-
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11, ι GEST Α EPHESENA 

69 et Promacho Alindorum 
70 et Filippo Pergamorum Asiιe 
71 et Maximo Cymce 
;2 et Theodoro MyrinίC 
7 3 et Maximo Assί 
74 et Euporo Ypeporum 

75 et Alcxandro Arcadiopoleos 
7& et Eutychc Theodosiopoleos 

77 et Rodone Paleas poJeos 
78 et Eutropio Euazorum 

79 et Af obio Coloce 
80 et Nestorio Siorum 
81 et Heracleone Tralleorum 
82 et Theodoto mιsce 
83 et Theodoro Anineti 
84 et Timotheo Briulorum 
85 et Theodosio maustrorum 
86 et Tychico Chytrorum 
87 et Eusebio Clazominorum 
88 et Euthalio Colofonis 
89 et Modesto Aneorum 
90 et Theodosio prenre 
91 et Eusebio Magnisίce Sipyli 
92 et Sapricio Paphi Cypri 
93 et Zenone Curii Cypri 
94 et Regino Constantire 
9 s et Euagrio Solorum 
96 et Ccesario chorepiscopo 
97 et Tribuniano Aspendi Pamphyli~ 
98 et Nunechio Selgce 
99 et Solone Carallire 

1 οο et Acacio Cotenoruιn 
1 οι et Ν esio Cory brassi 
ι ο 2 et Matiziano Coracensiorum 
103 et Nectario ennorum 
ι 04 et Eutropio Etennon 
105 et Tariano Lyrbce 
106 et Eusebio Aspanorum Galatia:: 
107 et Filumeno Cinnce 
107a [et Strategio} 
108 et Eusebio He:-acleίC Honoriadis 
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30 COLLECTIO VERONENSIS 

109 ct Paralio Andraporum hellcsponti 
109a f ct Siluano Ccrataporun1] 
110 ct Hermogcnc Rinocurorum 
111 et Euoptio Ptolomaidis Pentapoleos 
112 et Euscbio Pelusii 
11 3 et Eulogio Tcrcnuthidis 
1 14 et Adelfio Onuf eos 
11 5 et Paulo Fragoneos 
Ι Ι 6 ct Philammone Copti 
1 1 7 et Theopompo Cabaseorum 
118 ct Macario Mctileos 
119 et Adelfio Saeos 
120 et Maccdonio Xoeos 
121 et Marino Eliopoleos 
122 et Metrodoro Leontorum 
123 et Macario Anteorum 
124 ct Pabisco Apollonis 
125 ct Petro Oxyrinchi 
126 ct Strategio Athribidis 
127 et Athanasio Paralli 
128 et Siluano Coprithidis 
1 29 et lohannc Ef esti 
130 et Aristobolo Thimueos 
131 et Theone Sethroitu 
132 et Lampetio Cassii 
1 33 ct Cyro Acheorum 
134 et Poplio Olbire 
1 35 et Samuhele Dystheorum 
136 et Zenobio Barcre 
1 37 et Zenone Tcuchiron 
138 et Danihele Darneos 
139 et Sopatro Septimiacre 
140 et Eusebio Ν ilopoleos 
141 et Heraclide Heracleus 
142 et Chrysaorio Af roditis 
143 et Andrea Hermopoleos 
ι 44 et Sabino Panos 
145 et Abraham Ostracince 
146 et Hierace Aphnaiu 
147 et Alypio Selce 
148 et Alexandro Clcopatridis 
149 et Isaac Tauce 
ι 50 et Ammonc Buti 
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151 et Herac1io Thyneos 
152 et Isaac Heliarchire 
1 53 et Hcrac\io Tamiathidos 
154 et Theona Psinchus 

31 

1s5 et Ammonio Panef ysi !i 

ι 56 et Bessula diacono Cartl1aginis 
et Arcadio et Proiccto reuercntissimis episcopis et legatis et reuerentιssιmo 

presbytero Philippo apostolicre Romanre sedis ct legato 
2 Petrus presbyter Alexandrire et primicerius notariorum dixit: Cum primuιn reuerentis· 

simus Ncstorius ccclesire Constantinopolitanre creatus esset eρiscoρus, nondum multis ιο 
transactis ιliebus, prolatre sunt de Constantinopolim a quibusdam expositiones eius, 
qure turbabant legcntes, ιιt multus ex hac causa sanctis fιeret tumultus ecclesiis. hoc 
cum didicisset rcucrentissimus cpiscopus Alexandrire Cyrillus, scripsit primam et ep. 13. 14 

secundam epistulam ad reuerentiam cius, suasionis ct admonitionis plenas. ad ep. ι 5 

has rescripsit rennuens et contradiccns mandatis. insuper etiam cum agnosceret 15 

idem reuerentissimus episcopus Cyrillus quia et Romre mίssre essent ab eo epistolre ep. 3. 4 

et codiccs exposιtιonum cius, scripsit et ipse ad reuerentιssιmuω episcopum 
Romre Cre\estinum per Posidonium diaconum, demandans ei quia si inuenti fuerint 
rcdditi ipsi codices expositionum eius et cpistolre, redde et mcas epistolas; si uero non, 
aff er eas huc ηοη redditas. iste inucniens expositiones ct cpistolas ei rcdditas, 20 

neccssario et ipsc reddidit et scripta sunt qure conpetunt, a sanctissimo et reuerentis· 
simo Romanorum ecclesire episcopo Crelestino, formam certam cυntίnentia. quonιam ep. 2 

igitur ex impcriali et religioso nutu sancta uestra synodus congregata est hic, rursus 
edocemus necessario quoniam de his chartas prre manibus habemus ad id quod pla· 
cuerit uestrre reuerentire. 2r» 

3 Iuuena1is episcopus Hierosolymorum dixit: Legatur religiosissimorum et amatorum 
Christi nostrorum imperatorum scriptum ad singulos metropolitanorum destinatum et 
prref ulgeat nunc celebrandis gestis. 

4 Quod prolatum per religiosum Petrum presbyterum Alexandrire lectum est ita 

ΧΙ! lmperatores Ca~sares Theodosius et Valentinianυs uictores triumphatores maximi so 
semper augusti Cyrillo episcopo. Pendet a dei pietate nostrre reipublicre status et 
multum his incst cognatio et societas. habent enim se ipsas inuicem et utraqυe ex 
alterius promotione concrescit, ut uera religio iusto actu, res publica uero ex utrisque 
sustentata prref υlgeat. ad imperandum igitur constituti a deo, complices autem 
pietatίs ct bonre actionis subiectorum existentes, indisruptum semper quod his con· :ι~ 

uenit, custodimus, prouidentire et hominum mediatores. illi quidem subministramus 
arJ rei publicre augmcntum; per omnia auten1, sicut dici potest, utilitates subiectorum 
scqucntcs, hos ct pic agere et conuersari secundum quod conuenit piis, efficimus. 
utriusque, sicut decet, curam gerentes (ηοη enim possibile est unum defendentem ηοη 
similίter et de altero esse sollicitum), ίestinamus ante omnia aliis omnibus prreponere 40 

ecclesiasticum statum deo condecentem et nostris temporibus aptum permanere et 
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32 COLLECTIU VERONENSIS 

habere ex concordia cunctorurn quietem per pacis tranquillitatem ecclesiasticis rebus 
insitce, accedere autem ad piam religionem et inreprehensibilitatem et eos qui ίη clero 
sunt et qui ΠΊaius sacerdotium regunt, ab omni culpa qure in uita est, liberarί. 

2 Hrec igitur prouidentes per dei caritatem et per inuicem se amantium piorum 
scntentianι confortari, srepius quidem iam propter hι:ec qure diucrsis temporibus conti- 5 

gerunt, neccssariam uniuersorum episcoporum reuerentissimam synodum restimauimus, 
pigri tamen facti sumus de uexatione eorum. sed prresentium ecclesiasticarum, 
qure necessarire sunt, et publicarum, qure his adiunctre, causarum qurestio utilcm et 
inrecusabilem eam ostendit, ne propositre tam utilissimre rei qurestio si neglegatur, 
ad peiorem ordinem conuertatur, quod est a temporibus nostrre pietatis alienum. 10 

d. 19.m.Apι·. curam ergo gerat tua reuerentia post exactum deo iuuante sanctum uenturum pascha 
d. 

7
_ πι~· ~η·. ad Ephesunι Asire peruenire ipso die sanctre pentecostes, paucos, quos approbauerit, 

a. 431 ex eadem prouincia sibi subiccta sanctissimos episcopos ad idem concilίum faciens 
conuenire, ut et sint sufficientcs sanctissimis ecclesiis eiusdem prouincire et ad concilium 

3 qui idonei sunt, nullatenus desint. scripta enim sunt exemplaria a nostra diuinitate Ι!> 

dc prredicto sancto concilio reuerentissimis episcopis uniuersis metropolitanis, ut hoc 
f acto omnis turbela qure ex controuersia nascitur, secundum ecclesiasticas regulas dissol­
uatur et his qure decenter facta ποπ sunt, correctio prrebeatur, et ut reuerentia circa 
deum et firmitas publicre utilitati proueniat, ut nulla scilicet sρecialis nouitas a qui­
busdam fiat ante sanctum concilium ct sententiam ab lιoc de rebus omnibus proferendam. 20 

ct constat quidem apud nos unumquemque reuerentissimorum sacerdotum cognoscentem 
quod ecclesiasticarum et uniuersarum rerum gratia sit hoc sanctissimum concilium, 
pro hac nostra sanctione f estinare concurrere, ut tam rci necessarire et deo placitre, 
quantum possibile sit, subueniat; et nos uero pro his multam sollicitudinem gerentes 
neminem deesse patiemur, nec ullam habebit neque apud deum neque apud nos ex· 2~ 
cusationem qui ηοη continuo secundum prredίctum tempus ad constitutuω locum 
festinanter occurrerit. qui enim uocatur ad saccrdotale concilium et ηοη alacriter 
concurrit, non bonre esse conscientire demonstratur. 

d. 19.m.Nou. DAT ΧΙΙΙ KAL. DECEMBR. CONSTANTINOPOLIM CONS DOMINORVM NOSTORV~I ΤΗΕ· 

a. 43ο ODOSII DECIES TER ΕΤ VALENTINIANI TERTIO AVGVSTORVM .'30 

4 Firm us episcopus Cresarire Cappadocire dίχίt: Hoc nobis testimonium exhίbeatur 
~ reuerentissimo et sanctissimo ciuitatis Ephesi Memnone quantus numerus dierum 
prreteriit post aduentum nostrum. 

5 Memnon episcopus Ephesi dixit: Α prrefinitis indutiis in ι·eligioso et deoamabili 
scripto transierunt dies scdecim. s5 

6 Cyrillus episcopus Alexandrire dixit: Sufficienter sancta et magna synodus sustinuit 
expectans aduentum eorum qui ucnirc cxpectabantur reuerentissimorum episcoporum. 
quoniam uero multi episcoporum, alii quidem ίη ~grίtudinem inciderunt, defuncti sunt 
autem et alii, et conscquens est quod dccretum est, agi et qure de fide sunt, conιprehen­
dcre ad utilitatem uniuersitatis qωe sub c~lo est, unde Jegantur ίη ordinc qu<e ad causam ~ο 
conueniunt chartre, maxime quia et sccundum dccretum piissimorum et amatorum 
Cl1ristί imperatorum Jectum est huic synodo per nιagnifιcum et gloriosum comiteιn 
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12, 2-14 GESTA l!:PHKSENA 33 

deuotissimorum domesticorum Candidianum, quod prίecipit quίe fidei sunt, inquiri et 
disponi siπe aliqua dilatione. 

; Theodotus episcopus Ancyrre dixit: Chartarum quidem lectio erit secundum 
oportunum tempus; nuπc autcm conscquens est ίη his quίe geruntur, simul esse et 
reuerentissimum episcopum Nestorium, ut ea quίe de pietate sunt, stent ex communi 5 

sententia et ex consensu. 
8 Hermogeπis episcopus Rinocurorum dixit: Destinati sumus hesterno die a uestra 

reuereπtia commonere reuerentissimum Nestorium quia debet consedere ίπ syπodo, et 
ποπ ignorauit diem huius saπctίe synodi et dixit: »interea uideo, et si oportuerit me 
ueπire, uenio. « 10 

9 Athanasius episcopus Parali dixit: Missi sumus a uestra reuerentia hesterno die 
quatenus commemoraremus reuerentissimum Nestorium consedere in sancta synodo, 
aduenimus uero ad eum commoneπtes eum de hoc. iJ!e autem adfirmauit dicens 
quia ι>uideo, et si oportuerit me uenire, uenio<ι. 

ιο Petrus episcopus Parembolorum dixit: Hesterπo die destiπati sumus a uestra ι;; 

reuerentia ad reuerentissimum Nestorium commonere eum quia in illa die coπsessura 
est synodus, et respoπdit dicens quia »uideo, et si oportuerit me ueπire, uenio. « com­
moπiti sunt autem et qui ibidem erant reuerentissimi et dei amatores eρiscopi, exi­
stentes minus plus sex aut septem, et dixeruπt et ipsi: )>uidemus, et si probauerimus, 
crastino uenimus. « 20 

11 Paulus episcopus Lampre dixit: Sancta uestra et beata synodo prίecipiente ire 
nos ad reuerentissimum Nestorium et commoπere eum ut hodierπa die adueniret ad 
saπctam uestram et beatam synodum, et adueniens et ego cum aliis sanctis fratribus 
qui iam deposuerunt, commonui eum quateπus ίη hodiernum diem adueniret in sanctam 
uestram synodum et coπsederet. qui uero dixit: )>si probauero, tuπc uenio. « ποπ 2!) 

solum uero ipsum ammonuimus, sed et alios qui inuenti suπt cum eo reuerentissimos 
episcopos existeπtes; eraπt autem plus uel minus scx uel septem eρiscopi. 

12 Flauianus episcopus Filippensium dixit: Pergentes aliqui reuereπtissimorum epi· 
scoporum commoπeant et rursus aduenire eum et consedere in sancta syπodo. 

13 Et destinati sunt a sancta syπodo Theodolus episcopus Eleusίe Palestin<e, Αη· so 

derius episcopus Cl1ersoneπsi Cretίe, Theopemptus episcopus Cabasorum Aegypti, 
Epafroditus lector et notarius reuereπtissimi episcopi Ellanici Rodiorum ciuitatis, 
portaπtes aπagnosticum sanctre synodi ad ipsum reuereπtissimum episcopum Nestorium, 
continens ita 

14 Oportebat quidem ammonitam uestram reuerentiam hesterna die per reuerentissi· s!i 
mos et sanctissimos episcopos ut conueniat ad sanctum synodam quce hodierno die 
celebratur ίπ sancta ct catholica ecclesia, et ποπ deesse ab ea. quoπiam autem con­
gregatre sanctre syπodo deest tua sanctitas, πecessario iterum per Theopernptum et 
'Γheodolum et Anderium reuerentissimos et uenerabiles episcopos et Epafroditum lecto­
rem et πotarium ciuitatis Rodi rogamus te coπuenire et ποπ deesse his quίe geruπtur, io 

cum prrecipue piissimi et dei amatores imperatores prreceperint omπia prretermittentes 
nos firmationern fιdei facere. 
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34 COLLECTIO VERONENSrs 

lo Et cum redissent, Petrus presbyter Alexandriίe et primicerius notariorum dixίt: 
Quoniam adu~nerunt qui a sancta synodo missi sunt reuerentissimi et uenerabiles 
episcopi, postulamus eos deponere quale responsum acceperint. 

16 Theopemptus episcopus Cabasorum dixit: Missi ab hac sancta et magna synodo 
ad reuercntissimum Nestorium, uenimus in eius domum et uidentes multitudinem ~ 
militum cum fustibus rogauimus nuntiari. isti autem prol1ibuerunt nos dicentes: 
~>secrctum habet et cleambulat, et iussi sumus nemini concedere ingredi et conloqui ei. <ι 
nobis autem dicentibus inpossibile esse nos desistere, nisi accipiamus responsum, trans­
misit cnim ad eum sancta synodus anagnosticum rogans simul cum eis consedere, 
excuntes uero clerici eius similia militibus [ eius] nobis responderunt. cum autem ιο 

insisteremus responsum quίerentes accipere, exiens deuotissimus tribunus Florentius, 
qui cum Candidiano erat comite deuotissimorum domesticorum, fecit nos manere tam­
quam responsum nobis adlaturus, et expectauimus. postea exiens cum clericis eius 
dixit ad nos: )>ego quidem nec uidere eum potui, mandauit uero mihi ut dicam reuerentire 
uestrίe quia postquam conuenerint omnes episcopi, conuenimus nos inuicem. <ι nos ιr; 

uero contestati et ipsum et omnes prresentes milites et clericos eius recessimus. 
Η Theodolus episcopus Eleusίe dixit: Et ego eadem audiui et eadem depono. 
18 Anderius episcopus Chersonensi Cretre dixit: Et ego secundum defιnitionem sanctce 

uestrre synodi adueniens illuc eadem dixi et audiui quίe sine prretermissione deposuerunt 
qui mecum f uerunt reuerentissimi episcopi. 2n 

19 Flauianus episcopus Filippensium dixit: Quoniam nihil conuenit prcetermittere 
pertinentium ad consequentiam ecclesiasticam, cum ιnanifestum sit quoniam heri et 
hodie secundo admonitus reuerentissimus Nestorius non occurrit, et tertio iterum ana­
gnostico ammonebitur, transeuntibus uidelicet Anysio epίscopo Thebarum He\lados 
et Domno episcopo eiusdem Hellados et lohanne episcopo Efesti Augustamnic~ et 25 

Danihele episcopo Darneos Libyίe reuerentissimis conministris nostris et tertio commonen­
tibus eum. 

:!Ο Et ierunt cum Anysio lectore et notario Firmi episcopi Cappadocicε portantes 
anagnosticum, continens ita 

Tertia l1ac cuocatione reuerentiam tuam conuocat sanctissima synodus oboediens so 

regulίe ct prcebens tibi indutias et patientiam: dignare uel nunc occurrens satisfacere 
de his qure dicunt te dίxissecoram populo de hcereticis dogmatibus ίη communi ecclesia, 
sciens quia si non occurrens satisf eceris ad ea quίe scripto uel sine scripto contra te 
dicuntur, necesse habebit sanctissima synodus qure p\acent sanctissimoruω patrum 
regulis, ίη te definire. 35 

21 Quibus reuersis Petrus presbyter Alexandri<e et primicerius notariorum dixit: 
Quoniam et nunc reuersi sunt qui missi fuerant reιιerentissimi episcopi, petin1us et 
ipsos deponere qua\e responsum meruerunt. 

22 lohannes episcopus Efesti dixit: Missi a sancta hac et dei amatrice synodo, quatenus 
per anagnosticum tertiurn commoneremus reuerentissimum Nestorium concurrere ad ι" 
sanct~m synodum, ut prcεscnte sanctitate eius libri fidci discuterentur, consι>quenter 
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prreceptis nobis a uestra reuerentia aduenimus ad eius diuersorium et ad ianuas uenientes 
inuenimus multitudinem militum cuιn fustibus stantium ante ipsas ianuas. peti­
uimus eos ut prreciperent nobis ad ianuas aduenire domus in qua erat ipse reuerentissimus 
Nestorius, uel ipsos nos nuntiare missos a sancta synodo cum anagnostico tertio mitius 
eum et cum omni Ienitatc uocante ad sanctam synodum. et multum commorati 5 

sumus, neque iuxta umbram stare permissi a militibus repellentibus nos atrociter et 
remouentibus nos a locis et nullum nobis humanum responsum prrebentibus. cum 
uero diu permansimus rogantes et dicentes quia ι)quattuor sumus numero episcopi, 
non iniurire causa missi nec iniuriosum quίddam (agere) quod ποπ conpetit, sed ut cum 
consequentia et nunc admonere ad sanctam hanc ecclesiam aduenire et consedere huic ιυ 
sanctre synodo «, postea milites reppulerunt nos dicentes nullum aliud nos responsum 
accipere [dicentes], licet usque ad uesperam expectassemus ad ianuas domus. ad­
iecerunt uero et hoc dicentes propter l10c stare ante ianuas, ut ηοη permittant alicui 
de synodo ingredi, et hrec ab ipso accepisse mandata. 

23 Any:;ius episcopus Thebarum dixit: Qure deposuit sanctissimus frater ct con- ι;; 

minister Iohannes, uera sunt. diu enim stantibus nobis ante ianuas reuerentissimi 
Kestorii, l1rec uidimus et audiuimus. 

24 Domnus episcopus Oponti Helladis dixit: Qure deposuerunt sanctissimi et reue· 
rentissimi fratres et comministri Iohannes et Anysius, hrec ego uidi et audiui. 

25 Danihel episcopus Darneos dixit: Qure deposuerunt reuerentissimi episcopi, hrec 20 

ίludίui et uera suπt. 
26 Iohannes episcopus Augustopoleos dixit: Qure deposuerunt reuerentissimi cpι· 

scopi, hrec audiui et depono. 
27 luuenalis episcopus Hierosolimorum dixit: Dum ecclesiasticre leges sufficere can. ap. 70 

dicant tertiam euocationem ad satisfactionem euocatorum de quibus accusantur, parati 2:> 

eramus ex superfluo et per quartum anagnosticum per reuerentissimos episcopos iterum 
uocare eundem reuerentissimum Nestorium; quoniam uero collegium militum circum-
sistens suam domum, sicut qui ibi missi sunt reuerentissimi episcopi deposuerunt, non 
concessit acredere, manifestus est ηοη bona conscientia ad sanctam synodum aduentum 
recusans. unde consequentia agantur secundum regularem ordinem et quanta ao 

conueniunt ad statum rectre nostrre et pire fidei, legatur autem in primis expositio fidei 
a sanctis patribus et episcopis qui Nicrea conuenerunt trecentis decem et octo, quatenus 
huic expositioni collatis de fide sermonibus consonantes quidem confirmentur, discre· 
pantes autem eiciantur. 

~ Et lectum est symbolum ita 35 

Nic~na synodus fidem exposuit hanc: Credimus in unum deum patrem omni· 
potentem, uisibilium et inuisibilium creatorem; et in unum dominum lesum Christum 
filium dei, natum ex patre unicum, id est ex substantia patris, deum ex deo, lumen de 
lumine, deum uerum de deo uero, natum non factum, consubstantialem patri, pcr qucm 
omnia facta sunt qure in crelo et ίη terra, qui propter nos homines et propter nostram ιu 

salutem descendit et incarnatus est et humanatus est et passus est et resurrexit tertia 
die, ascendit ίη c~los, uenturus iudicare uiuos et mortuos; et ίn sanctum spirίtum. 
dicentes autem 1~erat quando non erat <ι et ~priusquam nasceretur, non erat$ et quia 
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COLLECTIO VERONENSIS 

ex ποπ extantibus f actus est uel ex altcra substantia uel essentia dicentes esse aut 
conuertibilem aut mutabilem filium dei, hos anathematizat catholica et apostolica 
ecclesia. 

29 Quo lecto Pctrus presbyter Alexandrire et primicerius notariorum dixit: Habcmus 
prre manibus sanctissimi et reuerentissimi Cyrilli archiepiscopi epistolam scriptam 5 

ad reucrentissimum Nestorium, suasionis et ammonitionis plenam u tpote ηοη recte 
sapiente eo, quam si iusserit ucstra sanctitas, legam. 

30 Acacius episcopus Melitinre dixit: Quoniam religiosissirηus et reucrentissimus 
presbyter Petrus principίum sermonis facicns ait missa esse quredam a reuerentissimo 
et sanctissimo episcopo Cyrillo ad reι1erentissimum Nestorium utpote non recta doctrina ιο 
utentem, consequens est et hrec legi. 

Et lecta est 

INCIPIT EPISTOLA SANCTI CYRILLI 

AD NESTORIVM PRIMA 

ΧΙΙΙ 1 Reuerentissimo et dei cultori consacerdoti Nestorio Cyrillus. Viri modesti et 15 

fidc digni peruenerunt Alexandriam, deinde rettulerunt nobis quasi quod tua reucrentia 
indignetur satis et omnia conmoueat ad contristandum mc. uolenti uero mihi ture 

Coll. ν ι reuerentire trίstίtiam agnoscere dixerunt quia cpistolam qure facta esι ad sanctos mo· 
nachos, circurnferunt quίdam Alcxandrinorum et odii occasio et molestire hrec facta sit. 

2 miratus sum igitur si ηοη illud magis tua reuercntia apud se cogίtauίt; non enim primum 20 

ex mea scripta epίstola de fide f acta est pcrturbatio, scd dictis quibusdam a tua reuerentia 
siue ηοη dictis. ucrumtamen chartis uel expositionibus quce circumferuntur, labo· 
ramus nos, uolentes corrigere peruersos. prope enim ad hoc quidam uenerunt, ut 
ηοη patiantur iam confiterί quia deus est Christus, organum autem magis et instru· 

Loofs Nestor. mentum deitatis et homo dcum ferens, et quid amplius quam hrec? erat crgo irasci z;, 

Ρ· 2 52
, 

10 nostrum pro his qure dίxit aut ηοη dixit tua reuercntia; chartίs enim qure circumferuntur, 
ηοη nimίs credo. quomodo igitur tacendum cst fide iniuriam perfercnte et tantis 
peruersis? an non adstabimus ante tribunal Cl1risti et ηοη satisfaciemus pro ίnepta 

8 taciturnitate, dum ordinatί sumus ab ipso ad dicenda quce oporteat? quid autem 
facίam nunc (cogitare enim debeo cum tua reuerentia), nuntiante reuerentissimo et sσ 
beatissimo Romanre ecclesire episcopo Crelcstino et reuercntίssimis cum eo cpίscopis 
de perlatis nescio quomodo illuc chartis antea tuce reuerentire; scribunt enίm tamquam 
satίs scandalizati. quomodo autem ab Oricntalibus omnibus ccclesiis ucnientcs 
curabimus et contra chartas murmurantes? an forte arbίtratur tua reuerentίa quia 
modica ecclesiis exorta est perturbatio ex huiusmodi sermonibus? omnes sumus 3,; 

ιn anxίetate et laboribus, cos qui alia sapiunt, ncscio quomodo suasos transf erentes 

ΧΙΙ 29. 30. XIllI-XVII 12 extanl in Gestis cancilii qιιinli; uersia ex h:Jc ίpsa calkctίanι desurιιpta est 
ΧΙΙΙ Ηαnι: epistalam, qua est ΙΙ in Callectiane CT, ίnepte ipsis gesti.s insnιιίt collector. Gr(f!ce extat in V;? 

S 2 [ϊ] Α Ιο; alina uersio Latina habeiur Marii Mercatoris in Coll. Palal. η 
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12, 28-30 GESTA 13 CYRILLI AD NESTOfHVM EPΙSTVLA PRIMA 14, 1-3 EPISTVLA ALTERA 37 

ad uerum. cum igitur necessitatem omnibus murmurandi tua reuerentia intulerit, 
quomodo iuste accusat? quomodo autem odit et inaniter adclamat et non magis 
emcndat suum sermonem, ut compescat scandalum uniuersale? si cnim prreterfluxit 
scrmo utpotc in populo currens, sed retractationibus corrigatur, et dignare donarc uerbum 
scandalizatis, dei genetriccm nominans sanctam uirginem, ut szιnantcs contristatos :; 
ct rectam apud omnes opinionem habcntes in pace et unanimitatc populorum collectiones 
celebrcmus. quoniam autem pro fιde qure ίη Christo est, omnia parati sumus pati 

4 et ad uinculorun1 exρerientiam uenίsse et ad ipsam mortem, non ambigat tua reuerentia. 
ucracitcr autem dico quia et superstite adhuc bcatre mcmorire Attico conscriptus est a 
mc codex de sancta ct consubstantiali trinitate, ίn quo et liber est de incarnatione uni- ιu 

geniti, quibus nunc scripsi consona; ct relegi quidem ea et episcopis ct clero et amorem 
l1abentibus audiendi Iaίcis, edidi ucro adhuc nulli. et fortasse cdito Iίbro incusabor 
quίa ante ordinationem rcuerentioc ture composui libcllum. 
ΙSΊΆΜ PRIMAM EPISTOLAM MISIT SANCTISSIMVS ARCHIEPISCOPVS CYRILLVS ΙΜΡΙΟ ΝΕ· 

STORIO CVM AGNOSCERET EVM :\IALE SAPERE 

ALTF.RA EPISTOLA CYRILLI EPISCOPI ALEXANDRIAE AD EVNDEM NESTORIVM 

XIlll 1 Oblocuntur quidam, sicut audio, de mea opinione aρud tuam reuerentiam, ct l1oc 
frcquentius, conuentus maxime nobilium obseruantes, ut puto, delectare tuum resti­
mantes auditum, ct inconsultas emittunt uoces, l<esi quidem nihίl, conuicti autcm, 

15 

et hoc utiliter, unus quidem quia crecos lredebat et pauperes, alter uero quod contra 20 

matrem tetendit gladium, alius autem quod cum ancilla aurum furatus sit alίenum, 
et huiusmodi semper habens opinionem, quam non optet aliquis contingere aliquibus 
etiam ualde inimicis. uerumtamen non mihi multus de talibus sermo est, ut non 
ultra dominum et doctorem neque super ρatres existentis ίn me breuitatis cxtendam 
mensuram. ηοη enim possibile est prauorum inportunitates euitare, si quoquo modo 25 

2 quis eligat uiuere. sed illi quidcm maledictione et amaritudine plenum habentes Rom, 3, 14 

os reddent omnium iudici rationern; conuertar autem rursus ego ad 11oc quod me magis 
condecct, et commcmor,abo ctiam nunc, ut fratrem ίη Christo, doctrin<e uerbum et fιdei 
sensum cum omni cautela facere ad populos, cogitare etiam quia scandalizare unum Μι 18, 6 

solum ex pusillίs credentibus ίη Christum into1erabilem habet indignationem. sί 3u 

autem multitudo sit tanta mrerentium, quomodo ηοη omni arte necessc est ut uporteat 
prudentius auferre scandala ct sanum fιdei dίlat<J.re sermo11eιn qurerentibus ucritatem? 
erit autem hoc et ualde recte, si sanctorum patrum legentes libros magni eos restimare 
festinemus et probantes nosmet ipsos si sumus in fιdc, secundum quod scriptum est, 2 Cor. 13, 5 

illorum rectis ct irreprehensibilibus sectis nostros intellectus optime coniungamus. 35 

3 Ait igitur sancta et magna synodus ipsum cx deo et patrc naturalίtcr genitum 
filium unigenitum, ex deo uero dcum uerum, lumen de lumine, pcr qucm omnia fecit 
pater, descendissc, incarnari, humanari, pati, resurgere tertia die et ascenderc ad caelos. 

ΧΙΙΙΙ 1-7 e~I uersio Coll. Τ V 1 correcla. Gr(JJCI! extat ίn V 4 S 1Ι Α Ι2. alί(JJ uersiones Laliιιa 

habentur 1) Marii Mercatoris ίn Collectίone Palatina 26, ad qιιαnι proxime accedit uersio qtι<B iιιest gestis Chαlce­

donensibus, 2) ί1ι Collectione Quesneliana 66 [ιιοl. V 337-340] 
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COLLECTIO VERONENSIS 

hrec et ποs scqui oportet uerba et dogmata, cogitantes quid iπcarnari et humanari signi· 
ficet ex deo uerbum. ποπ eπim dicimus quia uerbi natura coπuersa facta est caro, 
neque quia in totum hominem qui est ex aπima et corpore, translata est, illud autem 
magis quia carnem animatam anima rationabili uniens uerbum sibi secundum sub· 
sistcntiam ineffabiliter et inconprchensibiliter factus est homo et appellatus est filius ο 

l1ominis, ηοη secundum uoluntatem solam aut conplacitum, sed neque ut in adsump· 
tione personre solius, et quia differant quidem qure ad unitatem ueram collatre naturre, 
unus autem ex utrisque Christus et filius, ηοη quasi differentia naturarum ablata propter 
adunitioπem, perfecerunt autem magis nobis unum dominum et Christum et filium 

!Ι deitatis et humanitatis per ineffabilem et arcanum adunitionis concursum. sic etiam ιο 
dicitur, cum ante srecula l1abeat essentiam et genitus sit ex patre, nasci etiam secundum 
carnem ex muliere, ηοη quasi diuina eius natura in sancta uirgine initium ut esset, 
acceperit, neque quod indiguerit necessario propter se secunda natiuitate post eam 
qure ex patre est. est enim fatuum simul et indoctum existentem ante omnia srecula 
et consempitcrnum patri dicere opus habere ut esset, secundum initium. quoniam ι• 
::.ιutem proptcr nos ct propter nostram salutem uniens sibi sccundum subsistentiam 
quod est l1umanu1n, processit ex mulierc, ob hoc dicitur nasci carnaliter. non enim 
primum homo natus est communis de sancta uirgine ct sic descendit in eum uerbum, 
sed ex ipsa uulua adunitam sustinuisse dicitur natiuitatem carnalem, utpote sure carnis 

5 natiuitatem propriam faciens. sic dicimus eum et pati et resurgerc, non quasi quod 20 

dei uerbum passum sit in sua natura aut plagas aut perforaturas clauorum aut qure· 
cumquc alia uulnera (inpassibilis enim est deitas, quia et incorporea est), sed quonianι 
quod f actum est eius proprium corpus, passum est hrec, iterum ipse dicitur pati pro 
nobis; erat enim inpassibilis iπ corpore passibili. secundum eundem autem modum 
ct in moriendo intellegimus. inmortale etenim secundum naturam et iπcorruptibile z~ 
ct uita et uiuificans est dei uerbum; quoniam autem proprium eius iterum corpus gratia dei 

Hebr. 2, 9 secundum quod ait Paulus, pro omnibus gustauit morteιn, dicitur ipse pati pro nobis 
mortem, non quasi quod in experimentum mortis uenerit quod adtinet ad eius naturam 
(stuporis enim est istud dicere aut sentire), sed, sicut nuper dixi, caro eius gustauit 
mortem. sic et resurgente carπe eius, iterum resurrectio ipsius dicitur, ηοη quasi 30 

quod ceciderit ίη corruptionem, absit, sed quia eius iterum resurrexit corpus. 
6 Sic Christum unum et dominum confitemur, non quasi homiπem coadorantes 

uerbo, ut ποπ sectionis faπtasia introducatur, cum dicitur co, sed ut uπum et eundem 
adorantes, quia ηοπ alienum est a uerbo corpus eius, cum quo et ipsi consedit patri, 
ποπ ut duobus iterum coπsideπtibus filiis, sed ut uno secuπdum unitioπem cum propria 35 

carne. si autem secundum subsisteπtiam unitioπem uel quasi inρossibilem aut 
iπdecoram recusamus, incidimus ut duos dicamus fιlios; omnino enim necesse est distiπ· 
guere et dicere l10mincm quidem specialiter filii uocatioπe hoπoratum, specialiter autem 
iterum dei uerbum filiationis πomen et rem naturaliter habentem. ποη ergo diuidendus 

ί est ίπ duos filios uπus dominus lcsus Christus. proderit autem nullo modo rectre ι11 
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14, .~-7 CYRILLI AD NKSTORIVM K?ΙSTVLΛ Λl.TJ<:RΛ 8-12 GES1Ά 

fidei ratίoni ίta dicere, licet personarun1 unitίoneιn diuulgent quidam. non enim 
dixit scriptura quia uerbum hominis personam aduniuit sibi, sed quia factum est caro. Ioh. 1, 14 

quod uero caro factum est uerbum, nihil aliud est nisi quia similiter nobis participauit 
sanguineΠ1 et carnem propriumque corpus nostrum fecit et processit homo ex muliere, Hebr. 2, 14 

ποπ abiciens esse deus et ex deo nasci patre, sed in adsumptione carnis permanens quod ;; 
erat. hoc adnuntiat ubiquc integrιe fιdei ratio; ita repperiemus sanctos sapuisse 
patres; sic prcesumpserunt dei genetricem dicere sanctam uirginem, non quod uerbi 
natura aut deitatis eius initium ut esset, accipiente a sancta uirgine, sed ut nato ex 
ipsa sancto corpore animato etiam rationabiliter, cui ct secunduω subsistentiam ad-
unitum uerbum nasci dicitur secundum carnem. hcecquc nunc ex dilectione quιe ιο 

in Christo cst, scribo, petens ut fratrem et contestans coram deo et electis angelis hcec 
nobiscum et sapere et docere, ut custodiatur ecclesiarum pax et concordice et dilectionis 
uinculum indisruptum permaneat sacerdotibus dei. 

8 Cyrillus episcopus Alexandrice dixit: Audiuit sancta et magna hcec synodus qu<e 
scripsi reuerentissimo Nestorio defendens rectam fidem. certus autem sum quia 15 

nullo modo egressus inuenior a recta fidei ratione aut prcetergressus exρositum a sancta 
et magna synodo quce illo tempore in Nicrea congregata est, symbolum, et peto uestram 
sanctitatem dicere utrum recte et irreprehensibiliter et consonanter sanctce illi synodo 
talia scripserim an ηοη. 

9 Iuuenalis episcopus Hierosolimorum dixit: Perlecta sancta fide qure in Nicrea, 2u 

et epistola sanctissimi et reuerentissimi episcopi Cyrilli, et quce a sancta synodo exposita 
sunt. consona inueniuntur et his piis dogmatibus consentio et hrec probo. 

10 Firmus episcopus Ccesarea; Cappadocice dixit: Conpendiose et capitulariter dicta 
a sancta synodo quce ίn Niccea est, exponens tua reuerentia subtiliter et ante pedes 
manifestiorem nobis et liquidiorem comprehensionem expositce fidei fecit, ut nihil sit ίη 2::; 

dictis ambiguum, omnibus inuicem sibi consonantibus et fιde fιrmata. his igitur integre 
se habentibus et inconuertίbiliter et nullam innouationem inferentibus et ego consentio, 
eandem gloriam a sanctissimis episcopis meis patribus suscipiens. 

11 ~ιemnon episcopus Ephesi metropoleos dixit: Fidei expositce a sanctis patribus 
trecentis decem et octo Niccea congregatis consona et epistola quce Jecta est sanctissimi 3u 

et reuerentissimi patris Cyrilli continet, quibus consentimus et quce probamus, nihil 
minus inuenientes neque dissonans. 

12 Theodotus episcopus Ancyrce dixit: Mirabilem existentem et piam et rectam 
expositionem sanctre fιdei quce f acta est a sanctis patribus trecentis decem et octo )iίccea 
congregatis, demonstrauit manifestius et certius epistola reuerentissimi patris et epi- s:; 
scopi Cyrilli, ίn nullo dissonans ab expositione fιdei illius; quce uero conpendiosius dicta 
sunt, latius exposuit. unde consonantiam cognoscentes epistolce et fidei trecen· 
torum decem et octo sanctorum patrum et consentimus sicut illis, ita et patri nostro, 

Χ ΙΙIΙ 8-20 est unsio CoU. Τ 24 hic illίc correcta; Gracι ~:ιcta•ιt in V 45- 46 
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COLI,ECTIU YERONJ!:NSI1:i 

qui per epistolam qure illorum sunt, nota fecit, et 11cec credimus qucε et ipsi exposuerunt 
et epistola memorati sanctissimi Cyrilli aperte exposuit. 

18 Flauianus episcopus Filippensium dixit: Lecta nobis fide quce Nicrea exposita 
est a congregatis ίη illa ciuitate sanctίs patrίbus trecentis decem et octo, lecta etiam 
et epistola sanctissimi patris et episcopi Cyrilli qure scripta est ad reuerentissimum rι 

Nestorium de fιde, repperimus eam conuenientem apertίus et manifestius ίη Niccea 
expositce fidei ct multam lucem prcebentem ad conprehensionem intellegentice dictorum. 
unde consentio et ego epistol~ scriptre a sanctissimo patre et consacerdote Cyrillo, 
nullo modo dissentienti a recta fide, scd consonanti apostolicce prcedicationi et expo-
sit~ in Niccea a sanctis patribus fide orthodoxis. consentire uero his adfirmo et ιο 
sanctissimum patrem nostrum Rufum Thessalonicensem metropolitanum. hrec enim 
mihi aduenienti in hanc sanctam et magnam synodum dedit mandata, propter cegri­
tudinem suam recusans hic aduenire. et omnes quidem credo qui de lllyrico sunt, 
e<.ιdcm quce cgo, sapere et nihil ambigere de his qure lecta sunt. 

14 Acacius episcopus Melitenis dixit: Omni pietatc et consonantia qure circa patres 15 

trcccntos decem et octo qui Nicrea fuerunt, plenam epistolam reuerentissimi et sanc­
tissimi episcopi Cyrilli uidens, suscipio huius intellegentiam et eadem sapere confiteor. 
rursum et a principio ecclesiam eundem tenere consensum et de laboribus sanrt-orι•m 

patrum ct traditionibus fidei scio. 
1ο lconius episcopus Gortunre dixit: Fide et expositione sanctorum patrum qui ίη 20 

Niccea congregati sunt, lecta et epistola sanctissimi patris et episcopi Cyrilli, agnoscens 
consonam csse il1is hanc expositionem, consentio similiter illis glorifιcans in nomine 
patris et filii et spiritus sancti. qui autem ηοη sic sapiunt, eos eicere scio sanctam 
synodum. 

16 He1lanicus episcopus Rodi dixit: Expositam orthodoxam fιdcm qure in Nicrea est, se- 25 

quor et epistolam sanctissimi et reuerentissimi epίscopί Cyrilli consonam existentem, et hanc 
custodio fιdem ueram et orthodoxam, et eis qui contra hanc sapiunt, deus quoque ipse 
resistit, et anatlιema sit qui non credit genetricem dei esse sanctam uirginem Mariam. 

17 Palladius episcopus Amasire dixit: Lecta epistola reuerentissimi et sanctissimi 
patris nostri et episcopi Cyrilli conuenire per omnia approbatur expositre fidei a sanctis so 

ρatribus qui congregati sunt ίη Nicrea. recte igitur habere hanc et sicut dixi, con­
sonare expositionί sanctorum patrum et congaudeo et consentio ei et similiter glorifιco 
sicut ipse et sancti patres qui, sicut dixi, in Niccea urbe congregati sunt. 

18 Cyrus cpiscopus Afrodisiadis prouincice Carice dixit: Consonam et similem uirtutem 
habcre fιdei expositce a sanctis patribus qui congregati sunt ίη Niccea urbe, et ego epi· s~ 
stolam rcspicicns sanctissimi et reuerentissimi episcopi Cyrilli qure scripta est reue­
rcntissimo Nestorio, idem dcpono quod sancti patres qui pr~cesserunt. 

19 Et omnes qui supra scripti sunt cpiscopi eadem deponunt et sic credunt sicut patreς 
exposuerunt et episto\a sanctissimi arcl1icpiscopi Cyrilli scripta ad Ncstorium cpi· 
scopum manifestat. 'ο 

20 Palladi us episcopus Amasire dixi t: Conscquens est et cpistolam reuerentissim ί 
Nestoriί relegi, cuius mentionem fccit ίη initio religiosissimus presb;·tcr Petrus, ut 
cognoscamus sί et il\a consonans est his qu;;e exposita sunt a sanctis patribus ίη .Nicrea. 

Et relecta est 
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14, 12-20 GESTA 15, 1-4 ΝΕSΤΟRιι EPΙSTVLA AD CYRILLVM 

ΙΝCΙΡΙΤ EPISTOLA NESTQRll AD SANCTVM CYRlLLVM EPISCOPVM 

χν 1 Venerabili et reuerentissimo conministratori Cyrillo Nestorius. Iniurias quidem 
qure contra nos sunt, mirandarum tuarum litterarum dimitto utpote medicinali patientia 
dignas, dilata rerum ipsarum responsione usque ad tempus idoneum; quod autem 
taciturnitatem non patitur, quasi magnum ferat, si taceatur, periculum, hoc, ut pos- 5 

sibile est, non ad multiloquium tendens, compendiosam narrationem facere temptabo, 
obscurre et ίndigestce loquacitatis cauens fastidίum. incιpιam autem a saρientissimis 
ture dilectionis uocibus, ipsas isdem sermonibus adponens. qure sunt igitur am-
mirandce tuarum litterarum doctrince uoces? 9 

Sancta inquit et magna synodus iρsum ex deo et patre secundum naturam genitum p. 37, 36-38 

filium unigenitum, ex deo uero deum uerum, lumen de lumine, per quem omnia fecit 
pater, descendisse, incarnari, humanari, pati, resurgere. 

2 Hrec sunt ture reuerentίce uerba, et cognoscis f orte tua. audi uero et a nobis 
fraternam pro pietate admonitionem et quam magnus ille Paulus amato a se Τίmο- ι Tim. 4, 13. 

16 
theo contestatus est: attende lectionem, consolationem, doctrinam. hoc 
enim faciens, et te ipsum saluum facies et audientes te. quid autem ιs 
uult hoc quod dico a t t e η de? quia sanctorum ex superficie legens traditionem, 
uenia dignam ignorantiam ignorasti, eos passibilem dixisse arbitratus patri consem­
piternum uerbum. ίnspice autem, sί placet, dicta diligentius et diuinum illum reppe­
ries patrurn chorum non consubstantίalem deitatem passibilem dicentes nec recens 20 

natam patri consempiternam ncc resurrexisse cam qure solutum templum suscitauit. 
et si mihi aures in fraternam medellam prrebueris, iρsas tibi sanctorum patrum uoces 
adponens, a calumnia quce contra illos est, liberabo et ab ίlla quce contra diuinas scrip­
turas per illos est. 

8 Credo igitur et ίη dominum nostrum Iesum Christum filium eius unigenitum. 23 

considera quomodo dominus et lesus et Christus et unigenitus et filius primum ponentes, 
communia deitatis et humanitJ.tis, ut fundamenta, nomina, tunc humanationis et 
resurrectionis et passionis superredificant traditionem, ut nominibus naturce utriusque 
communibus quibusdam significatίuίs propositίs neque filίationis et proprietatis secetur 
neque naturarum ίη filiationis singularitate confusionis exterminatione pcriclitetur. so 

• in hoc enim eis eruditor Paulus factus est, qui humanationis diuince mentionem faciens 
et ea qure passionis sunt, inlaturus, pι·ius ponens Christus, commune, sicut paulo ante 
dίχί, naturarum nomen, ίnfert ύictum utrίsque condecens naturis. quid enim dixit? 
hoc sapiatur ίη uobis quod et ίη Chrίsto Iesu, qui cum ίη ίorma deί Phil. 2, 5-8 

esset, non rapίnam arbitratus est esse [se] requalis deo, sed, ne per singula 35 

discurram, obcedicns factus est usque ad mortem, mortem autem crucίs. 

quoniam enim mcmoriam mortis f acturus crat, ne deum uerbum ex hoc quisquam ρas-
sibile suspicctur, ponit Christus, tamquam inpassibilis et passίbίlis substantire ίη sin· 

Χ V 1-9 est uersio Collectionis Τ [V Il], sed mulιif o.riam correcta. altero. uersio est Marii Mercatoris in Coll. 
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42 COLLl!:CTIO VERONENSIS 

gulari persona apρellationem significatiuam, quatenus et inpassibilis Christus et passi­
bilis sine periculo uocetur, inpassibilis quidem deitate, passibilis autem corporis natura. 

i Multa de hoc potens dicere et primum quidem, quod non natiuitatem in dispen· 
satione, sed humanationem sanctos illos patres commemorasse, promίssionem breui· 
loquii a me in princiρiis ίactam dum refrenantem sentiam sermonem et ad secundum rι 

ture dilectionis pergentem capίtulum, ίη quo naturarum quidem laudabam diuίsionem 

secundum humanationis et deitatis rationem et earum in unius personce coniunctionem 
et quod deum uerbum secunda ex muliere dicerent non eguisse natiuitate1 et passionis 

incapabilem profiteri deitatem. orthodoxa enim, ut ueritas habet, hrec huiusmodi 
sunt et omnium hreresum malis sectis circa dominicas naturas contraria. reliqua ιο 
autem si quidem aliquam sapientiam occultam inferebant legentium auribus inconρre­
hensibilem, est tuce diligentire scire; mihi enim uidebantur prima peruertere. in 
primis enίm inpassibilem prredicatum et secundce natiuitatis incapabilem iterum passi­
bilem et recens creatum nescio quomodo intulit, quasi secundum naturam deo uerbo 
accidentibus templi copulatίone corruptis aut parum aliquid hominibus putatur quod ιι. 
sinc peccato templum et a dίuina inseparabile natura pro peccatoribus natiuitatem 

Joh. 2, 19 et mortem sustinuisset, aut non credi debeat dominica uox ad Iudceos clamans: so 1 u ί te 
templum hoc et in tribus diebus suscitabo illud, non: soluite diuinitatem 
et ίη tribus diebus resurget. 

6 Iterum et hic latius uolens dicere promissionis mece memoria contrahor; dicendum 20 

est tamen breui sermone me utente. ubique diuina scriptura, quandoque memoriam 
facit dominicce dispensationis, natiuitatem nobis aut passionem non deitatis, sed hu­

Mt. 1, 1 manationis Christi tradidit, ut uocetur secundu m scrupulosam appellationem sancta 
uirgo Christi genetrix, ποπ dei genetrix. et audi hcec euangeliis clamantibus: Liber 1 

ait, generationis lesu Christi filii Dauid filii Abraham, et certum est quiau 
Mt. 1, 16 Dauid filius deus uerbum non erat. accipe et aliud, si placet, testimonium: Iacob 

autem genuit Ioseph uirum Marire, ex qua natus est Iesus, qui dicitur 
Μι. 1, 18 Christus. considera iterum alteram adtestantem nos uocem: Iesu uero generatio 

ita est. desponsata enim matre eius Maria Ioseph, inuenta est in 
utero habens de spiritu sancto. creaturam uero spiritus quis utique unigeniti so 

ιοh. 2, 1 cestimabit deitatem? quid oportet dicere quia mater Iesu erat ibi et rursus 
Αι;_11• 

1
• •4· cum Maria matre Iesu et quod in ea natum, ex spiritu sancto est et 

" t. 1 20 
Μι. 2: 13 accipe puerum et matrem eius et fuge in Aegyptum et de filio eius qui 

Rom. 1, 3 factus est ei ex semine Dauid secundum carnem et de passione rursus 
Rom. s, 3 quia deus filium suum misir in similitudine carnis peccati et de peccato S$ 

1Cor.15, 3 condemnauit peccatum in carne et iterum Christus mortuus est pro 
1Petr,4,1 7 ρeccatis nostris et Christo passo carne et hoc est non deitas, sed corpus meum 
1Cor.11, 24 quod pro uobis frangitur et mille aliis uocibus adtestantibus hominum genus non filii 

putare deitatem recentem aut passionis corporere capabilem, sed coniunctam natur~ 
deitatis carnem. unde et dominum Dauid Christus semet ipsum et filium nominat. ao 

Mt.22,42-44 quid enim, ait, uobis uidetur de Christo? cuius est filius? dicunt ei: 

υ, S [= uιr], Σ [= nσ] 
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Dauid. respondit Iesus et dixit eis: quomodo ergo Dauid in spiritu 
dominum eum uocat dίcens: dixit dominus domίno meo: sedc a dex­
tris meis? utpote filius existens omnino Dauid secundum carnem, secundum 
deitatem autem dominus. esse quidem deitatis filii corpus templum et templum 
secundum summam quandam et diuinam unitum coniunctionem, quatenus proprium 5 

ducat deitatis natura, bonum est confiteri et euangelicis traditionibus dignum; nomini 
uero proprietatis adterere et carnis proprietates, natiuitatem dico et passionem et mortem, 
aut errantis est, frater, intellegentire secundum paganos aut desipientis Apollinarίi et 
Arrii et quce sunt aliarum regrotantium hceresum, magis autem siquid est illis grauius. 
necesse est enim huiusmodi qui proprietatis nomine adtrahuntur, et lactationis consortem ιο 
propter proprietatem deum uerbum facere et paulatim incrementi participem et pauoris 
tempore passionis, auxilio etiam angelico indigentem. et taceo circumcisionem et 
sacrificium et sudores et esuriem, quce propter nos carni contigerunt adorabilia con­
tingentia, in deitate uero hrec f alse suscepta et nobis tamquam calumnice iustce condem-

8 nationis causa sunt. hcec sunt sanctorum patrum traditiones, hcec diuinarum scriptura- ιs 

rum prrecepta; sic quispiam et qure sunt misericordire diuinre et qure sunt auctoritatis, 1 Tirn. 4, 15 

deificat; h re c m e d i t a r e, i η h i s e s t ο, u t t u u s p r ο f e c t u s m a η i f e s t u s s ί t ο m η ί b u s, 
Paulus ad omnes dicit. quod uero pro scandalizatis curamgeras, bene facis esse sollicitus 
et gratulamur diuinorum curam gerenti animce ture et de nobis sollicitre; cognosce autem 
deceptum esse temet ipsum ab eis qui hic a sancta synodo depositi sunt utpote sapientes 20 

ea quce Manichceorum sunt, aut certe forsan dilectionis ture clericis. qure sunt enim 
ecclesice, cottidie proficiunt et populorum tanti multitudo crescit per gratiam Christi, 
ut uidentes multitudines quce sunt prophetre, clament: i η p 1 eb ί t u r t erra a d c og no · Ιes. 11, 9 

scendum dominum quasi aqua multa coperire maria. principes uero 
incredibile gaudium habent etiam qure regni sunt illuminato dogmate et ut compendiose 2:; 

dicam, illam in omnibus hceresibus, qure contra deum certant et contra ecclesice recta 
dogmata, cottidie quis repperiet apud nos uocem inpleri: d ο m u s S a u 1 ί b a t e t ί η· 2 Rcg. 3, 1 

firmabatur et domus Dauid ibat et firmabatu r. 
9 Hre a nobis utpote a fratribus ad fratrem suasiones sunt; si uero aliquis con-

tendit, clamabit per nos ad huiusmodi Paulus: nos talem consuetudinem ηοη 1Cor.11, ι6 

h a b e m u s η e c e c c 1 e s i ce d e i. omnem qure tecum est ίη Christo, f raternitatem sι 
et ego et qui mecum sunt, plurimum salutamus. saluus et pro nobis orans per· 
maneas, domine honoratissime et dei cultor. 

10 Cyrillus episcopus Alexandrire dixit: Quid uidetur sanctre huic et magnce synodo 
de nuper lecta epistola? putas uidetur et ipsa consona esse definitce fidci ίη synodo s.; 
sanctorum patrum qui illo tempore congregati sunt ίη Niccea urbe, an non? 

11 luuenalis episcopus Hierosolimorum dixit: Ν ullo modo consona existit pice fidei 
cxpositre a sanctis patribus qui in Niccea fuerunt, et anathematizo ita credentes. 
aliena enim hrec existunt ab orthodoxa fide. 

XV 10-22 XVI est uersio Coll. Τ [24]; Grι:εce eχtαιιt in V 47-49 
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12 Flauianus cpiscopus Filippcnsium dixit: Qure sunt ίη rclccta epistola, simul omnia 
pugnantia cxistunt omnino ct alicna procul dubio ab cxposita fidc in Nica;a a sanctissimis 
patribus, ct alicnos cssc a rccta fidc ita credcntcs iudicamus. 

13 Firmus cpiscopus Ccesarere Cappadocire dixit: Formam pietatis apponens in prίn-
cipiis cpistolre, procedentc sermonc nullo modo suum scnsum obumbrarc ualens, nudum ~ 

<ι uelamine suum adposuit scnsum disscntίentem a fide sanctorum patrum treccntorum 
uccem ct octo et ab epistola sanctissimi episcopi Cyrilli contraric habentem. 

14 Valcrianus cpiscopιιs Iconii dixit: Omnibus conspicua est epistola:: aduersitas 
reucrcntissimi Ncstorii non solum fidci sanctorum patrum Niccca; et epistυlcc reueren· 
tissimi et sanctissimi archiepiscopi Cyrilli dissonans, scd nec sibi conueniens. ιο 

1ο Iconius episcopus Gortunι:c dixit: Epistola rcuerentissimi Nestorii qua; nunc lecta 
cst, nullam consonantiam habet ad cxpositionem patrum Nicrea congregatorum neque 
quidem ad cpistolam sanctissimi patris nostri ct episcopi Cyrilli. unde huic ab­
rcnuntians et anathematizans ita sapicntes, consentio expositioni sanctorum patrum 
Niccere ct epistola; sanctissimi patris ct archiepiscopi Cyrilli. ι~ 

16 Hellanicus episcopus Rodi dixit: Et iam deposui quia expositionem rectre fidei 
trecentoι-um decem et octo patrum qui Nicrea fuerunt, sequor et sanctam uirginem 
Mariam dei genetricem confiteor, anathema autem sit qui ηοη credit sic. 

17 Acacius episcopus Melitenis dixit: Ostendit et lecta epistola reuerentissimi episcopi 
Nestorii quoniam non inanem sustinuit timorem ίη hanc sanctam et magnam conuenire 25 

synodum. consequens cnim erat conscium sibi et diuinas mutilantem scripturas 
et sanctorum patrum labefactantem dogmata tanto tcneri timorc, ut militum multi· 
tudine suam circumdaret domum. manifesta enim et lecta eius significauit epistola 
quia dc unigenito filio dei positas in fide sanctorum patrum trecentorum deccm et octo 
episcoporum uoces auferens soli carni adplicauit salutaria dispensationis, purum templum so 

dei et natiuitatem et mortem sustinuisse dicens. et mentitus est contra scripturam 
quasi et ipsa natiuitatem et passionem non deitatis sed humanitatis docente, calumniam 
etiam intulit sanctissimi et reuerentissimi episcopi Cyrilli scriptis quasi passibilem 
dicentibus deitatem, quod nec ipse nec alter quispiam sapicntium uel cogitauit uel dicerc 
ausus est. per omnia autem ostendit scmet ipsum nominc solum unitatem dei ad 3~ 
carnem confitens, re autem ubique caιn denegans, arguit autem semet ipsum et pere· 
grina doctrina usum, cum nunc illuminari pcr se dogmata dicat. quibus omnibus 
extraneis existentibus a ueritate ct multam impietatem habentibus abrenuntio, alienum 
me ipsum ab horum quce huiusmodi locuntur, communione faciι:ιιs. 

18 Memno episcopus Ephesi dixit: Νοη calumnia solum, sed ct blasphemia plena ~ο 
est lecta epistola. unde omnis contraria est fidei expositre a sanctis patribus qui 
in Nicrea conuenerunt trecentis decem et octo. 

19 Theodotus episcopus Ancyrce dixit: Ιη nullo consonantem epistolam reucrentissimi 
Nestorii cognouimus expositioni sanctorum patrum Niccea congregatorum trecen· 
torum decem ct octo. unde expositioni obredimus, epistolam autcm Nestorii alienanι ιϊ 

a recta fide ponimus, et eos qui hrec sapiunt, alienos a recta fide iudicamus. 
20 Palladius episcopus Amasice dixit: Ego quidem propter scriptam ίη epistola blas· 

phemiam et aures claudere ηοη recuso et pcene saxeus factus sum ex maerore, ut ne,· 
uocem possim reddere tanto dolore detentus. credo autem uniuersaΠ1 reuerentissinι~ιrι! 

US, Σ [iuque ad ιο] 
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et sanctam synodum eiusdem cssc sententire de hac qure nuper lecta est epistola, in 
tantum autem solum dico quia nimis dissona lecta existit epistola expositre fidei a sanctis 
patribus qui congregati sunt in Nicrena callipoli. 

21 Omnes episcopi simul clamauerunt: Qui non anathematizat Nestorium, anathema 
sit. Istum recta fides anathematizat, istum synodus anathematizat. Istum .~ 

sancta synodus anathematizat. Qui com1nunicat Nestorio, anathema sit. Omnes 
anathematizamus cpistolam et dogmata Nestorii. Hrereticum Nestorium omnes 
anathematizamus. Communicantes Nestorio omnes anatl1ematizamus. Impiam 
fidem Nestorii omnes anathematizamus. Impium dogma Nestorii omnes anathe-
matizamus. Impium Nestorium omnes anathematizamus. Vniuersus mundus Ιί1 

anathematizat impiam sectam Nestorii. Qui hunc non anathemazitat, anathema 
sit. Hunc recta fides anathematizat. Hunc sancta synodus anathematizat. 
Qui communicat Nestorio, anathema sit. 

22 Iuuenalis episcopus Hierosolimorum dixit: Legantur et litterre reuercntissimi et 
sanctissimi archiepiscopi Romanorum Crelestini quas destinauit de fide: ι;; 

Petrus presbyter Alexandrire et primicerius notariorum legit epistularn Crelestini 
episcopi Romre ad Nestorium: 

χνr Dilectissimo fratri Ν estorio Crelestinus. Aliquantis diebus etc. iterum tota 
perscripta est epistula qucε supra extat sub numero 11. 

Petrus presbyter Alexandri::e et primicerius notariorum dixit: His quce lecta sunt, 20 

consona scripsit sanctitas reuerentissimi episcopi nostri Cyrilli, qu::e et pr::e manibus 
habemus et, si iubet uestra reuerentia, legimus. 

Flauianus episcopus Filippensium dixit: Lecta et h::ec inserantur gestis. 
Petrus presbyter et primicerius notariorum legit 

EPISTOLA SC Ι CYRILLI CVM ΧΙΙ CAPITVLIS AD NESTORIVM ΙΝ SYNODO RELECTA 25 

χvιι 1 Reuerentissimo et sanctissimo comministro Nestorio Cyrillus et qu::e conuenit 
synodus Alexandria dc Aegyptiaca dicecisi, in domino salutern. Saluatore nostro 
dicente aperte qui amat patrem aut matrem supcr me, ηοη est me dignus Mt. ιο, 37 

et qui amat filium uel filiam super me, ηοη est me dignus, quid pati-
amur nos qui a tua reuerentia exigimur te diligere super omnium nostrum saluatorem 30 

Christum? quis nos in die iudicii iuuarc poterit aut quam repperiemus excusationem, 
qui silentium ita longum dileximus ίη factis a te contra ipsum blaspl1emiis? et sί 

quidem temet ipsum solum lrederes talia sapiens et docens, minus utique cur::e esset; 
quoniam uero omnem scandalizasti ecclesiam et fermentum insolit::e hcereseos (et) 
peregrinre iniecisti populis et ηοη ibidem solummodo constitutis, sed enim et his qui 35 

ubique sunt (delati sunt etenίni tuarum expositionum codices), quis iam nostrre taci· 
turnitati sufficiet sermo aut quomodo non necessarium est meminisse dicente Christo 
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Mt. ιο, 34. 35 ηο η pu tet is ueni m ί ttere pacem su per terram; no η u e ni m ί ttere pacem, 
sed gl adi um. ueni e nim d ί u idere hom ί nem co η tra patrem su um et f iliam 
contra matrem suam? cum enim fides Ireditur, ualeat quidem ut irrita et uitiosa 
circa parentes reuerentia, quiescat autem et qure ίη filios est et fratres affectionis lex 

Hebr. 11, 35 et piis iam melior sίt mors quam uίta, ut melίorem resurrectionem mereantur δ 

secundum quod scriptum est. 
2 Ecce igitur simul prresidente sanctre synodo qure in magna Roma congregata est, 
sanctissίmo et reuerentissimo f ratre et conministro nostro Crelestino episcopo, et tertia 
te hac contestamur scriptura, persuadentes desistere a uanis sic et distortis dogmatibus 
qure et sapis et doces, adsumere autem rectam fidem qure ecclesiis ab initio tradita est ιο 

Lc. ι, 2 per sanctos apostolos et euangelistas, qui et perspectores et ministri uerbi facti sunt. 
\ 

aut si hoc non egerit tua reuerentia secundum definitas indutias in litteris memorati 
sanctissimi episcopi et comministri nostri Romanorum Crelestini, cognosce te ipsum 
nullam sortem habentem nobiscum neque locum aut ίn sacerdotibus dei et episcopis. 
ηοη enim possibile est prretermittere nos ecclcsias sic perturbatas et scandalizatos ιδ 
populos et rectam fidem iniurias sustinentem et dissipatos a te greges, qui saluare 
debueras, si quidem esses secundum nos rectre glorire amator sanctorum patrum in­
uestigans pietatem. omnibus autcm qui a tua reuerentia separati sunt propter 
fidem uel depositionem, tam laicis quam clericis, communicatores sumus omnes. nec 
enim requum est recte sapere cognoscentes tuis condemnari sententiis, quia tibί bene zo 
f acientes contradixerunt. hoc enim ipsum indicasti ίη epistola qure scripta est a 
te ad magnre Romre sanctίssimum coepiscopum nostrum Crelestinum. ηοη sufficiet 
autem ture reuerentire confiteri solum fιdei symbolum quod expositum est ίη tempore 
in sancto spiritu a sancta et magna synodo tunc tempore congregata ίn Nicrenorum 
(intellexisti enim et interpretatus es hoc non recte, distorte autem magis, quamuis 2s 

confitearis uoce sermonem), sed enim consequens est scripto et cum iureiurando con­
fiteri quia et aπathematizas quidem tua praua et profana dogmata, sapies autem et 
docebis qure et nos omnes et qui in Occidentem et Orientem episcopi et doctores et 
populis prrediti. consensit autem et Romana sancta synodus et nos omnes recte 
habentibus et inreprehensibiliter epistolis ad tuam reuerentiam scriptis ab Alexan- 30 

drinorum ecclesia. sub@idimus autem his nostris litteris qure tc oporteat sapere 
et docere et a quibus abstinere conuenit. hrec enim catholicre et apostolicre ecclesire 
fides est, cui consentiunt omnes quique ίη Occideπte sunt et qui ίπ Oriente orthodoxi 
ep1scop1 

3 Credimus in unum deum patrem omnipotentem, omnium uisibilium et inuisibilium 55 

creatorem; et ίη unum dominum lesum Christum filium dei, natum dc patre uni­
genitum, hoc est de substantia patris, deum ex deo, Iumeπ ex lumine, deum uerum ex 
deo uero, natum, ποπ factum, coπsubstantialem patri, per quem omπia facta sunt qure 
in crelo et ίπ terra suπt, qui propter nos homines et propter nostram salutem descendit 
et incarnatus est et humanatus, passus et resurrexit tertia die, ascendit in crelos, uen- ao 

turus iudicare uiuos et mortuos; et in spiritum sanctum. 
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Eos autem qui dicunt ι>erat aJiquando quando ηοη erat« et ι>priusquam nasceretur, 
non erat« et quia ex non extantibus factus est, aut ex alia subsistentia aut essentia, 
dicentes csse υertibilem aut mutabilem filium dei, hos anathematizat catholica et aposto· 
lίca ecclesia. 

Sequentes autem ubique sanctorum patrum confessiones quas fecerunt loquente 5 

in eis sancto spiritu, et intellegentire qu~ in eis est, inuestigantes intentionem et regalem 
tamquam tramitem incedentes dicimus quia ipse unigenitus dei uerbum, qui ex ipsa 
natus est patris substantia, quod ex uero deo deus uerus, lumen de lumine, quod est 
per quem omnia facta sunt qure ίη crelo et ίη terra, propter nostram salutem desccndcns 
et semet ipsum deponcns in exinanitionem, et incarnatus est et humanatus est, hoc 10 

est carnem accipiens de sancta uirgine et suam eam faciens ex uulua secundum nos 
pertulit natiuitatem et processit homo ex muliere non hoc quod erat, amittens, sed, 
quamuis factus ίη assumptione carnis et sanguinis, et sic mansit quod erat, deus uidc· 
\icet quia natura et ueritat~. neque carnem auteω dicimus in deitatis uerti :-ιaturam 
neque item in natura carnis ineffabilem dei uerbi translatam naturam. inconuer· 15 

tibilis etenim est et inmutabilis omnino idem ipse semper manens secundum scripturas. Mal. 3, 6 

cum uideretur autem et puer et in pannis existens et iη sinu matris uirginis, omnem 
implebat creaturam ut deus et consessor erat genitori. diuinitas etenim sine quan-

4 titate et magnitudine est et circumterminationem non sustinet. unιn autem carni 
secundum subsistentiam confitentes uerbum, unum adoramus filium et dominum Iesum 20 

Christum, neque per partem ponentes et diuidentes hominem et deum quasi coniunctos 
ad inuicem dignitatis et auctoritatis unitione (nouitas enim uocis hoc est ct aliud nihil) 
neque quidem Christum specialiter nominantes ex deo uerbum et similiter specialiter 
Christum alterum eum qui ex muliere, sed unum solum scientes Christum ex deo patre 
uerbum cum propria carne. tunc enim humane conuersatus est nobiscum, cum 25 

his utique qui digni erant accipere, spiritum daret ipse et non in mensura, sicut dicit Ioh. 3, 34 

beatus euangelista Iohannes. sed neque illud dicimus quia habitauit quod ex deo 
uerbum est, quasi ίη homine communi de sancta uirgine nato, ut non deum ferens homo 
intellegatur Christus. etsi enim habitauίt ίη nobis uerbum, dicitur etiam Ιοh. ι, 14 

et ίη Christo habitare omnis plenitudo deitatis corporaliter, sed tamen intel· Col. 2, 9 

legimus quia f actum caro ποπ sicut in sanctis habitare dicitur, secundum parem et ίη aι 
eum modum fieri definimus habitationem, sed unitum secundum naturam et ηοη in 
carnem uersum talem fecit habitationem qualem utique habere dίcitur et hominίs 

δ anima ad proprium suum corpus. unus igitur Christus et filius et dominus, ηοη ut 
coniunctionem simpliciter ίη unitione dignitatis uel etiam auctoritatis habente homine 35 

ad deum; non enim unit naturas par honor. etenim Petrus et Iohannes pares honore 
sunt quidem ad inuicem secundum quod et apostoli et sancti discipuli; uerum tamen 
non unus sunt duo. ne(que) quidem secundum appositionem coniunctionis intel· 
legimus modum (ηοη sufficit enim hoc ad unitionem naturalem) neque quidcm quasi 
secundum participationem adfectualem, sicut et nos adhcerentes domino secundum 4() 

quod scriptum est, unus sρiritus sumus ad eum, magis autem coniunctionis nomen ι Cor. 6, 17 
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recusamus utpote non idoneum existens significare unitionem. sed nec deum nec 
dominum Christi ex deo patre ucrbum nominamus, ne rursus aperte secemus in duo 
unum Christum et fιlium et duminum et blasρhemire crimen incurramus, deum suum 
et dominurn facientes eum. unitum enim, sicut prrediximus, dei uerbum carni secun-
dum subsistentiam deus quidem est omnium, dominatur autem uniuersitati. ne- 5 

que uero ipse sibi seruus est aut dominus; fatuum enim est, magis autem et imρium 
Ιοh. 20, 17 ita sapere uel dicere. ait enim deum suum patrem, cum sit deus natura et de sub-

stantia eius; sed ηοη ignorauimus quia cum sit deus, et homo factus est sub deo secun· 
dum legem qure condecet humanam naturan1. ipse ucro sibi quomodo fιet deus 
aut dominus? ergo ut homo, quantum attinet ad quod decet exinanitionis mensuris, sub 10 

Gal. .t. 4 deo nobiscum sernet ipsum esse dicit. sic factus est et sub lege, cum locutus ipse 
6 sit legem, ct lcgislator existens u t deus. recusamus autern dicere de Cl1risto ι>propter 

J,oofs, ~est. induturn indurnenturn ueneror; propter inuisibilern adoro quod uidetur<ι. pauore 
Ρ· 2 62 , 3· 4 plcnunι est ad hoc et illud dicere 1>adsumptus adsumenti coappellatur deus<ι. quι 

ibid. 
11

· 
12 enim hιec dicit, secat iterum in duos Christos et hominem statuit per ρartem specιa- 15 

liter et deurn similiter. denegat enim euidenter unitionem secundum quam ηοη ut 
;ιlter altcri coadoratur quis neque quidem coappellatur deus, sed unus intellegitur 
Christus Iesus fιlius unigenitus, una adoratione honorandus cum sua carne. con· 
fitemur autem quia ipse ex deo patre natus filius et deus unigenitus, cum utique secundum 

ι Petr. 4, ι naturam suam existens inpassibilis, carne passus est pro nobis secundum scripturas 20 

et erat in crucifιxo corpore, sure carnis inpassibiliter proprias faciens passiones. 
Hebr. 2, 9 gratia autem dei et pro omnibus gustauit mortem, dans ei suum corpus, quam-

Ioh. 11, 28 uis secundum naturam sit uita et ipse existat resurrectio. ut enirn ineffabili uirtute 
Col. ι, 18 calcans mortem, utpote prima sua carne, fiat primogenitus ex mortuis et primi-

ι Cor. 15· 
20 tire dormientium et iter faciat etiam humanre naturre ad incorruptionis recursum, 11! 

gratia dei, sicut diximus nuper, pro omnibus gustauit mortem, triduanus etiam 
ι Cor. 15, a9 reuixit exρolians infernum. unde licet dicatur per hominem facta resurrectio 

mortuorum, sed intellegimus l1ominem factum ex deo patre uerbum et solutam essc 
pcr eυm mortis potestatem; ueniet autem ίη tempore ut unus filius et dominus in gloria 

Act. 17, 31 patris, ut iudicet mundum secundum iustitiam, sicut scriptum est. so 

7 Necessario uero ct illud adiciemus. adnuntiantes enim secundum carnem 
mortem unigeniti fιlii dei, hoc est Iesu Christi, et ex mortuis resurrectionem et ad crelos 
ascensionem confitentes, mundum ίη ecclesiis celebramus sacrificium, accedimus etiam 
ita ad mysticas benedictiones et sanctifιcamur participes effecti tam sanctre carnis 
quam pretiosi sanguinis omnium nostrum saluatoris Christi et non ut carnem com- :11 

munem accipientes, absit, nequc quidem ut uiri sanctificati et coniuncti uerbo secunduΠ1 
unitionem dignitatis ucl etiam quasi inhabitationem diuinam habentis, sed ut uiui· 
fιcatoriam uere et suam ipsius ucrbi. uita enim existens secundum naturam ut deus, 
quoniam factus est ad suam carnem, uiuificatoriam eam ostendit. quare licet ad 

Ioh. 6, 53 nos dicat amcn amen dico uobis, nisi ιnanducaueritis carnem fίlίί hominis ~· 1 

et biberitis eius sanguinem, non ut hominis secundum nos unius et hanc esse 
restirnamus (quomodo enim l10minis caro uiuifιcatoria erit secundun1 naturam suam?), 

12. 13 Cyrill. c. Nestor. 2, I:J 

14 cf. Cyrίll. c. Nest. l. c. :.?, Ι;?. 
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sed ut propria~η uerc f actam cius qui proptcr nos ct fιlius hominis factus est ct 

appellatus. 

Euangelicas auteιn salu;ιtoris nostri uoces nec subsίstentiίs duabus nequc quideiη 

personis diuidiιnus. nec cninι cst dup1ex unus et solus Chrίstus, licct cx duabus 

intellegitur et diuersis rcbus in unitίonem indiuisibilen1 introductus, sicut certc et hon10 :. 

ex anima intcllcgitur ct coι-porc ct non duplex magis, sed unus ex utroquc. sed 
lnιnιanas etiam ct supcr hoc diuinas ab uno dictas esse rccte sentiιηus. quando enin1 

(\co condecenter dicit de scmet ipso qui uidit mc, uidit patrem et cgo et pater Ioh. 14, 9. 

unum sumus, diuinam eius ct iπcffabilem intellcginιus naturam, secunduιη quaιn ιο, 3ο 

et unum est ad suum patrem ρropter idcntitatem substantire, in1ago etiam et fιgura Hebr. ι, 3 

et spleπdor glorice cius. quando autem humanίt<itίs mcnsuram ηοη exhonorans ιι 

ludreos adloquitur modo mc qureritis occiderc, hominem qui ueritate111 1011. 8. ,io 

uobis locutus sum, iterum nil1ilo minus eιιηdcΠΊ qui in requalitate et similitudine 
est patris, deunι uerbunι et ex humanitatis eίus mcnsuris agnoscimus. si enim cst 

necessarium crederc quia, deus existens natura, factus cst caro ucl ho1110 animatus ι:, 

anima rationali, quale111 utique habebit rationcιn ucrccundari quempiam in uocibus 
eius, si factre sunt l1omini condecentes? si cnim rccusct hon1ini deccntia ucrba, 
quis est qui coegit eum fieri secundum nos hominem? qui uero deposιιit semet 

ipsum proptcr nos in spontancam exinanitionem, ob quam causam recusabit cxinani-
tioni conuenientes sermones? uni igitur persoπre ίη euangeliis quce sunt, omπes 20 

applicentur uoces, subsistentice uni uerbi incarnati. donιinus enim uπus Icsus Christus ι Cor. 8, 6 

9 secundum scripturas. si auteιn uocetur ct apostolus et pontifcx cuπfcssionis nostrce Hebr. ·'' ι 

utpote sacrificans deo et patri nostram ipsi ctianι et per ipsum deo et patri offerendam 
fιdei confessionem nec ηοη et sancto spiritui, iteruιn ipsum esse dicimus cx deo secundum 
πaturam filium unigenituω et ηοη homini inpertiemus quidem prreter ipsu111 alteri 2:ι 
sacerdotii nomen et ipsa uero re. factus est eπίη1 mediator dei et lιοηιίηuι11 et con- ι Τίm. 2, s 
ciliator pacis, semet ipsum consecrans ίη odoreω suauitatis deo et patri. nam et Eph. 5, 2 

dicebat: sacrificium et oblationem noluisti; holocaustomata et de pec- Hebr. ισ, 5·7 

cato ηοη conplacuisti. corpus auteni perfecisti mihi. tunc dixi: ecce 
ucnιo. ίη capite libri scriptunι est de me facerc, deus, uoluntatem :ω 
t u am. optulit cnim pro nobis ίη odorenι suauitatis suuιn corpus et ποη magis pro 
se. quali cnim indigebat oblatione uel sacrificio pro se, extl'a οωηe peccatum existcns 
ut deus? si eπim omnes pcccauerunt ct egeπt gloria dei, secundum quod Rom.3,23 

f acti sun1us nos prompti ad transgressione111 et infirmata est humaπa natura ίη pcccato, 
ipse uero ηοη ita, et indigemus ob hoc gloria eius, quomodo iam erit ambiguum quia :J.-, 
immolatus est propter nos et pro nubis agnιιs dei ucrus? ct dicere quia optulit semet 
ipsum pro se et pro nobis, exsors erit ηιιllο modo ab impietatis criωiπibus. deliquit 
cπim πullo modo ncque fecit peccatum: quan1 ergo opus lιabuit oblationenι, dum pec-

10 catuιn 11011 essct pro quo ii.cn·t, et u;ιldc coπgruuιn? cum autem dicit de spiritu 39 

il\e ηιc glorificabit, intellcgcntcs rcctc ποπ ut gloria indigeπteπ1 alterίus dicinιus Ιοh. 16. 14 

unum Christunι ct filium a sancto spiritu gloriam accipere, quia πec potior co est nec 
ιι\tra cum spiritus ι·ius cst; quoπianι ;-ιιιteηι ad demoπstrationenι suce diuiπitatis ute-
batur suo spiritu ad magnas opcratio11ι·s, glorificari ab co dicit, ιιelut si quispiam dicat 
corum qui secundum nos suπt, dc iιιsita sibi fortitudine forsan uel discipliπa uel dt' 
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quolibet quia glorificabunt me. quamuis enim est in subsistentia spiritus speciali 
(nam et intellegίtur per se secundum quod spiritus est et non filius), sed tamen non est 

lob. 16, 13 alienus ab eo. spiritus enim u~ritatis nominatur, et est Christus ueritas, et pro-
Ioh. 14, 6 ftuit ab eo sicut ex deo et patre. operatus [est) enim spiritus et per manum sanctorum 

apostolorum mirabilia post ascensum domini nostri Iesu Christi ad caelos glorificauίt 5 

eum. creditus est enim quia deus secundum naturam est1 iterum ipse operans per 
Ioh. 16, 14 suum spiritum. propter hoc et aiebat de meo accipiet et nuntiabit uobis. 

et numquam dicimus: quasi ex participatione spiritus est, dum sit sapiens et potens. 
undique enim perfectus est et ποπ indiget omni bono. quoniam autem ex ρatris 

ι Cor. ι, 24 uirtute et sapientia, id est filii, spiritus est, procul dubio sapientia est et uirtus. ιο 

11 Quoniam uero deum adunitum carni secundum subsistentiam sancta uirgo genuit 
carnaliter, ideo utique et dei genetricem dicimus eam, non quia uerbi natura essentire 

Ioh. 1, 1 suce initium habeat ex carne (erat enim in principio et deus erat uerbum et 
uerbum erat apud deum et ipse est sreculorum factor consempiternus 
patri et omnium opifex), sed sicut iam prrediximus, quoniam secundum sub· 15 

sistentiam uniens sibi humanum et ex uulua eius natiuitatem sustinuit carnalem, non 
quia indiguit necessario aut propter propriam naturam et eius qure in tempore est 
et ίη ultίmis sceculi momentis, natiuitatis, sed ut ipsum essentice nostrre benedicat 
initίum (et) cum eum parturiret mulier adunitum carni, quicscat iam qure contra omne 
genus erat maledictio transmittens in mortem terrena nostra corpora, et illud quod 20 

Gen. 3, 16 in tristitia paries filios per ipsum destruendum uerum ostenderet quod per pro­
les. 25, s phetce uocem dictum est absorbuit mors prceualens et iterum abstulit deus 

omnem lacrimam ab omni facie. propter hanc enim causam dicimus eum 
Ιοh. 2, 2 dispensatiue et ipsum benedixisse nuptias et isse uocatum ίη Canan Galίlere simul cum 

sanctis apostolis. 25 

12 Hrec sapere et edocti sumus tam a sanctis apostolis quam euangelistis et ab 
omni a deo inspirata scriptura et ex beatissimorum patrum uera confessione; in his 
omnibus tuam reuerentiam consentire οpοι ~et et promittere sine omni dolo. qure 
uero sunt necessario anathematizare tuam reuerentiam, subiecta sunt huic nostrre 
epistolre. so 

ANATHEMATISMVS PRIMVS 

Si quis non confitetur deum esse secundum ueritatem Emmanuhel et propter 
hoc dei genetricem sanctam uirginem (genuit enim carnaliter earnem factum qui est 
ex deo uerbum), anathema sit. 

ιι Si quis ηοη confitetur carni secundum subsistentiam adunatum ex deo patre s:> 
ucrbum, unum etiam esse Christum cum sua carne, eundem ipsum uidelicet deum simul 
et hominem, anathema sit. 

ιιι Si quis in uno Christo diuidit subsistentias post adunitionem, soli iungens eas 
contiguitati qure est secundum dignitatem uel auctoritatem aut potentiam, et non 
magis concursu qui est secundum adunitionem naturalem, anathema sit. 40 

1111 Si quis personis duabus uel etiam subsistentiis qure sunt in euangelicis uel aposto· 
licis scripturis, impertit uoces aut ίη Christo a sanctis dictas aut ab ipso de se et quasdam 
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uelut lιοιηίηί prreter ex deo uerbum specialiter intellecto applicat, quasdam uero uelut 
deo condecentes soli ex den patre uerbo, anathema sίt. 

ν Si quis audet dicere deiferum hominem Christum et ηοπ magis deum esse secuπ-
dum ueritatem sicut filium unum et natura secundum quod factum est caro uerbum 4 

et commuπicauit similiter ποbίs ίη saπguine et carne, anathema sit. Hebr. 2. r4 

νι Si quis dicit deum aut dominum esse Christi ex deo patre uerbum et ηοη magis 
euπdem confitetur simul deum et homiπem, utpote facto carne uerbo secundum scrip- 1011. r, 14 

turas, anathema sit. 
\ΊΙ Sί quis ait ut hominem operatioπem suscepisse ex deo uerbo Iesum et unigeniti 

gloriam appositam esse tamquam alteri prreter eum existenti, anatlιema sit. ιο 

VΙΙΙ Si quis audet dicere adsumptum homiπem coadorari oportere deo uerbo ct con-
glorificari et coappcllari deum ut alter alteri (co eπίm semper adiectum hoc intellegi 
cogit) et ποπ magis una adoratione honorificat Emmanuhel et unam ei glorificationem 
rcf ert secundum quod factum est caro uerbum, aπathema sit. 

v1111 Si quis ait uπum domiπum Iesum Christum glorificatum a spiritu quasi aliena uir- ιr.. 

tute, qu~ per eurn est, utens, et ab ipso accepisse operari posse contra spiritus immundos 
et adimplere ίη homiπes deitatis miracula et ποη magis proprium eius esse spiritum 
dicit, pcr quem et operatus est deitatis signa, anathema sit. 

χ Pontificem et apostolum conf essionis nostrre factum Christum diuina dicit scriptura; Hebr. 3, ι 

optulit etiam semet ipsum ίπ odorem suauitatis deo et patrί. si quis ergo pontifιcem et Eph. 5, z 

apostolum nostrum fierί dicit non ipsum ex deo uerbum, quando factum est caro et 21 

secuπdum ποs homo, sed ut si alterum prreter ipsum specialiter hominem ex muliere, 
aut si quis dicit et pro se optulisse semet ipsum sacrificium, et ποπ magis pro nobis 
tantum (nec enirn incliguit sacrificio qui πescit peccatum), anathema sit. 

χι Si quis ποπ coπfitetur domini carπem uiuifιcatoriam esse et propriam ipsius ex 25 

dco patre uerbi, sed uelut alterius prceter ipsum, copulati quidem ei secundum digni­
tatem aut quasi solummodo diuinam inhabitationem habentcm et ηοη magis uιuι­

ficatoriam, sicut diximus, quia facta est propria uerbi omπia uiuifιcare ualeπtis, ana­
thema sit. 

ΧΙΙ Si quis ποη confitetur dei uerbum passum carne et crucifixum carπe et mortem 30 

gustasse carne, factum etίam primogenitum ex mortuis secundum quod uita est et 
uiuificaπs ut deus, anathema sit. 

DATA MENSE NOVEMBRIO DIE Χ.Χ.Χ INDICTIONE XIIII 

13 Et postquam relecta est et in gestis iπserta, Petrus presbyter Alexandrire et pri-

d. 30 m.Nou 
a. 430 

micerius notariorum dixit: Νοη solum autem qure destiπata sunt a sanctissimo et bea- 35 

tissimo Romanorum ecclesire (episcopo) Crelestiπo, missa sunt et reddita sunt ipsi 
reuereπtissimo Nestorio, sed etiam qure missa suπt a sanctissimo et reuerentissimo 
Alexandriπre ecclesire episcopo Cyrillo et ab omπi Aegyptiaca synodo per Theopcmp­
tum et Danihelem et Potamoπem et Commarium reuerentissimos episcopos, et rogo 
interrogari Theopemptum et Danihelem reuerentissimos eρiscopos hic existentes de hoc. 40 

33 Temporίs nota eιιm sίgnί"{iι:ari diem quo Nemwius epistula,,. accepit, elucet ex inscrίptione sermonis Coll. 
Palat. 2Ι 
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Η l"lαuianus cpiscopus Filippensium dίχίt: Deponant rcuerentissimi conmίnistri 

ιιoslri Tl1copcιnptus ct Danihcl prresentcs si quidem reddiderunt epistolas. 
d. 30 n1. J;J Thcopcmptus episcopus Cauasorum dixit: Ιη cpiscopio ascendentes die dominίca, 
Νοιι. ;ι, 43° cu111 collcctio cclcbωretur, prrescntc autem clcro ct illustribus p~ne omnibus reddidimus 

Nestorio. ;, 
16 Danilιcl cpiscopus (lardaneos dixit: Ιη episcopio ascendcntes die dominica pr~· 

scntc οmηί clcro ct illustribus propc on1nibus istas reddidimιιs Nestorio litteras. 
17 Flauianus cpiscopus Filippcnsiunι dixit: Satisfccit ergo scriptis? 
ιs Danihcl cpiscopus dardaneos dixit: Dixit nobis tunc ut ueniamus postero die et 

sccrctc loqui c-um eo. sed cum issemus, clausίt nobis ianuas et ηοη est dignatus ιο 
darc nobis responsuω. 

ΗΙ Theopcmptus episcopus Cauason dixit: Suscipiens mernoratas chartas constituit 
nobis postcro die conucnirc ad eum. iuiΠΊus, deindc cuntes non suscepit neque 
quidem !ίtteris satisfecit, sed etiam in ecclesia eadem et peiora dogmatizauit. ηοη 

soluΠΊ autem antequanι acciperet chartas, hrec edoccbat, scd et multo peiora, post· ι:. 

quaιn accepit, edocuit usquc ad hodiernuιn dicΠΊ. 
20 Fidus episcopus Iopp<e dixit: Quia permanet usque J.d hodiernam diem ίη eadem 

doctrina, possunt dicere etiam pr~scntes reuerentissimί cpiscopi Acacius et domnus 
Theodotus, qui et conlocuti sunt cum eo, ut etiam periclitaretur aliquis de eis. quos 
ct pctimus et coniuramus per prreposita sancta euangelia in fide gestorum dicere quid 20 

<\udierint antc tres istos dies ab ipso Nestorio. 
21 Cyrillus episcopus Alexandrire dixit: Quoniam ηοη de quibuscumquc nobis sermo 

cst, sed de illa re qure capitulis omnibus ΠΊaius est, dico autem de recta ίη Christum 
fidc, consequens est reuerentissimos ct sanctissimos cpiscopos Theodotum et AcaciuΠΊ 
secundum petitiones reuerentissimi episcopi Fidi et iuramenta inlata, amatores ueritatis :?.:. 

cxistentes et sanctos, dicere qure audicrunt dicentem hunc ίη Ephesena urbe, dum 
sermonem cum eo de recta fide fecissent. 

Theodotus episcopus Ancyrre dixit: Doleo quidcn1 pro amico, attamen omni 
a111iciti~ pr~pono pictatem. propter quod necesse habco cum multa tristitia de 
quibus interrogor, exprimere ucritatcm. ηοη puto opus esse nostro testimonio, cum 3u 

id quod sapit, manifestum sit ex litteris qure ad tuam reuerentiam sunt. qu~ enim 
ibi abnuebat de deo dici, hoc cst d~ unigcnito, exprobrans ci humana, et hic loquens 
dixit eadem et hic dum loquitur, dixit ηοη oporterc dc deo diccre lacte nutritum neque 
natιuιtatcm ex uirgine. sic etiam ct hic sreρius dixit bimenstrem et trimenstrem 
ηοη oportere dici dcum, ct 11~c ποπ nos soli, scd alii plures ηοη antc multos dies ipsum 3.; 

ad nos audiuimus Ephesi loquentcm. 
Acacius cpiscopus Melitin~ dixit: Fidc proposita et pictate qu~ in deum est, 

necesse est omncm uacarc affectum. undc etsi nimis supcr alios dominum Ncstoriuιn 
dilexi et omnino eum libcrarc studui, nccesse nunc cst dicere ueracissime qu<E ab eo 
(licta sunt, quatenus ne condemnctιιr aninιa ωea celantc n1c ueritatem. continuo ~u 
cum ad Ephesenaω uenissem ciuitatcm, feci ad supra dictum uirum conloquium et 
cognoscens eum ηοη rectc sapcre omnino festinaui eum corrigere et separare a prauo 
sensu, ipsum etiam illum uidebam labiis confitcnteω quia transferretur a tali sensu. 
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(liebus autcm decenι c.ιul duodecim prretcrn1issis, itcrum scrmonc aliquo moto ιlefcrιtli 

υcritatis scrn1onem ct contradicentc co 11uic uidcbam ct dιιas ineptias uno codemquι.: 
tcωporc illιιm incidcrc. primum quidcm cx mala eius intcrrogationc nccessitatcιn 
inponebat respontlcntibus aut omnino ncgare unigeniti deitatcm humanatam cssc 
aut confitcri, quod crat impium, quia ct ρatris et sancti spiritus dcitas simul incarnatcι .:; 
cssct uerbo, qure erant omni Π1Οdο prauissimre intellegcntire ct cicientis piam fidcn1. 
deindc secunclo moto sermonc susccpit quidam corum qui cum co erat cpiscopus scr­
moncm et alium ait esse filium qui passionem suscepit, alium autem dcum uerbuιη. 

quam blasphemiam cum non possiω sustinere, ualcte dicens omnibus cgressus sum. 
et alter autem qui cum co crat, dicebat ρrο Iudreis tamquam ηοη ίη deum scd in hominem ιu 

impii fuissent. 
24 Flauianus cpiscopus IϊiJippensium dixit: Manifcsta existentc dcpositionc rcueren-

tissimorum et bcatorun1 conministrorum nostrorum Theodoti ct Acacii, consequens 
est quam lιabebant dc prrepositis opinionem beati patres nostri ct episcopi, legi ct inseri 
gestis. ι;; 

2ό Petrus presbyter Alexandrire et primicerius notarioruιn dίxit: Quoniam prre manibus 
habemus et codices sanctissimorum et beatissimorum patrum et episcoporum et diuer­
sorum martyrum, elcgimus uero ex his pauca capitula, qure, si placet, legimus. 

Flauianus episcopus Filippensium dixit: Et hrec lecta inscrantur. 
Et lectum est ita: 20 

PETRI SANCTISSIMI EPISCOPI ΕΤ MARTYRIS ΕΧ CODICE DE DEITATE 

Quoniam et ueraciter gratia et ueritas per Iesum Christuιn facta cst Ioh. 1, 17 

(unde et gratia sumus salui facti secundum apostolicun1 dictum: c t 11 ο c, ait, η ο η 

ex nobis; dei donum est, non ex operibus, ne quis glorietur), uoluntate Eph. 2, 8 

dei uerbum caro factum et habitu inuentus ut homo ηοη discessit a deitate. nec Phil. 2. 7 

eniω ut a uίrtute ipsius aut gloria plenius desisterct, pauper factus [est], diues existens, 2ι; 

}1oc factus cst, sed etiam ut mortcm pro nobis peccatoribus susciperet iustus pro 2 Cor. s. 9 

iniquis, quatenus nos offerret deo patri, n10rtificatus carne, uiuificatus 1 Petr. 3, 18 

autem spiritu. 
11 Et post alia: Vnde et euangelista uerum ait diccns: uerbum caro factuΠ1 Ioh. 1, 14 

est et habitauit ίη nobis, tunc uidclicet quia cx quo angelus salutauit uirginem 31 

dicens: aue gratia plena, dominus tecum est. dominus enim tecum est Lc. 1, 28 

nunc est audire a Gabrihcle, eo quod deus uerbum tecum cst. significat cnim ipsum 
natum ίη uulua et carnem factum, sicut scriptuω est: spιrιtus sanctus super- Lc. 1, 35 

uenίet in te et uirtus altissimi obumbrabit tibi, unde et quod nascetur:is 
sanctum, uocabitur f ilius dei. 

111 Et iterum post alia: Dcus autem uerbum pcr uiri absentiaΠΊ pcr uoluntateΠ1 
omnia ualentis opcrari dei factum est in uulua uirginis caro, non indigens uiri operationc 
aut prrescntia. efficacius enim uiro perfccit dei uirtus obumbrans uirgini cum ad-
uenicnte sancto spiritu. ~u 
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ΑΤΗΑ~ΑSΙΙ SANCTISSIMI QVI FVJT EPIS_COPVS ALEXANDRIAE DE CODICE CONTRA ARRIANOS 

Multi igitur sancti fueruπt et muπdi ab omni peccato, Hieremias autem et de 
ueπtre sanctificatus est et Iohannes adhuc in utero portatus exultauit iπ Iretitia in uoce 
dei genetricis Marice. et tamen regπauit mors ab Adam usque ad Moysen 
et ίη eos qui ηοη peccaueruπt ίη similitudinem ρrceuaricationis Adam 5 

et sic manebaπt nihilo minus mortales et corruptibiles, capaces propriarum naturce 
passionum. nunc autem uerbo facto homiπe et sua faciente quce carnis sunt, ηοη 

iam hcec corpus taπguπt propter uerbum quod ίη eo factum est, sed ab ipso quidem 
consumptre suπt, de reliquo autem homines non iam secundum suas ρassiones maπent 
peccatores mortui, sed secundum uerbi uirtutem resurgeπtes inmortales et incorrupti 10 

semper permaneπt. unde et cum nasceretur caro de dei genetrice Maria, ipse dicitur 
natus qui aliis natiuitatem, ut sint, prrestat, ut nostram in se ipsum transferat nati­
uitatem et ηοη iam ulterius sicut terra sola existentes ίη terram eamus, sed ut ex caelo 
uerbo coniuncti ίη Cίelum perducamur ab ipso. non ergo et alias ρassiones corporis 
inmerito ίη se ipsum transtulit, ut ne iam ut homines, sed u t proprii uerbi sempiternce ι~ 
uitce partιcιpes existamus. non cπim iam secundum primam natiuitatem ίη Adam 
omnes morimur, sed iam natiuitate nostra et οmηί carnali infirmitate translatis ιη 

uerbum surgimus de terra, soluto quod per peccatum fuerat, maledicto propter ιη 

πobis pro nobis f actum maledictum. 

EIVSDEM ATHANASII DE EPISTOLA AD EPICTETVM 20 

adEpict. 2 v Quomodo autem ambigere ausi suπt qui dicuntur Christiani, si qui ex Maria pro-
cessit dominus, filius quidem substantia et natura dei est, secundum carπem autem 
ex semine Dauid est, carne autem sanctre Marire? qui autem ita temerarii facti suπt, 
ut dicant Christum, qui carπe passus est ct crucifixus, ποπ esse dominum et saluatorem 
et deum et fιlium patris? aut quomodo Christiani uolunt πominari qui dicunt in 2s 

hominem sanctum sicut in unum prophetarum uenisse uerbum et non ipsum homiπem 
factum, sumeπtem ex Maria corpus, sed alterum esse Christum et alterum dei uerbum 
quod ante Mariam et ante scecula, filium existentem patris? aut quomodo esse 
Christiani possunt qui dicunt alium esse filium et alium dei uerbum? 

adEpict.7 VI Et post alia iterum: Νοη per adoptionem hcec facta suπt, absit, sicut quidam ao 

cestimauerunt, sed ut est ueritas, homiπe f acto saluatore totius hominis salus facta 
est. si enim adoptiue erat in corpore uerbum secundum illos, quod autem adoptione 
dicitur, fantasia est, inuenitur putatiue et salus et resurrectio homίnum dici secundum 
impiissimum Manichίeum. sed ηοη fantasia est salus nostra neque corporis solum, 
sed totius hominis, animιe et corporis, ueraciter salus facta est; humanum naturaliter 85 

quod ex Maria, secundum diuinas scripturas et uerum erat saluatoris. 

IVLII SANCTISSIMI QVI FVIT EPISCOPVS ROMAE ΕΧ EPISTOLA AD PROSDOCIVM 

Lietz.m:i~. Prίedicatur autem ad plenitudinem fιdei et iπcarnatus de uirgine Maria dei filius 
Apollίnaris p. et habitans ίη homiπibus, ποπ iπ homine operatus (hoc enim ίη prophetis est et apostolis), 

284 

U, S [= wr] 
6 post nihilo mιnus exc1dιt }1omines sicul in Τ 

10 peccatores U ut peccatores S peccatores et Τ 
9 consurnptre US [= p] consumpta aιcιtrr 

11 permanent U [ = η manent S 16 exista-
mur U;ι·, cοπ. w 19 factum S factum est U 29 filiurn U filium hominis S 



17, 25 GESTA ΕΡΗΕSΚΝΛ 55 

perfectus deus in carne et homo perfectus ίη spiritu; ηοη duo filii, unus quidem proprie 

filius adsumens hominem, alter autem mortalis adsumptus a deo, sed unus in crelo 

unigenitus, unigenitus in terra deus. 

FELICIS SANCTI EPISCOPI ROMAE ΕΤ MARTYRIS ΕΧ EPISTOLA AD MAXIMVM EPISCOPVM 

ΕΤ CLERVM ALEXANDRIAE 5 

vιιι De incarnatione autem uerbi et fide, credimus in dominum nostrum Iesum Christum Lietzmann, 

de uirgine Maria natum quia ipse est dei sempiternus filius et uerbum et non homo Apoll~naris 

a deo adsumptus, ut alter sit prreter illum. neque enim hominem adsumpsit dei filius, Ρ· 
31 

ut sit alter prreter ipsum, sed deus existens perfectus, factus est simul et homo per· 
fectus, incarnatus de uirgine. ιn 

THEOFILI SANCTI QVI FVIT EPISCOPVS ALEXANDRIAE ΕΧ V PASCHALI EPISTOLA 

ν1111 Sunt enim et nunc miraculorum qure tunc facta sunt, reliquire. ne incredulί 

sint quia uirtus dei ualet facere uirginem parere, ίη qua factum uiuens dei uerbum 

propter similitudinem qure ad nos est (aliter enim conloqui eum nobis propius possi- ι~ 

bile ηοη erat), ne ex uoluptate et somno, quemadmodum iη aliis hominibus habet, Sap. SaJ. 7, 2 

accipiat corpus, quod in similitudine huius, accepit ex uirgine natus, homo apparens 

quidem sicut nos secundum seruilem formam, ex operibus autem demonstratus quia 
omnium creator et dominus est, agens opera dei. 

EIVSDEM SEXTA PASCHALI EPISTOLA 

χ Quemadmodum enim artificum optimi ηοη ίη pretiosis tantum materiis artem 20 

ostendendo ίη admiratione sunt, sed uilissimum lutum et ceram dissolutam plerumque 
dum adsumunt, sure disciplinre monstrantes uirtutem multo magis laudantur, ita omnium 
optimus artifex, uiuax et ef fιcax dei uerbum, ordinis coaptatione adornans uniuersa, 
ηοη alicuius pretiosre materire crelestis corpus adsumens ad nos aduenit, sed in luto 
magnitudinem sure artis ostendit, ex luto f onnatum emendans lιominem, ipse de uirgine 2;; 

nouo modo procedens homo, per modum quidem natiuitatis reconcilians, similitudinem 
autem qure per omnia ad nos est sine peccato, ηοη eff ugere iudicans, cum nascitur, pannis Hebr. 4, 15 

inuoluitur, nutritur, infans ίη prresepi iacens, naturre nostrre infirmitatem suscipiens prop· 
ter pr<eceιl ... ntes causas. sed adhuc inf ans existens, simul et inimicum et eius pertur- Mt. 2, 8. 12 

bat agmen, magos euocans ad prenitentiam et f aciens eos regem contemncre qui eos miserat. 30 

CYPRIANI SANCTI EPtSCOPI ΕΤ MARTYRIS ΕΧ INTERPRETATIONE DE ELEMOSYNA 

χι Multa et maxima existunt, dilectissimi fratres, diuina beneficia ex quibus nostram de op. et 

salutem dei patris et Christi larga et diues clementia operata est et semper operatur. elemos. 1 

unde ut nos custodiret et uiuifιcaret, pater filium misit, ut nos renouet, et missus filius 
uoluit filius lιominis fieri, ut nos filios dci constituat. humiliauit igitur semct s.; 

32 p. 56,3 est uers-io uersionis Γιrαcα! ex Colkιtione Τ 14 destιmpta; ipsa Cγprίaιιί uerba exhibrntιιr i,ι 

CoUιctione C 
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ipsuιη, ut populum abicctum reficiat; uulncratus est, ut nostra uulnera sanet; seruiit, 

ut dc scruitutc ad libertatcn1 seruientes sibi adducat; mortem sustinuit, ut ιnmor· 

talίt;ιtem ιnortalibus reddat. 

ΛMBROSII SANCTISSIMI EPISCOPI MEDIOLANENSIS [INTERPRETATIO] 

\11 Si ιηihί non credunt, crcdantapostolodicenti: postquam uero uenit plenitudo s 
de- fide 1 • 94 t c ω p ο r i s, ιn ί s ί t d c u s f ί 1 ί u m s u u m f a c t u m e χ m u Ι ί e r e, f a c t u m s u b 1 e g e. 

G:ιι. 4, 4 f · 1 · . . d 1 . d .. 
ι ιuω, ιnquιt, suum, ποπ unum emu tιs, noncommunem, se suum; cum dιcιt su um, 

gencrationis ceterncε proprietatcm signauit. hunc postea factum ex muliere 
astruxit, ut facturam ηοη diuinitati, sed adsumpto corpori adscriberet, f a c t u m e χ 

rnulicrc per carnis susceptionem, factum sub lege per obseruantiam legis. dίuina 10 

cnim eius generatio ante lcgem, ista post legem. 

EIVSDEM DE LIBRO SF:CVNDO 

χιιr Sileant igitur inancs de sermonibus qucestioιιcs, quia rcgnum dei, sicut scriptum 
ibid.~, 77· 78 cst, non ίπ persuasionc uerbi est, sed in ostcnsionc ιιirtutis. seruemus distinctionem 

1 
or. 

2
' 
4 

()ίuinitatis et carnis. unus in utraque loquitur ()cί filius, qιιίa in codem utraque 1;; 

natura est. ctsi idcιn loquitur, non uιιο scnφcr loquitur ωοdο. intt;11de in eo 
nunc gloriam dei, nunc l1ominis passiones: quasi dc·us docet diuina, qιιίa uerbum est; 

Ιοh. 6, 51. 58 ut homo auterη dίcit humana, quia iη mea substaιιtia loquι-batur. hic est panis uiuus 
Joh.6,54quidescenditdeccelo; hicpaniscaroest,sicutipsedixit: hic panisquem ego dabo, 

caro rn ea est. hic est qui descendit, quem pateι· sanctificauit et misit in mundtιm. 20 

nec ipsa littera nos docct sanctificationc non diuinitateιn cguisse, sed carnem. 

GREGORII MAGNI SANCTI EPISCOPI ΝΑΖΙΑΖΕΝΙ 

~p. 101 ΧΙΙΙΙ Νοη decipiant homines nec decίpiantur, l10minem sine mente suscipientes domi· 
nicum, sicut ipsi dicunt, ιnagis autem dominum nostrum et deum. nec enim hominem 
separamus a deitate, sed unum et eundem decernimus, prius quidem non hoπιinem, -:?:. 

sed dcum ct filium solum et ante scecula, ηοη mixtum corpori et qucecumque sunt corpo­
ris, in finc autem et hominem, adsumptuω pro nostra salute, passibilcm carne, inpas­
sibilem deitate, circuιnscriptun1 corpoι·e, incircumscriptum spiritu, eundem terrenum 
ct cίelestem, uisibilcrn et intellegibilcm, cap<ιbilcιn et incapabilem, ut ίη toto homine 
codem et dco totus Ιιοmο reformetur, qui sub pcccato ceciderat. :111 

Si quis ηοη dei gcnetricem Mariam cestirnat, sit ipse sine deitate. 
Si quis quasi pcr fistulam ίη uirginc transίssc et ηοη in ipsa formMi deifιce simul 

ct humanc, deifιce quidem quia sinc uiro, Jιumane autem quia lege partus, an:::ιtl1ema sit. 

5-11. 13-21 sunt ipsa uerba Ambrosii [ Α], Ιιίc i/lic ex Grmca uersione [ r] muta/a. cetπum codicum Α 

rιccur:Jta natili ι prmsto nan est 

V,S[=uιr] 

4 ΙΝΤΕRΡRΕΤΑΤΙΟ US falsa ex Grmco rele'Ιttιιm ϊ cum -- suιιm US [ = TC] suιιm cunι dicit Α 
R ~ignificauit ΤCΓΑ] •ι asseruit Α facιuram S factura UTC[A] aιlsumι>to adscriberet 
US[f"] adsumptioni corporis adscriberetur Τ[Α] adsumpto corpori adscriberetιιr C ω:·11 ιliuina 

~eneratio US [= Ι) c/. ι· gcneratio auι~m illa crelestis 1[AJ 15 ιlei l= TCJ 0111. Α 17 ιlο~ι 

ι;:,· ι = ι ·j loquίtur ΤC[Λ" quae sunt ιliuιna TC ( AJ 18 u·. · · autenι US [ = ι·' quasj homo TC[ Α! 
qu::e sunt humana C[A] 19 panis hic TC[A] est panis quam U 20 c.lescendit US descendit 
hic est 1' [ιlescendit de crelo hic est Α] mundum US[= /"] hunc mundum 'ΓC(Α) 2ι nec USΓι' 
ι'S/ falsa [ec/ia pro ha>C ΠΟΠ de{, W 23 homine U 31 si quίS ··· deitate Ο111. S 32 post SΪ quί~ 
ins. dicit deum w' 



17, 25 GESTA EPHESENA 57 

Si quis formatum dicit hominem et ita subingressum deum, damπatus est; ποη 
enιm natiuitas dei hoc est, sed f uga natiuitatis. 

Si quis introducit duos filios, unum quidem ex deo et patre, secundum autem ex 
Maria, et ηοη unum et ipsum, et ab adoptioπe excidat qure promissa est recte credentibus. Eph. 1, s 
naturre enim dure deus et homo, quoniam et aπima et corpus; filii autem ηοη duo πec r. 

dei. neque enim hic duo homines, licet et ita Paulus iπterius homiπis et exterius 2 Cor. 4, 16 

appellauerit. et sί oportet conpendiose dicere, aliud quidem et aliud, ex quibus saluator 
est, sί quidem ηοπ idem est inuisibile uisibili et sine tempore sub tempore; alius autem 
et alius, absit. utraque enim summa unitate ίη contemperatione, deo quidem huma-
nato, homine autem deificato uel quomodo quis nominet. dico autem aliud et aliud 10 

e coπtrario quam ίπ trinitate habet. ίbί enim alius et alius, ut ποπ subsistentias 
confundamus, ηοη aliud autem et aliud; uπum eπim tria sunt et identidem deitati. 

Si quis ut ίπ prophcta dicit secundum gratiam operatum esse et ηοη secuπdum 
substantiam coniunctum aut reformari, sit uacuus meliore operat!oπc, magis autem 
plenus contraria. ιr. 

Si quis ποπ adorat crucifixum, anathema sit ct adscribatur cum dei interfectoribus. 
Si quis ex operibus perfectum aut post baptisma aut post resurrectionem ex 

mortuis adoptionem meruisse dicit, sicut pagani fictos, quos Grreci perigraptos uocant, 
dicunt, id est adoptiuos, aπathema sit. quod eπim inchoatum est aut proficit aut 
consummatur, non deus, quamuis propter augmeπtum quod paulatim creuerίt, ita 20 

dicatur. 

BASILII SANCTISSIMI QVI FVIT EPISCOPVS CAESARIAE PRIMAE CAPPADOCIAE 

χν Νοη enim tantum crelum et terra et magnitudines aequorum et qure ίη aquis de spir. s. ιS 

uersantur, et terrestria animalia et arbores et stellre et aer et horre et uarius uniuersi-
tatis ornatus supereminens uirtutis commendant quantum quia potuit deus ίncapibilis 26 

inpassibiliter per carnem conplccti morti, ut nobis sua passione inpassibilitatem donet. 

GREGORI Ι SANCTISSIMI EPISCOPI NYSAE 

χνι Hoc enim sapite, ait, in uobis quod et in Christo Iesu, quι ιη or. ιdeb~atiι. 

forma dei existens ποπ rapiπaω arbitratus est esse a:qualis deo, sed Phil. 
2

' 5-7 

semet ipsum exinaniuit formam serui accipiens. quid pauperius in deo so 

quam serui forma? quid l1umilius in rege omniuω quam ίη communionem pauper-
rimce nostrce naturre sponte uenire? rex regum et dominus dominantium seruitutis Apoc. 19, 16 

formam subiit; iudex uniuersitatis sub ccnsu potentium fit; creatur<e dominus ίη spe-
luπca deuertit; qui cuncta conprelιendit, ποπ inuenit locum ίη diuersorio, sed ίη ρrre- Ies. 4ο, 12 

sepi animalium iacet; Ω1undus et inmaculatus humanre naturce sustinet sordes et per sδ 
οmπeηι paupertatem nostram transiens usque ad mortis accedit experimentum. 
uidetis spontanere paupertatis mensuram: uita mortem gustat; iudex ad iudicium 
ducitur; uitre omnium dominus sub sententia iudicantis fit; qui totius est supermundance 
uirtutis rex, carnificum non repellit manus. ad hoc tibi, ait, exemplum humilitatis 
respiciat mensura. 4ο 
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ATTICI EPISCOPI CONSTANTINOPOLEOS 

χνιι Hodie Christus dominus misericordi.e natiuitatem suscepit; ιη deifιca enιm digni-
ta te pr<eexisteba t. 

[Et adiecit] deinde his infert iterum: Misericordi<e uerbum exinanitur, inexinani­
Phil. 2. 7 bilis natura existens; semet ipsum enim exinaniuit formam serui accipiens. 5 

Ioh. 1, 1 4 qui sine carne est, propter te incarnatur; uerbum enim caro f actum est. qui 
tactui non subiciebatur propter natur<e incorporeum, palpatur; qui sine ίηίtίο est, 
sub initio fit corporeo; qui perfectus est, crescit; qui inconuertibilis est, proficit; qui 
diues est, in paupere diuersorio fιt; qui coperit crelun1 nubibus, pannis inuoluitur; rex 
ίη prresepe ponitur. 

ICONII EPISCOPI 

χνιιι Quoniam eηίm ipse et rex et deus est et mortem propter passionis dispensationem 
gustauit, munera magorum mysteriorum sunt indicia. offerunt aurum; cognoscunt 
enim eum regem. offerunt tus; deo enim scimus offerentes. adiciunt myrram 

10 

propter mortem qure in mysterio est passionis. 13 

EIVSDEM 

ΧVΙΙΙΙ Nisi enim ille nasceretur carnaliter, ηοη tu renascereris spiritaliter. nisi ille susti· 
nuisset serui formam, non tu dignitatem adoptionis lucratus esses; propter hoc enim 
in terra crelestis, u t tu in crelis leuareris terrenus. propter hoc Christus semet ipsum 
exinaniuit, ut nos omnes de plenitudine eius accipiamus. illius mors tua facta est 20 

inmortalitas; domini passio serui facta est altitudo; tu autem beneficium accipis ad 
commodum blasphemire. 

SIMILITER ATTICI EPISCOPI CONSTANTINOPOLEOS 

ΧΧ Si quem ambiguum facit unigeniti humanatio et uirginis partus et passionum 
communicatio et crux et passio et mors, ediscens cognoscat prouidere hrec mundi salutem, 25 

sed nec indigna misericordia potioris. si enim turpe est deo in uirgine habitare, 
turpius utique οmηίηο est et facere; si uero creans ηοη iniuriatus est, nec habitare ίη crea· 
tura obprobrio dignum iudicauit. et si pati malum est, passionibus liberare quantum 
est? unde et mortuus est, inmortali morte mortifιcans mortem, et resurrexit nostram 
largiens resurrectionem, et omnia hrec suscepit ηοη natura deitatis, sed adsumptione ao 
carnis, hic quidem in inuiolabilibus sure habitans inpassibilitatis, hic uero omnia passus 
est sustinens, ι..t fieret uitre optimre dux et legislator. 

XVII-XX adiciunt US sicut Τ, uhi tamen adnotatur: ha!c testimonia qu~ secuntur, ίη allis exemplaήbus 
non inuenitur. desunt omnia in codice Casinensi Collectionis C, ulιima duo in cadi&e Vaticano eiusdem Collεctionis. 
de codίcibus Grαcis re/eram ad V 54 et Α 75; hic adnotasse suf(kiat 1u:ec quattuor cιιpiιula ex gestis qua d. 33. 

m. Iul. 431 facta esse di&untur, in tπimam sessionem esse trιιnslaJa. neque enim Vincentius Lerinnιsis Atti&i iul Am­
philochii mentionem faci't in Commoni.Jorio [Jc] et Rusticus adnotat in dialogo c. Aceph. p. 741>: suscipe de 
Ephesina ~ynodo !ectionem quam superaddiderunt iam postquarn uenerunt uicarii sanctissimi Cι.elestini 

papre Romani, ex ίίs demonstrantes quomodo debeat ccrχνιιι sanctorurn patrurn symbolum declaraή ex 
testimonio sanctre memoή~ Attici 
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26 Petrus presbyter Alexandrice et primicerius notariorum dixit: Habemus autem 
et codices blasphemiarum reuercntissimi Nestorii, e quibus unius elegimus capitula, 
qure, si placet, legimus. 

Flauianus episcopus Filippensium dixit: Legantur et inserantur gestis. 

DE CODICE EIVSDEM NESTORII QVATERNIO XVII ΙΝ DOGMATE 

Quando igitur diuina scriptura dictura est aut natiuitatem Christi, quce ex beata Loofs,Nι:stor. 
uirgine est, aut mortem, nusquam uidetur ponens )>deus«, sed aut 1>Christus« aut 1>filius« Ρ· 2 73. 18

• 

. . h . . .fi . d ι· d 274· 11 aut t>domιnus«, quonιam cec trιa naturarum sunt sιgnι catιua uarum, a ιquan ο 

quidem huius, aliquando autem illius, aliquando autem huius et illius. hoc 
autem est quod dico. quando ex uirgine natiuitatem nobis scriptura exponit, quid 10 

dicit? m i s ί t d e u s f ί 1 ί u m s u u m. non dixit: misit deus deum uerbum, sed Ga!. 4, 4 

accepit nomen quod nuntiat naturas duas. quoniam enim filius homo est et deus, 
dicit: misit deus filium suum, factum ex muliere, ut cum audieris factum Gal. 4, 4 
ex m ul iere, deinde uideas nomen propositum quod indicat naturas duas, ut nati· 
uitatem ex uirgine Maria filii quidem uoces; filium enim genuit dei et Christi genetrix ι:; 

uirgo, sed quoniam filius dei duplex est secundum naturas, non genuit quidem filium 
dei, sed genuit humanitatem, quce est filius propter coniunctum filium. 

SIMILITER EIVSDEM DE QVATER.NIONE VICESIMO PRIMO 

11 Vidc quod contingit, hreretice. non inuidco uoci Christi genetricis uirginis, sed Loofs,Nestor. 

nouι uenerabilem quce suscepit deum, per quam processit uniuersorum dominus, per Ρ· 8
2 77. 19· 

27 ' 2 
quam resplenduit iustitire sol. iterum suspectum habeo plausum: quomodo ~φrο· Μι. 4, 2 

cessit« intellexistis? non dictum est a me hoc processit pro eo quod natus est; non 22 

enim sic cito obliuiscor meorum. procedere deum de Christi genetrice uirgine a 
scrίptura didici diuina, nasci uero deum ex ea nusquam didici. 

ιιι Et post alia: Nusquam igitur diuina scriptura deum a Christi genetrice uirginc Loofs,Nestor. 

dicit natum, sed lesum Christum fιlium dominum. hrec omnes confitemur; quce Ρ· 2 78• 5· 13 

enim docuit diuina scriptura, miser est qui non statim suscipit. surgens accipe Mt. 2, 13 
puerum et matrem eius. hrec angelorum uox; amplius autem quam tu qure 
natiuitatis sunt, nouerant archangeli. surgens accipe puerum et •matrem 
eιus. non dixit: surge, accipe deum et matrem eius. 30 

SIMILITER EIVSDEM DE QVATERNIONE VICESIMO QVARTO 

1111 Quod ergo dicebamus ne timeas accipere Mariam uxorem tuam; quod Loofs,Nestur. 

enim ίη ea natum est, hoc est ΓΕΝΝΗΘΕΝ, siue per unum siue per duo, intellectum Ρ· 285, 24-

nihil lredίt (quod enim in ipsa natum est, ex spiritu est sancto), sί dixerimus quia deus ~/'ι~~ο 
uerbum natum e:::t in carne. aliud enim est simul esse cum nascente et aliud nasci. :ι:. 

quod enim ίη ipsa, ait, natum est, de spiritu est sancto, hoc est spiritus 
sanctus creauit quod in ipsa est. uiderunt ergo patres, utpote scientissimi scriptu­
rarum diuinarum, quia si de incarnato posuerimus natum, inuenitur aut filius spiritus 
deus uerbum aut duos patres habens, aut per unum inuenietur deus uerbum creatura 
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spiritus existens. fugientes ergo natiuitatis sermonem, posuerunt »qui descendit 
propter nos homines et propter nostram salutem, et incarnatum <ι. quid est incar­
natum? ηοη conuersum ex deitate in carnem: incarnatum ex spiritu sancto secuti 
sunt euangelistarn. euangelista enim ueniens in humanationem, fugiit natiuitatem 

ιοh. ι, 14 dicere de uerbo. uerbum caro factum est; non dixit: uerbum per carnem r; 

natum est. ubi cnim mentionem faciunt filii aut apostoli aut euangelistre, ponunt 
quia natus est ex muliere. adtende quod dicitur, rogo: ubi dicunt nomen filiί et 
quia natus cst ex muliere, ponunt t>natus est<ι; ubi uero mentionem faciunt uerbi, nemo 
eorum ausus est dicere natiuitatem per humanitatem. audi: beatus Johannes euan-

Ιuh. 1, 14 gelista ueniens in uerbum et inhumanationem eius, audi qualia dicit. uerbum ιο 
caro f actum est, hoc est adsumpsit carnem, et habitauit ίη nobis, hoc 
cst nostram indutus est naturam et habitauit in nobis, et uidimus gloriam eius, 
filii. non dixit: uidimus natiuitatem uerbi. 

Loofs, ν 

\1. 248, 10-

249, 1 

Rom. 9, 5 

l,oofs, νι 

Ρ· 289, 6-15 
Exod. 7, Ι 

Exod. 4, 22 
Ι Reg. 24, 7 

Ies. 45, ι 

les. 13, 3 

SIMILITER EIVSDEM DE QVATERNIONE XV ΙΝ DOGMA 

Sic et secundum carnem Cl1ristum ex coniunctione qure ad deum uerbum est, deum ι:, 

nominamus, uisibilem scientes sicut hominem. audi utraque Paulo prredicante: 
ex ludreis Christus secundum carnem, qui est super omnes deus. con· 
fitetur hominem primum et tunc dei copulatione diuine loquitur de uisibili, ut nullus 
hominis cultorem Christianismum suspicetur. 

SIMILITER EIVSDEM DE QVATERNIONE XXVII 

Sed sicut dicebamus deum omnium creatorem et deum Moysen (deum enin1 ait, 
posui te Faraonis) et filium Isralιel dei (filius enim ait, primogenitus meus 
Israhel), et sicut dicebamus Christum Saul (non enim ait, mittam manum meam 
ίη eo, quia Christus domini est) et dominum similiter (hrec dicit, ait, 
dominus Christo meo Cyro) et Babylonium sanctum (ego enim ait, prrecipiam 2:. 

eis; sanctificati enim sunt et ego adduco eos), ita dicimus et dominum Christum 
et deum et fi.1ium et sanctum et Christum; sed communio quidem nominum similis, 
ηοη au tem eadem dignitas. 

SIMILITER EIVSDEM DE QVATERNIONE XV 

Loof~. νιι Hoc sapite ίη uobis quod et ίη Clιristo Iesu, qui ίη f orma dei exi- 311 

t·~54ΊS· 12 stens semet ipsum exinaniuit formam serui accipiens. ηοη dixit: hoc 
01 

• Pa · 
29

~ sapite ίη uobis quod et in deo uerbo, quod in forma dei existens formam serui accepit; 
Phil. 2• 5· 7 sed accipiens •>Christus<ι utpotc duarum naturarum appellationem significatiuam, sine 

periculo eum ct scrui formam, quam accepit, et deum nominat, dum hrec qure dicuntur, 
in duplum naturarum diuidantur sine reprehensione. 3,; 

SIMILITER EIVSDEM DE QVATERNIONE XVI 

Loofs, VΙΙΙ \ft in nonιine lesu, ait, omne genu flectatur crelestium et terrι-· 

Ρ· 261 • 20
- strium et infernorum et on1nis lingua confiteatur quia dominus lesus 262, 6 

l'Ιιίl.z,ιο. ιι Christus. propter indutum indumentum ueneror; propter occultum adoro uisibilem. 
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indiuisibilis a uisibili deus: propter hoc indiuisi honorem ποπ diuido. 

sed unio adorationem. 

diuido naturas, 

SIMILITER ElVSDEM DE QVΛTERNIONE XVII ΙΝ DOGMATE 

VΙΙΙΙ Erat quidem deus uerbum et ante humaπationem fιlius ct deus ct coexistens patri, Loofs,Nestor. 

adsumpsit autem in ultimis temporibus serui formam. sed existcπs ante hoc filius Ρ· 275, 1
•

11 

et uocabatur, post adsumptioπem ποπ potest uocari separatus filius, ne duos filios dog· 6 

matizemus; sed quoniam illi coniunctus est, qui a principio cst filίus, sibi iuncto, non 

potest secuπdum dignitatem filiationis diuisioπem suscipcre, secundum dignitatem dixi 
filiationis, ποπ secuπdum naturas. propter hoc et Christus deus uerbum nomiπatur, 

quoniam quidem habet coniunctionem ad Christum C(\ntiπuam. ιο 

SIMILITER EIVSDEM DE QVATERNIONE XV ΙΝ DOGMA 

χ Inconfusam igitur πaturarum custodimus coniuπctionem, confitemur ίη homine Loofs,Nestor. 

ΧΙ 

deum, ueneramur • diuina coniunctioπe omnipoteπti deo coadoraπdum hominem. Ρ· 2 49, ι-4 

SIMILITER EIVSDEM DE QVATERNIONE VI 

Considera et quod 
pontif ex ad de u m. 

temptatis subueπire. 
templum, non uiuificator 

11is statim copulatur: ut misericors, ait, fiat et fidelis Loofs,Nestor. 

i π q u ο e η i m p a s s u s e s t i p s c t e m ρ t a t u s , p ο t e s t Ρ· 2 34, 1 0 - • 6 
Hebr.2 1 17.18 

ergo q u ί passus est, pon tif ex misericors est; passibile uero Cοιι. Pal. 2 9,6 

passι deus. 

SIMILITER EIVSDEM DE QVATERNIONE XXVII 
·~ 

Xll Vt discatis, ait, quod ualde quredam deitatis existebat coniunctio et in pueritia Loofs, Ncsto· 

dominicre conspectre carnιs. erat enim ipse puer et pueri dominus. laudastis riana Ρ· 292• 
1-6 

uocem; sed ncc φsι indiscusse plaudatis. dixi enim quod ipse erat puer et pueri Cοιι. Pal. 29, 

habitator. 21 

SIMILITER EIVSDEM DE QVATERNIONE PRIMO 

XJll Communes enim sunt trinitatis operationes et solis subsistentiis diuisionem habent. ι.oofs,Nestor. 

:ω ιι 

unigeniti ergo gloria aliquando patrί adhibetur (est enim ait, pater meus qui glori· t~ι~~~;1~~-~ι; 
ficat me), aliquando spiritui (spiritus enim ait, ueritatis me glurificabit), 1ob,S,5/'

4 

aliquando Christi potentire. Ιοlι. ι6, 1 3· 14 

SIMIL!TER EIVSDEM ..JE QVATERNIONE XV! 

Dc filio diccns: Iste qui dicit: deus meus, deus meus, quare me dcrcli· ::\Ιt. 27 , ,ι6 

q u ί s t i? iste qui triduanam mortem sustinuit; adoro autem cum dcitatc hunc ut diuirι~ Loo5fs,:-:esιur. . . p. 2 ο. 4•7 
cooperatorem auctorιtatιs. Coll. Palaι. 

Χ\' Et post alia: Propter indutum indumentuΩ1 colo; propter occultu111 a.doro uιsι· 2 9. 10 

Loof s,Ne~ιor· 
bilcn1. inscparabilis a uisibili deus; propter hoc indiuisi honorcm ποη diuido. di· Ρ· 262, 3-12 

13 caue quod dicit coadorandum w•11r 
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uido naturas, sed unιo adorationem. ηοη per se dcus est quod plasmatum est in 
uulua; non pcr se deus quod creatum est ex spiritu; non per se deus quod sepultum 
cst in sepulcro; sic ctenim essemus hominis cultores et mortui cultores manifesti. sed 
quonιam ιη adsumpto deus, cx adsumente adsumptus, ut adsumenti copulatus, coappel· 
latur deus. :; 

SIMILITER EIVSDEM DE QVATERNIONE ΙΙΙ CONTRA HAERETICOS 

ι,oofs, XVI Dc spiritu dicens: Quomodo enim erit seruus, ait, qui cum filio et patre operatur? 
Kestor. Ρ· et si qurerct aliquis spiritus actiones, inueniet a filii et patris in nullo deficientes, ηοη 

226, ι4-227,3 
quasi quod una diuidatur deitas, sed quia diuina scriptura quod est unius uirtutis, in 
singulas diuidat subsistentias ad demonstrationem trinitatis similis. et considera 10 

Ιοlι. ι, 14 mihi similcm ex necessariis qu~ sunt in operibus, inchoantem. deus uerbum factum 
est caro ct habitauit in nobis. consedere facit sibi adsumptam pater humani· 

Ps. 109, ι tatem; dixit enim ait, dominus domino meo: sede a dextris meis. ad-
Ioh. ι6, 13. sumpti spiritus descendens continuit gloriam; quando enim ait, uenerit spiritus 

14 ueritatis, ille me glorif icabit. Ιίί 

Lc. 4, XVll 
18. ι9 

Loofs,N estor. 
p. 235, 6-236, 

6 
Hebr. 5, 7-9 

Lc. 2, 52 

Hebr. 5, 9.ιο 

XVIJI 

SIMILITER EIVSDEM DE QVATERNIONE νι 

Dc Christo dicens quia missus est prredicare captiuis remissionem, sicut apostolus 
dίcit, infert et ait: Iste fidelis deo factus pontifex (factus est enim iste, ποπ consem­
piternus ante), iste qui paulatim in pontificis, hreretice, profecit dignitatem. audi 
apertius tibi hoc clamante uoce. in diebus, ait, carnis sure preces et suppli- 20 

cationes ad eum qui potest eum saluare de morte, cum clamore ualίdo 
et lacrimis offerens et exauditus a reuerentia, cum esset filius, didicit 
cx quibus passus est, obredientiam et consummatus factus est obre­
dientibus sibi omnibus causa salutis reternre. consummatur autem quod 
paulatim proficit, hreretice. de quo alibi Iohannes et Lucas ίη euangeliis clamant: 2δ 
ct Iesus proficiebat sapientia et retate et gratia; quibus consona et Paulus 
loquens: consummatus, ait, factus est obcedientibus sibί omnibus causa 
salutis reternre, appellatus a deo pontifex secundum ordinem Melchise· 
dech. 

Et post alia: Pontifex uocatus. quid ergo interpretaris contra Paulum ίη- so 
passibile deu1η uerbum terreno admiscens simili corpori et passibilem pontificem faciens? 

SlM!LITER EIVSDEM DE QVATERNIONE Vll S!C 

χν11ΙΙ Vndc, fratres uocationis crelestis participes, considerate apostoluΩ1 
Lo;:s~~;,5\0_~ et pontificem confessionis nostrre lesuω, fideleιn existentem eί qui 
Hcbr. 3, ι. 2 fecit eum. ~ 

Loofs, χχ Et post alia: Existente igitur uobis hoc solo pontifice conpatiente et consanguineo 
N~~t~.r·4:9 et firmo, nolite a fide qure ίη eum est, prreuerti; ipse enim nobis promiss~ benedictionis 

ex semine Abraham destin<J.tus est, utpote pro se et genere corporis sacrificium adferens. 

4/5 ι·aue quod dicit coappelletur w"'.!: 
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ι 71 26. Ζ7 GEST Α EPHESENA 

Notandum est quia confessus [es] omnem pontificem egere sacrifιcio et subducens 
Christum uelut non indigentem, ίη his ait ρrο se offerre et genere sacrifιcίum. 

SIMILITER EIVSDEM DE QVATERNIONE IIIJ 

ΧΧΙ Audite igitur intendentes dicta. qui manducat, inquit, meam carnem. Loofs,Nestor. 

rnementote quia de carne cst quod dicitur, ct quia a me ποπ additur nomen carnis ut p. 22 7• 20
-

, 228, .1 
ηοη uidear illis coπtraria interpretari. qui comedit carnem meam et bibίt Coll. Pal. 29, 

meum sanguinem. numquid dixit: qui manducat meam deitatem et bibit meam 20 

deitatem? quι manducat meam carnem et bibit meum sanguinem, Ioh. 6, 56 

ίη me manet et ego ίη eum. 9 

ΧΧΙΙ Et post alia: Sed ad propositum. qui rnanducat meam carnem et bίbit Loofs,Nestor. 
· · · · d p. 228 4-16 meum sanguιnem, ιη me manet et ego ιη eum. mementote quιa e carne Coll. PaJ. 29, 

est quod dicitur. sicut misit me uiuens pater, me uisibilem. sed forte 14 

aliter interpretor; audiamus ex sequentibus. sicut m1s1t me uiuens pater. Ioh. 5,s1 

ille dicit deitatem, ego humanitatem: uideamus qui male interpretatur. s ί c u t m ι s ι t 
me uiuens pater. dicit hrereticus: hic deitatem dicit; misit me, ait, deum uerbum. 1.; 

sicut misit me uiueπs pater, secundum illos et ego uiuo, deus uerbum, 
propter patrem. deinde post hoc: et qui maπducat me, ct ίlle uiuit. quem 
manducamus, deitatem an carnem? 

SIMILITER EIVSDEM DE QVATERNIONE TERTIO 19 

XXIll Et οmηίπο, ait, si omne simul nouum testameπtum uersabίs, ηοη inuenies alicubί Loofs,Nestor. 

ιη eo mortem deo applicari, sed aut Christo aut filio aut domino. Christus enim Ρ· 26
9· ' 4"27 

et filius et domiπus ίη uπigenito (a scriptura accipimus) naturarum est duarum signi-
ficatiuum et aliquando quidem significat deitatem, aliquando autem humanitatem, 
aliquaπdo utraque, quale est cum Paulus scribens prredicat cum inimici essemus, Rom. 5, ιο 

recoπciliati sumus deo per mortem f ilii eius, humanitatem clamat filii; cum 25 

dicit iterum idem ad Hebrreos deus locu tus est nobis ίη fίlio, per quem et Hebr. ι. 2 

srecula fecit, deitatem sigπifιcat filii. nec enim caro creatrix est sreculorum, qure 
post srecula multa creata est. 

χχιιn Et iterum post alίa: Nec deitas fratrem Iacobum habuit nec dei uerbum ad- Loofs,Nestor. 

nuπtiamus mortem, cum domiπico corpore et saπguiπe cibamur. Ρ· 2 7 1
• 

1·3 

SIMILITER EIVSDEM DE QVATERNIONE TERTIO 

χχν Intendo, ait, nostros populos religiositatem quidem n1ultam possidentes et cali· Loofs,Nestor. 

dissimam pietatem, dc ignorantia autem circa scieπti~ dei dogma labentes. hoc Ρ· 28
3, 2•8 

uero non est crimen populorum, sed (quomodo decenter possim dicere?) dum tenιpus 
ποη habuerint doctores aliquid de suptilibus uobis insίnuare dogmatibus. 3;, 

2'ί Petrus presbyter Alexaπdrire et primicerius πotariorum dixit: Ecce manifeste 
ίη his ait quia πullus aπte eum de doctoribus ista locutus est populis qure ίpse locutus est. 
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COLLECTIO VKRONENSIS 

Flauianus episcopus Filippcnsium dixit: Quoniam acerba et blasphema sunt qu~ 

a Ncstorio dίcta sunt, et non sufferunt aures nostrre amplius pollui, unaqucεque pars 
blasphcmire eius inscratur gestis ad accusationcm docentis hrec. 

28 Pctrus presbyter Alexandrire et primicerius notariorum dixit: Reuerentissimus et 

XVIII 1 

d. ι 9. m. Apr. 
431 

sanctissimus mctropolita et cpiscopus Carthaginis Capriolus per Bessulam diaconem s 
scripsit ad sanctam hanc synodum ·epistulam, quam si iusserit uestra reuerentia, legam. 

Reucrcntissimis et beatissimis ct sanctissimis conministris undique ad sanctam 
synodum conuenientibus Capriolus. Orabam, rcuerentissimi fratres, in tali statu 
ιιenerabilem uestram synodum celebrari, ut et nos electis communi iudicio fratribus 
ct coepiscopis nostris ηοη rccusationem lamentatione dignam, sed instructam legationem 10 

magis mitteremus, ηίsί nostram instantiam causre diuersre impedirent. etenim 
primum domini et filii nostri piissimi imperatoris Theodosii tales litterre ad manus 
uenerunt, qure beatre memorire fratris nostri et coepiscopi Augustini prresentiam spe· 
cialiter exigcbant, qure prredictre litterre ίη hac uita inuenire eum nullatenus potuerunt. 
unde ego, qui ipsam imperialem notitiam, Iicet prredicto destinata uideretur, accepi ι;; 

missam, ct in omnibus prouinciis Africre conpetentibus litteris et solitis colloquiis sy­
nodum uolui congregarc, ut electi e numero fratrum et episcoporum nostrorum ad 
adorabilem synodum uestrre beatitudinis destinarentur. sed quoniam ηοη est apertus 
accessus uire (etcnim infusa inimicorum multitudo et uastatio lata prouinciarum, qure 
aut extinctis habitatoribus aut fugatis miserandam exterminationis faciem in Iongitu· 20 

dinem et ίη Iatitudinem extendentem facultatem consummauit ueniendi), his igitur 
impcdimentis conuenire ad unum qui circum Africam sunt episcopi nullatenus potuerunt. 
quibus additur quoniam imperiales ίη diebus paschre ad nos uenerunt litterre, quando 
uix usque ad uenerabilem totius synodi duorum mensuum spatium restabat, qui uix 
sufficiebant et ipsi Africanre synodo in unum conuenire, et sί nulla difficultas ab hostibus 25 

prresens accideret. hinc factum est, licet legatos nullo modo destinare potuimus, 
propter rcuerentiam tamen debitam ecclesiasticre disciplinre filium meum Bessulam 
diaconum cum his excusationis litteris destinauimus, adorabiles fratres. unde postulo 
uestram sanctitateιn, licet credam auxilio nostri dei per tantam synodum uenerabilium 
sacerdotum firmam per omnia fιdem catholicam futuram, ut operante sancto spiritu, sσ 
quem uestris cordibus ίη omnibus gerendis credimus adfuturum, nouas doctrinas et ante 
hoc ecclesiasticis auribus expertes prouincialis auctoritatis uirtute repellere et ita nouis 
quibuscumque erroribus resistitc, ne eos quos pridem expugnauit ecclesia et ίη his tem· 
poribus quibus exorti sunt, et apostolicre sedis auctoritas et ίη unum consonans sententia 
sacerdotalis frequenter, sub 11abitu secundre collocutionis uox nideatιιr pridem ablata 36 

renouari. si quid forte nouiter exortum est qurestionis, necesse est aut acceptum 
probetur aut condcmnatum possit disccrni; hrec autem de quibus iam pridem iudicatum 
cst, si aliquis dimiscrit ad secundam conlocutionem uocari, nihil aliud uidebitur siquidem 
de fιde quam hactenus tenuit, ipse ambigere. deinde et propter posteriorum exem· 
plum, ut hrec qure nunc pro catl10lica fιde definita sunt, l1abere possint perpetuam 40 

firmitatem, hrec qure iam a patribus sunt defιnita, custodienda sunt, quoniam si quis uo· 
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17, 27-18, 5 GES1Ά EPHESENA 

luerit qure pro catholico statu dccreta sunt, ίη perpetuum manere, ηοη sua auctoritate, 
sed antiquorum sententia debet confirmare quod sensit, unde sic hoc quidem ab anti­
quioribus, hoc autem a recentioribus uidens hoc quod confirmat, probans, unigenitam 
catholicre ccclesire ueritatem a ρrreteritis temporibus usque ad nostram simplici puritate 
et inuicta auctoritate currentem semet et dicere doceat et tenere. hrec interim pro s 
prresenti !egatione Af ric:r. quam destinarc necessitas prredicta non concessit, uenera­
bilibus uestris auribus summisi, plurimum petens quatenus conspectis qucε in rebus 
sunt et teπιporibus calamitates, nostram absentiam nullam supcrbiam aut neglegentiam, 
sed manifestam neccssitatem magis arbitrari dignamini. 

2 Cyrillus cpiscopus Alexandrire dixit: Et epistola qure lecta est reuerentissimi et ιο 
sanctissimi episcopi Carthaginis Caprioli, inseratur fidei gestorum. uult enim antiqua 
quidem ualere fidei dogmata, recentiora autem utpote adinuenta et impie dicta repro­
bari et eici. 

3 Omnes episcopi clamauerunt: Hcεc omnium uoces sunt. hrec omnes dicimus. 
hcεc omnium oratio est. ιs 

Sententia prolata a sancta synodo contra ιmpιum et inimicum rectre fi.dei Nestorium, 
damnans eum 

4 Sancta synodus dixit: Super alia neque obaudire uolentem l10norabilem Nestorium 
nostram uocationem neque quidem a nobis destinatos sanctissimos et reuerentissimos 
episcopos suscipientem necessario accessimus ad discussionem impie ab eo dictorum 20 

et conprehendentes eum et ex epistolis eius et ex scriptis, qure lecta sunt, et de nuper 
ab eo dictis in hanc metropolim et per testium depositionem impie sapientem et prredi­
cantem, necessario coacti sumus tam ex canonibus quam ex eρistola sanctissimi patris ep. 2 

nostri et comministri Crelestίni episcopi Romanorum ecclesire, lacrimantes srepius, ad 
hanc mrestam contra eum uenire sententiam. 25 

Qui blasphematus igitur ab eo est dominus noster Iesus Christus, definiit per 
prcεsentem sanctissimam synodum alienum esse eundem Nestorίum ab episcopali digni­
tate et omni conuentu sacerdotali. 

u Petrus presbyter Alexandrire ct primιcerius notariorum dixit: Charisius quidaΠ1 
nomine presbyter et dispensator sanctre ecclesire Philadelphire ciuitatis adseruit quos- 30 

dam ex Lydia oriundos hrereticos uoluisse quidem suum errorem deponere, conuerti 
uero ad ueritatis lumen et inbui catholicre (ecclesire) piis rectisque dogmatibus. dixe­
runt eos qui ad ueritatem fuerant deducendi, ίη peiorem tractos errorem et tamquam 
ex fouea ίη profundiorem foueam cecidisse. [adseruit] Antonium namque et Ia­
cobum nomina tantum presbyterorum habentes dicitur de Constantinopolim dcscendisse :i5 

10--15 ex alia uersione adjeτt Vincentius Lerίnensis in CommoniJoτio 31 
5-7 χν1111 Ι-ΙΙ ιιersw est et e.t Coll. Τ 46 et ex Col/. Pa!atina 38 [Ρ] desumpta. Gτcεce extaι in ,1 

ϊ6. 77; pτίmα sessίonis gestis actio de Charisio inserta est in VPSD. de ceteris un-sionibl4$ Latiιιis ~f. qιιcr 

adnotaui ad Coll. Pal. 38 [uol. V p. Χ4]. ιΊι initio haι<d pa1·ca omissa sunt, cetera pro:rime acιedi1nι ad ιιersio,iem 

Collectionis Palatιnι:ε 38 [Ρ] 
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66 COLLECTIΩ VERONENSI~ 

cum epistolis commendaticiis Anastasii cuiusdam et Fotii, qui tunc temporis hcerctico 
Nestorio adhrerebant, qui et ipsi nomina tantum presbyterorum l1abebant1 et cum 
deceret magis apostolicam cuangelicamquc fidci traditionem quam etiam patres ex­
posuerunt qui Nicceam conuenerunt, eis tradi qui ab crrore conuertuntur ad ueritatem 
et qui de te11ebris ad lucem cupiunt pcrucnirc, optulisse nescio quam impiissimorum ;, 
dogmatum expositionem tamquam morc symboli conpositam eidemque subscribere illos 
miseros compulisse et in hoc omnem impietatis exccssissc mensuram. atque ut hrec qure 
dicta sunt, possint euidentius adprobari, i11fra scriptus est etiam libcllus oblatus a 
memorato presbytero Charisio et impire illius nefandreque fidei expositio de incarnatione 
filii dei cuω subscriptione ctίam illorum qui decepti sunt. ιο 

r. Sa11ctissimre et dco dilectre synodo universali qure in Ephesioruω metropoli con · 
grcgata est, a Charisio presbytcro et dispcnsatore ecclesire Philadelphire. Est quidem 
omnibus sapientibus cxopta11dum honorem debitum et co11uenientem patribus et 
maxime spirita1ibus prreceptoribus se!'nper deferre; si uero contigerit ut hi qui do· 
cere debcnt, ea discipulis de fide garriant quce aures omnium mc11tesque possint lredere, ι;; 

necesse est ordincm commutari et eos qui peruerse docere contendu11t, a discipulis 
ιnagis redargui. et quoniam inter eos est Nestorius numerandus, qui fructus opinionis 
sure malre decerpsit, qui de fide Christi nefandissime sentiens et docens semper qure 
eum docere 11011 decuit, omnem prene orbem terrre turbauit, adeo ut etiam piissimi 
pri11cipcs censerc cogerentur huc uestram sanctam S)'nodum conuenire et rectre fidei 20 

ιlogmata co11firmare, quod etiam sua cleme11tia domi11us deus i11dulsit ut propter causam 
supra dictam uos omnes l1Uc patres sanctissimi conueniatis, huius rei gratia ego ad 
uestrce sanctitatis genua prouolutus adfirmo quod ηοη solus ipse Nestorius, uerum 
etiam impietatis eius participes A11astasius et Fotius presbyteri, eandem etiam ίη aliis 
ciuitatibus fidem nef andam disseminare cupientes, Iacobo cuidam sui simili f auorem 2.; 

prrestiterunt et prrestant, ad conloquii societatem adhibentes eum et mens::e, quem 
etiam per litteras tamquam orthodoxum religiosissimis Lydire episcopis commendarunt. 
qui ta\ia ammittit qu<e sanctitatem uestram, si ca cognouerit, commouebu11t iustas 
in cum et competentes prenas efferre nec ποπ ctiam ίη eos qui ei patrocinantur et fauent. 
nam cum Philadelphiam ciuitatem Lydire adue11isset, simpliciores quosdam decepit 30 

clericos et illa fιde spreta qucιm patrcs Nicre<e edideru11t, symbolo alterius fidei, im1110 
perfidire suscribere compulit. ct hoc illi simplicitate sua fecerunt et subscripserunt 
hoc modo: » huic rectre fιdei adsentim us. <ι qure exposi tio hrereticce blasphemi::e 
plenissima est cum subscriptione eorum quibus subreptum est, et qu::eso ut ea cor3m 
ucstra sanctimo11ia recitetur, ut intellegatur quomodo il\i rectam fidem euertere si11t sr. 
co11ati; nec ηοη etiam et litteras supra dictorum relegite, per quas Iacobum quidem 
h::ereticum, qui talia ausus cst perpetrare, orthodoxum esse testantur, me uero tam­
quam h::ereticum a commu11ione ac ministerio summouerunt pietatis dogmata retinentem, 
sicut in subditis apparebit. nam his recitatis sanctίtas uestra comperiet qualia 
sint ea qu::e illi aduersum rectam fιdem scelera commiserunt, quce per uestram sancti· ao 
tatcm deus pe11itus destruet. 
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18, 5-7. 19, 1-5 GESTA EPHESENA 67 

CHARISII PRESBYTERI CONFESSIO FIDEI 

7 Credo in unum deum patrem omnipotentem, omnium uisibilium ct inuisibilium 
factorem; et in unum dominum Iesum Christum, filium eius uπigenitum, deum de deo, 
lumeπ de luminc, deum uerum de deo uero, eiusdem cum patre substantiίe, qui propter 
nos et nostram salutem desceπdit de crelis et incarπatus est, πatus est ex sancta uirgine, ;, 
homo factus est, crucifixus est pro nobis, mortuus est, surrexit tertio die, asceπdit ίη 
ccelis, inde uenturus iudicare uiuos et mortuos; et in spiritum ueritatis, paracletum 
similis substantire cum patre et filio, et sanctam catholicam ecclesiam et in resurrec· 
tionem mortuorum et in uitam reterπam. 

ΕΤ ALIA MANV 10 

Ego Charisius optuli libellum sicut supra scriptum est, et subscripsi manu mea. 

EXEMPLAR EXPOSITIONIS SYMBOLI TRANSFORMATI 

XVIllI 1 Quisquis uel πunc primum instituitur ecclesiasticorum dogmatum scientia uel 
ex quolibet lιίeretico crrore ad ueritatem dcsiderat commigrare, eum discere conuenit 
ct confiteri quod credimus in unum deum patrem reternum, qui neque postea crepit η 
esse, scd antea et scmper erat deus, πeque postea factus est pater, quia semper erat 

2 deus ct pater. credimus autem et ίη unum filium dei uπigenitum ex substantia 
3 patris, ut uere filium et ex substaπtia eius cuius est et esse creditur filius. ct spιrιtum 

sanctum, qui est ex dei substantia, qui ποπ est filius, sed deus per substantiam, utpotc 
eiusdeπ1 substaπtire cuius est deus et pater, ex quo est per substantiam. nos enim :ιο 

inquit apostolus, ηοη spiritum mundi acccpimus, sed spiritum qui ex deo r Cor. 2, ιz 

es t, ab omni quidem creatura eum separaπs, deo uero coniungens, ex quo cst per sub· 
stantiam prrecipua quadam propriaque ratione prίeter omnem aliam creaturam, quam 
ποπ ex substantia, sed ex causa operatioπis a deo credimus f actam. et neque filium 

4 putamus neque per filium essentiam ccpisse. confitemur autem ipsum per se patrcm 2;, 

pcrfectum ίη sua persona et filium sίmίli modo et item spίrίtum saπctum, salua manente 
πobis ratione pietatis, ut patrem et filium et spiritum sanctum ηοη tres diuersas sub· 
staπtias essc credamus, sed uπam eandemque similitudinem dcitatis. 

δ Scire autem conucnit etiam de dispeπsatione quam pro nostra salutc iπ domino 
Christo domiπus deus impleuit, quod deus uerbum hominem pcrfcctum adsumpsit ι:χ 30 

semiπe Abraham et Dauid iuxta prίedicatioπem sanctarum scripturarum, eiusquc 
naturre cuius et illi f uerant ex quorum semine ortus est, hominem extίtisse perfectum, 
ex anima rationali et carne compositum, quem homiπem nostrίe naturcc consimilem 
spiritus saπcti uirtutc in uulua uirginis fictum dicimus factumquc ex mulierc, Gal.4,4.5 

factum sub legc, ut omnes nos a scruitute legis rcdimcret [et] consecutos ad- 35 

optionem qure est olim repromissa, incestimabiliter sibi conίunxit ct mortem quidι:m 
cxpcriri more hoωiπum fecit, suscitauit uero a mortuis et euexit ίη crelos et sedere Eph.1,20.~1 
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68 COLLECTIO VERONENSIS 

fecit ad dextera111 dei, uπdc cum sit supra omnem principatum et potestatem 
et dominationem ct supra omne nomen quod nominatur, ηοη tantum 
in hoc sceculo, sed etiam in futuro, ab omni creatura accepit uenerationem 
utpotc cum diuina natura habens inscparabilenι coniunctionem, ut rclatio dei et sensus, 

6 omni creatura uenerationcm ei tribuentc. et nequc duos dicimus filios neque duos j 

dominos, quoniam unus est filius per substantiaω, deus uerbum, unigenitus filius patris, 
cui iste coniunctus et habens adoptionis participationem etiam filiί appellationi et 
honori communicat; nam dominus per substantia1n est deus uerbum, cui istc coniunctus 
honori communicat. et proptcra nequc duos dίcimus filios neque duos dominos, 
quia cum sit manifcstus is qui est per substantiam dominus et filius, inseparabilem ιο 
habrns cum eo coniunctionem hic quoquc quί pro salute nostra adsumptus est, conre­
fertur, id cst CYNANAΦEPETAI in πuncupatione ct filii et domini, non quemammodunι 

Gal. 3, 26 unusquisque nostrum, qui pcr sc ipsum filius est {unde et multos filios iuxta beatum 
dicimus Paulum), sed solus id habens, prrecipuam coniunctionem ad deum uerbum, 
adoptionis etiam dominationisque effectus particeps, adimit quidem opinionem duorum ι;; 

filiorum et dominorum, facit autem nos coniunctione ea qu::c ad deum uerbum est, 
omnem habere de eo fidem et opinionem, pro qua et uenerationem, utpote dei rclatio, 

7 ab omni consequitur creatura. unum igitur filium dίcimus et domiπum Iesum 
Christum, per quem οmπίa f acta sunt, primitus quίdem deum uerbum intelle­
gcntes, qui est per substantiam filius dci et dominus, deinde inducentcs etiam 2σ 

Act.10,38adsumptum filium de Nazareth, quem unxit deus spiritu ct uirtute, quasi 
8 coniunctione ad deum uerbum filietatis dominationisque participem, qui etiam secundus 

ι Cor. 15, 45 Adam iuxta beatum Paulum uocatur quasi eiusdem quidem naturre qua Adam, demon­
straπs autem nobis statum futurum, et qui tantam ab illo habet differentiam quanta 
essc debet inter eum qui futuri status arcana bona subministrauit, et inter illum qui 2.1 

ι Cor. 15, 47 prresentium malorum dedit initium. simili modo etiam secundus homo uocatur 
quasi qui secundum statum nobis monstrarit, quoπiam prioris status princeps fuit 
Adam ίllius mortalίs et passibίlis et omnium dolorum plcnissimi, in quo etiam simili­
tudinem ipsius accepimus; secundum uero monstrauίt nobis dominus Christus, qui 

ι Cor. ι 51 47- de crelis in f u turum appareπs omπes ποs in communionem suam perducet. p r ί m u s ::ο 
49 enim homo, inquit, dc terra terrenus, sccundus homo de crelo ccelestίs, 

id est inde uenturus, ut nos omnes ad sίmίlitudincm sui pcrduceret. unde iπfert: 

qualis terrenus, tales etίam terreπi, et qualis crelestis, tales etiaω 

cre\estes. et sicut portauimus imagίnem terreni, portcn1Us etiam 
imaginem crelestis. ίπ eo apparens et ίη eo omnίbus conspicienda qui iudίcandi 3.; 

Act.1 7,30.31 suπt, occu\ta et ίnuίsibilis faciet iudicίum diuina natura. tempora cπim ίgπο· 

raπtix despicieπs deus nunc adnuntiat hominibus ut omπes p<επiteπ­

tiam agant, eo quod statuit diem in quα iudicaturus cst orbem, ίη 

uiruιn quem statuit, fidem pr~bens omnibus suscitans cum a rnortuis. 
Hcec est ecclesiasticorum dogmatum adscrtio et quisquis contra hrec credit, aπa- ~υ 

thema sit. quisquis ποη accipit salutaren1 prenitentiam, anathema sit. quisquis 
sanctum dicm paschre ποπ facit ίuxta morem catholίcre ecclcsire, anathema sit. 
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ΕΤ SVBSCRIPTIO EORVM QVI DECEPTI SVNT 

9 Budius Iunici Philadelphius, Tessariscedecatites agnoui ueram fidem orthodoxire 
et rogaui sanctissimum episcopum Theofanium et accessi ad sanctam et catholicam 
ecclesiam et anathematizo omnem hreresem et maximc Tessariscedecatitarum, in qua 
antea errabam, ct assentio supra scriptre expositioni rectre fidei, anathematizans et " 
eos qui non faciunt sanctum diem paschre iuxta morem sanctre et catholicre atque 
• .postolicre ecclesire, et iuro per sanctam et omousion trinitatem et per pietatem et 
uictoriam dominorum nostrorum Fl. Theodosii et FΙ. Valentiniani pp augg; et si quid 
ex his labefactauero, subiacebo lcgum seueritati. ct recitatre mihi expositioni sub· 
scriρsi per Esychium Flauium curialem propterca quod litteras nescirem. ιο 

10 Similiter subscripserunt et hi: 
Esychius Cerdanepi Philadelpheus curialis Tessariscedecatites 
Rufinus Philadelpheus Tessariscredecatites 
Eugenius dis Philadelpheus Tessariscredecatites 
Faustinus laicus dis Philadelpheus Tessariscredecatites ιs 

Damalius et Alexander per manum Euprepii diaconis 
Flauius Nymphidianus Philadelpheus scolasticus 
Polychronius Tatiani Philadelpheus per manum Flauii Esychii Cerdalieli 

Philadelphire 
Eustathius Marcelli Philadelpheus aurifex 2υ 

Eutychius Philadelpheus 
Stratonicus Ammonii Philadelpheus 
Theodoretus et Alexander et Philadelphius per ipsum Alexandrum 
Marinus Euethi per manum Neorii lectoris 
Padicius Plιiladelplιeus 2.; 

Cyriacus Philadelpheus de hreresi Nouatianorum 
Euxenius Philadelpheus nauta 
Diornedis habitans ίη uico Caccaba 
Iu\ίanus Philadelpheus 
Eutychius de uico Aulacίs prίmus Tessariscredccatitarum so 
Patrίcius presbyter de uίco Paradioxyli per manum Maximi 
Zenon de territorio Sagari Poetha Tessariscredecatitarum 

11 His igitur recitatis decreuit sancta 5ynodus aliam fidem nulli licerc proferre uel 
conscribere uel componere prreter ίllam qure constituta est a sanctis patribus qui Nicream 
per sanctum spiritum conuenerunt, illos uero qui audcnt fidcm aliam uel componere uel s:ι 

proferre uolcntibus conuerti ad agnitionem ueritatis siuc ex gentilitatc siue ex Iudaismo 
siuc ex alia qualibct hreresi, si episcopί fuerint aut clerίci, alienos esse cpiscopos ab 
cpiscopatu et clericos a clericatu; sin uero laίci sίnt, anathema esse. sίmili modo 
si qui deprehensί fucrint, siue episcopi siue clerici uel laici, uel credentes uel docentcs 
ea qure scripta sunt in expositione qure a Charisio presbytero prolata est de incarnatione ιο 
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COLLECTIO VERONENSIS 

unigcniti fιlii dei, aut certe scclcrata ct peruersa Ncstorii dogmata, qure etiaιn supra 
scripta sunt, eos subiacere sententire sanctre et uniuersalis synodi, ita ut sit perspicuum 
cpiscopum quidem alienum fore cpiscopatu et dcponendum, clericum ucro a clericatu 
similitcr suιnmouendum; si uero laicus sit, ίη cum fore anathema, sicut supra dictum est. 

1 Cyrillus episcopus Alexandrire subscripsi pronuntians cum sancta synodo 
z Arcadius cpiscopus et legatus sedis apostolicre subscripsi pronuntians cum 

sancta synodo 
3 luuenalis episcopus Hierosolymitanus subscripsi pronuntians cum sancta synodo 
4 Proiectus episcopus legatus sedis apostolicre subscripsi pronuntians cum sancta 

synodo 
s Filippus presbyter sedis apostoliccc ct legatus subscripsi pronuntians cum 

sancta synodo 
6 Flauianus episcopus Filippe11siuιn subscripsi pronuntians siιnul cum sancta 

synodo 
7 Firmus episcopus Cresarere subscripsi pronuntians simul cuιn sancta synodo 
8 Memnon episcopus Ephesi subscripsi pronuntians simul cum sancta synodo 
9 Acacius misericordia dei episcopus Melitenorum consentiens sanctre synodo ιn 

supra scripta sententia subscripsi 
1 υ Tlιeodotus episcopus Ancyrre consenticns sanctre synodo subscripsi 
1 ι Palladius gratia Christi episcopus Amasenorum consentiens sanctre synodo ιn 

supra scripta sententia subscripsi 
1 2 Anψhilochius cpiscopus Sidre subscripsi pronuntians una cuιn sancta synodo 
13 Iconius episcopus Cretre subscripsi pronuntians simul cum sancta synodo 
14 Danihel episcopus Colonire subscripsi sim ul cum sancta synodo 
ι 5 Perigenes episcopus Corinthi subscripsi pronuntians simul cum sancta synodo 
ι6 Bercnianus episcopus Pergreorum metropoleos subscripsi per Timotheum 

prcsbytcruιn 

ι ϊ Seuerus episcopus Synnadon subscripsi 
ι s Reginus episcopus Constantire Cypri subscripsi 
ι 9 Erennianus episcopus Μ yron subscripsi 
20 Valerianus cpiscopus Iconii subscripsi 
2 ι Pius epίscopus pisiniorum mctropoleos subscripsi 
22 Cyrus minimus episcopus Afrodisiados subscripsi 
2 3 Meonius episcopus ecclesire qure est Sardίbus Lydire, subscripsi 
24 Ellanicus cpiscopus Rodi subscripsi 
25 Dalmatius episcopus C)1 zici subscripsi 
2ti Aristonicus episcopus Laodicire subscripsi 
2; Paralius episcopus Andrapon subscripsi 
28 Olympius episcopus Claudiopoleos subscripsi per ep1scopun1 Epifanium et 

Theosebium 
2•) Dynatos episcopus Nicopoleos Epiri subscripsi 
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30 Domninus episcopus ciuitatis Cotyreiu subscripsi 
31 Eustathius episcopus ciuitatis Docimi subscripsi 
32 Epifanius episcopus ciuitatis Cratiίe subscripsi 
33 Gregorius episcopus ciuitatis cresaruntis subscripsi 
Η Helladius episcopus Adramytti subscripsi 
35 Anysius episcopus ciuitatis Thebarum GrίeCίίe subscripsi 
36 Domninus episcopus ciuitatis Opuntίs subscripsi 
37 Callicratis episcopus ciuitatis [megarcnsium] subscripsi 
38 Niceas episcopus ciuitatis Megarensium subscripsi 
39 Callinicus episcopus Αρamίίe subscripsi 
40 J:>ctrus minimus episcopus ciuitatis Pruses subscripsi 
μ Eutrepius episcopus Vizes subscripsi 
42 Dio episcopus ciuίtatis Thebarum subscripsi 
43 Perrebius episcopus saltuum Thessaloniccnsium subscripsi 
44 Paulus episcopus ciuitatis Antl1edonis subscripsi 

4 5 Tl1eodorus episcopus ciuitatis Aninensiorum subscripsi 
46 Eusebius episcopus Heraclice subscripsi 
4 7 lohannis episcopus Lesbi selenicatorum subscripsi 
48 Theonas episcopus ciuitatis Hierbce subscripsi 
49 Scnecion episcopus Scodrinίe ciuitatis subscripsi 
50 Tribonianus episcopus ecclesire qu~ est ίη Primopoli, subscripsi 
51 Martyrius episcopus ciuitatis Illistron subscripsi 
52 Nesius episcopus Corybrassi subscripsi 
53 Acacius episcopus Cotenon subscripsi 
54 Ablabius episcopus ciuitatis Amorii subscripsi 
55 Heracleon qui et Theofanius, episcopus Trallion subscripsi 
56 Filippus episcopus Pergami subscripsi 
57 Daphinus episcopus ciuitatis Magnisice Meandri subscripsi 
58 Eusebius episcopus Magnesίίe ciuitatis Sipyli subscripsi 
59 Anderius minimus episcopus Cherronensi subscripsi 
60 Paulus minimus episcopus ciuitatis Larnpenίe subscripsi 
61 Eutropius minimus episcopus ciuitatis Ebazon subscripsi 
62 Seuerus minimus episcopus prouincice Pisidίίe ciuitatis Sozopoleos subscripsi 
63 Siluanus episcopus ciuitatis Cl1cretapon subscripsi 
64 Commodus minimus episcopus ciuitatis [diocletianorum] subscripsi 
65 Constantinus episcopus ciuitatis Diocletianorum subscripsi 
66 Nestorius episcopus spon subscripsi 
67 Afobius minimus episcopus Colues subscripsi 
68 Phocus episcopus ciuitatis quce est ίη Thyatireno, subscripsi 
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69 Paulus episcopus Daldianorum subscripsi 
7 ο Limenius episcopus ciuitatis Settenorum su bscripsi 
7 1 Dorotheus episcopus ciuitatis Myrines subscrίpsi 
72 Theodorus cpiscopus Attalire subscripsi 
73 Ap[lo]thonctus minimus episcopus Heracleotarum Lamptu poleos subscripsi 
74 Filetus minimus episcopus Amyzonis subscripsi 
7 5 Spudasius minimus episcopus Cerami subscripsi 
76 Docimasius episcopus ciuitatis Maronire subscripsi 
7 7 Enepius episcopus ciuitatis Maximianopoleos subscripsi 
78 Euthalius episcopus ciuitatis Colophonire subscripsi 
79 Lucianus episcopus ciuitatis To[ro]peri subscripsi 
80 Rufinus episcopus ciuitatis Gaborum subscripsi 
8 ι Romanus episcopus cίujtatis Rafiιe subscripsi 
82 Fidus episcopus prre subscripsi 
83 Hesychius episcopus ciuitatis paro subscripsi 
84 Timotheus episcopus ciuitatis termei et Eudociados subscripsi 
85 Eucharius episcopus ciuitatis Dyrracii subscripsi 
86 Euagrius episcopus ciuitatis Solorum Cypri subscripsi 
87 Nectarius episcopus ciuitatis Casorum subscripsi 
88 Agathocles episcopus ciuitatis Coronire subscripsi 
89 Ianes episcopus gycamazonis subscripsi 
90 Aed(es)ius episcopus sidorum subscripsi 
91 Secundίanus episcopus ciuitatis Lami<e subscripsi 
92 Nunechius episcopus ciuitatis Selgre subscripsi 
93 Ma(ti)dianus episcopus Coracesii subscripsi 
94 Cyrillus episcopus Cιelorum subscripsi per manum hellespon presbyteri 
95 Sapricius episcopus Paphi Cypri subscripsi 
96 Themistius minimus episcopus ciuitatis hiassis subscripsi 
97 pomacius minimus episcopus ciuitatis Aliundorum subscripsi 
98 Eudoxius episcopus ciuitatis Chomatis subscripsi 
99 Libanius episcopus ciuitatis Paleas poleos subs~ripsi 

ιοο Tarianus episcopus ciuitatis Lyrbre subscripsί 
ι οι Alexander episcopus Arcadiopoleos subscripsi 
ι 02 Theodorus episcopus Nysιe subscripsi 
ι 03 Rodon episcopus Palcas poleos subscripsi 
ι 04 Tychicus minimus episcopus ciuitatis eritcheorum subscripsί 
ι 05 Eugenίus episcopus ciuitatis Apolloniados subscripsi 
106 Aetius episcopus ciuitatis P[r]reoniorum Hellesponti subscripsi 
107 Timotheus episcopus ciuitatis Germce Hellesponti subscripsi 
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ιο8 Arcl1elaus episcopus Myndi subscripsi 
1 09 Apellas miniΠlus cpiscopus Cybirre subscripsi 
1 1 ο Filadclphus minimus episcopus Gratianopoleos subscripsi 
111 Eutherius minimus cpiscopus Stratoniccorum Lydi~ subscripsi 
1 12 Iohannes minimus episcopus Aureliopolcos subscripsi 
113 Maximus minimus cpiscopus Cym<e subscripsi 
ι 1 4 Theodosius minimιιs episcopus ciuitatis Mastauron subscripsi 
ι 1 s Modestus episcopus cίuitatis aneastorum subscripsi 
ι 16 Thoωas episcopus Valentinianopoleos subscripsi 
117 Eusebiuς cpiscopus Λspanorurn subςcripsi 
118 Euporius episcopus ciιιitatis pepon subscripsi 
119 Sadus episcopus Phenus subscripsi 
120 D01nnus episcopus ciuitatis Orcίsti[s) subscripςi 
ι 21 Iohanncs cpiscopus Augustopoleos subscripsi 
12 2 Petrus episcopus Parembolarum subscripsi 
123 Netiras episcopus Gaz~ subscripsi 
1 2 4 Zeno episcopus cyri Cypri subscripsi 
125 Euoptius episcopus Ptolomaidos Pent~poleos sιιbscripsi 
126 Macarius episcopus Meteliton subscripsi 
127 Eusebius episcopus Pelusii subscripsi 
128 Herωogenis episcopus linocorurus subscripsi 
129 Marinus episcopus Heliopoleos subscripsi 
130 Iohannes episcopus Hephestu subscripsi 
1 3 1 Heraclius episcopus Tamiatheos subscripsi 
132 Theon episcopus Heracleos Sethoitu[s] subscripsi 
ι 33 Solon episcopus ciuitatis Corallion subscripsi 
ι Η Alypius episcopus ciuitatis Selo subscripsi 
135 Macedonius episcopus Xoeos subscripsi 
ι ,,6 Petrus episcopus Oxyrynchi subscripsi 
ι 3i Metrodorus episcopus Leonton subscripsί 
138 Paulus episcopus Flauoneos subscripsi 
ι Η Ammonius episcopus Panephisi subscriρςi 
ι 40 Publius episcopus Oluiorum subscripsi 
τ 41 leracis episcopus Aphnaiu[s] subscripsi 
142 Samuhel episcopus Dystheos subscripsi 
143 Sopater episcopus Libyre Septimiaαe sιιbscrίρςί 
144 Isac episcopus Elearchi~ su bscripsi 
145 Isac cpiscopos Taba subscripsi 
146 Hcraclius episcopus Thyneos subscrip~i 
147 Thconas episcopus Psinchus subscripsi 
148 Cyrus episcopus Achreorum subscripsi 
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149 Eulogius cpiscopus Tercnantl1cos subscripsi 
150 Alexandcr episcopus Cleopatridos subscripsi 
1 51 Siluanus cpiscopus corinto subscripsi; cgo autem Heraclius episcopus pro eo 

subscripsi, quod regrotaret 
152 Adclphius Onuphcos episcopus subscripsi 
1s3 Abraham cpiscopus ciuitatίs Ostracinre subscripsi 
154 Athanasius cpiscopus Paralire subscripsi 
15 5 Adclphius episcopus Sacos subscripsi 
1 56 Lampetius cpiscopus Casii subscriρsi 
ι 5 7 Chrysaorius cpiscopus Aphroditus subscripsi 
158 Amωon cpiscopus Butu subscripsi 
159 Eutycl1ius episcopus Theodosiopoleos subscripsi 
160 Vcnantius episcopus Hierapoleos metropoleos subscripsi per notarium meum 

Theodotum 
161 Zcnon cpiscopus cιuιtatis Teuchiron subscripsi 
162 Zenobius episcopus ciuitatis Barcce subscripsi 
163 Euscbius cpiscopus Nilopolcos subscripsi 
164 Heraclides cpiscopus Heracleos ulterioris subscripsi 
165 Macariιιs episcopιιs antheon subscripsi 
166 Sabinus cpiscopus Ρ [h] anos su bscripsi 
167 Athanasius cpiscopus ciuίtatίs scepiorum subscriρsi 
168 Filumenus episcopus Cinncs subscripsi 
169 Fclix episcopus cίuίtatis Apolloniensium subscripsi 
17 ο Timotheus episcopus prouincice Scythice ciuitatis Tomorum subscripsi 
171 Zenobius episcopus ciuitatis consi subscripsi 
172 Paulinίanus episcopus Maiumre subscripsi 
ι 13 Phcebammon episcopus Coptu subscripsi 
174 Pauiscus episcoρus Apollonos subscripsi 
1 7 s Andreas episcopus Hermu(po)leos subscripsi 
176 Fanias minimus episcopus ciuitatis Arpason subscripsi 
177 Theosebius episcopus ciuitatis Prienes subscripsi 
178 Maximus episcopus asice subscripsi 
179 Thcoctistus episcopus Pho[bi]cire subscripsi 
ι 80 Hermolaus minimus episcopus Attudeorum subsripsi 
181 Theodorus episcopus Gadaron subscripsi manu Aetherii archidiaconi 
182 Athanasius cpiscopus Pari insulre subscripsi 
183 Paulus episcopus Orymnorunι subscripsi 
184 Timotheus episcopus Briulorum subscripsi 
184ιι Danihel episcopus Coloni~ Cappadocice subscripsi 
185 Asclcpiades episcopus Trapezopolitarum subscripsi 
186 Thcodorus episcopus ciuitatis Eschinei subscripsi 
187 Bessula dίaconus ecclesire Carthaginensis subscripsi 
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188 Stefanus episcopus gaiu polcos Asire subscripsi 
189 Caesarius chorepiscopus ciuitatis sartre subscripsi 
190 Theodolus episcopus Heluses subscripsi 
191 [Theodolus] episcopus Ariddelon subscripsi 
192 Letoi us episcopus Libiadis subscripsi 
1 93 Aristocritus episcopus Olympi subscripsi 

75 

~XPL EPISCOPORVM ΝΟΜΙΝΑ QVI INTERFVERVNT SYNODO CONTRA NESTORIVM NVMERO 

CENTVM NONAGINTA SEX 

ACTA EXCOMMVNICATIONIS EPISCOPI IOHANNIS ANTIOCHENI ΕΤ EPISCOPORVM QVI CVM 

ΕΟ FVERVNT 

χχ 1 PC dominorun1 nostrorum Fl. Theodosii χ111 et Fl. Valentiniani ter ρerpetuoruω 

5 

ιι 

augustorum (χ)ν11 κι Augustas d. 16 m. Ιιιl. 

congregata synodo ίη metropoli Ephesi ex sanctione a deo custoditorum principuω, 3
' 

431 

residentibus ίη sancta ecclesia qure uocatur Maria, uiris reuerentissimis ct deo­
amantissimis episcopis Cyrillo Alexandrino, exsequente et locum sanctissimi et beatis- ι& 

simi Romanre ecclesi~ Crelestini archiepiscopi, 
2 Hesychius diaconus dixit: Per omnia sanctissimus archiepiscopus Alexandrin~ 

ecclesire Cyrillus et sanctissimus Ephesi Memnon libellos optulerunt sanctissimre et 
uniuersali synodo qure decreto amabilium deo principum in hac mctropoli Epheso 
congregata est. quos prre manibus habentes, si iusserit uestra sanctitas, relegimus. 20 

3 Iuuenalis episcopus Hierosolimitanus dixit: Relegatur oblatus libellus a sanctis-
simis episcopis Cyrillo Alexandrino et Memnone Ephesio et inseratur gestis. 

Hesychius diaconus legit 

4 Sanctre synodo [qure] per gratiam dei et decretum a deo amatorum et Christum 
aιnantium principum congregatce in hac Ephesi metropoli Cyrillus episcopus Alexan- 25 

drinus et Memnon episcopus eiusdem Ephesi. Pium decretum deoamantissirnorum 
principum ίη hac Ephesi metropoli et nos ct uestram sanctitatem conuenire iussit, 
quatenus recta et apostolica definitio communi sententia confirmetur, examinari autem 
et nouiter adsumptam hceresim a Ncstorio. sed uestrum sanctum concilium rectc 
et regulariter omnia agens conuenit in hac sancta ecclesia huius metropolis, uocauit so 

autem prredictum Nestorium, ut ingrcderetur ad concilium et satisfaceret de his qucc 
ίη expositionibus blasphemauit et in propriis epistolis impias et erroneas dίmisit uoce!i 

20 Gι-ωce ex/ar:t i11 V 87-90 S 54-59 Α 37. 38. wιrsίo desuιnpta est ex Co'ledίone Τ 39 
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ι:ontra oιnnium nostrum saluatorem Christum. tcrtio autem uocatum et nolentem 
occurrerc ob hoc quod cum mala conscientia percellcbat, leges ecclesiasticas sequens 
sancta synodus eum da1nnationi subiecit, omnibus de co subtiliter examinatis, cum eί 

s<ιtίsfactuω fuissct quod hrereticus blasphcmus esset. his itaque actis et relatis ad 
notitiam ρiissimoruιn principum, tandem aliquando Ephesum et quando uoluit, ueniens :; 
Antiochcnus Iol1anncs, congrcgatis quibusdam ab eo, sicut didίcimus, his qui secundum 
Nestoriuιη sapiunt, ex quibus quidam olim sunt condemnati, alii autem nec ciuitates 
!1abent, sed sunt in nomine tantum episcopi, tamquam indigne ferens quia glorificatus 
est CIHistus iustam damnationcm perfcrente eo qui in eum blasphemauerat, nescimus 
ηueωammodum, si omnino uerus rumor cst, omnem legem calcans ecclesiasticam et ιυ 
iniurians omnem consequentiam, impiam et non legίtimam construxit chartam, putans 
nos damnationis nomine possc ίeriri, contumeliis intolerabilibus affccit, dum hrec qucc 
:-Jestorium damnauerat synodus plus ducentis numero episcopis lιabuerit, i!lo auteΠ1 

congregante l1ιcrcticos alios et incusatos triginta ferc numero, ct neque ex constitutis 
ecclesiasticis nequc ex sanctionibus imperialibus habens potestatem aut iudicare cuidam ι:-ι 

nostrum aut omnino aliquid tale temptare, maxime contra maiorem sedem, dum utique, 
et si cum liceret iudicare, conuenerat regulas sequi ecclesiasticas et admonere nos, qui 
ι:ontumeliis affecti sumus, et cum hac uniuersa sancta nostra synodo uocare ad satis­
factionem. modo autem horum nihil excogitans neque timorem dei in animo habens, 
e;ιdem hora qua Ephesum ingressus est, occulte et nullo nostrum omnino sciente qure 2υ 
prresumebantur, suum delusit caput, ne dicamus ecclesiasticas leges, et sententia con­
demnationis iniuriat nos, qui nescimus usque ad hodiernum diem uel qualem habuit 
ad lιanc rem occasionem. quoniam igitur consequens est ποπ sic calcari ecclesiasticas 
legcs neque sic sine causa maiores appeti aut talia occulte prresumi qure ηοη fierent 
contra aliquem unum ultimum ecclesire gradum tenentem et sub potestate eius con- 2;; 

stitutum, hic autem est ipse cum illis qui hoc cum eo egerunt, necessario offerimus 
ucstrre reuerentire istos libcllos, adiurantes uos per sanctam et consubstantialem trini­
tatem cuocare et ipsum Iohannem et qui cum eo facinus operati sunt, ut uenientes ad 
sanctam synodum satisfaciant de sua prresumptione. parati enim sumus docere eum 
ίniustum et ηοη legitimum contra nos iniuri~ facinus ammisisse. 30 

5 Acacius episcopus Militincnsis dixit: Superfl.ua est quidem !1uius postulationis 
suspicio, siue et ipsa uera sit, et superabundans petitio sanctorum ct dco amabiliuΠΊ 
cpiscoporum Cyrilli Alexandrini et Memnonis Ephesii. nequc enim possibile erat qui 
se ipsos a sancta synodo subtraxerunt et adiecerunt se eis qui πιalre sectre !\estorii con­
iuncti sunt et sub criminc tanto et tali facti sunt, prresuιnere aliquid contra primores 3.; 

uniuersa\is huius sanctre synodi [ aliquid] agere, nullam omnino habcntes auctoritatem. 
quoniam autem placuit uestrcc sanctitati et pro his cos ad iudicium trahi, amΠ1onitus 
per rcuerentissimos cpiscopos Archelaum, P.-ιulum et Petrum princeps huius discessionis 
Antiochcnus cpίscopus Iohanncs dc quibus incusatur, satisfaciat qιιa ratione talia 
prresumpsit. ..ιο 

6 Et cum issent Archelaus cpίscopus 11yndi Carire prouincire ct Paulus episcopus 
Lanψre Cretre prouincire, Petrus cpiscopus Parembolon Palrestin.-e, et duω reuersi 
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fuissent, Firιn us ι:piscoμus dixit: Doccanι rcuerentissiιηi ι:piscopi qui ιnandatum mιηι· 
strare ad reuerentissimum episcopuιn Iol1annem dcputaιi sunt, quod ab co responsum 
acceperunt. 

'1 Paulus cpiscopus LampίC dixit: Missi a uestι·a sancta synodo ad reucrentissίmum 
cpiscopum Iohannem Antiochcnum, proxίmi facti domo eius uidimus multitudinem c. 

ιnilitum et alios quosdam arιna et gladios portantes, qui ηοη conccdebant nobis ianuίC 
propιnquare. uix autem uicini suιnus facti et cun1 multa a nobis dicta essent quia 
pacifici sumus; numquid multitudo suωus? tres directi sumus, suscipite nos; sancta 
synodus misit nos ferentes uerba ρacifica causa canoηίcre rei ad reuercntissimum episcoρum 
Iohannem, multis autem nos circumstantibus, agnoscens causaιn pro qua directi ιu 
sumus, ηοη nos susccpit, multa autem a pluribus dicta sunt, inter qua; et blasphemire 
erant contra sanctam synodum et contra orthodoxam fidem, quίe subtiliter exsequi 
ρroptcr turbam ibi factam non ρossumus. 

8 Archelaus episcopus Myndi dixit: Grandcm tumultuω et pcrίculuιn propc pertu-
limus, cum aduenisscmus ad domum rcuerentissimi episcopi lohannis, militibus gladios 15 

dcnudantibus et f ustes tenentibus et minantibus nobis ct multitudine alia circumstantc. 
ct cum multos rogaremus, ut nuntiaremur, nescimus pro qua causa, ηοη sumus suscepti. 

9 Pctrus eρiscopus Parembolon dixit: Cum aduenisseιn ct ego cun1 reuerentissimis 
episcopis ad domum reuentissimi episcopi lohannis, multis militibus arma portantibus 
ct nudantibus et circumdantibus nos et aliis pluribus qui cum eis crant, ibi tumultuιn 20 

facientibus et minantibus nobis et blasphema uerba dicentibus contra orthodoxam 
fidem et contra sanctam et deo amabilcm synodum uestram, rogantes nuntiari ct a sancta 
synodo dicta nobis uerba reuerentissimo lohanni episcopo dicere, ηοη sumus suscepti, 
agnoscente, sicut arbitramur, reuerentissimo episcopo Iohanne causam ρrο qua missi 
fuissemus. aderant enim quidam de clericis eius, quibus diximus quia a sancta synodo 25 

missi fuissemus, nullus autem nos suscipi permisit. 
1U Cyrillus episcopus Alexandrire dixit: Peruidct ucstra sancta synodus quia cgo 

quidem et reuerentissimus coepiscopus Mcmnon hic suιnus puram habentcs conscientiam 
et opinionem nostram ρarati dcfendere, sed ut uidetur, una ιneditatio tam hίeretico 
Nestorio quam defendenti eius iniqua dogmata Iohanni Antiocheno contra sanctre 3ι• 
ccclesiίe 1eges superbire, qui dum uocati essent ut satisfacerent pro delictis suis, armis 
suas circumdederunt domos et inadibiles eas ostenderunt regularitcr uocantibus ad 
satisfactionem eorum quibus obnoxii sunt. quoniam autcm prίedictus reuercntissimus 
Iohannes metuens suum delictum uarias occasiones dilationis sil)i adinucnit, sicut cst 
uidere cx his qure docuerunt reuerentissimi episcopi, certum est, sicut dixi, inadibilem 3;, 

transmissis a sancta synodo domum suam prreρarans, apparct sc ipsun1 condemnans 
et accusans pro eo quod suspicatur et metuit perucnirc ad 11oc sanctum ι:t magnun1 
concilium. dignetur igitur uestra sanctitas insubreptibilcs habcns aures ι:t naturam rci 
considerans ea qure contra nos ab illis inuste pr<esumpta sunt, legitimis dcccrnerc sen· 
tentiis et definire quίe uidentur contra eum qui talem nobis inurίam inferrc prίesumpsit. •ο 

11 luuenalis episcopus Hierosolimitanus dixit: Oportebat quidem lohanneω reuc-
rentissimum episcopum Antiochiίe cogitantem sanctam et magnam et uniucrsalem hanc 
synodum confestim ad satisfactionem inlatorum ci concurrere et sedi apostolicίe quίe 
nobis considct, magnre Romre et apostolίcίe Hierosolymitanίe sanctre ecclesire obocdirc 
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ct lιonorem deίerre, apud quaιη ιnaxime consuctudo cst candcιn scdem Antiochenam 
cx apostolica consequentia et traclitione adduci et apud eam iudicari; quoniam autem 
consueta supcrbia usus suam domum armis circumdcdit per milites et per priuatos, 
sicut deponentes rcuerentissimi cpiscopi qui a sancta synodo directi, nobis insinuauerunt, 
canones nos sequcntes et rcctitudinem conseruantes itcrum in sccundis eum ammoneri ό 
definimus. cuntes igitur alii reuerentissimi episcopi cum eadem priorc modestia 
an1moncant cuω aducnirc ad sanctam synodum ct respondere inlatis ei. 

12 Et cuω isscnt Timotheus episcopus Permesi ct Eudociados et Eustathius episcopus 
Docimii ct Eudoxius episcopus Choιnatis ct rcuersi essent, Eudoxius episcopus Chomatis 
prouinci:e Lycire dixit: Sccundum iussionem uestrre reuerentice cum aduenissemus ad ιο 
domum rcuercntissimi episcopi Iohannis Antiochire, inuenimus milites circa domum 
eius ct cuιη gladiis nudis et clericos aliquos. rogauimus autem clericos, dicentes: 
»missi sumus a sancta synodo nuntiarc quredam uerba reuercntissimo episcopo Iohanni 
ct dignamini nuntiare nos. <( illi autem intrantes et ista nuntiantes cum reucrsi 
fuissent, dedcrunt nobis responsum, diccntcs quia dixit episcopus Iohannes: nos homi- ι:> 

nibus a nobis depositis ct excommunicatis responsum nullum facimus. cum autem 
interrogassemus a quibus depositi esscmus et excommunicati facti sumus, dixerunt 
nobis: »ab cpiscopo Antiocheno Iol1annc. « cum autem pcrmaneremus subtiliter agno­
scere, dixerunt illi quia prresentibus tabulariis dicere hrec ηοη recusamus. 

13 Timotlιcus cpiscopus Pcrmcsi et Eudociadis dixit: Sicut iussit religiositas uestra, 2u 

adfuimus ad domum religiosissimi episcopi Iohannis ct cum inucnissemus ante ianuas 
clericos stantes, nuntiauimus dcprecantes suscipi et coram co ιliccrc qure nobis fuerant 
demandata. intrantes autem illi hoc nobis responsum dederunt quia nos excom· 
municatis et dcpositis rcsponsum nulluω damus; nc laborent uocantes nos adsiduc. 

14 Eustatlιius episcopus Docimii dixit: Secundum iussioncm uestrce sanctitatis cum 2:. 

aduenisscmus in d01num ίη qu;:ι manet reuerentissimus cpiscopus Iolιanncs Antioclιcnus, 
ct ibidern inucntis clericis persuasimus nuntiari quia oportcret nos conloqui uener<ιbili 
cpiscopo Iohanni ~t diccrc qucc ab lιac sancta synodo pcr ιιοs mandata sunt ei. \ιί 

autem cun1 intrasscnt ct rcucrsi fuissent ad nos, dixerunt quia nos deposuimus ct ex· 
communicatos f ccinιus, ct nc laborcnt uoc;:ιntes nos. tcmptauimus autenι ~ιgnosccrc 3u 

nomina eorum qui ingrcssi sunt nuntiίlrc, ct dicerc nolιιι.:runt, diccntcs: 11clerici sumus 
ct ηοη t~1bularii. « 

lδ Cyrillus cpiscopus Alexandri::c dixit: Doιninus nostcr lcsus Clιristus, cιui et nunc 
sanct:e synodo pr:esto cst, rcruιn 11:ιturas manifestas nobis coιιstituit, diccns qui•ι 

ιοJι, 3, 20 omnis qui praua :.ιgίt, odit Ιιιccιη ct ηοη ucnit •id lumcn, nc ;ιrguantur :~::ι 

ο p c r a c ι u s. lι~c pussum ct 11uηι· ι·cucrcntissimuιn Iolιanncιn Antioclιcnum uestru 
uιηηiηο sanctitas ct sobrictas uidct. si ι·ηίm sibi consciu~ cssct <.ιliquiιi cgissι· coιι­

tra nos canonicc ct dco placitunι, ηuon10do ηοη cum oportucr;ιt ucniι·c ;.ιlaι·rίtι:r ad h;ωι: 
sanctam et uniucrsalcιn syηοdιιηι, ut ct per sententi::ιn1 ucstram adsignatunι cίιιs conιι­
men maxίmc ::ιducrsuω nos firmarctuι-, si quι:c act<ι sunt, sccunιlιιm ccclcsiastic•ιs lcges 41.ι 

acta csscnt. quoniaω ;ωtcιη timct sinccrit::ιtem huius saιι<·tx ct ιnagn<e synodi t:t 
scit impie ct ωntra legcs sc 11os iniuriis affecisse, recusat ucnirc, ιιe αptam sibi (tι·ιηι .. 
rariam) patiatur prenaιn cl indignationeιn. cclat eηίηι ιJUίe ι·οιηmίsίt, et erubescit 
uobis iudicantibus suaιn i11iιιstitian1 public;_ιrc. ιιιι<tc ρctiιnus ιn:\11ifestare sanctaιn 
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hanc synodum ex hoc iam nullam fιrmitatem ab illo prresumpta contra nos haberc, 
uocatum autem denuo pro his qure iniuste commisit, legitimam et iustam sententiam 
uestram et canonum subire. 

lβ Memnon episcopus dixit: lnordinata sententicι episcopi lohannis Antiocheni et 
eorum qui simul cum eo, facile numerabiles quidaιn, fucrunt, ίη quibus nouiter et ;, 
contra leges ecclesiasticas excessit, uestrce sanctitati manifestatum cst. unde et nos 
quce ab illo prcesumpta sunt contra nos, per libellos docuimus uestram sanctitatem, 
et libenter moti uocastis per sanctissimos cpiscopos adessc [his qu~] ab eo contra leges 
ecclesiasticas, magis autem contra consequentiam ecclesiasticam commissis et satis· 
facere ίη quibus contra canones temere egit. sed f ragili conscientia usus, conuo- ιο 

catus noluit obredire. pro l1ac causa sanctam et uniuersaleω uestram rogauimus 
synodum illa quidem qure ab illo iniuste acta sunt ct qui cuιn co, f acile numerabiles, 
sunt, e quibus quidam hrerctici existcntcs, quidam autcm ncc ciuitatcs l1abentes, et 
alii multis causis obnoxii, inrita per se ipsa et infirma existentia, quia ad iniuriam or· 
dinis canonum prresumpta sunt, dissoluerc et per sentcntiam sanctre et uniuersalis sy- 15 

nodi et nostram probantes perseuerantiam circa orthodoxam fidem, quam a sanctis 
patribus suscepimus, defιnire contra illos qure uidentur. 

17 Sancta synodus dixit: Nullam firmitatem nec consequentiam habucrunt qure acta 
sunt, quoniam omnia inordinate Iohanne moto ex gcstis manifestatur. utique enim 
confideret conuocatus a sancta synodo adcssc dc Ιιίs qure ab ipso innouata sunt, si quam 20 

rationabilem consequentiam habuissent gesta. unde nec hrec quidem a principio 
ualida neque regulari facta ratione sancta synodus infιrma essc constituit, dum nulli 
eorum qui iniuriam pertulit, prreiudicium inferre possit. consequcntia autem et quod 
ad se pertinet, faciat sancta synodus; qure hodicrno die acta sunt, referat ad notitiam 
piissimorum et Cl1risto amabilium principum, ut nullatenus ignorent quce temere ad 2i) 

iniuriam sanctre synodi prcesumpta sunt, reuerentissimus autem episcopus lohannes 
et tertia euocatione conuocatus si ηοη occurrerit, statim ex regulis apud eum sancta 
et uniuersalis synodus decernet. 

ιs Post consulatum dominorum nostrorum Flauii Theodosii ΧΙΙΙ et \7alentinίani 29 

ter perpetuorum augustorum (X)VI κι Augustas 
eodem die eadem sancta synodo uenerabilium 

ecclesia quce uocatur Maria 

d. 17. m. Iul. 

episcoporum residente ίn ipsa a. 43
1 

ΗΙ Cyrillus episcopus Alexandrice dixit: Die superiore uestra sanctitate hic conse· 
dente, prcesentibus autem legatis qui a magna Roma transmissi sunt, siue uicem agen­
tibus sanctissimi et reuerentissimi episcopi Crelestini, libellos optulimus tam ego quam s~ 
reuerentissimus episcopus Memnon l1Uίus Ephesi rnetropolitanre urbis petentes ad l1anc 
sanctam et uniuersalem synodurn uocari lohannem Antiochenum et qui cum eo contra 
ηοs iniuriam composuerunt et qui quasi depositionis nomine uti prresumpserunt, ut 
prresentes satisfacerent et suo non claudibili ori aut iniustis conatibus adessent. 
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οιnηίa autem consequentcr ct rcgulariter agens uestra reuerentia prima et secunda 

υocationc uocauit eos, uencrabiles dirigens episcopos secundum fιdem qu~ in his gestis 

continctur. hί auteιn qure ab ipsis prresumpta sunt, dum aptare uerba non possent, 

ncc quidcm satisfactionis modum inuenientes (utique enim festinarent ad hanc sanc­

t;ιω ct magnam synodum qu~ egerant, defensuri), negotium egerunt turpe et tumul· s 

tuosum ct uulgo ιiignum; oportuerat enim, si uoluissent huic magnre synodo aliquid 

manifcstarc, pcruenirc magis cum disciplina et cum digna Christianis honestate et 

diccrc qure conucnit, et audire, dum utique nullus eos a talibus prohiberet (neque enim 

stctcrunt milites antc sanctam synodum sicut ante domum ίη quibus sunt). chartulam 

componcntes insolentia simul et ignorantia plenam ct publice proposuerunt, uniuersam 10 

ίn tumultum, magis autcm acl rcprehensionem inconsiderationis sure cxcitantes ciuitatem. 

si igitur lι;:ec acta sunt, ut contristaremur uidentes dehonestatam opinionem fratrum 

ct <lerisam ab omnίbus, sufficicnter nimis contristamur; hoc enim agentcs derisi sunt. 

si ιιcrο sicut in proposita ab l1is charta continetur, tamquam principes nos sectre Apol· 

linaris factos aut qu;:e ille sapuit, nos sapuisse ubicumque conuincere possunt, et nunc ι& 

aut quandoquc rcdarguant et ostendant nos hrereticos, si possunt, et non uerbis per­

pcram uanis iniuricnt, considcrantes diuinam indignationcm. dixit enim alicubi 
Prou. 21, z8 dcιιs omniuω iudex: tcstis mcndax non crit inpunitus, ct per uocem bcati Dauid: 

Ps. 49, zo scdens contra fratrem tuum obloqucbaris. nos enim neque Apollinarii sa-

puimus alicubi ncque Arrii neque Eunomli, sed a parua retate sacras litteras didicίmus 20 

ct in manibus patrum cducati sumus orthodoxorum et sanctorum, anathematizamιιs 
autem et Apollinarem Arrium Eunomium Macedonium Sabellium Fotinum Paulum et 

Manich;:eos et aliam omnem hreresim, insuper autem nouarum blasphemiarum inuen­
torcm Nestorίum et qui his communicant et similiter sapiunt, et quί idem sapiunt c~-
lcstio sίuc Pclagio, nobis numquam qure illorum sunt, alicubi sapientibus. nec modo 2:. 

pcr pc:cnitentiam uolentes recta saperc peruenimus, sed sicut pr(.\.. :ixi, enutriti rectis 

ct <ιpostolicis ecclesire dogmatibus. quoniam autem decet eos qui semel ad sacer­
<lotium destinati sunt, ueraces apparerc ct illa dicere qure sciunt ita se habere, et nunc 
rogamus sanctam hanc ct magnam synodum euocarc regulariter tam ipsum religiosis­
simum lohannem Antiochenum quam qui cum co apud nos calum11iam construxerunt. :10 

ronsequcns enim est et nccessarium prresentes aut h<ereticos nos demonstrare et Apol· 
linaris, sίcut dίcunt, sapicntes aut uenire recusantes et conuincere neglegcntes inde 
culpari, maxime quia (iterum in proposita ab ipsis charta scriptum) frigidas et frίuolas 
calumnias ad aures piissimoΙ"Um principum pertulerunt. decet autem uestram sanc­
titatem plurimas curas habere nullis falsίtatibus aures piissimas uentilari; sciant quod s:. 

Ρrοιι. 24, 22 dictum est a sancta scriptura: nullum mendacium ex lingua imperatori dici 
c t ιι t η u 11 u m m e η d a c ί u m e χ ο r e e i u s p r ο c c d a t. 

20 Sancta synodus dίxit: Recta est et nunc petitio reucrentissimoruιn et sanctissi-
ιnorum episcoporum Cyrilli Alexandri<e et Mcmnonis Ephesii. ιιnde hodierno die 
:ιbeuntes reucrentissi111i episcopi Danilιel et Commodus et Tiωotheus cum anagnostico 40 

:ιmmoncant reuerentissiιηuιn lolιannem Antioclιcnum episcopum ut uenien~ sinωl cιιω 
his qui incusati sunt cum co, s::ιtisf::ιci::ιnt pro his quc:c incuszιntιιr. 
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20, •9-:34 GESTA EPHESENA 

21 Euntibus reuerentissimis episcopis Danihele Colonire, Commodo Tripolis Lydire 
et Timotheo Germi Hellesponti cum Musonio notario, anagnostico sic habente: 

Quoniam pacifice ea qure canonum sunt, facere uult sancta synodus, secunda 
uocatione uocauit reuerentiam tuam et ηοη obredisti, ut aut adstrueres ea per qure 
iniuriam intulisti, aut corrigeres, huius rei gratia tantisper sancta synodus nihil episco- ι; 

pale agere te concedit ex propria sententia neque alicui qui tecum est. sί autem 
hanc tertiam uocationem audiens ηοη adf ueris, qure uidentur canonibus, circa uos 
definientur 

22 et cum redissent, Danihel cpiscopus dixit: Profecti sllmus quo prreccpit uestra reuerentia, 
id est ad domum reuerentissimi episcopi lohannis, et Iongius quidem de ίumentis de- ιιι 

scendimus, cum multis autem precibus mandauimus clericis quia peruenimus directi a 
sancta synodo. inuenimus autem ibi stantem Asfalium presbyterum, qui quidem 
est Antiochenre ecclesire, defendit autcm Constantinopoli res eiusdem ccclesire. hic 
nos prope domum adduxit, in qua commanet rcucrentissimus episcopus lohannes, et 
nobiscum repellens impetentes. militibus autem gratias agimus; quoniam enim ι;, 

agnouerunt per oιnnia reuerentissimum episcopum Commodum, quod in urbe eius 
constituti f uissent, compresserunt omnes qui contra nos iinpetum facicbant clericos. 
nuntiante autem Asfalio et aliis clerίcis descendit ad nos archidiaconus (nomen quidem 
eius nescimus, est autcm inberbis homo, pallidus, parui corporis) et offerens chartam 
nobis dicebat quia sancta synodus uobis transmisit, ut l1oc suscipiatis. diximus 20 

autem: ι>ηοs mandati sumus dicere qure a sancta synodo dicta sunt, non autem susci­
pere scripturam. neque enim nos chartam attulimus neque suscipimus cl1artam, 
mandatum autem pacifιcum attulimus. rogat enim sancta synodus consedere sanc­
tum lohannem et occurrere ad sanctam synodum<ι. respondit nobis archidiaconus: 
11ergo expectate ut nuntiem ista episcopo<ι. reuersus est et optulit nobis ίterum 2:. 

ipsam chartam, dicens hoc: 1>neque uos mittatis ad nos neque nos ad uos mittimus. 
prreceptum enin1 expectamus a principe, quia simul ibi qure nobis uisa sunt, rettulimus«. 
nobis autem dicentibus: 1>audite igitur uerba sanctre synodi<ι, exiliit dicens: ι>ηοη 

suscepistis chartam, non audio uerba synodi. « his ita habitis, deducente autem nos 
Asf alio et Alexandro presbyteris diximus hrec quia sancta synodus uiscera pacis et so 

caritatis et bonitatis ostcndit circa sanctum Iohannem, maxiine autem quia bis uocatus 
uenire noluerit, iuclicauit eum nihil sacerdotale agere; tertia autem uocatione rogat 
eum conuenire, ne cogatur canonicum contra eum aliquid proferre. 

23 ComΩ1odus episcopus Tripolis I .. ydire prouincire dixit: Consona prredictis a rcueren-
tissimo episcopo Danihele et nos et uidimus et deponimus. s~ 

2! Timotheus episcopus Germon He\lisponti dixit: Consona prredictis a reuerentissimo 
et sanctissimo episcopo Danihele uidimus et deponimus. 

26/27 ex αlία uersione (ldfert Libera.tus f'ι p. ::!6 
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COLLl!:CTIO VERON~NSIS 

2ίί Sancta synodus dixit: Recte et nunc ammonitio facta est a reuerentissimis epi· 
scopis Danihele et Commodo et Timotheo et causam adserentibus pro qua directi 
fuissent, ct ad sacerdotalem notitiam referentes, ut nullatenus ignoraret reuerentissimus 
episcopus Iohannes cx his quce ei mandata sunt, et ut nullo uti possit consilio excusa-
tionis ad ignorantiam pertinentis. s 

26 Cyrillus episcopus dixit: Quia pr<.esto sum et nunc expetens rationem cum re· 
uerentissimo episcopo Memnone de his qure in nobis commisit contra sanctiones ec· 
clesiasticas ct contra omnem rationem reuercntissimus Antiochenus lohannes, sancta 
uestra synodus pcruidct, et dubium non est quia si nos timeremus ab his conuinci, ηοη 
hac fiducia fuissemus usi, ut rogaremus tertia hac uocatione inuitari prcedictum uenire 10 

ct uti quibus ucllet contra nos uerbis. quoniam autem differendo confιngit uarias 
Ioh 11, 12 atque alias ex aliis occasiones adinueniens (qui enim deprehenditur, uerbis natat, 

sicut scriptura ait), consequens e~t sanctam hanc ct uniuersalem synodum ea quce 
ccclesiasticis legibus uidcntur, pronuntiare. 

27 Sancta synodus dixit: Oportet regulariter motam hanc synodum ρropter in· 15 

iurias quce contra sanctissimum et deo amabίlem arclιiepiscopum Cyrillum et reueren· 
tissimum et coepiscopum Memnonem f actce sunt a reuerentissimo Antiocheno Iohanne 
et ab his qui cum eo sunt, post tertiam hanc uocationem a nobis f actam, cui optem· 
pcrare nullatcnus passus cst nec occurrere ad concilium sanctce synodi et manifestas 
causas adserere pro quibus contra consti tu ta et canones ecclesice ad hanc inruerit ηο· 20 

uitatem, dignam hac insolentia contra eum et eos qui cum ipso sunt, proferre sententiam. 
quoniam autem episcopalis bonitatis operam esse putauimus patienter portare ea qure 
facta sunt, interim quidem ίη prresenti, sicut iam dispositum est, alienus sit tam iρse 
Iohannes quam hi qui cum ipso f acinus operati sunt 

z Iohannes Damasci 
3 Alexander Apamire 
4 Dexianus Seleucice 
s Alexander Hίeropolitanus 
6 Himerius Nicomedice 
7 Fritilas Heraclire 
8 Helladius Tarsi 
9 Maximus Anazarbi 

ι ο Dorotheus Marcianopolis 
ι 1 Petrus Traianopolis 
1 z Paulus Emisre 
ι 3 Polychronius Heracliensis ciuitatis 
14 Eutherius Tyanon 
15 Meletius Neocresarice 
ι 6 Tlιeodoretus Cyrri 
17 Apringius Chalcidos 
18 Macarius Laodicece 
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19 Zosus Esbuntis 
2 ο Sallustius Coryci Cilicie:c 
2 1 Esychius Castabalre Cilicire 
22 Valentinus Mutloplaces 
23 Eustathius Parnassi 
24 Filippus Theodosianon 
25·29 Danihel Iulianus Cyrillus Olympius Diogenes 
30 Theof anes Filadelphire 
3ο:ι [Pollios] 
3 ι Tarianus Augustre 
32 Aurelius heropolis 
33 Museus Aradi 
34 Helladius Ptolomaidis 

ιιι 

ab ecclesiastica communione, nullam habentes licentiam ut cx auctoritate sacerdotali 
possint alicui nocere aut prodessc, donec sc ipsos reprehendentes suum confiteantur 1;; 

delictum, scientes quod si celeriter hoc non egcrint, perfectam a canonibus contra se 
sententiam prouocabunt, manif esto et illo constituto quoniam nec illa qure iam prius 
ab ipsis iniustc et contra canones in iniuriam reuerentissimorum et sanctissimorum 
episcoporum et prresidum ecclesie:c Cyrilli et Memnonis facta sunt, firmitatem aliquaιn 
l1abebunt secundum illa qure iam prius ct prretcrita die disposita sunt. referantur 20 

autem omnia qure gesta sunt, piissimis et Christianissimis auribus a deo custoditorum 
principum, ut diuinre aures agnoscant qure consecuta sunt. 

Et subscripsit omnis synodus pcr episcopos centum nonaginta octo. 

RELATIO SANCTAE SYNODI EPHESENAE AD THEODOSIVM lMPERATOREM DE EXCOMMVN 1· 

CATIONE IOHANNIS ΕΤ QVI CVM ΕΟ FVERVNT 

ΧΧΙ 1 Piissimis et a deo custoditis Theodosio et Valentiniano uictoribus ct triumpha-

2.; 

toribus semper augustis sancta synodus qure per gratiam Christi et nutum uestrre ρο· 
tentice congregata est in Ephesena metropoli. Qure quidcm imperata sunt sanctre 
huic synodo a uestra sercnitate, ad finem conuenicntem perducta sunt et hoc notum 
uestrre pietati statuimus ct apostolicam fidem, quaιn trccenti decem et octo in Nicrea :;ο 
congregati exposuerunt, manifestam constituimus uestrre pietati ct contra eam sapientein 
Ncstorium deposuimus tam a sacrificio sacerdotali quam a confιdentia prιedicandi suam 

2 impietatem. quoniam autem pauci quidam ante corruptam lιabcntes sententiam 
de doctrina Ncstorii, dum ei pcrmancrent ct sub culpa positos secum adsumpserunt, 
adiccto ei reuerentissimo episcopo Iohanne Antiochi~ aut propter contentionem aut s:; 
propter humanarn amicitiam, et uniuersi triginta facti tantum, priusquam satisfacerent 
pro quibus singuli incusabantur excessibus, se ipsos synodun1 appcllauerunt, quasi ucstra 
pietas duas synodos ficri iussisset, ηοη unam, qure dcberet ct fideω euangelicam con· 
firmare et corrupta sapicntes ab ecclesiastico ministerio cicere; sed, ut diximus, supra 

χχ 1 Grιεce e:ιctat iιι V 92 S 60 Α 39; ιu:rsio desunιpta ex collectioιιc Τ 39 
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COLl,ECTIO VERONENSIS 

ιlicti, priusquam satisfacerent de quibus incusabantur, pauci se ipsos contίnentes et 

adiutorem su<e insolcntire adsumentes reuerentissimum episcopum Iohannem et ipsum 

metuentem pro tarditate reatum, sicut didicimus per quorundam rumorem, ausi sunt 

extra omnem rectitudinem ecclesiasticam et extra canones contra sanctam synodum 

et contra caput congregatorum sanctissimorum episcoporum, Cyrillum dicimus archi- 5 

cpiscopum nec non etiam reuerentissimum episcopum Memnonem, proferre blasρhemiam, 
sicut ipsis uisum cst, iniuriam depositionis continentem, dum nullam accusationem ab 

aliquo suscepissent, ncc accusatorem expectantes nec quidem uocantes aliquem ad 
iudicium, sed ante iudicium et inquisitionem hanc iniuriam scriptis euomentes ad ucstram 
tranquillitatem perferre ausi sunt sic ίnrationabilia, tamquam uestra pietas ignoret quia ιο 

una synodus uniuersitatis est et non ulterius dici possit synodus eorum qui sub culpa 
reciderunt paucorum subucrsione qui se ipsos propter timorem increpationis diuiserunt 
a sancta synodo; ncquc enim culρam reprehendentes iniuriam prιesumpserunt, sed 
de quibus incusati erant, forsitan satisfactionem non habentes et se ipsos paucos uidentes 
ct f ormίdantes ne post redargutionem sententiam susciperent, processerunt ίη temeri- 15 

tatem et hoc putauerunt f acere quod sperauerunt sustinere sc conuictos; sed hoc uisum 
est nobis tamquam inrationabile contemnere, quoniam autem usque ad uestram tran­
quillitatem perferre ausi sunt inrationabilem suam insolentiam et quod contra leges et 
canones et omnem consequentiam ecclesiasticam ab ipsis actum est, mandare ucstrre 
pietati prresumpserint, ηοη amplius dissίmulauimus inrationabilem illorum impetum, 20 

sed iterum sequentes formam canonum conuocauimus reuerentissimum episcopum 
Iohannem, qui talia cum ceteris contra prredictos prresumpserat. neque enim illi 
confiderent ad tantam insolentiam peruenire sub culρa positi pauci, nisi temeritatc 

3 reuerentissimi episcopi Iohannis Antiocheni. congregati igitur nos, libellis nobίs 

oblatis a sanctissimo et deo amabili reuerentίssίmo archieρiscopo Cyrillo et uenerabilί 2:; 

coepίscopo Memnone, conuocauimus prredictum episcopum lohannem, ut uel nunc 
diccret culpam pro qua ad tantam iniuriam progressus est contra primos sanctre synodί, 
qui semel et secundo et ter conuocatus ut causam diceret, aduenire ad synodum ηοη 
passus est, ηοη habens rationabίlem causam sure prresumptionis, militibus autem et 
armis circumdans suam domum neque missos a sancta synodo sanctίssimos cpicopos sιι 
suscepit ncc conιpetenti responso dignam iudicauit congregatam sanctissimam synodum. 

4 unde cognoscentes non confidere illum suis satisfactionibus, ab iρsis quidem superflue 
et uacue per garrulitatem f acta et contra omnem consequentiam canonum scripta tam 
contra sanctissimum archiepiscopum Cyrillum quam contra reuerentissimum coepiscopum 
Memnonem irrita et cassa omnibus modis esse decreuimus; iudicium enim quod secum s:; 
nihil habet canonicum neque iustum, nihil aliud lιabet quam maledictum. sic igitur 
inregulariter tam ipsum quam qui cum eo fuerunt, inordinate agentes et cxtra conse­
quentiam ecclesiasticam prreter communionem tantisper esse decreuimus, compesccntes 
eorum inrationabilem petulantiam, donec uenientes de his qure temerarie commiserunt, 
satisf aciant sanctre synodo. 40 

5 Qure igitur constituta sunt, neccessarie ad uestram pietatem rettulimus, suppli-
cantes ut neque synodus iudicetur coetus eorum qui sub culpa facti sunt, quia et antea 
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21 1 2-5 RELATIO SYNODI AD THEODOSJVM 22 1 1-3 EPISTVLA SYNODI AD CΛELESTINVM 85 

in sancta et magna synodo trecentorum decem et octo ίη Nicrea congregatoruιn quidan1 
sic discesserunt ab illa magna synodo metuentes eius sententiam et neque illos iudicatos 
synodum a magno et diure memorire imperatore Constantino, sed ίussos csse pcenam 
persoluere, quoniarn desistentes illorum sanctorum eρiscoporum consonantiam rcspu· 
erunt, mala, sicut isti, et illi conscientia usi. iniustum enim est synodum ducentorum ;; 
decem et octo episcoporum, quibus cuncta multitudo Occidentis sanctorum episcoporum 
consensίt et per eos reliqua turba orbis terrarum, repugnare triginta quidcm constituti, 
e quίbus quidam olim damnati sunt, aliquantί autem [ ex] his qure Crelcstio n1ale placita 
sunt, consenserunt, aliquanti uero anatl1cmati subditi sunt proptcr quod Nestorium 
sint secuti. sed iubete qure ab uniucrsali synodo ad contincntiam pietatis definita 10 

sunt contra Nestorium et contra impium eius dogma, suam haberc firmitatcm corro· 
borata nutu et consensu uestrre pietatis. 

ΕΤ SVBSCRIPSIT SYNODVS PER EPISCOPOS CENTVM NONAGINTA OCTO 

EXEMPLAR EPISTOLAE SCRIPTAE Α SANCTA SYNODO AD ARCHIEPISCOPVl\I ROMANVM 

CAELESTINVM SIGNIFICANS ΟΜΝΙΑ QVAE GESTA SVNT ΙΝ IPSA EPHESENA SYNODO 15 

ΧΧΙΙ 1 Sanctissimo et reuerentissimo comministro Crelestino sancta synodιιs quce sccunduιn 
dei gratiam congregata cst in Ephesenorum metropoli, in domino salutem. Ture 
quidem sanctitatis circa pietatem zelus et circa rectam fidem saluatori omnium nostrum 
deo amica uel placens sollicίtudo digna omni ammiratίone f uit. mos est enίm uobis 
ita magnis existentibus in omnibus bene probari et omnia studia ecclesiarum tua propria 20 

2 faccre. quoniam autem oportebat omnia ad scientiam tu~ sanctitatis rcferri qure 
subsecuta sunt, scribimus necessario quia secundum uoluntatem omnium nostrum 
saluatoris Christi et secundum decreta piissimorum et amatorum Christi imperatorum 
congregati sumus in Ephesenorum metropoli ex multis et diuersis prouinciis, ultra 
ducentos existentes numero episcopi, deindc piissimis decretis amatorum Christi impcra- 2:. 

torum per quce euocati sumus, tempus decernentibus concilio sanct<e synodi diem pcntc- d. 7. m. Jun 

costes, omnibus concurrentibus, maxime quia continebatur ίη litteris imperatorum ut a. 43 1 

si non aliquis occurrίsset post definitas indutias, ηοη bona conscientia defuίsset et esset 
inexcusabilis tam apud deum quam apud homines, defuit reuerentissimus lohannes 
Antiochenorum episcopus, non quasi uoluntate simplici, sed neque spatio itineris impe· 30 

dimentum facientc, sed occultans in mente consilium et cogitationem dissonantem a deo, 
3 quam non longo tempore ucniens Ephesum demonstrauit. distulimus igitur concilium 

post definitum diem sanct~ pentecostce ίη totis deccm et sex diebus, cum multi tam 
episcopi quam clerici et cegritudine deprehensi et adflicti essent in expensis, aliquanti 
uero et de uita migrassent, et erat, sicut perspicit et tua sanctitas, ίηίurί3. magis contra s.; 
sanctam synodum quod agebatur. tanta enim dilatione peruerse usus est, cum 
utique eum pr~cessissent multi ex longioribus spatiis. ucrumtamen post diem sextum 
decimum prrecesserunt quidam ex his qui cum eo erant episcopi, mctropolitre duo, 
:\lexander Apami~ et alter Alexandcr Hieropoleos, deindenobis incusantibus eius aduentus 
tarditatem reuerentissimi episcopi Iohannis, dixerunt non semel, sed s~pius quia deman- Jt• 
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dauit nobis nuntiare rcucrentire uestrre quod si contigerit eurn adhuc rnorari, non 
4 differri synodum, sed facere qure oporteat. his nuntiatis et rnanifesto facto tam ex 

tarditate quam ab his qure ab eo nuntiata sunt, quia recusat conciliurn, siue Nestorii 
amicitire commodans siuc quia clericus fuerat sub se constitutre ecclesire siue 
quorundam pro eo pctitionibus cedens, consedit sancta synodus Ephesi ίη rnaiore ecclesia, a 
quce uocatur Maria. quoniam autem omnibus alacriter conuenientibus solus deerat 
concilio Nestorius, commonuit eum sancta synodus canonice per episcopos prima et 
secunda et tertia uocatione; hic autem militibus circumcludens suam domurn superbiit 
contra ecclesiasticas leges nec passus est semet ipsum manifestum constituere nec satis· 

ep. 14 5 facere de ίniquis suis blasphemiis. postea relectre sunt litterre qure scriptre sunt ad ιο 
eum a sanctissimo et reuerentissimo episcopo Alexandrince ecclesice Cyrillo, quas et 
probauit recte habere et inreprehensibiliter sancta synodus et nullo modo dissonas esse 
aut a diuinitus inspiratis scripturis aut etiam a tradita et exposita fide in rnagna synodo 
sanctorum patrum qui in Nicrea ante tempora conuen~runt, sicut et tua sanctitas recte 
hoc probans testificata est. lccta autem et epistola Nestorii qure ad ipsum scripta ι& 
cst memoratum sanctissimum et reuerentissimum fratrem nostrum et comrninistrum 
Cyrillum, iustum esse duxit sancta synodus aliena omnino ab apostolica et euangelica 

6 fide esse qure ίη ea erant dogmata multis et nouis regra blasphemiis. lectis uero simi-
ep. 2 liter et expositionibus eius impiissimis nec non etiam et scripta ad eum epistula a tua 

sanctitate, per quarn rationabiliter condemnatus est utpote qui blasphema scripserit et 20 

inreligiosas uoces suis expositionibus inseruit, sententia prolata est iusta depositionis 
eius, rnaxime quia in tantum longe est a prenitentia aut a recognitione eorum ίη quibus 
blasphemauit adhuc Constantinopolitanam habens ecclesiarn, ut etiam et ίη ipsa Ephe­
senorum metropoli sermonem faceret ad quosdam metropolitanos episcopos ηοη ignobiles, 
sed doctos et reuerentissimos et auderet dicere quia ego bimenstrem et trimenstrem deum 2δ 
ηοη confiteor, et alia insuper diceret acerbiora. ut inreligiosam igitur et abomina­
bilem hreresim et prreuertentem euangelicarn nostram sectam et omnem funditus mysterii 

Ί dispensationem euellentem deposuimus, sicut superius diximus. sed ηοη erat, ut 
uidetur, ίη Christo caritatem habentes et zelum in domino non multas experiri difficul-
t<1:tes. sperauimus enim reuerentissimum Antiochenorum episcopum Iohannem et so 

suptilitatem synodi et pietatcm Iaudare et fortasse culpare depositionis tarditatem; 
euenerunt autem nobis omnia qure in spe fuerant, contraria. inuentus est enim ίnimicus 
et hostίs tam sanctre synodo quam etiam ipsi rectre fidei ecclesiarum, sicut ipsre res 
indicant. mox enim quod ingressus est Ephesum, nondum excusso itineris puluere 
nec exutis uestimentis congregauit quosdam qui cum Nestorio recesserant et blasphemias ss 
contra suum locuti sunt caput ac non solum deridentes gloriam Christi, et congregans 
tamquam collegium sibi triginta hominum numero nomen episcopatus habentium, 
quorum quidam sunt sine ciuitatibus, uacantes autem et ecclesias non nabentes, alii 
autem ante multos annos pro acerbis causis depositi a suis metropolitis, cum ipsis autem 
et Pelagiani et Crelcstiani et de his quidam qui de Thessalia eiecti sunt, rem prcesumpsit 40 

iniquam, quam nemo qui ante eum f uerunt. componit enim solus chartam quiden1 
depositionis nomine et iniuria affecit sanctissimum et reuerentissimum Alexandrinre urbis 
episcopum Cyrillum et reuerentissimum nostrum et coepiscopum Memnonem Ephesenum, 
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nullo nostruΠ1 sciente, nec Ιιίs uero qui iniurί~m pertulcrunt, 3.gnoscentibus quod age· 
batur, uel propter quam causam hoc prresumpsisset, scd tanιquam pro his non indignante 
deo et quasi ηοη esscnt canones ecclesίastici aut quasi non pcriclitaturi ipsi proptcr hanc 
audaciam. iniuriis uero afficiunt cxcommunicationis nominc et omnem synodum, 
deinde et publice in charta h~c inserentes proρosuerunt ad legenduω uolentibus, 3 

theatri parietibus affιgentcs, ut suam ίmpietatem in spectaculo facerent. sed non 
huc usquc coruιη processίt audacia, sed enim fiduciam adsumpscrunt scribentes quic· 
quam quasi canonicu111 et ad aures piίssiιnoruω et amatorum Christi imperatorum 

8 referre qu~ huiusmodi sunt. his ita factίs sanctissimus ctiam et reuerentissimus 
episcopus Alexandrinorum Cyrillus nec ηοη et reuerentissimus episcopus Ephesenorum 10 

ciuitatis Memnon libellos a se compositos et conιιenientes tam ipsum reuerentissimum 
episcopum Iohannem quaΩ1 eos qui cum eo hoc egerant, optulerunt, coniurantes nostram 
sanctam synodum euocarc canonice ipsum etiam lohannem ct ~os qui cuιn eo sunt, 
quatenus satisfacercnt de quibus ausi essent, ct si quid accusarc habcrent, si possent, 
dicerent et conuincerent; ίη charta enim qu~ scripta est ab cis depositoria, potius autem 13 

iniuriosa, occasione inseruerunt quia Apollinaristre et Arriani et Eunomiani sunt et 
9 propter hoc depositi sunt a nobis. instantibus igitur his qui iniuriaιn sustinuerunt 

ab illis, iterum nos necessario congregati [sumus] ίη magna ecclesia, supra ducentos 
cxistentes episcopi, una et secunda et tertia euocatione in biduo euocauimus et ipsum 
Iohannem et eos qui cum eo erant, in concilium, quatenus conuincerent iniuriam passos 20 

et satisf acerent et causas dicerent pro quibus depositionis composuerunt chartam, et 
non pr~sumpsit uenire. oportebat autem eum, si uere conuinccre poterat memoratos 
sanctissimos uiros quasi existentes h~reticos, et uenire et ostendere hoc uerum esse, quod 
et accipiens ut ualidum et indubitatum crimen temerariam sententiam contra eos pro-
tulit. sed ex fragili conscientia non occurrit; quod autem construebatur, illud erat. 25 

putauit enim quasi h~c fl.agitiosa et iniusta iniuria solueretur simul ac refutaretur et 
10 iusta synodi sententia quce prolata est contra hcereticum Nestorium. indignati igitur 

merito, tractauimus quidem parem tam contra ipsum quam contra alios sententiam 
proferrc legitime, quam ipse contra leges ίη eos qui in nullo reprehensi sunt, protulit; 
ut autem illius temeritatem patientia uinceret, licet iuste hoc pertulisset et legitime, so 
seruauimus iudicio tuce reuerenti;e et hoc. interim eos sine communione fecimus, 
amputantes illis omnem potestatem sacerdotalem, ut nullum possint l~dere per suas 
sententias. eos enim qui ita ferociter et crudeliter et contra canones irruere solent 
ad pessimas et scεuissimas res, quomodo ηοη erat necessarium quam utinam ηοη habuis· 

11 sent, adimere eis l~dendi postestatem? fratribus igitur nostris et comministris s5 

Cyrillo et Memnoni, qui ab eis sustinuerunt iniuriam, et communicatores omnes sumus 
et post illorum temeritatem ministrauimus cum eis et simul ministramus, communiter 
omnes congregationes celebrantes, ref utatis per scripta a nobis illorum iocis. inua­
lidos et effectu carentes monstrauimus; iniuria enim erat solummodo et aliud nihil. 
uίri enίm numero triginta, et alii quidem eorum hreretica macula notati, alίi autem sine 4.ο 
ciuitatibus et eiecti, qualem habent synodi personam aut qualem uirtutem contra syno· 
dum congregatam ex omni quce sub crelo est? consederunt enim nobiscum et qui a tua 
sanctitate destinati sunt reuerentissimi episcopi Arcadius et Proiectus et cum eis sanc· 
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tissin1us prcsbytcr l•ϊlippus, tuam nobis prcesentiam pcr sc donantcs ct apostolicre 
12 scdis locum rcplcntcs. indignetur ergo tua reucrentia competenter pro his qu<e 

facta sunt. sι cnιni data fucrit uolcntibus licentia et maiores iniuria sedes afficere 
ι;t contra eas in quibus non habcnt potestatem, contra leges sic et contra canones pro-
f crrc sententias, magis autem iniurias et his qui pro pietate tot certamina sustinuerunt, ι> 

propter quos et nunc pietas pcr ucstrre reuerentire orationcs refulsit, ibunt ad ultimam 
confusioncm ccclesire res; correctis autem secundum congruum modum talia audentibus, 
uacabit omnis turbatio ct condecens canonibus reuerentia ab omnibus seruabitur. 

13 Lectis uero in sancta synodo gestis qure celebrata sunt in depositione inreligiosorum 
Pclagianorum ct Crelestianorum, Crelestii Pelagii Iuliani Prresidii Flori Marcelliani ιο 
Orentii et similia cis sapientibus, iustum esse duximus et nos ualida ct firma perseuerare 
qucc dc ipsis dcfinita sunt a tua reuerentia, et consentanei sumus in sententia omnes, 
depositos cos habentes. ut autem integre omnia cognoscatis, qure acta sunt, desti· 
nauimus gesta. et subscriptio: 

SALVVM ΤΕ ESSE ΕΤ ντ MEMOR NOSTRl SIS, DEVM DEPRECOR, DILECTISSIME ΕΤ DESI· 13 

DERANTISSIME 

Subscriρscrunt et omnes episcopi secundum nomen. 

EPISTOLA SANCTl CAELESTINI ΡΑΡΑΕ AD THEODOSIVI'l1 IVNIORE~I AVG POST SYNODVM 

XXlll Crelestinus episcopus Theodosio aug iuniori. Causis suis diuinam prouidentiam 
prrestitisse quod sperabamus, agnouimus. nec enim aliud futurum mentes poterant 20 

~stimarc fidelium regnantibus uobis quam ίd quod euenisse gaudemus, ut prredicatio 
in deum impia concideret et cum suo auctore noui dogmatis daιnnata prauitas deperiret. 
illata quidem fidei bella sunt et regis reterni sacrilegis uerborum iaculis natiuitas adpetita; 
sed uos qui Christo deo nostro auctore regnatis, hostes impios fidei ucstrre uirtute uicistis, 
crelestem reuocantes triumphum, per quem religioso munimen ίη perpetuum pra::stetis 25 

imperio. uere enim prophetica gloriιe uestrre uox conuenit et regnum uestrum dici 
Ps. 144, 13 potest regnum oιnnium sreculorum, quod defensre fidei meritis propagatur et 

crescente sanctre religionis obseruantia Christian<e insertum rcuerentire scnφer augetur, 
gloriosissime et tranquil\issime impcrator auguste. ecce nunc domus domini 
orationibus uacant ct uestrum pcr oιnnes ecclesias deo nostro oblatis sacrificiis commen· 30 

datur impcrium. nihil, amoto perturbatoris ausu, scandalis licct; pestifer ulterius 
animas hominum sermo non uulnerat; salutcm omnibus suarum animarum, duω uni­
uersali ecclcsire consu\itis, reddidistis. hrec est uestra et prredicandί regni uestri 
clementίa, per quam non terrίC, ηοη prouincire, sed omnium animre sunt defensιe. 

inputabitίs l1anc omni mundo uicto~iam, quam non bellis, ηοη gladiis, sed sola deuotione, sδ 
qua deo estis dcditi, conquisistis. manet hic uestrc:c glorire titulus et manebit, ιιt 

nulla illum retas, nulla uetustas aboleat; cctcrna enim sunt, qure reterni regis :ιωοre 
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prcestantur. Sic Abrahre fides sceculis durat; Dauid regis meritum dei zelus fecit 
esse perpetuum, cum inimicos dei suos esse crederct inimicos et odisset quos dco odibiles Ps. 138, 21. 

adprobasset. Helias etiam propheta falsa prophetantes non fuit contentus refellere, ~
2

Reg. 18, 
40 

sed ita etiam in illos uoluit uindicare, ut eos persequendo perderet, quos in perditionem 
2 niti sui populi peruideret. par tibi cum illo gloria. ille falsa prophetantibus 5 

restitit, tu falsa docentibus; ille mentientes in deum prophetas persecutus est, tu de 
Christo deo nostro prcedicantes impia abigis sacerdotes. ille tantum uindictre intentus 
est; uestra pietas sic impia uindicat, ut qure sunt religiosa, defendat. nec enim 
sufficeret abegisse morbos, pestilentiam reppulisse, nisi et salubres auras reddideris 
et uitalem infectis substantiam ministraris, talem illi ecclesire constituendo pontificem, 10 

qui olim hoc se dignum f astigio omnibus quibus notus est, adprobasset. fert illi 
ac sί sui corporis parti Romana testimonium qure hunc semper inter suos habuit et 
numerauit ecclesia, f erunt suorum merita, quibus sancte adhreserat, decessorum. ita 
cnim reuerentissimre mcmori<e uiro Attico, catholic~ fidei propugnatori fortissimo, 
mente pariter et officio cohrerebat, ut iam tunc futuri ίη eodem episcopatus insignia ιr. 

:ι prrelucerent. sed fit hoc arcano diuince maiestatis arbitrio, ut in posterum quce· 
cumque sunt meliora, seruentur et ad quietem per aliqua turbatorum scandala ueniatur. 
debitum est fratris mei Maximiani episcopi glorice, ut aliquem illi prrelatum fuisse ίη 

hoc quod sustinuit ciuitas, preniteret et nunc, electo eodem, illi se integrίtatem fidei 
debere sentiret. 20 

Sed huic tantre pro suo merito illius ecclesire sacerdoti electo, aliter et consensu 
sanctre congregationis qure interfuit, ordinato ad conponendum ecclesice statum et 
omne uu!nus praure hceresis radicitus euellendum ne audeant qure abscisa sunt 1 pullulare, 
obsecramus et poscimus sub illius inuocatione quem colitis, fidei uestrre, ut consuestis, 
arma prcestetis. nunc enim est omnis opponenda custodia, ne rapax lupus ab ouilibus 2~ 
dominici gregis, cum sceuierit, exclusus, rursus serpentino lapsu ad mortem perueniat 
animarum, eff ossis qua potest parte cuniculis. nec enim potest quiescere, cum prredce 
sure rabidus cupiat incubare. munimen sanis, remedia prrebete sanandis; uallate 
muris uestrce fidei religionis catholicre ueritatem, per quos et credentes muniti sint et 
tanti sequaces erroris non audeant introire. hic enim plenus uictori<e uestrre f ructus so 

est, nihil relinquere quod rursum dei ecclesia debeat formidare. quem 1g1tur uniuer­
sorum eiecit sententia sacerdotum in prredicatione sacrilega perdurantem, eum uestra 
clementia ab omni societate remoueat, ut facultatem aliquos perdendi non l1abeat. 

4 Religiosos uero fιlios meos Iohannem presbyterum et Epithymitum diaconum 
tantce rei nuntios cum tota ecclesire gratulatione suscepimus et, lectis ίη totius congre- 35 

gatione Christianre plebis apud beatissimum apostolum Petrum uestr~ pietatis apicibus, 
deo nostro pro uobis uota persoluimus. ita enim ad nos agente domino peruene­
runt, ut ad eum diem quo Christi deί nostri natale secundum carnem, cui qurestio 
inferebatur, occurrerent et impietatem conuicti uniuersa congregatio confutaret. 
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Causre fidei congrue et ecclesiasticre et pauperum utilitatis causa subiungitur, 
ut qui integritatem fidei prcestitistis, pauperum quoque commodis consulatis. illu­

stris et sanctre recordationis Proba possessiones in Asia constitutas longa a maioribus 
uetustate sic reliquit, ut maiorem summam redituum clericis, pauperibus et monasteriis 

annis singulis prreciperet erogandam. sed hre possessiones ibidem constitutce ίη dam- 5 

num pauperum huius neglegentia, ut grauius nihil dicamus, qui his prrefuerat, hac 
sunt ratione tractatre, ut ηοη solum consueta non soluerent, uerum etiam subrepticia 

impetratione earum ius dominiumque uioletur. rogamus ρietatem uestram ut re· 
ligiosce et illustri domui et ecclesire id pro clementia uestra prrestetis, ut omnis ab his 
insidiantium inquietudo discedat et tam ecclesice quam suis dominis sit tuta possessio, ιο 

ut quod inde alimonire pauperum adquiritur, uestrum esse credatur. 

DATA ID MART FF ΑΕΤΙΟ ΕΤ VALERIO νν cc CONS 

EPISTOLA CAELESTINI ΡΑΡΑΕ ΜΑΧΙΜΙΑΝΟ EPISCOPO CONSTANTINOPOLITANO POST SYNODVM 

ΧΧΙΙΙΙ ι Crelestinus episcopus Maximiano coepiscopo Constantinopolitano. Vidimus et 
amplexi sumus fraternitatem tuam litteris tuis talemque sanctίtatem tuam qualem ι;; 

noueramus, inspeximus, simplici scilicet puritate gloriosum et mentis fulgore potius 
quam sermone prrespicuum. redit ίη se atque ίη statum suum illa, de cuius fide 
semper gloriabamur, ecclesia, quce nunc te prcesulem diuino iudicio, postquam illum 
qui eam obsidebat, eiecit, accepit. sume gubernacula notre tibi nauis eamque ut 
didicisse te a tuis prioribus nouimus, rege. obsiste undis quas ille uentus, quieta 20 

perturbans, non his tantum quos in ea naui uectores habuerat, sed omnibus inimicus, 
exciuit, omni eam laterum cupiens compage dissoluere, ut rapidis eam possit uerticibus 
deuorare, professus falsum (quid enim ηοη iniquitas profitetur?) gubernatoris officium, 
ut uideretur regcre quos perdere nitebatur. adhuc te excitatre ab eodem und~ cir-
cumsonant et elati fluctus uel procellce sollicitant. resiste peruigil et commissre tibi 25 

nauis magister saluti commissorum tibi qua potes cura succurre. fac quietum mare 
esse quod nauigas; fac tua arte tutam nauem post eas tempestates quas sustulerat 

Μι. 14. 29 quam gubernas. illum sequere piscatorem qui maris aquas pedibus, ut ad Christum 
deum nostrum, quem ambulantem ίη mari uίderat, [ut] possit pcruenirc, calcauit. 

2 sequere priorum, a quibus erudίtus es et nutritus, exempla pontificum, beatissimi Ιο· so 
hannis ίη pr~dicando scientiam, sancti Attici ίη repugnando hceresibus uigilantiam, 
decessoris tui sancti Sisinnii, cuius te successorem credimus, simplicem puritatem, ut 
de illa, ut solebamus, gratulemur ecclesia. congrega sparsos piumque animum, qua­
lem te habere nouimus, ίη eos quos dissiparat perturbator, exerce. congrega ρο-
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pulos tuos ad rnatris sure ubera, reuoca qι1os inuitos uenenί sapore abstraxerat inimicus. 
confirma ίπ fide quos uideris adpetitos, cura quos inspexeris uulneratos, remoue qui 
non sentiunt medicinam. interdum uenenum dolore tollitur, et cum ea qure sunt 
noxre, prreciduntur1 salus reliquis prreparatur. datus tibi campus est, frater ca­
rissime1 in quo gloriam et uigilantis pastoris et benigni sacerdotis exerceas et saporem ;; 
οrί Christianre salubritatis infundas, ut plus in reparando potuisse te liqueat, quam 
ille potuit in lredendo1 qui imitator diaboli maluit esse quam Christi, perturbans omnium 
ecclesiarum quietem, cui nunc debemus operam ίη commune prrestare, ut omnium 

3 una fides, unus sit animus sacerdotum. teneat manus tua dominicum uentilabrum Lc. 3, 17 

et purget aream creditam sibi1 ut a frumentis palere separentur et omni cura munda- ιο 

tum Christi dei nostrί horreis triticum adgregetur. locum impietas nouella non 
habeat et conpresso olim per totum orbem sua damnatione noto Crelestiano errori 
tua uigilantia resistatur, ut quicumque huius dogmatis sunt sequaces, ab omni societate 
hominum repellantur. obsistat illis per te spiritus sanctus, qui his in omnibus ad 
quascumque conantur prouincias peruenire, ne horum impia prredicatio resurgat, ι:. 

obsistit. ita enim, ut damnentur, quicumque perueniunt, innotescunt et tamquam 
nonnullis sententia totiens repetita (ποπ) sufficiat, longinquas terras remotasque ρrouin-
cias inquietant. sed eos ille persequitur cuius fidem sua prauitate persequi nitebantur 
et a quo se abscondere, ad quasuis latebras conf ugiant, sua se impietate prodente, non 19 

possunt. filios uero nostros religiosos uiros Iohannem presbyterum et Epithymitum 
diaconum cum magna lretitia suscepimus et curn maiore gratulatione remisimus. 
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exclusus; uicit in uobis cuius incerta fierί diuinitas putabatur. si pateretur natιuιtas 
2 (qurestionem), qurestionem dixerim quam sίbi unusquisque bene credens debet sim-

pliciter aperire. quis enim ίη examen uocare audeat deum eumque discutere qualiter 
uenerit subuenίre? ηοη fuit diffιcile deo posse quod uoluit, cum dignatus est Iiberare 
qui potuίt. sed unde illi peccatori ίη tanta caligine sua lumen uidere? unde terrenis ;; 
argutiis ίn superioribus positam colligere ueritatem? hrec in tenebris suis uidere 

Ps. 118, 105 non possunt qui lucernre illius uerbum nesciunt, quod esse lumen semitis suis Dauid 
propheta testatur. cum quo psalmigrafo, ut supra diximus, matrem Iretantem 
ίη uterum suum, quem disputatio huc usque ridicula et blasphema turbabat, reuersis 

Ps. 1 32, 1 filiis cantare delectat: ecce quam bonum et quam iucundum habitare fratres Ιίl 

ίη unum. competenter hrec ego uerba de eo fuerim mutuatus; mihi namque ex 
partc maxima uenerandre trinitatis auxilio ecclesire uniuersalis quietem, summam prre-

2 Cor. 11 , 29 sentium uindico gaudiorum, quem nunc usque omnis qui scandalizabatur, urebat et 
ep. 5 3 infirmitas aliquantorum faciebat infirmum. meminit caritas uestra apud uos mihi 

dudum de patientia fuisse sermonem; iactaui qure debui semina sacerdos in animos Ιj 
Christianos nec me ίη uobis seges expectata decepit. quid enim patientire uestrre 
messis intulerit, ipsis fructibus approbatis. his inuidens seuerat perituram zizaniam 
intra aliquantorum mentes agricola periturus; seuerat longe aliud quam acceperat 
seminandum uel inuenerat seminatum. habemus certe fidei nostrre semina, qure 
ipsius domini sermo uel apostolorum doctrina iactauit, qure quotiens ista contingunt, 2u 

non ea terra qure suscepit, sed alia superfusa corrumpunt. nihil uestrre simplici 
fidei messis dominus poterit imputare, qui in euangelio auctorem zizanire interrogatus 

Mt. 13, 27 ostendit. illi tunc dixerunt: »in bono semine unde zizania<ι? nos dicamus: in tanto 
Mt. 13, 28 regno fidei unde perfidia? respondeamus tamen uobis sermonibus Christi: homo 

ίnimicus hoc fecit. qualiter uos exercuit priorum palrestra doctorum, fortitudo 25 

uestrre mentis adstruxit. ipsis agnitionem debetis huius erroris, quorum hic indignus 
Μι. ιο, 16 laudibus fuit, quί bona tam gloriosa despexit. non pro parte columb~ simplicitati, 

sed in toto studuit serpentis astutire. nec mirum, si parans occidere simplices animas 
Gen. 3, ι sq. eum suadendo secutus est, qui suadendo primus occiderit. denique uerbis illum 

4 legimus decepisse, hic inferre mortem non nisi per uerba temptauit. non tamen so 

Act. 1, 25 inpune suum est secutus auctorem, quando exemplo Iudre episcopatum eius alter accepit. 
iure utrumque tenet una sententia, quia ίη unum, sicut legimus, ambo peccarunt. sit 
licet uterque ante oculos nostros, saluatoris nostri calumniator et traditor, tamen deli­
berare diffιcile est inter discussorem natiuitatis et mortis auctorem. facti sui licet 
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uacuum statim ludam pe:εnituit, prreuenit exitum traditi supplicium traditoris. ille 
statim laqueum, peccatum suum confessus, elegit; hic impietatis pertinacia gloriatur. 
nec ego perfιιlire huic dabo nomen errorίs; non est error impietas omnis. denique 
quotiens ccclesire uel eius quieti diabolus inuidus fuit, intra eam nata contentio saluam 
seruauit ipsius certaminis causam; quo proficiebat iste conflictus quo laborabatur non !; 

δ ut religione quis uinceret, sed ut ipsa religio uinceretur? memιnιstis certe eius, quia 
necesse est meminisse blasphemii; sed iam obliuionem tantorum malorum uolo sanctis 
mentibus imperatam. tollatur ex animis qui sublatus est oculis; tollatur inquam, 
quia sic uocandus est, percussor interni. habuit crebras sinister prredicator insidias, 
tetendit arcum suum frequenter, ut legimus, et ore suo spicula uenenata iactauit, Ps. 10, 3 

neminem tamen uestro in numero quem feriret, inuenit. retorta ίη se tela redierunt, ι ι 

postquam sagittare ίη obscuro rectos corde non potuit, et nihil in filios lucis licuit filio Ps. ιο, 3 

tenebrarum. qure nos uobis ίη bello intestino positis cura, qure sollicitudo tunc 
lιabuit? ίη modum dierum duximus noctes, quia talibus causιs omne tempus 
angustum est; ηοη oculos somno declinauimus, ηοη animum soluimus in quietem. ι;; 

quem enim caperet delectatio dormiendi, sic uigilante raptore? sciebamus quis 
intra caulas timor, quanta intra septa formido, quotiens luporum uicina esuries multo 

Η circuitu aditum qurerit ίη prredam, sreuit absentibus minata perniciem. quanta 
hic pro sua cautione laude grex dignus est, quem ποπ attigit secum raptor inclusus? 
patet causa tuitionis huiusce; ίη apcrto est quis restiterit inimico. intcllegamus :ω 
et fateamur omnes quod uos ille tutatus est pastor qui ίη euangelio se dicit esse pastorem; Ιοh. ιο, ι ι 

adfuit nec uos deseruit qui patiebatur in uobis. in hunc namque cottidianis acuebatur 
lingua blasphcmiis, in ipsum dentes suos impius tractator armabat. inani tamcn 
semper elusus est morsu, quando eiusdem pastoris uirga uos consolabatur et baculus, Ps. 22, 4 

qui gregem s uum etiam pascendum tradidit iturus ad crelum. hrec uobis huc usque Iob. 22, 15-17 

ηοη mutata sunt ρascua; isdem pabulis estis impleti; apostolico uos doctores et pio 25 

semper sermone pauerunt. uerum noxia fuerat pro salubribus cibis esca subposita, 
quando aduersarius esurientibus animabus mixtas spinas floribus exhibebat, ncc tamen 
fraus ista decepit uos, qui Christi suauis odor estis ίη domino. postquam uobis longe z Cor. 2, 1 s 
aliud oluit, quam solebat, herbam mortiferi graminis horruistis; sepsistis aures uestras Sir. 28, 28 

spinis, ne linguam nequam potuissetis audire. ηοη ergo peruenit ad sensum quod sι 
7 offendit auditum, nec interiorem ferire potuit quod extcrior ηοη recepit. uitastis 

cum, cui, quantum didicimus, et ίη faciem restitistis; uitastis secundum beati Pauli Τίι 3, ιο 

apostoli sententiam quem iam sciretis esse correptum. Iegistis namque et memoriter 
iam tenetis quia memoria omnium digna sunt, Alexandrinre ecclesire sacerdotis, hoc :i;, 

est catholici ad hunc scripta doctoris, quibus eum ita correptum, ut uellet essc correctum, ep. 1 4 
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studuit. nιsus est labentem reuocare collegam; porrexit dexteram magisterii sui, 

ίn uno uolens plurimis subuenire. percellebat animum ueteris sacerdotis nutante 
2 Paral. 19, 11 epίscopo ruina multorum. egit sicut scriptum est, benedictum opus domini diligenter. 

z Tim. 4, z in nullo ei officio apostoli uir apostolicus defuit; obsecrauit ammonuit increpauit. 
at ille qui in profundum blasphemiorum suorum pondere mergeretur, tanti uiri doctrinam υ 

cp. 15 ren11uens et abusus hortatu, docilis esse noluit, cum doctor esse non posset; agit iniuriis 
tenacem recti peruersitatis adsertor; gloriatus hinc nec contristatus est frater, secum 
reputans quod merito sibi conseruo non parceret, qui sic suo domino derogaret. ιn-

Mt. 25, 21 uentus est per diligentiam ille de euangelio frugi filius et prouidus seruus. nam et 
paternam seruauit substantiam et auxit numerum talentorum. nec duplicasse eum, ιο 

sed multiplicasse dixerim sortem, quem uideamus etiam longe positis pio fenore sub­
uenisst:. ο sanctre prcedicationis usura ! quam hic gratiam ante communem 
dominum fidei negotiator inueniet, qui propter animarum lucrum negotium et illic 

Mt.25, 21. 23 exercuit, ubi alter accepit? nonne hic merito a patrefamilias auditurus est: euge 
serue bone et fidelis, intra in gaudium domini tui? hcec huiccompetunt, 15 

.~ qui illa quoque qure aliis sunt commissa, seruauit. quid ille auditurus est quidue 
dicturus, cum a sc commissre sibi rei ratio requiretur? qui utique inuoluitur reatu, etiam 
si uobis per alios perditis esset ipse seruatus. nostis profecto pro uestra eruditione 

ι Tim. 3. 4 qure pcena neglcgentes maneat sacerdotes, quippe quos apostolus prreesse etiam domibus 
ι Reg. 2, 1 z suis iubcat diligenter. Hcli denique, per se inculpabilis, diuinam per filios incurrit 20 

sq. offensam. offendit pro filiis pontifex pater; offendit potestas et pietas. sι 1g1tur 
ille cum prresumptionem filiorum non refrenat, incurrit, quanto magis hic dominum, 
dum nec ipsi parcit, offendit? non hunc desidem, non hunc dixerim neglegentem. 

9 habuistis hominem sermonis assidui et, quia apud expertos loquor, habuistis uigilem 
perditorem. nec tamcn beatus apostolus Petrus deseruit tam grauiter laborantem. zs 
nam cum separari tale uulnus de ecclesiastico corpore horrens omnibus putredo suaserit, 

ι:p. 2 cum ferro optulimus et fomentum. sed ille abusus nostro studio, quod illum sequimur 
Mt. 18, •4 qui nec de pusillis aliquem uult perire, mortem desperatus optauit. denique et 
G:ι!. 5, 1 z medicinam respuens elegit abscidi; tulit de se apostolicum, uel hoc nobiscum sentiens, 

ipse iudicium, ut abscideretur qui nos contristabat et uolebat conuertere euangelium 30 

Christi. nulla suo uitio languenti medico, ut diximus, arte defuimus; ηοη factum 
Mt. ι 8, ι 7 est nostrre celeritate sententire, ut csset nobis publicanus au t ethnicus. scim us qua-

liter et quotiens hos qui ad hcec tendunt nomina, scriptura iubeat conueniri, quod nunc 
quoque uidetur impletum. dicendum denique adhuc tunc frater fratrem admonuit; 
dein pertinax uno et altero, immo et multo teste conuentus est, consequenter ab uni- 3;; 

uersali ecclesia, nostro quoque sermone correptus. nihil prrecocum, nihil ίη hoc 
egimus immaturum, quem diuince constitutionis seruatus ordo damnauit. ηοη 

Ps. 49, 18 potuimus ultra differre, ne, sicut scriptum est, cum fure currere uideamur et cum adultero 
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fidei nostram ponere portionem, maxime quando oculus scandalizans iubeatur auferri. Μι. 5, 29. 

10 ad hrec ille de compendio totiens oblata remedia campum ad certamen exposcίt; sacer- 18
• 9 

dotale postulat cui non erat interfuturus, examen; egreditur iturus ad bellum castrorum 
dux hostem professus et doctor fιdei contra fidem portans arma perfidire, cum non tam 
profectus quam uideretur expulsus. ηοη qurero qualia tunc ad dominum nostrum " 
uota fudistis, cum exitus doceat quid potueritis optare. nec nos gestarum rerum 
putetis ignaros, quarum nobis ordinem sancti fratris nostri Cyrilli relatio patefecit. 
ammonuit hominem qure hunc inexcusabilem faceret ex more conuentio; adesse con­
tempsit. quis petitorem synodi synodo crederet afuturum? pressa est illic 
falsitatis leuitas pondere ueritatis nec se ausa est fulgori radiantium sacerdotum latentis ιο 
perfιdi caligo miscere. lucem tenebrre fugerunt, quia societatem legimus his esse 2 Cor. 6, ·~ 

ηοη posse; inuicem se contraria semper offendunt. ubi est quod sibi dictum est in Mt. ιο, 27 

tenebris, quod loqueretur ίη lumine et supra tecta, quod audiret auribus, prredicaret? 
sed idcirco uoluit prresens latere, ut ferendam sententiam uerecundia, iudicantc con· Η 
scientia, prreueniret. lucernam suam cur uoluit habere sub modio, si eam bene Mt. 5, ι 5 

pu tabat accensam? toto sancto conuentui lucere debuit, ut a uero omnium lumine 
probaretur; ηοη fallit diuina sententia quoniam qui in tenebris sunt, lucem uidere non Ioh. 3. 20 

possunt. mansit absconditus et uίtando sacerdotale collegium ipsi renuntiauit 
quodam modo dignitati. sic se ille primus homo Adam peccati sui conscius ante Gen. 3, 7. 8 

faciem domini nudus occuluit et qui ηοη ίη eum, sed in eίus mandata peccasset, expauit 20 

illam quam conteπιpserat uocem ct timore deceptus incurrit, postquam simplicitatis 
fiduciam uitio prreuaricationis amisit. ηοη facit dubitare de crimine confessio late-

11 brarum; nemo se ίη causis grauibus innocenter abscondit. sit ergo illius nostrre mortis 
auctoris perdito honoris et glorire uestimento secutus exemplum; merito hoc cum primo ι Cor. 15, 45 

homine Adam fecerit qui deitatem Adre nouissimi sic negauit. ηοη fuit ante oculos 2:; 

tantorum uexatio sacerdotum, non congregatum ex omni prene mundi parte concilium; 
afuit ab his cum quibus se esse nesciret. quid illi profuit l1oc uitasse? refugere 
uoluit quos effugere non dabatur. qua enim ratione possit euadere persequente eo 
cui se nullus abscondit? an quia talίbus sociis usus est, sine peccato se existimans, 20 

nec cogitare dignatus est quod propheta clamauit: quo ibo a facie tua et ab spiritu Ps. 138, 7. s 
tuo quo fugiam? si ascendero in crelum, tu ibi es; sί descendero ίη in· 
f e r η u m, t u a d e s. ille clamat Iatebram suis deesse peccatis nec a deo posse celari; 
ille enim f atctur ubique prresentem quem hic conatur adserere intra uterum defuisse 

12 susceptum. tandem in sacerdotibus suis sanctis, sicut semper, spiritus uiuens unus 
in omnibus statuit quod omnibus subueniret. nulla de putredine, nulla de uulnere 3;, 

nascente suscepit, quia diligenter amputatum est quod manus spiritalis abscidit. 
eice, inquit Solomon, de concilio contentiosum, et exiet cum illo discordia. Prou. 2a, ιο 

secum scandalum suum, quod intuler2t, reportauit, quia apud uos quod inuenerat, 
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Mt. 15, 13 hoc reliquit. ποπ poterat, loquente domino, eradicari plantatio quam plantauerat 
pater et qure in eo uberem f ructum probaretur adfcrre; seruauit uineam suam dominus 

lcs. 5, 7 Israhel. domus cius cst uinea domini, et ideo mirandum ηοη est si furem domus 
Ps. 120, 4 cius cuasit, cuius lcgimus nec dormire nec dormitare custodem. quid agit impiuς 
Mt. ι 2 1 32 pertinax? quid sibi spei, quid remansit auxilii? ηοπ habet locum uenice cui scrίptum " 
Mt. 23, 12 cst quod nec hic nec ίη futuro possit ignosci. inclinatur omnis elatus; contra exalta· 

tionem parit humilitas Christiano, quia hunc ipse qui supra eum requiescit, exaltat. 
Ps. ιοο, ί illius per prophetam uerba sunt: ηοη habitabit in mcdio domus mece faciens 

ι Cor. ι, ιq superbiam, qui per apostolum promittit se stultam mundi sapientiam perditurum. 
111 audiat nunc a uobis quod Paulus tunc et qui iam prredicaret, audiuit: ad insaniam ω 

Λct. 26. 24 1nultarum peruenit itinere litterarum. absit tamen ab eo huius exemplum; ηοη 
cnim quod dc doctore dictum est, dignus est audire indoctus. cur prreterea contra 

Λct. 9 . ι ~ uas abiectionis uas elcctionis uocemus ίη medium? cum ad exprobrandum hunc ille 
J.c. 23, μ sufficiat quem ίη cruce cum Christo post scelera tanta pendcntem supplicii beneficium 

fccit donιinum confiteri. sui ab eo memoriam poscit ίη regno; hoc breui sermone ι:; 

diluit quicquid ammisit, criminibus temporum temporis puncto subueniens. nec mora­
tur prcemium confitentem; statim eius remuneratio et uicissitudo respondit, qui libenter 

Luc. 23, 4:; excipit hora ad se quacumque conuersum; mccum, inquit, erίs ίη paradisum. 
Rom. 10, 1n promittit ei futurorum societatem, qui secum prresentia pateretur. ad iustitiam 

corde credulitas, ad salutem facta est ei ore confessio. exclamare hic ίη tanta con· 20 

tι·arietate rerum pariter et flere debemus; nef as est hoc episcopum perdidisse quod 
l's. 35. 7 latro potuit inuenίre. ο fidei et perfidi<e prremium ! ο iudicia dei abyssus multa! 

ι.ι latro paradisum meruit et sacerdos exilium; habeamus tamen huiusce rei ambos inter-
pι·etes. hunc ille positus inter tormenta cognouit, quem hic positus in honore nesciuit. 

r$. 4~. 13 nonne hoc illud est: et l10mo cum in l10nore esset, ηοη intellexit; comparatus 2.> 

Ρrοιι. 1. 1 . • ~ cst iumentis insipientibus? quod est aliud intellectus indicium nisi scire 
sapientiam et disciplinam et intellegere uerba prudentire? illa est uera s<.ιpientia, 

l'rou. 1, 7 quce, ipso Solomone dicente. de timore domini sumit exordium, quam se inter perfectos 
1 Cor. z, 6 loqui beatus Paulus adfirmat, quam ηοη tam graue est quod eam tunc minime mundus 

agnouit, quam quod nunc episcopus ignorauit. hoc loco utor dei nostri per Hieremiam so 
Ιcr. 2, 8 propl1etam sermonibus: cultores legis mece nescierunt me, et prophetantibus 

ler. 5, 3 1 iniqιιit~ιtcm propl1etis plauserunt manibus sacerdotes. et per eundem 
Ιer. ~. 10 sq. uero alibi [s3.cerιlotes mei sacrificauerunt mihi] ficte utebatur iam defensione et laude 

1:. gentiliιιm, episcopum talem numquam fuisse testantium. uere l1cec et probabiliter 
loqucb::ιntur. nam quando potuit episcopus inueniri, qui Christianus esse nesciret? ss 
ideo tamen inimicis [esse] probatus est, quia numquam displicent hostibus proditores. 
;1udiuimus hunc agentem contra Iegem, et iniquum qure sint solacia prosecuta. ad· 
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f uerunt inter alios nec deseruerunt eum Ccelestiance iniquitatis operarii, quos ymnidici 
nostri persequitur manifesta sentcntia: iam dudum quippe inimici dei disper- Ρ:1. 91, 10 

guntur et ρereunt qui operantur 1nιquitatem. sicut idem dicit, uelut Ps. 13, .i 

cibum panis plebem dominicam deuorabant. l1abuit ergo secum sui magistros exilii; 
habuit huiusce rei perfcctos tiro doctores. nam separare difficile est quos scelcra ;, 
sola iunxerunt, quia maiore ligantur glutino fcedera uitiorum. quis tamen horum 
finis est? nempe ille quem Iegimus: irritabit illos dominus, et erunt post Sap. Sal. 4, 

hrec decidentes sine honore ίη contumelia inter mortuos ίη reternum. 18
· 19 

16 sed ηuid diutius immoramur? fastidium forsitan faciat sermo prolixior; dimittamus Μι. 8, 22 

mortuos sepelίre mortuos suos. audite nunc et capite simplicis uerba doctoris; audite ιο 
ab eo qure a maioribus nostris nobiscum positus frequenter audiuit; audite certe semper 
audita nec studio nouitatis inuenta. nostro uobis loquitur ore collega, quia una fides 
necesse est uniter prredicetur. ηοη hic ίη eius persona alicuius testimonium mutuamur; 
a nobis datus est qui est elcctus ex nostris. non est incognitus, ηοη aliunde deductus. 
habuistis laudabile de prreseπte iudicium, quos prceiudicio suo fama dudum decepit ι;; 

17 absentis. plura de eo loqui cautio est, quia opera superuacua est nota laudare; nos 
tamen uos nostris proprie sermonibus uolumus de more commonitos. nemo in 
uobis illud quatiat fundamentum, quod firma petra et angularis lapis ille construxit. 1 Petr. 2, 6 

redificate super hoc catl10lici quod soletis; didicistis quid sit superredificare quod maneat 1 Cor. 31 12 

et quid sit supercedificare quod ardeat. hoc detrimento illud pensabitur, cum opera ι5 

singulorum probare cceperit ignis examen. gaudeo uos fundamento huic non stipulam, 21 

non ligna, non fcenum, sed illas inposuisse diuitias quas architectorum sapicntium prre­
cepta mandabant inponi. bene manebitis, qui tam sollicite fabricatis. habitaculum 
magnum tales pollicentur expensce; auro argento et lapidibus pretiosis illam uobis quce 
~stirnari ποπ potest, construitis mansioπem. nullo pretio taxantur ceterna, quippe quce 2;; 

non iniuria, ποπ uetustate soluuntur, quίa ea ab institutione muπdi iustis dominus 
pr~parauit. confortentur manus fidelίum fatigat~; labentia, hortaπtc propheta, Ies. 35, 3. 4 

genua roborentur; qui pusilli sunt animo, conualescant. non est quod ultra possint 
timere; ecce uictor noster saluator apparuit; ostendit falsitati deus quίd sit pulsare 
et incessere ueritatem, postquam sibi controuersia inde facta est unde subuenit. sυ 
unde, fratres karissimi, permanete in eum qui ~st, ut uincatis, in uobis; ίη ipso ι Cor. 1, 10 

sensu et ίη eadem sententia estote perfecti, ut a filio hominis, cum uenerit 
in maiestate sua, ηοη audiatis discedite a me maledicti, sed uenite benedicti Μι. 25, 31. 

possitis audire. maneat hcedos repulsa uenturί; uos tales uolumus inueniri, ut cuιn 41 • 34 

ίη ignem stent abiecti a sinistris, uos a dextris inuitet ad regnum. non expectabitis s.:; 

ut paretur quod olim uos ut regnetis, expectat. angustam nunc portam festinanter Mt. 7, 13 

intrate, qure eos accepit quos numquam spatiosa iuuerunt. 
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COLLECTIO VERONENSIS 

Hrec dilectioni uestrce pro lretitia catholicorum dicta sufficiant, quce srepius recensere 
uos uolumus, ut triumpho fidei gratulantes intellegatis deum caritatis et pacis esse 
uobiscum. 

- -- -
DATA ID MART FFLL ΑΕΤΙΟ ΕΤ VALERIO νν cc CONS 

EPISTOLA SANCTAE MEMORIAE ΡΑΡΑΕ CAELESTINI POST DAMNATIONEM NESTORII AD 5 

SANCTAM SYNODVM EPHESENAM SCRIPTA 

XXVl 1 Crelestinus episcopus sanctre synodo apud Ephesum constitutre. Tandem malo· 
rum fine gaudendum est, tandem nobis omnibus in commune dicendum: de χ t e r a t u a, 

Exod. ιs, 6 domine, glorificata est in uirtute, dextera manus tua confregit inimicos. 
Ps. 62, 12 proprie namque ipsi confracti sunt, quando iniqua loquentium, dicente Dauid, os 10 

uideamus esse destructum. huiusce tamen tam fidcliter peractce rei uos executores 
nobiscum f uisse uidemus, fidei sacerdotes, qui conuenientes in unum et secundum 

Phil. 2, 2ι apostolum ποπ qure uestra sunt, qurerentes, sed qure Christi Iesu, negotium domini 
Rom. ιο, 18 communis egιstιs. apud uos crgo de uestra loquimur sanctitate, quorum ίη omnem 

terram sonum gaudemus exisse, cum et in finem orbis eiusdem prredicatce ueritatis a 1:.. 

uobis uerba uenerunt. deus noster ηοη patitur latere quod prrestitit, quia numqucιm 
bencficia superna celantur. ita namque fit ut tanto munere innotcscente crelesti 

ι Tim. 2, 4 pro uoluntate diuina, sicut scriptum est, omnis homo saluus fiat et ueniat ad scientiam 
ueritatis. loquor ergo uictoribus et qui ίη prcelium solam contra hostem portauerint 

ι Ioh. 5, 4 fidem, qure, et Iohanne dicente apostolo, uincit et mundum; uobis eiusdem propric 20 

ι Ιοh. 2, ι3. rescribo serrnonibus, qui secundum diuinam paginam ut patres cognouistis quod 
ι 4 ab initio est, et ut iuuenes, dum fortes estis et uerbum dei in uobis 

manet, uicistis malignum. talibus sociis gratulantes de hoc euentu minime 
dubitauimus; habuit animum nostrum fιducia super3.ndi, qui uobis uideremus diuinre 
causce pondus incumbere, quos bene admodum noueramus sccundum illud propheticum 2:. 

Ps. 25, s odisse congregationem malignorum et cum impiis ηοη cssc sessuros. obtinui ergo 
Ps. 24, 21 quod credidi, quia contra nocentes atque peruersos, sicut prcedictus ait, innocentes 

~ et recti adhreserunt mihi. una igitur eademque relatione per filios nostrog 
religiosos et deo amabiles uiros Iohannem presbyterum ct Epithymitum diaconum 
deiectionem iustam ct exaltationem didicimus iustiorem, illud quod ίη euangelio legimus, so 

Lc. ι. :i5 adprobantes, quia deus noster exaltat humiles et potentes de sede deponit, 
Sir. ιο, :! 1 a qua scntentia ille noster sapientissimus minime deuiauit qui ait a deo nostro humilium 

seruatam mernoriam et perditam superborum. quod quando magis uideatur im· 
plctum quam nunc? cum saluator noster, parans bene meritos honorare, ossa hominum 

XXVI 'JK 385. Grιεca ιιersio extat in Α 85 
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sibi placentium dissipauit et prouiso pastore dignissimo feralem lupum de ouilibus suis Ps. 52, 6 

inmaculatus agnus eiecit. legimus eius a uestra fraternitatc scripta prreconia nec 
quisquam nostrum mirari potuit, quia nota dixistis. adsertio impendatur incertis, 
testimoπium comperta non qureruπt. bonorum hunc actuum palrestra semper exercuit; 
talem hunc dedimus qualem in litteris inuenimus, talem certe, ut breuiter dicam, qualem 1) 

doctor noster esse prrecipit sacerdotem, ut conuenienter omπium iudicio mereatur 
audire: ecce ucre homo Israhelita, in quo dolus ποπ est. nonne laudibus Iob. ι, 47 

ίη eum uestris ista coπueniunt? aliter dcnίque qure dixistis, audistis? talem 
successorem qurerebat sanctre memorire Sisiπnii beata simplicitas, ut locum suum ποη 
nisi sui similis optineret. etenim melius agimus, si abstinentes iam illius sacrilegi ΗΙ 

nomine sedem uacasse dicamus. actum est diuiπo iudicio ut hunc ecclesia pro remedio 
mereretur. denique discordiam tulit et coπcordiam reddidit ordinatus: quid ποη 

3 poterit prrestare per tcmpora, cuius hoc primordia prrestiteruπt? hrec de eo inuicem 
dicimus, quem pax rcparanda qurerebat. iπterfuimus πec ποs dixerimus abseπtes, 

cum eius capiti uerba mystica dicereπtur, cum redderetur omnibus diuini lretitia salutaris; 1;; 

postremo nu1lus illic catholicorum defuit, ubi omπes iπ commuπe uicerunt. lretati 
prreterea sumus clementissimi de hoc et Christianissimi principis testimonio, cum 
epistolis dilectίoπis uestrre eius sententiam uideremus esse concordem. nec mirum 
est si cor regis, quodest in maπu dei, cum his senserit quos eius nouerit sacerdotes. ait Prou. 21, 1 

itaque sermo regalis: ι>diuίπas res exequendo militauit augusto.« felix imperium 2n 

cui militat executio diuίπorum, nec hίc minus felix quem sic pr::edicat dominatio munda-
πorum. hoc testimonίo dignus est qui ordίπandus probari, non qui iπprobari potuit 
ordiπatus. scimus quo itiπere saπctus frater et coepiscopus noster Maximίanus, 
quibus gradatim stipendiis ad f astigium sacerdotale peruenit. ποη hunc diuitiarum 
gloria, ποη uelut inpoteπtia cupidum qure solet inesse ambieπtibus, honorum saltus 25 

euexit; suffragio pauperum, quibus fidelis seruus et prudeπs cibum dabat, ίη tempore 
super omnia domini sui constitutus est boπa et tamen, etiamsi desiderium f uit, epi- Lc. r2, 42. 4.ι 

scopatum ποη nisi propter opus bonum, sicut ait apostolus, concupiuit. ita deus 1 Tim. 3, 1 

noster et quid uelimus et cur uelimus, attendit. quis dubitet posse magis agere 
prresideπtem quod potuit exercere subiectus? so 

4 Exosus est blasphemus; istud officium ποπ poterat habere, id est corporum curam, 
qui nitebatur animas uulnerare. facta est ruiπa eius magna, tam ruiπa magπa quam Mr. 7, 27 

praua doctrina. nunc quia de prreteriti emendatioπe gaudemus, cauere nos conueπit 
in futurum, ne possint magis ac magis qure abscisa sunt, pullulare. quia necesse 
est quocumque pestis hrec loci sit, nostri corporis membra uexentur et per patientiam 35 

nostram peiora prioribus nutrita uideantur, scrίpsimus clemeπtire principali ut desanitatis ep. 23 

medio loπgius infirmitas auferatur; didicimus namque hunc Antiochiam reuertisse 
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atque sibi illic unde ucnerat, uiuendi prrestitam facultatem. ίnnocentum ex1t1um 

est istud exilium. aspiciarnus diligentius quid illic possint parere qure illic sunt ante 

concepta. non est notis suadere difficile; ίη oculis est eiusdem ciuitatis ecclesia qure 

per hunc perdidit sacerdotem, et tamen laboramus aduertere quis cui f uerit causa peccati? 
nisi forte, quod pro quiete ecclesiarum dicimus, deceptum se ίlle demonstret deserendo 5 

damnatum. sed quis illic speret aliquem posse corrigere, ubi arcem tenere uideat 

peruersitatis auctorem, ubi colatur ab omnibus exulatus? magna illic est, quod 
les. 1, s lugentes dicimus, desperatio sanitatis ubi sicut Esaias ait, omne caput in dolore 

et omne cor ίη mrestitia a pedibus usque ad caput. quando ibi membrum 

aliquod habere poterit spem salutis, ubi periclitatur corporis tota compago? elaborate, 10 

fratres karissimi, elaborate, obsecro, ut uere tollatur de medio uestrum qui hoc opus 
ίecit. sola decet tales homines solίtudo. ubi enim debet hic inuenίre solacium 

qui sic tractauίt ubique regnantem? peracta est a uobis totius summa negotii; 
agendum nunc est quod instat et restat, ne sit ίη uacuum Iaboratum. longius quidem 
sumus positi, sed per sollicitudinem totum propius intuemur. omnes habet beati 15 

Petri apostoli cura prresentes; ηοη nos ante deum nostrum de hoc possumus excusare 
quod scimus. nam quamquam hrec qure loquimur, sanctitas uestra tacuerit, agno· 
uimus tamen omnia diligentius requirentes. tantre igitur causre finis qui superest, 
actibus uestris, qureso, respondeat, quia nolumus in modico uos deesse, qui maxima 

;; peregistis. adiutorio apud reges terrre his estote qure scripsimus. norunt et ipsi 20 

quid suis debeant prrestare temporibus; sciunt quod catholicre fidei fundamento sua 
regna subsistant. pura ab heredibus sanctis paternre et auitre credulitatis uena 
seruatur; fluit ab illis incorrupta per posteros nec hanc in his aliquis umquam limus 
infecit. custodit fontis sui fidelis cursus exordium, cum id quod in origine acceptum 

Phil. 3, 2 est, uidetur ίη prole. canem et operarium malum pariter persequamur; facite prce· 2.> 

sentes quod hortamur absentes. nam cum hanc curam generaliter omnibus debeamus, 
prrecipue tamen nos conuenit Antiochenis periclitantibus subuenire, quos pestifer morbus 
obsedit. absoluamus nodis talibus ciuitatem ίη qua, sicut Actus aρostolorum locuntur, 

Act. 11, dictos primum \egimus Christianos. omni ergo his uirtute prrestemus quibus secundum 
26 ι· · d b · d re 1g1onem e ere nos nouιmus quo uocamur. 30 

G Hanc autem sollicitudinem nostram prcesentes probarunt deo amabiles filii et 
carissimi atque animis nostris acceptissimi Iol1annes presbyter et Epitl1ymitus diaconus, 
quos reuersos ad uos festinato remisimus, sollicitius hoc agentes ut quos diebus dominicce 

d. 3. m. Apr. natiuitatis accepimus, resurrectionis dominicce tempore redderemus. de his autem 
a. 432 qui cum Nestorio uidentur pari impietate sensisse atque se socios eius sceleribus addi· ~ 

derunt, quamquam legatur in eos uestra sententia, tamen nos quoque decernimus quod 
uidetur. multa respicienda sunt in talibus causis quce apostolica sedes semper aspexit. 
quod loquimur, Ccelestianorum testantur exempla, qui spem de synodo huc usquc 
gesserunt. habent, si resipiscunt, copiam reuertendi, quod his solis ηοη permittitur 
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quos proprie cum auctoribus hrereseos omnium fratrum constat subscriptione damnatos; 

per dei namque misericordiam aliquos ex eorum numero ad nos iam redisse gaudemus. 
quod hoc consilio factum est, ut quos conscientia mixta ηοη poterat, saltem sententia 

separaret. hoc moneo ut fratcι·nitas uestra sequatur exemplum. sit caput scelcris 

cum his quos synodalia locuntur. statuta, damnatum; reliqui quos cum l10c sentientes " 
ίη cornmunione ecclesiastica non habemus, eici ciuitatibus suis et se ίη nostro collegio 
nouerint non futuros, nisi secundum ecclesiasticum et Christianissimorum principum 

constitutum damnata cum auctoribus sociisque damnantes (se) profiteantur catholicos 
sacerdotes. quam formam etiam circa cos uolumus custodiri qui subripiendum in 
ecclesiasticis causis Christianis principibus crediderunt et alio ordine rursus ecclesias 10 

occuparunt. Antiochenum uero, si habet spem correctionis, episcopum a uestra 
fraternitate uolumus conueniri, ut nisi qure sentimus, senserit, nouella blasphemia 

eodem exemplo scripta sua professione condemnans, intellegat de se quoque ecclesiam 
quod fide i nostrre respectus imperat, ordinare. credendum tamen de diuina est 
misericordia quod omnes ίη uiam redeant, si de supra dicto loco horum malorum caput ι;; 

et causa tollatur. 
DATA IDVVM MARTIARVM ΑΕΤΙΟ ΕΤ VALERIO CONSS 

EXEMPLAR SACRAE EPISTOLAE PER ARISTOLAVM TRIBVNVM ΕΤ NOTARIVM AD ΙΟΗΑΝΝΕΜ 

EPISCOPVM ANTIOCHIAE DE PACE ΕΤ ADVNATIONE ECCLESIARVM 

d. 15. m. 
Mart. a. 432 

XXVII 1 Intentio nostra est pacis perfectio, quam uos propriam professionem sequentes 20 

semper adimplere promittitis, alios uero omnes homines, utpote per dilectionem sacer· 
dotes ordinati, docere non cessatis. tempus igitur est, quoniam hanc uobis perturbare 
unde non oportebat, contigit ecclesiam, ad hoc hortari, ad quod alios reducentes arbitra­
bamur quod alacriter ueniretis. res enim horribilis et inopinata nostris temporibus 
contigit sacerdotibus uerre religionis, dissensio, qure et omnem narrationis uirtutem 2;, 

supergressa est. cum enim sperata est uniuersa et usque ad suspicionem adimi con­
tentio et perfectre unitatis sequi perf ectio, tunc dissensionis et tumultus maximi occa­
siones accensre sunt. anxietatis igitur ίη negotio et multi maeroris occasio est doctores 
ecclesiasticre pacis ct fontem concordire ίη tantam dissensionem conuerti, ut indigeant 
his qui eos adhortentur quatenus memores sint corum qure prredicare constituti sunt. 3u 

2 tanti igitur mali solutionem, unde et initium sumpsit, inuenire sperantes et diligenter 
quemammodum l10c perficiatur, curantes, ne serpens depascatur amplius contentionis 
uitium, hoc animaduertimus, omnibus ad nos concurrentibus tam sanctissimo episcopo 
glorίosre huius urbis et omnibus qui inuenti sunt hic reuerentissimίs episcopis et uniuerso 
eorum clero ad bene pridem adunita, acerba passione incidente quce diuulsa sunt rectre 3:; 

fidei membra coaptare, quatenus uos, te uero dicimus et sanctissimum episcopum Alexan-
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drinorum Cyrillum, conuenientes inuicem deponatis inter uos factam diffίcultatem 

et ambiguitatem, promittentibus his quos prrediximus reuerentissimis uiris quod si 
subscripseris ίη depositione Nestorii et eius anathematizaueris doctrinam, nulla residebit 
altercationis occasio, sed statim et sanctissimus episcopus Cyrillus et tua reuerentia 
et qui cum ea sunt, et sanctissirnus autem gloriosre Romre cpiscopus Crelestinus et omnes ;; 
qui ubique sunt rectre fidei sacerdotes ture reuerentire communicabunt, aliis si quidem 
aliqua sint qure debeant corrigi, decentem facile suscipientibus solutionem, quam ipsi 
necessario repetentes et satisf acientes uobismet ipsis priuatim et communiter omnes 

~ reducetis. cognoscens igitur hoc nostrum esse studium et uoluntatem, de nullo 
altero curam facias nisi ut omni de medio contentione et remulatione sublata pacem ιu 
hanc diligenter et firmiter sanctis ecclesiis qure ubique sunt orthodoxre fidei et per has 
omnibus qui sub potestate uestra sunt, repetere et meliore auxilio figere, festinare autem 
uenire cum omni uelocitate ad Nicrenam urbem, nullum omnino episcoporum tecum 
adducens nisi paucos obsequentes ture sanctitati clericos. et sine aliqua dilatione 
festina, sciens quod et Cyrillum sanctissimum episcopum similiter et te properare et ι~ 
concurrere simili alacritate per sacras nostras litteras prrecepimus et promittere ne 
aliter ad nos perueniatis, priusquam ίη unum conuenientes inuicem uos depositis inimi· 
citiis ad confirmandam pacem propria concordia intentioni omnium succurratis, quod 
futurum esse et ίη tua reuerentia significamus. uiri enim tales existentes quos expectant 
qure pacis bona sunt, et qure dissensionis mala, latcre ηοη patiuntur, ηοη prius a nobis 211 

uidebimini nisi correcta fucrint hrec qure nos non modice tristari fecerunt. interim 
autem donec fiant festinata pax et concordia uestra et ad inuicem amicitiarum collo· 
quium et ex hoc prrecurrente colloquio proueniat firmίtas, nulla ex episcopalίbus con· 
stitutionibus aut depositionibus aut ex quacumque ordinatione nouitas assumatur, 
sed si quid interea fieri contigit, hoc in quiete manens inperturbatum catholicre ecclesire 2;, 

custodiat statum; sufficiunt enim qui sunt religiosi clerici, donec perfecta adunitio conse· 
quatur, ad diuina ministeria peragenda. 

4 Habere a nobis hrec et non ambigimus quod omni robore et omni uirtute sinceram 
et immutabilem uidens nostram intentioncm et dignam Christiana instantia pariter 
acturus et ipse nullum laborem aut fatigationem nec iniurire contemptum nec obliuionem 3n 

irre suscipere rccusabis, quatcnus ca qure a nostra pietate causa rectre fidei et sanctarum 
ecclesiarum unitatis prrecepta sunt, termino tradas. si autem, quod non credimus, 
hanc nostram sententiaιn et sic rectam uoluntatcm contemnere propria quadam inten­
tionc aut instantia humanre passionis conatus fueris et alia qure a nobis iussa sunt, 
neglexeris, tίbi imputabis, quia alacritatem circa continentiam dei ecclesiarum tua 3;:, 

sanctitas aspernata dignas uicissitudines recipiet. 

EPISTOLA IOHANNIS EPISCOPI ANTIOCHIAE AD CYRILLVM DE PACE 

XXVIII 1 Sanctissimo et dco amabili episcopo Cyrillo Iohanncs in domino salutem. Ante 
hoc ex decreto piissimorum nostrorum imperatorum iussum cst concilium deo aωabiliunι 
episcoporum apud Ephesum metropolim congregari ecclesiasticarum rcrum et rectre 40 

XXVlll Grcεcι: extιιt iιι V 123 S 88 Α 110, ue?·sio desιιmpta est, sed ualde coπecla el ιnulata eιι: Coll. 1' 'Jl 
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f1dei causa. comprehendentibus autem nobis prredictam urbem et reuertentibus 
sine colloquio ad inuicem nostro (superfl.uum est autcm causas discordire in tempore 
pacis nunc dicere), diuisis autem ecclesiis ad discordiam hoc modo, quoniam hoc curare 
maxime omnes oportebat quatenus sociarentur e medio ablata omni discordia, et piissimis 
et Christo amabilibus imperatoribus id ipsum ut fieret, sancientibus et adunire dei ecclesias :i 

et ad hoc ipsum dirigentibus dominum meum uirum admirandum et spectabilem tri­
b11πum notariorum Aristolaum, ferentem secum pios eorum apices, qui iubebant statim 
nos congregari et auferre scaπdala de medio et sopire omnem turbelam et omnem tristitiam, 
quibus litteris obtemperaπtes, mox et sine dilatione direximus dominum meum per 
omnia deo amabilem et saπctissimum episcopum Paulum, quod placuit etiam sanctissimo ιο 
et reuerentissimo patri nostro Acacio et omnibus nostris sanctissimis episcopis (pro 
ampliore autem cautela hoc fecimus, quia ηοπ poteramus conuenientes qure decreta 
fueraπt a piissimis nostris imperatoribus, coram ad effectum perducere) demaπda­

uimus ei ut uice nostra et pro ιιobis et pro persona πostra disponeret quidem quce pertinent 
ad pacem, quod prcecipuum est, intimaret auteω reuerentice tuce expositioπem qure a ι:; 

πobis coπsonaπter facta est de humanatione dοmίπί nostri Iesu Christi, quam direximus 
reuerentire ture per prredictum religiosum uirum; quce est hcec 

2 De dei autem geπetrice uirgine quemammodum et sapimus et dicimus et de modo 
humanationis unigeπiti filii dei πecessarie, ποπ additamenti causa, sed ad satisfactionem 
proprie desuper tam de diuiπis scripturis quam de traditioπe saπctorum patrum ad- 20 

sumeπtes habuimus, breuiter dicimus, nihil οmπίπο addeπtes fidei sanctorum patrum 
quce ίη Nicrea exposita est. sicut enim iam diximus, ad omnem sufficit et pietatis 
cognitionem et omnem hrereticce perfidire abdicationem. dicimus autem ποπ pϊre­
sumentes inlicita, sed conf essione proprice infirmitatis excludentes eos qui exsurgere 
uolunt contra ea quce ultra hominem disceptamus. 2:. 

3 Confitemur igitur dominum nostrum Iesum Christum fi.lium dei unigenitum, deum = ep. 29 

perfectum et hominem perf ectum ex anima rationali et corpore, ante scecula ex patre 
genitum secundum deitatem, ίη ultimis autem diebus eundem propter nos et propter 
nostram salutem ex Maria uirgine secundum humaπitatem, coπsubstaπtialem patri 
eundem secuπdum deitatem et coπsubstantialem nobis secuπdum lωmanitatem. 30 

duarum enim naturarum unitas facta est; unde unum Christum, unum filium, uπum 
dominum confitemur. secundum hanc incoπfundibil.em unitatem confitemur saπctam 
uirginem dei genetricem, quia deus uerbum incarnatus est et humanatus est et ex ipso 
conceptu aduniuit sibi ex ipsa adsumptum templum. euangelicas autem et apostolicas 
de domino uoces scimus dciloquos uiros aliquotiens has consociantes tamquam de una 35 

persona dictas, aliquotieπs autem diuidentes tamquam de duabus πaturis et has quidem 
deo condecentes secuπdum deitatcm Christi, humiles autem sccundum humanitatem 
tradentes. 

4 Quo suscepto placuit ad abolitioπem totius certamiπis et ad constituendam uni-
uersalem pacem sanctissimis dei ecclesiis et e medio tollere quce exorta sunt scandala, ~ο 
nos habere Nestorium condemnatum, qui dudum factus est episcopus Constantίnopolim, 
et anathematizamus prauas eius et profanas uocum nouitates, quia πostrce sanctx 
dei ecclesire rcctam et sa\uam habeπt fidem et haπc custodiunt et traduπt populis sicut 
saπctitas uestra. consentimus autem et ordinationi sanctissimi et reuerentissiΩ1i 
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episcopi Maximiani Constantinopolitanre sanctce dei ecclesire et omnibus communi­
camus, qui per uniuersum orbem terrarum sunt deo amabiles episcopi, quanti sunt qui 
rectam et inpollutam habent et custodiunt fidem. 

Et subscriptio: Saluus pro nobis orans permaneas, domine deoamantissime et 
sanctissime et omnium carissime frater. s 

INCIPIT EPISTOLA SCI CYRILLI AD ΙΟΗΑΝΝΕΜ ANTIOCHENVM 

Domino meo dilectissimo f ratri et consacerdoti lohanni Cyrillus ίη domino salu­
tem. Exultent creli et Iretetur terra; solutus est enim medius paries macerire, 
quod contristabat, quieuit atque dissensionis modus omnis abscisus est, omnium nostrum 
saluatore Christo pacem suis ecclesiis tribucnte, conuocantibus tamen nos ad hoc et 10 

piissimis ac Cl1ristianissimis imperatoribus, qui originalis pietatis facti imitatores egregii 
tutam quίdem et inconcussam ίη propriis animis rectam fidem custodiunt, maximam 
tamen curam impendunt pro sanctis ecclesiis ut opinabilem habeant in srecula gloriam 
et prreclarum proprium ostendant imperium, quibus et ipse uirtutum dominus ditis­
sima manu bona impertitur et tribuit subίugare quidem aducrsarios, donat autem et 15 

ι Reg, 2, 30 uictoriam. neque enim mentitur dicens: uiuo ego, dicit dominus, quia glorifican-

•) ... 
tes me glorif icabo. 

Venientc igitur in Alexandria domno meo reuerentιssιmo consacerdote ac fratre 
Paulo, inpleti sumus omni lretitia et nimis digne, t.amquam tanto uiro mediante et 
supra uires ίη laboribus adquiescente uersari, ut diaboli superaret inuidiam et coniun· 20 

gat separata et interiecta scandala cίrcumcidens consensu et pace coronet ecclesias 
qure apud nos et apud uos sunt. quo enim modo diuisre sunt, superfluum arbitror 
dicere; oportere autcm reor ea qure pacis tempori conuenientia sunt, et sapere et effari. 
delectati ergo sumus colloquiis memorati reuerentissimi uiri, qui f orte et certamina se 
ηοη parua habiturum suspicabatur in persuadendum nos quoniam oportet ad pacem 2s 

coniungere ecclesias et hcereticorum risum abolere, sed et hebetem [se] facere super 
his clauum diabolicίe malignitatis, paratos tamen ita in hoc inuenit, ut nullum 

lnh. 14, 27 laborem penitus sustineret. recordamur enim saluatorem dicentem pacem meam 
do uobis, p;iceω relinquo uobis; edocti autem sumus et in orationibus dicere 

Ιts, 26, 12 domine deus noster, pacem da nobis; omnia enim reddidisti nobis, quo· 30 

niam si quis particeps fuerit pacis qure a domino datur, ηοη indigebit omni bono. 
Β quoniam uero omnino superflua et inoportuna ecclesiarum diuisio facta est, nunc magis 

nobis est satisfactum, domino meo reuerentissimo Paulo episcopo chartam proferente 
qure inreprehensibilem continet fidei confessionem, et hanc a tua sanctitate compo· 
sitam fιde dicente et ab aliis reuerentissimis ibidem consitutis episcopis. habet ss 
autem scrίptura ita, sicut inserta est huic epistolίe mece: 

ep. 28, 2. 3 4 De genetrice autem dei uirgine quemadmodum et sapimus et dicimus, et de modo 
incarnationis unigenitί filii dei necessario, ηοη quasi ίη additamenti parte, sed in specic 
satisfactionis, sicut ab initio tam ex diuinis scripturis quam ex traditione sanctoruΠ1 
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patrum suscipientes habuimus, breuiter dicimus, nihil penitus addentes sanctce fidei 
quce a patribus ίη Niccea est exposita. sicut enim anticipauimus dicentes, sufficit 
ad omnem pietatis cognitionem et abdicationem totius h;ereticce prauitatis. dicimus 
tamen, ηοη quasi audentes aliquid contra inreprehensibilia, sed confitentes propriam 
infirmitatem, pro excludendis tamen his qui contra nos temptant adsurgere, quce sunt 5 

supra hominem, cogitamus. 
δ Confitemur etenim dominum nostrum Iesum Christum, filium dei unigenitum, 

deum perfectum et hominem perfectum ex anima rationali et corpore, ante srecula 
quidem ex patre natum secundum deitatem, in fine uero dierum eundem propter nos 
et propter nostram salutem de Maria uirgine secundum humanitatem, consubstantialem ιο 
patri secundum deitatem et consubstantialem nobis secundum lωmanitatem. dua­
rum enim naturarum unitio facta est, propter quod unum Christum, unum filium, unum 
dominum confitemur. secundum hunc inconf usce unitionis intellectum confitemur 
sanctam uirginem dei genetricem, propter quod deus uerbum incarnatus est et homo 
factus ex ipsa conceptione sibimet uniit templum quod ex ipsa suscepit. euangelicas 15 

uero et apostolicas de domino uoces scirnus deiloquos uiros quasdam coniungentes tam­
quam in una persona, quasdam diuidentes tamquam ίη duabus naturis et diuiniores 
quidem atque altiores secundum deitatem Christi, humiliores autem secundum huma­
nitatem eius tradentes. 

6 His uestris relectis sacris uocibus, ita et nos sapere inuenientes (u η u s enim d e u s, Eph. 4, 5 

una fides, unum baptisma), glorificauimus omnium saluatorem deum, a\terutrum 21 

congaudentes quoniam scripturis diuinitus inspiratis et traditioni sanctorum patrum 
'Ζ nostrorum consonantem fιdem habent uestrce et nostrce ecclesire. quoniam uero 

comperi quosdam uituperare solentium uesparum agrestium modo circumsonare et 
malignos contra me sermones eructuare tamquam ex ccelo depositum et non ex sancta 25 

uirgine sanctum corpus Christi esse confitear, consideraui pauca pro hoc ad eos dicere. 
ο insensati et tantum calumniari docti, quemadmodum ίη hoc estis sensu lapsi et ίη 

hanc tantam stultitiam languistis? oportebat enim, oportebat aperte intellegere 
quoniam nobis prene omne certamen dc fide prouenit confirmantibus quoniam sancta 
uirgo dei genetrix est. sed sί de ccelo et ηοη ex ipsa sanctum corpus omnium nostrum so 
saluatoris Christi factum esse dicamus, quomodo iam intellegatur dei genetrix esse? 
quem enim omnino peperit, nisi est uerum quod peperit secundum carnem Emmanuhel? 

8 rideantur igitur hrec de me garrientes. nec enim beatus propheta Esaias mentitus 
est dicens: ecce uirgo ίη ut~ro lιabebit et pariet filium et uocabunt ηο- Ies. 7, ι.J 

men eius Emmanuhel, quod est interpretatum nobiscum deus. uerum Mt. ι, 23 

autem et sanctus Gabrihel ad beatam uirginem dicit: noli timere, Maria; inuenisti Lc. ι, 30 .. ~ι 

enim gratiam apud deum et ecce concipies ίη utero et paries filium 37 

et uocabis nomen eius Iesum; ipse enim saluabit populum a peccatis 
eorum. quando autem dicimus de ccelo et de sursum dominum nostrum Iesum 
Christum, non quasi de sursum et de ccelo depositam eius sanctam carnem talia dicimus, •ο 
sed magis sequentes diuinum Paulum aperte clamantem: primus homo de terra 2 Cor. 15, 47 

terrenus, secundus homo de ccelo. meminimus autem et ipsum saluatorem 
dicentem: nemo ascendit in crelum nisi quί de ccelo descendit, filius ho- Ioh. 3, ι.~ 
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minis, quι utique secundum carnem, sicut nuper dixi, ex sancta uirgine natus est. 
PhiJ.2,7 quoniam uero de sursum et de crelo descendens deus uerbum exinaniuit semet 

ipsum formam serui accipiens et nuncupatus est filius hominis, permanens 
id quod erat, id est deus inconuertibilis et inmutabilis secundum propriam naturam, 
tamen quia unus intellegitur cum propria carne, de crelo dicitur descendisse, nuncupa· :ι 

tus est tamen et h ο m ο d e c re 1 ο, perf ectus in deitate et perfectus ίη humanitate et ίn 
una persona intellegendus. unus enim dominus Iesus Christus, quamuis ηοη igno­
retur differentia naturarum, ex quibus inenarrabilem unitatem factam esse diximus. 

9 cos autem qui dicunt quia commixtio uel confusio aut fermentatio dei uerbi facta est 
ad carnem, dignctur tua sanctitas refrenare. suspicor enim et hoc de me aliquos 10 

diuulgare quasi ita saperem aut prredicarem; ego autem tantum absum ab huiusmodi 
lac. ι, 17 sensu, ut et furere arbitrer eos qui suspicati sunt omnino quia mutationis adumbratio 

circa naturaιη dei uerbi potest contingere. manet enim quod est, semper et non 
mutatur neque mutabitur aliquando uel conuersionis est capax. inpassibilem autem 
super hrec dei uerbum omnes confitemur, licet ipse sapientissime disponens mysterium 1;; 

ςibimet applicans uideatur accedentes carni proprire passiones. ideo utique et 
1 Petr. 4, ι sapientissimus Petrus inquit Christo passo pro nobis carne et non natura ine­

narrabilis deitatis. ut enim ipse saluator csse omnium crederetur, secundum pro· 
prietatem dispensatiuam ad semet ipsum, ut dixi, carnis sure refert passiones, quale 

les. 50, 6 est et illud quod per prophetre uocem tamquam ab ipso prredicitur: d ο rs u m meu m 20 

dedi ad uerbera et maxillas meas ad palmas, faciem autem meam non 
10 auerti a fceditate sputorum. quoniam uero ubique sequimur sanctorum pa· 

trum sententias, maxime autem patris nostri beatissimi et opinabilis Athanasii, om· 
ηίηο ίη aliquo ab eo deuiare metuentes, tua quidem sanctitas credat, aliorum uero 
ambigat nemo. apposuissem utique et testimonia multa eorum, ex ipsis mea uerba 2;; 

confirmans, nisi prolixitatem mere epistolre timuissem ne forte per hoc fastidium le­
gentibus generetur. nullo uero modo moueri ab aliquibus patiι .. ur fidem aut ipsum 
fidei symbolum quod a sanctis patribus nostris in Nicrea conuenientibus illo tempore 
definitum est, sed neque permittimus nobismet ipsis aut aliis unum mutare dictorum 

Prou. 22, 28 ibidem positorum aut unam syllabam prreterire; meminimus enim et dicentis ηο l ί so 

transgredi terminos reternos quos posuerunt patres tui. neque enim 
loquebantur illi, sed spiritus dei patris, qui procedit quidem ex ipso, est autem et a 
filio ηοη alienus secundum unius essentire rationem. et ad hoc ipsum nos sanctorum 
arcana docentium uerba confirmant. in Actibus namque apostolorum scriptum est: 

λcι. ι 6, 7 u e η ί e η t e s a u t e m ί η Μ ce s ί a m , t e m p t a b a η t ί r e ί η Β i t h y η ί a m , e t η ο η p e r • s; 

Rom.8,8.9 misit eos spiritus Iesu. scribit autem et admirabilis Paulus: qui auteΩ1 

in carne sunt, deo placere non possunt; uos autem non estis ίη carnc, 
s e d i η s p ί r ί t u , s ί q u ί d e m s p i r ί t u s d e ί h a b ί t a t ί η u ο b i s. s i q u ί s a ιι t e Π1 
spiritum Christi ηοη habet, hic ηοη est eius. quando autem quidam 
eorum qui recta peruertere solent, meas uoces in sibimet placitum mutant, ποπ admiretur 40 

hoc tua sanctitas, sciens quoniam et omnes hreretici de scriptura diuinitus inspirata 
sui colligunt erroris occasiones, ea qure a sancto spiritu recte dicta sunt, sua malitia 
corrumpentes et super sua capita flammam inextinguibilem haurientes. 

32 nota spiήtum sanctum a filio procedere sicut a patre 'llJ"lr 
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11 Quoniarn uero didicimus quod et epistolam opinabilis patris nostri Athanasii ad 
beatissimurn Epictetum destinatam recte habentem corrumpentes quidam ediderunt, 
ut per hoc plurimi nocerentur, propterea utile aliquid et necessarium fratribus proui· 
dentes ex antiquis exemplariis qure apud nos sunt, nullum errorem habentibus ture 
sanctίtati paria destinauimus. 5 

EPISTOLA SCI XYSTI EPISCOPI CYRILLO ALEXANDRINO POST PACEM FACTAM IN'ΓER 

CYRILLVM ΕΤ ΙΟΗΑΝΝΕΜ 

ΧΧΧ Xystus epιscopus Cyrillo episcopo Alexandrino. Magna sumus lretitia ala· 
critatis impleti, postquam, sicut legimus, ex alto nos Oriens uisitauit. ecce enim Lc. ι, 78 

sollicitis nobis, quia neminem perire uolumus, sanctίtas tua redίntegratum corpus ιο 
ecclesire suis epistolis indicauit, redeuntibus eius ίη sua membra conpagibus; neminem 
forίs ίam uidemus errare, quia intus omnes positos fides una testatur. Iretamur 
e medio nostrum qui hoc opus fecit, ablatum; soli sibi nunc ηοη credenti quod sensit, ι Cor. 5, 2 

intellegit obf uisse, qui contra hunc nisus est, quem confitemur omnίbus profuisse. 
sed conuenit a tristibus nos ad lceta transire, quia ipse cui qurestio mota fuerat, de ecclesia 15 

uniuersali mrerore sublato tempus nobis prrestitit gaudiorum. Christus denique 
deus noster quam uera sit sua causa, monstrauit, quando ita res dignatus est gubernare, 
ut tantre rei et talis indicium seruaret suorum conuentui sacerdotum. ιη unuιn 

congregati apostoli de fide scepe tractarunt; ίη unum nunc conuenicntes apostolici de 
eius uictoria gratulantur. ο relatio digna mittente, digna conuentu ! gaudii 20 

ccelestis indicium tales habere debuit cognitores, et quia res et causa deposcit, locum 
quoque conuenit ηοn taceri. ad beatum apostolum Petrum f raternitas uniuersa 
conuenit: ecce auditorium congruens auditoribus, conueniens audiendis. habuerunt 
coepiscopi nostri illum gratulationis testem, quem habemus honoris exordium. sanctre :!4 

namque et uenerabili synodo quam natalis mihi dies fauente domino congregarat, quia d. 31. m. Ιul. 

sic credendum est, ipse prcesedit, quando quidem probetur nec spiritu nec corpore a. 433 

defuisse. adfuit palmre qui contentioni non defuit; iuuit animorum uota nostrorum 
qui uideret symbolo (a) se primo inter apostolos tradito derogari; non passus est ne· Mt. 16, 16 

fandum caput gaudere solaciis nec turbari diu siuit lutulento gurgite fontis illius pcι·· 

spicui puritatem. ad nos reuerterunt fratres, ad nos, inquam, qui morbum communi 3ύ 
studio persequentes animarum curauimus sanitatem. non se exuli nostro sanctus 
frater noster lohannes addiderat, non eius est blasphema prcedicatione deceptus; nam 
quantum rerum exitus docet, suspendit suam sententiam, non negauit. nam quid 
ίη inuentorem malorum posset aliud iudicare nisi quod probatur ipse per sacerdotes 
suos, cuius agebatur causa, sentire? statuerat hoc nimirum de nostrorum desertore ;.15 

castrorum quod a ducibus fidei suaderet perfidia iudicari. numquam se a nostro 
numero separasset, in quem potuit et reuerti. exulta, frater carissime, et ad nos 
recollectis fratribus uictor exulta. qucerebat ecclesia quos recepit. nam si ne-
minem perire uolumus de pusillis, quanto magis gaudendum nobis est sanitate recto· Mt. 18, 1-1 

χχχ 7κ 391 
Gr(l!Ce uersa adferuntur α lustiniano in ep. adu. Theodor. [PG 86 1 p. Iifι'9] 30 ad nos -- 31 sanitatem, 

37 exulta - ιο8, 3 multorum 
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Mt. 18, 13 rum? legimus una ouis quantum gaudii reportata prrestiterit, et idcirco intellegen· 
dum est quid laudis habeat tantos reuocasse pastores. greges aspiciuntur ίη singulis, 
nec unius hic causa tractatur, quotiens agitur de sanitate multorum. lretamur hic 
nihil egisse nos prίecoquum, quando fructu nostrre patientire gratulamur. sustinuimus 

Mt. 7, 16 fratres, certi eos non spinas, sed uuas esse facturos. in euidenti est nostrorum 5 

uindemia gaudiorωn, qure sanctam synodum largitate gratulationis impleuit. uineam 
Ps. 120, 3 suam custos ille curauit, quem ad custodiendam domum Israhel nec dormitare nec 
Iob. 15, 2 obdormire Dauid propheta testatur. infecundum illud ίη Christo nostro nec ad­

fercns fructum suscepit flamma sarmentum; sed ut hoc uidemus conuenire damnato, 
Mt. ι5, ι3 ita de reuersis ad nos fratribus conucnit dici quia non potuit a diabolo eradicari plan· ιο 

tatio quam plantauerat pater. illum ergo sibi ignis reternus, hos possessoris reterni 
uinea uindicauit, ίη tantum ut Antiochenre ecclesire sacerdotem uocari a sanctitate 
tua iam nunc uenerabίlem uirum et domnum gaudeamus. et merito uocatur domnus 
qui communem dominum recognouit, qui incarnationis eius uoce catholica nobiscum 
mysterium confitetur. bene nobis breuiter tua fratcrnitas quίC sunt super eodem 15 

negotio gesta, narrauit; sed mirati non sumus quod a dissentientibus ίη te compositam 
lcgimus deiectionis iniuriam. nouimus f requenter patere calumniis ueritatem nec 
tamen umquam posse f alsitate superari. uotiure sunt semper fidem molestire prredi-

Mt. 5, ι 1. 12 canti. his namque cum beatitudine copiosa merces paratur ίη crelo, quibus propter 
iustitiam maledictiones persecutiones et omne malum prrecipitur sustinere. passus 20 

cs f alsitatem, ut uictricem f aceres ueritatem, et ideo nunc insultandum est falsitati, quia 
nullus pcrire potuit ueritati. expectamus igitur memorati fratris nostri Iohannis 
clericos et optamus uenire: scimus ei et pro honore et pro labore tuo dare responsum. 
ηοη cs [ ut], sicut fratri et coepiscopo nostro Maximiano Sίepe iam scripsimus, etiam ipse 

Ιοh. 17, 11 redeuntibus difficilis aperire ianuam, ut uere, nisi perditionis filius, nemo sit perditus u 
sitque ei maior sc causa lugendi, quod meruit solus excludi. 

Hίec ad ue nerationem tuam fraternitas mecum sancta scribit, probans tuos in 
Μι. ι r, :;ο omnibus et confirmans labores, qui tamen graues aut amari non esse potuerunt, quιa 

huic inpensi sunt, cuius onus leue et iugum suaue portamus. 
d. 17. m. DAT XV KAL. OCTOBRIVM THF:ODOSIO ΧΙΙΙΙ ΕΤ ΜΑΧΙΜΟ CONSS 

Sept. a. 433 

ΧΧΧΙ Xystus Iohanni episcopo Antiocheno. Si ecclesiastici corporis gloriam, si eius 
integritatem dilectio tua considerare dignetur, profecto lretitire nostrre non qurerit inter· 
prcteΩ1. ipsίe namque euidentissime res locuntur mrerorem nostrum repentino sancti 

3() 

f ratris nostri Cyrilli in gaudium sermone conuersum. hanc ergo sollicitudinem ηο· 
stram nos euasisse delectat, postquam reo nostrre fidei tua fuit sanctitas plenitudo. ss 

Mt. 7, ι6 nunc se uere exulem, nunc se sentit eiectum; abundant ei in deserto spinre, quia deest 
uua quam colligat: hos habet fructus qui erga uineam domini nostram noluίt exercere 

ι 2 Antiochenre - 15 confitetur, 18 uotiure - 22 ueήtati, 27-29 Gr(J]ce uεrsa adferuntur α lusliniano l. ι. 

ΧΧΧΙ '}Κ 392. respond<!t littεris lohannis qUO! e:ιdant in Α Ι2Ι; cf. 1οι;, 7. 8 et ι09, ιο. ΙΙ cum harum 

litterarum initio: 'Επί καλώt της οlκοuμένης πεπιστεύκαμέν σου τήν δσιότητα τοΟ άποστολικοΟ έπιβεβηκέναι 

θρόνου· λαμπτi'jρα ΙΞtουσιν αt πανταχοu yfις τοΟ Χριστοu έκκλησίαι, λαμπτfιρα οίι τήv 'Εσπέραν μόνην 

φωτίί,οντα, άλλά yάρ καί τάς έσχατιάς της ο[κουμένης 

U, S [= wr] 
24 es ut US, ante es superscr. negaturus w, deleuί ut 30 consώibus S 31 syxtus 1111 



30 XYSTI F;PISΊ VLA AD CVRΙLLVM 31 AD ΙΟΗΑΝΝΕ~Ι 109 

culturam. credo, ad dilectionem tuam rerum cursus et ordo peruenerιt qualiter eι ep. 2 

uoluimus nostra ammonιtιone succurrere retinuimus ιη prreceps euntem, quι erat 
blasphemιorum pondere in profunda mergendus si negotii qualitatem ιusta Iance 
pensemus, nullι ηοη uidebitur Nestorιus sero ύamnatus hic fuerit dcbιtus sermo 
prreterιtis; fruamur nunc prresentιbus bonιs nec diu hrereamus ιη trιstιbus, quιbus 5 

domιnus gaudere concessιt. audiuit uniuersa fraternitas, qure ad natalis meι con-
uenerat diem, qualiter bono humani generis apostolιcre sedis me prresιdem testerιs. d. 31. n1. Iul. 

excedas licet meritum meum et extra me hrec esse cognoscam, exordιum tamen tuι ser- a. 433 

monιs gratus accipιo, quia ποπ est tibι controuersia referenda, quι Chrιstum domιnum 
nostrum bono humani generis ita ut natus est, confiterιs. subsequenter ccclesιre ιο 

addis luciferum et ubique lucentem, sed et nunc immo omnes quι lucιs ιllιus sιgnum 

fronte ges tamus, lucιferos confitemur. sιnt ergo omnes fidem prredιcantes dοιηιηι 

sacerdotes lucιferι et ubιque lucentes. sιt et Nestorιus ιlle lucifer de quo scrιptum 
est: cecidιt lucιfer, qui mane oriebatur. cecidit, sed superbiens; cecιdit, sed elisus, Ies. 14, 12-1-1 

cum ascendere dιsponιt in crelum et ponere super creli sιdera sedcm suam et promιttιt 1-. 

altissιmo sιmιlcm se futurum. ιlle ad sιmilitudinem sc aptabat altissimι, ιste ιη 

suam similitudinem uocabat altissimum. lιominem namque natum eum tantummodo 
prredicabat, auferens incarnatιonis mysterium et illud euacuans, immo ιllud ιnpugnans, 
quo secundum symbolum fides et salus nostra subsιstιt. non est certandi ιam tempus 
hoste prostrato, transeundum nobis ab his est qure bella mouerunt; ιnportunum est \!Ι• 

uictorιre tempore adhuc de prceliis disputare. qure hic euidentιor rcrum fides, quιc 

ratιo maior potest esse quam palma? fruamur auctore domino atque bono ιucundo Ps 132, ι 

quia ιη unum fratres rursus ccepιmus habitare. 
Hrec sanctιtatem tuam uolumus prredιcare qure scribis. cxpertus cs ncgotιι 

prresentis euentu quιd sit sentιre nobiscum. beatus Petrus apostolus ιη successoribus 2, 

suιs quod accepit, hoc tradidit. quis ab eιus se uelit separare doctrιna, quem ιpse 
ιnter apostolos primum magιster edocuιt? non hunc audιtus per alterum, non sermo 
lectus instruxit: doctus est cum aliis ore doctoris; ηοη scrιpturre, non scrιptorum passuς 
est qurestionem. absolutam et simplicem fidem et qure controuersιam non haberet, 
d.ccepit, quam utique meditari semper et ίη qua manere debemus, ut sensu puro se- :υ 

quentes apostolos inter apostolicos esse mereamur. ηοη parum nobιs onerιs, ηοι1 

laboris incumbιt, ut ecclesιre dοmιηι macula desit et ruga. quam super hoc csse Κρh. 5, 27 

solliciti nos debeamus, clementιssimorum et Chrιstianιssιmorum regum cura testatur 
aspice, frater carιssimc, crelestι negotιo quam se u1g1lantcr ιmpcnderιnt cogιta-

tιonum ferιas nescιerunt nec dignatι sunt terrena curd.re, ηιsι crelestιbus paruιsscnt J., 

quotιens apostolicam fidem, quotiens dιuersos fratres corum sermo commouιt~ ιm­

penderunt se eιus negotιo, quι se eorum numquam negauιt ιmperιo. scιunt sc ιllι 

fenerare sollicitudinem suam, qui eam cum grandi reddat usura. de qua re nos con- Jb 

uenit gloriari, quia crelestem regem uιdemus fcederatos reges habere terrarum ιη- Ρ:. . ..ι, ιu 

tellegunt, sicut aιt Dauid, et erudιtι sunt quι ιudιcant tcrram, quando, sicut cl1c1t al1b1, Ps. ι.ι8, 11 

ιpsι et omnes populi laudant nomen dοmιηι. ergo quιa una, sιcut aιt apostolus, fides Eph 4 s 

.μ-110, z Vinc. Lιrιn. cοrιιmοιι. 32 aιt sanctus papa Xystu~ ιn epιstu\a quam dc cau$a Nestor11 An-
tιocheno mιsιt epιscopo ergo qu1a - turbetur 
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ι ιο 
COLLECTIO VERO~ENSIS 

est et uincenter optinuit, dicenda credamus et tenenda dicamus. nihil ultra liceat 
nouitati, quia nihil adici conuenit uetustati. dilucida et perspicua maiorum credulitas 
nulla creni permixtione turbetur. habet probatum nobis uirum fratrem et coepiscopum 
nostrum Maximianum Constantinopolitana ecclesίa sacerdotem diuino illic iudicio 
consecratum, ut regritudinis morbum, quem astutire uenena solius infuderant, superet 5 

simplicitatis dulcedo succedens. qui ποπ illic aliud quam credimus, poterit prredίcare, 
nιsι quod a decessoribus meis nobiscum positus frequenter audiuit. 

-
DAT XV KAL. OCTOBRIVM THEODOSIO XIIII ΕΤ ΜΑΧΙΜΟ CONS 

EXPLIC SCA SYNODVS ~ΡΗΕSΕΝΛ CVM EPISTOLIS AD SE PERTINENTIBVS 
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calumnia = συκοφαντίας 41, 23. 30 3 . . ' ο. 34 
calumnιarι = συκοφαντεiν ιοs, 27 · 

capabilem = bεκτικήν 42 1 39; = χwρητόν 56, 29 
capax = bεκτική 106, 14. 54, 6 
capitulariter = έν κεφαλαίwι 39, 23 
c a us is = αlτίαις 79, 14. causam = uπόθεσιv 32, 40 
cautela = ασφαλείας 37, 29. 103, 12 
celebrantes = έπιτελοϊιvτες 87, 38 
cens er e = θεσπίσαι 66, 19 
certamen = άyών ro5, 29. 104, 24. certamina = 

άθλους 88, S 
certe = ιiμέλει 49, 5 
certus sum = bιάκειμαι 39, 15. certum = bηλον 

42, 25. certius = φανερώτεροv 39, 35 

c ί b a m u r = σιτοuμενοι 63, 30 
circumterminationem = 'Ιrεριορισμόν 47, 19 
c ί u i t a t e s = πόλεις 76, 17, 79, 13. sine ciui tatibus 

= ά1fόλtbες 86, 38. 87, 41 
cl a u u m = κέντρον 104, z7 
cl e me η tia = φιλανθριuπία 55, 33 
clericatu = κλήρου 69, 38, 70, 3 
coaptationc = άρμονίαι 55, 23 
codex = βιβλίον 37, ιο. 31, 17. 45, 36. 531 17. 

21. 54, 1. 59, 2 

coetus = συστροφήν 84, 4z 
coexistens = συνών 61, 3 
cogίtare = βουλεύσασθαι 36, 30. cogitantem 

ένθυμούμενοv 7 7, 42 
collectioncs = συνdΕεις 37, 6. 52 • 4 
collegium = σύστημα 35, 27 
conloqui = συντυχεϊν 34, 7· 78, 27 
colloquio = σuντuχ[ας 102, 23. 103, 2. 104, 24 
commanet = μένει 81, 14 
conmemorabo = ύπομνήσw 37, 28. 33, 1 2 

commendant = συν[στησιν 57, 25. 66, 26 
commodans = χαριΖ:όμενυς 86, 4 
c onrno rtif ί can t 13, 16 
conpatίente = συμπαθοΟς 62, 36 
compendiosam = σύντομον 41, 6. 57, 7 
de compendio 95, 2 

qu~ conpetunt = τά εlκότα 31, 12. conpetentibus 
= άρμοbίοις 64, 16 

conplacitum = εύbοκίαν 38, 6 
comprehensionem = κατdληψιν 39, 25. 40, 7 
compresserunt = l1fέ<JXoν 81, 17 
conamen = ~πεlρημα 78, 39 
concilium = συν~bριον 82, 19. 85, ~· 

3. 7. 87, 20 
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concursu = συνόbwι 50, 40 
qua: condecet = πρέ1tοντα 48, 9. deo condecen-

tcs = θεοπρεπεΊς 51, 2. Ι 03, 37. 49, 8 
confidentia = παρρησίας 83, 32 
confiderent = (θάρσησαν 84, 23. 32 

congaudentes = σuτχαίροντες 105, 22. congau-

deo = άyαμαι 40, 32 
congregationes = σuνάΕεις 87, 38 
congru um = είκότwς 49, 39. - congrua 20, 16 
coniunctionem = σuνάφειαν 43, 5· 47, 35· 38. 

41. 60, 15. 61, ΙΟ. Il. 12. 20. 68, 4• 11. 14. 16 

coniunctus = σuνημμένcς 68, 8. 42, 39· 59, Ι7 

c ο ni u ra n tc s =--= δρκοίίντες 87, 12 

consentanei = σύμψηφοι 88, 12 

consequentiam = άκολοuθίαν 34, 22. 35, ιο 

consessor = σύνεhρος 47, 18 

constίtuta = θεσμούς 82, 20. 76, 14 

construxit = σuνέταΕε 76 1 11. construxerunt 

σuνθέντας 80, 30 
cυntemperatione = σuyκράσει 57, 9 
cυntentio = φιλονεικία lΟΙ, 27. 32. 83, 35· 

contentione = lριbος 102 1 10 
contestatus est = hιεμαρτύρατο 41, 15. 46, 9· 

34, 10. 39, l 1 

contiguitati = συναφείας 50, 39 
continentiam = συyκρότησιν 85, 10. 102, 35 
continuit = συνεκρότησεν 62, 14. 84, 1. 

contingere = σuμβfιναι 106, 13. 66, 13. 59, 19. 
contingentia = σuναντόμενα 43, 14 

conueniens = σuμβαίνοuσα 44, 10. conuenicntes 
= πρέποντας 49, 20. conuenientes = αίτιασά­
μενοι 87, 11 

cooperatorem = συνερyόν 61, 32 
copula tione = σuναφείαι 42, 15. 60, 18 

copulatus = σuναφθείς 62, 4. copulati συν-

ημμένου 5 1, 26 
coram = κατά πρόσωπον 103, 13 

cυrrcctis = σιuφρονισθέντιuν 88, 7 
corruptibiles = φθαρτοί 54, 6 
crastino = αϋριον 33, 20 

crcatus = χειροτονηθέντος 31, 12 

c rc a t ri χ = hημιουρyός 63, 27 

credulitas 100, 22. 1101 2 

crimen = έγκλημα 63, 34. 87, 24 
culpam = μέμψιν 84, 27 
culpare = μέμψασθαι 86, 31. culpari καταyι-

νώσκεσθαι 80, 33 
lιominis c u ι t ο re s = άνθρwπολάτραι 62, 3. 60, 18. 

mortui cultores -= νεκρολάτραι 62, 3 
curabimus = θεραπεύσομεν 36, 34 
curialem = βοvλεuτο\ι 69, 10 

deambulat = άποπατε'ί 34, 7 
quod decet = πρέπον 48, 10. decentem = ttρέ­

ποuσαν 102, 7. 49, 17. decenter = εlιπρεnιrιι; 

63, 34 
ιlecernim us = bοyματίΖ:ομεν 56, 25. decernentibus 

δριΖ:όντιuν 85, 26. decernet = ψηφιεϊται 

79, 28 

decretum = θέσπισμα 32, 41. 75, 19. 24. 26. 85, 
23. 25. 102, 38. decreta = θεσπισθέντα ro3, 12 

deducente = προπέμποντι 81, 29 
d e fe n d ί t = εκbικε'ί 81' 13. defendens = συναrο­

ρεύwν 39, 15 
aliquibu~ deferimus ΙΟ, 21 

definire = δρίσαι 34, 35· 77, 40. 78, 6. 79, 17. 
81, 8. definitum = δρισθείσαν 85, 33. defurita 

= ύ.Jρισμέvα 88, 1 2 

defίnitio = δρος 75, 28. 34, 18 
deiferum = θεοφόρον 51, 3 
d e ί f ί c a t = θεολοyε'ί 43, Ι 7. deifica to = θεwθέντοι; 

57, ΙΟ 

deificationis 13, 17 
d e ί fi c a = θeικfις 58, 2. deifice = θεικιiις 56, 32 
deiloquos = θεολόyοuς 103, 35. 105, 16 
d e 1 ί c t u m = πλημμέλημα 77, 34; = σφdλμα 83, 16 

delusit = κατέπαιΕε 76, 21 

ιlemandauίmus = lντειλάμενοι 103, 13 
depascatur = έπινεμηθfιι 101, 32 
deprecantes = άΕιοϋντες 78, 22 

dcrogarct 94, 8. 107, 28 
destinauίrnus = άπεστε(λαμεν 62, 39. destinati 

sumus = άnεστάλημεν 33, 7. 15. 30. 65, 19. 

87, 43. des tina tί = τεταyμένους 80, 28 
desuper = liνιuθεν 103, 20 

deuertit = κατάyετιχι 57, 34 
differentia = hιαφορά 106, 8 
dίfficultatem = hυοχέρειαν 102 1 Ι. difficuJtates 

= ttραyμάτιuν 86, 29 
d ίg n e = ε[κότwς 104, 19 

dίlίgentius = άκριβέστερον 41, 19 
diligentire = άκριβείας 42, 12 

dimisit = άφιείς 75, 32 
dίrigens = άttοστείλασα 80, 2. 81, 11. 103, 6. 9. 

ι 6. directi fuisscnt = άπεστdλησαν 82, 2. 77, 
8. 10. directi = nεμφθ~ες 78, 4 

discessionis = άttοστασίας 76, 38 
disciplina = έπιστήμης 49, 44. 64, 27; = εlrrαΕίαι; 

80, 7 
discussioncm = έΕέτασιν 65, 20 
discussorem natiuίtatis 92, 34 
dispensatίue = ο!κονομικwς 50, 24 
disponeret = τuπwσαι 103, 14. 33, 2 

diuersorίo = καταλύματι 57, 34. 58, 9 
d ί u ί n e Ioquitur = θεολοyεί 60, 18. tractare diuine 

13, 18 
diuulgare = θρuλεiν 106, 11 

dominatur = bεσttόΖ:ει 48, 5 
domnus = ιcύριι; 52, 18. - 108, 13 
d u d u m = πdλαι ι 03, 41 

efficax = ένερτής 55, 23 
emendans = bιορθούμενος 55, 25 

e ο q u ο d = άντί τοίΊ 53, 33 
eructuare = έρεύyεσθαι 105, 25 
erudjtor = παιbευτή'" 41, 31 
essentia = οlισίας 47, :ι. 106, 33. essentiauι ,._-, 

~ttαρΕιν 38, ι ι. 50, ι:ι. 18. 67, 25. - ~ι, 4 
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etiam = τέ 39, 9· 48, 33· 49, 10. 23. 5°. 36. 51, 
31. 52, 43. 87, 13. etiam et = κα{ 47, 29 

euidenter = όμολοyοuμένwς 48, 16 
e xc us a ti ο n e n1 = άπολοyίαν 45, 31 
exemplariis = άντιyρdφwν ιο7, 4 
exhonorans = άτιμάlwν 49, 11 
existens = ών 60, 1. 33, 18. 40, 26. 6r, 4· 62, 

36. 87, 19. 23. 85, 25; = τuyχάνwν 58, 5· 33, 
27. 51, 40. 79, 13. 14; = ύπdρχwν 60, 32 

cxpectate = lκbέΕασθε 81, 25. 27. 35, 12 

exponit = bιηyi'\ται 59, 10. exponens = lΕηyη­

σαμένη 39, 24 
expositioncs = έ.Εηyήσεις 31, ΙΙ. 17. 20. 36, 22. 

45, 36. 75, 32. 86, 19. 21 
ex sequi = bιακονfισαι 77, 12 
exterminatione = άφανισμύJι 41, 30 
extraneίs = άλλοτρίοις 44, 38 
feci t = παρεσκliύασεν 34, 12 
f aci n us operati sunt = bραματοuργήσαντες 82, 24 

fastidium = ναuτιασμόν 41, 7 
fatigationem = σκuλμόν 102, 30 
fatuum = εuηθες 48, 6 
feraliter η, 2 

fcrmentatio = φuρμός χο6, 9 
festinaui = lσπούbασα 52, 42. 37, 34. 102, 15. 22 
fictos quos Grreci peήgraptos (= παρεyyρdπτους) 

uocant 57 1 18 
fid e dicente = bιαβεβαιοuμένοu 104, 35 
fίd u ci a = παρρησία 82, ΙΟ 

intellectum ίigu rre 16, 22 
filiationis = υιότητος 61, 8 
filietatis = utότητος 68, 22 
firmi tatem = ίσχύν 79, 1. 18. 83, 19. 85, ΙΙ 

firmiter =βεβαίως 102, 11 
formam = τύπον 31, 22. 84, 21 
forte = ίσως 41, 13 
fortitudίne = ισχύος 49, 44 
fragili = σαθροu 87, 25. 79, 10 
friuolas = έώλοuς 80, 33 
fructificare 17, 4 
garrientes = πeφλυαρηκότες 105, 33 
per garrulitatem facta = φλuαρηθέντα 84, 33 
gentίlitate = Έλληνισμοίί 69, 36 
rectce glorire = όρθfις bόtης 46, 17 
glorifico = boEdZ:w 40, 31. 22. 105, 21. gloήfi-

catus est = bεbόtασται 76, 8 
gratulamur 5, 16. 98, 2. 23. 107, 20. 108, 4 
gratulationis 107, 24. 108, 6 
hoc = τό 59, 22 

humanationίs = άνθρωπότητος 42, 23 
humanitatis dominicre 13, 27 
identidem = ταυτόν 57, ΙΖ 

identitatem = ταυτότητα 49, 10 
illuminari = πεφwτ[σθαι 44, 37· 43, 25 
imitatores = tηλωτα( 104, 11 
inmerito = ά.πeικότwι; 54, 15 
impleuit = ~Ειτlλεσε 67, 30 
inpollutam = ά.μώμητοv 104, 3 

λcιa concilίorιισι oecumenlcorum. Ι. Q, 

inportunitates = σκαιότητας 37, 25 
inadibiles = άπροσίτοuι; 77, 32. 35 
incapabilem = libεκτον 42, 9· 13; άχώρητοv 

56, 29 
incapibilem = άχώρητον 57, 26 
inconfundibilem = άσυγχύτοu ro3, 32 
i nco ns ide ra tί ο nis = buσβουλίας 80, ι ι 

incorruptibile = άφθαρτος 38, 25 
increduli sint = άπιστeiτwσαν 55, 12 
increpationis = lπιτιμήσεwς 84, 12 
prredre incubare 89, 28 
indicia = α!ν[yματα 58, 13 
indifficulter 26, 15 
indis cusse = άβασανίστwς 61, 22 
indiuisibilis = άχώρ1στος 61, r 
ind u tum = φοροϋντα 60, 39 
indutias = προθεσμίαν 46, 12. 32, 34. 85, 28; = 

άνοχήν 34, 31 
inefficax 26, 17 
ineptias = άτόποις 53, 12 
inexinanibilis = άκένωτος 58, 4 
iniquis = άvοσίων 86, ΙΟ. 41 
ab initio = liνwθeν 104, 39 
iniuriam = ϋβριv 77, 40. 35, 9· 41, 2. 76, 30. 79, 

14. 26. 38. 82, 16. 83, 18. 84, 7. 9. 13. 27. 85, 
35. 86, 42. 87, 17. 26. 36. 39. 88, 5. 102, 30 

iniurians = ύβρίσας 76, 11. 22. iniuriatus est = 
όβρ(σθη 58, 27. iniurient = περιuβριΖ:έτwσαν 

80, 17 
iniuriosa = ύβριστικιfιι 87, 16 
ίniustum = άνόσιον 76, 30. 77, 39. 79, 2. iniuste 

=άθέσμως 79, 12. 83, 18. iniustis = παραvόμοιι; 

79, 39 
inordinata = άκαvόνιστος 79," 4. 9. inordinate 

= άτdκτwς 84, 37 
insensati = άvόητοι 105, 27 
inseparabίlis = άχώριστος 61, 34 
insinuauerunt = lyνώρισαν 78, 4. - 21, 20 
insolentia = άπονοίαι; 82, 21. 84, 2. 18. 23 
instantiam = ~νστασιν 64, 11 
insubreptibiles = άσυνdρπαστοv 77, 38. 
integrre = άκριβοΟς 39, 6. 26. 88, 13 
intellectum = έννοιαv 105, 13. 37, 35 
intellegentire = bιανοίας 43, 8. 53, 6. intelle-

gentiam = ~vvοιαν 40, 17. 7. 47, 6 
in tell e ge nd u s = νοούμενος ΙΟ6, 7 
intellegibilem = νοούμενον 56, 29 
intentio = σκοπός 101, 20. 47, 6. 102, 18. 33. 

intentionem = πρόθeσιv 102, 29 
interea = τέwο; 33, 9 
interim = τέως 65, 5· 82, 23. 87, 31 
interpretatas epistulas 8, 1 

intimaret = έτχeιρ[σηι 103, 15 
in tuitu 10, 21 

inuicem = άλλήλοις 102, 1. 22. 103, 2 

inuiolabilibus = άσύλοιο; 58, 31 
inrationabile = Δλοyοv 84, 17. ao. 43 inrationaιr 

bilia = τrαρdλοyα 84, ιο 

16 
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ίnregulariter = άκανον(στwς 84, 37 

inreligiosas = άνοσίους 86, 21. 26. 88, 9 

ί rri ta = ι'iκυρα 84, 35; = άρrd 79, 14 

iudicare cuidam = bικάσαι τιν( 76, 15 
iungens = συνd'ΙΜ'wν 50, 38. iuncto = σuναφθ~ντι 

61, 7 
iuranιenta = δρκισμούς 52, 25 
ius dominiumque 90, 8 
1 a b ο r e η t = καμνέτιυσαν 78, 24. 30 

lredebat = ήbίκει 37, 20. 45, 33· 46, 3· 37, 19 

languistis = νενοσήκατε 105, 28 
Ieges = θεσμούς 84, 18. 35, 24. 76, 2. 10. 21. 24. 

77, 31. 78, 40. 79, 6. 8. 82, 14. 86, 9 

lcgen tes = περιτυyχάνοντες 37, 33 

libellum = λο'fibιον 37, 13 
liberabo = άπαλλdΕw 41, 23 
licentia = ι'ibεια 88, 3. 83, 14 

lίquίdiorem = ~ναρ1εστέραν 39, 25 

mandare = bηλwσαι 84, 19 
manίfesta = σαφέστατα 44, 28. ma • .ifestίus -

σαφέστερον 39, :;5. 25; = bιαρρήbηv 40, 6 
manifestare = άποφήνασθαι 78, 44 
m e d ί t a t ίο μελέτη 77, 29 
m e ιn ο r ί a m facturus = ~μελλε μεμνί'\σθαι 4 l, 37 

m e r u e r u η t = ~τυχον 34, 38. meruiιee = ήΕιιiι-

σθαι 57, ι8 

merito = εlκότιυς 87, 28 
ministerio = λειτουρrίας 83, 39. ministeria 

Όπηρεσίας 102. 27 
ministrare = bιακοvησαι 77, 1 

minus = ~λλιπές 39, 32 

miseros = άθλίους 66, 6 
mis ericardire = φtλανθρwπ!αι; 58, 2. 4 
modestia = ~πιεικείας 78, 6 
modica = μικρός 36, 35. 102, 21 

moda = vΟν 80, 25; = νννί 76, 19 

molestire = άηbίας 36, 19 
momentis = καιροΊς 50, ι8 

monasteriis 90, 4 
mortificans = θανατιl.ισας 58, 29 

mox = ε\ιθύς 103, 9 
mulτiloquium = μακρολο·rίαν 41, 6. - 8, 7 
munimen 25, 20. 88, 25. 89, 28 
uerba mystica 99, 15 
nimis = σφόbρα 45, 2. 52, 38. 104, 19 

nocerentur = άbικε'iσθαι 107, 3 
notitiam = σημε(ωσιν 64, 15 
nouis = !;ένην 86, 18. nouiter = νεwστ( 64, 36 
nullatenus = μηbέν 82, 3 
nuper = άρτ(ως 43, 35. 45, 2. 48, 26. 65, 21. 106, 1 

ηutuπι=νεύματι 83, 27. 31, 23. nutu = ~πινεύ· 

σει 85, 12 

oblocuntur = καταφλυαροfισι 37, 17 

obnoxii = ύπεύθuνοι 79, 14 
obsequentes = ύπηρετουμένwν 1021 14 

occasio = άφορμή 101, 28. 102, 4. 77, 34. 82, 
r2. 1061 42. occasionem = πρόφασιν 76, :ι3. 

87, 16. 101, :ι7 

omousios 13, 26. 12. r4, 31 

opinabilis = trανεuφήμοu 106, 23 · . 107, 1. opιna-

bilem = bιαβόητον 104, 13 

ο ra tίο = εύχή 65, 15. 88, 6. orationίbus = προ· 

σεuχαiς 104, 29 
ο r d ί η a t ί = τεταrμένοι 36, 29; = προβαλλόμενοι 

1 ΟΙ, 22 

ordinis = τdEεwc; 55, 23 

originalis ~ προyονικης 104, ΙΙ 

ornatus = bιακόσμησtς 57, 25 
patia = ίσα 107, 5 
participationem = μέθεΕιν 47, 40. participatione 

= μετοχf\ς 50, 8 
patiuntur = άνέχετα\ 102, 30. 1061 27 

p a tic η tia = μακροθυμία 87, 30. 41, 3 

pensabitur 97, 20 

perfectio = κατόρθωμα 101, 20 

perficiatur = κατορθwθείη 101, 32 
petfidire = κακοbοΕίας 103, 23 

pergentes = bιαβάντες 33, 28 

perseueranti'\m = ένστασιν 79, 16 

p e rs uasί mu s = παρηινέσαμeν 78, 27. persua-

dentes = σuμβοuλεύοντες 46, 9 

pestifet 88, 31 
p e t ί m u s = παρακαλοΟμeν 52, 20 

petitiones = παρακλήσειι; 52, 25 

placet = παρ(στατα1 59, 3 
plasmatum = πλασθέν 62, ι 

plenitudίnem = σuμπλήρwσιν 54, 38 

plenius = τέλεον 53, 26 

prreceptum = τύπον 81, 27 
prrecip uum = προηγούμενον 103, 15 

prrecocum 94, 36. 108, 4 
prredicarc = πρεσβεύειν 101, 30 
prredίctus = μνημονευθείς 77, 33. 75, 31. 82, 

ι ο. 84, 26. 103, 1. p rredictum = trρολεχθέν· 

τος 103, 17 
prrediti = ήrούμενοι 46, 29 
prreίudicium = πρόκριμα 79, z3 
p rres to sum = trdρειμι 82, 6. 78, 34 
prresumere = τολμdν 76, 35· 40. 79, 38. 84, 13. 

20. 22. 87, 2. prresumpta = τολμηθεϊσιν 8ο, 3; 
= τετολμημένα 79, 1. 7. 15. 26. 77, 39. 40. 
prresumentes = κατατολμwντες 103, 24. prre· 

sumpserunt = τεθαρσήκασιν 39, 7 
prresumptione τολμήματος 76, 29 
prretermittere = περιιbe'iν 46, 15 
prιeuertentem = άνατρέπουσαν 86, 27. pra:uerti 

= παρατρέπεσθε 62, 37 
pridem = πριl.ιην 101, 35 
primitus 25, 30 

p ro b an t es = ciποbεχομένους 79, 16 
professionem = έπιτήbευμα ιοι, ~ο 

promittere = αuνθέσθαι 50, 38 
proprietatis = κυριότητος 41, 29. propήetatem 

= οfκείwσιν 106, 19 
psalmigrafa 92, 8 
publicare ~""' ~μφαν(σαι 78, 44 
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purum = ψιλόν 44, 30 
pu tas = aρα 43, 35· ut puto = τdχα 1'0U 37, 18 

putatiue = bοκήσει 54, 33 

qualiter 25, 10. 94, 32. 109, 7 

qualitatcm 109, 3· 27, 4 

quatenus = ιfιστε 33, 12. 24. 34, 39· 35, 32. 75, 
28. 87, 14. ιο1, 30. 36; = δ'Πw~ 42, 1. 103, 4; 

= ιlJς 43, 5; = ίνα 65, 7 
quibuscumque = τuχόντwν 52, 22 

neque quidem = οΟτε (μήτε) μήv 44, 13. 47, 23. 

38. 48, 17. 36. 49, 3· 65, 19. 80, 4· 84, 8 
rationabilem = εΟλοyον 79, 21. 84, 29. 86, 20 

r e c u s a t = 'Παραιτείται 86, 3. 38, 3 7. 40, 13. 48, 
1. 12. 49, 17. 19. 78, 19. 42. recusantes 

άvανεύοντα~ 80, 32. recuso = όκνιiι 44, 48 
recusationem = 'Παραίτηιnv 64, 10 

reformari = συνανα'Πε'Πλάσθαι 57, 14 
regulari = κανονικwι 79, 22. regulariter = κανονι· 

κtiι~ 75, 30. 77, 32. 80 1 1. 29. 82 1 15 
religionis = θρηισιcε{α~ 101, 25 
religiositatem = εόλάβειαν 63, 3ί 
reprehendentes = κατεyνwκότες 84, 13. 87, 29 

r e p r ο b a r i = άποbοκιμd.Ζ:εσθαι 65, 12 
resignares 10, 27 
respectus 101, 14 

r e t r a b e n s 9, 4. 6 
nostή regis 18, 11. 23, 22. rege coιnmuni 7, 8 

rogo = παρακαλώ 51, 39 
sacerdotalem = tερατικήν 87, 32. 83 1 14. 32 
sacrificio = λειτουρy\ας 83, 32 
saluus=έρρwμένος 104,4. saluam=ότιiΊ 103,43 
sancientibus = θεσmσάντwν ιο3, 5 
sanctione = θεσπίσματος 75, 13. 76, 15. sanc· 

tiones = θεσμούς 82, 7 
sapere = φρονοϋντας 105, 20. 103, 18. 104, 23. 

37. io6, Ι ι 

satis = σφόbρα 36, 17; = 'Πdνυ 36, 33 
satisface re = lι1rολοyήσασθαι 34, 31. 36, 28. 

7 5, 31. 76, 29. 39· 791 9· 39· 83, 36. 84, 1 · 40. 
86, 9. 871 14. 21. satisfeceris = συστfιις 34, 
33. nobis est satisfactum = πεπληροφορήμεθα 

104, 33 
satisfactionem = ά'Πολοyiαν 35, 25. 76, 18. 77, 

33· 43· 8ο, 4. 841 14; = πληροφορίας 103, 19. 
104, 39. satisfactionibus = bικαιολοΎίιιις 84, 32 

scelerata = μ1αρd 70, ι 

scientissimί = έmστήμονες 59, 37 
scrupulosam = άκριβεστέραv 42, 23 
secretum habet = ίbιdz:εt 34, 7. secrete loqui = 

ίbιdσαι 52, 10 
sectam = θρηιοχεiαν 86, 27. sectis = Mfmc 37, 

35. m.alis sectis = ιcαχοbοΕίω.ι; .μ, 10. piz 
seι:tie 14, 19. sectarum nouitas 13, 5. ueritatem 
sectarum 13, 37· 14, 33. sectis religionis 13, 4 

secundo = bεύτερον 34, 23. ~ 28. ίn secunctis 
= Θc bεuτφου 78, s 

sensum = φρόνημα 37, 29· 4-4, S· 6. 52, 43· 
sensus = iννοlαι 68, + 52, 43 

sensi t = iφρόνησεν 65, 2. sentiens = bιακε(μενοι; 

66, 17 
sententiam = άπόφαιnv 65, 25. 70, 2. 81, 6. 82, 

21. 83, 17. 87, 33. sententia = ψηφοι; 6~, 34. 

57, 38. 65, 2. 75, 28. 76, 21. 78, 39· 79, 15. 
86, 2 Ι. 87, 24. 27. 28. 88, 6; = yνώμη 79, 4• 

102, 33. sententiam = lπιτ(μιον 84, 15. 85, 2 

litterarunι sequester 15, ι 

sermonem = λέΕιv 6ο, 1. isdem sermonibt1s = αδ-

τολεΕεί 41, 8 
se rp e n ti no lapsu 89. 26 

significamus = σημαίνομεν 102, 19 

significatiuum = σημαvnκόν 63, 22. 41, 29. 42, 

Ι. 59, 8. 60, 33 
sinceram = εlλικρινίΊ 102. 28 
5inceritatem = τό μισοπόνηρον 78, 41 

singulari = μοναbικwι 42, ι 

sopire = κατευνdσαι 103, 8 
spe = 'Προσbοκ(ας 86, 32 

special ί = ΙhικfΊι φ, 1. specialiter = lbt~ 38, 

38. 48, 15. 51, 1. 22. 64, 13 
spontaneam = έκούιnον 49, 19. 57, 37 
statum = σύστασιν 35, 31 
studuί = iσπούhασα 52, 39 
s t ud ios um 14, 36 

studium = σποubήν 11)2, 9. S5, 20 
stuporis = άποπληΕία 38, 29 
suasos = πεπεισμένους 36, 36 
suasionis = συuβουλi'ις 31, 14. 36, 6. suasiones 

= συμβουλεύματα 43, 29 
subrepticia 90, 7 
s u bripja t 27, 5 
subsistentiam = ύ'!fόστασιν 38, 5. 1n. 36. 47, 

20. 48, 5· 49, 3 
substantia = οlισiας 41, 38. 47, 8. 48, 7. 49, 

10. 54, 22. 57, 14. - paternam s. 94, 10. 
uitalem s. 89, 10 

subtilibus = lιιφιβεστέρwν 63, 35. subtiliter 
ιbφιβιίις 63, 35; = άκριβέστερον 78, 18; = λε11τώς 
39, 24 

s u b ti 1 ί ta te m = lιιφίβειαν 86, 31 
superbia = όπεροψία 78, 3 
supHbiit = άπeνοήθη 86, 8 
supereminens = όπερέχον 57, 25 
supermundana! = ίιπεριtοσμίου 57, 38 
de sursum = .nweεv 105, 39. 40. 1ο6, 2 

snstinuit = bι(l(Ορτiρησεv 32, 36 
taliter 6, 1 
tam - quam = τέ - χαί 48, 34- 65, 23. 87, 11. 

84, 33. 85, 33. 86, :z. 33; = τέ καί 46, 19. 79, 
35. 8ο, 29; = τέ - τέ 103, 20. tam - et 
- et = τέ - ιcαί - ιcal 101, 33 

tantisper = τέως 81, 5· 8.J, J8 
te mp tame n ta 18, ιο 
tendiculas 5, 25 
tertio = tx τρίτου 34, 26 
testimonia = χρή<Η1C ιο6, 25 
theotocoo 13, 18. rr 
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\ractator 93, 23 
triduanus = τριήμερος 48, 26. 61, 31 
t rί~ tari = άθuμησαι ιοz, 21 

turbelam -~ ταραχήν 103, 8 
νacare = σχολdΖ:eΙν 5z, 38. 86, 38. uacabit -

άρτήσeι 88, 8 
ualde = λίαν 37, 23. 33 
ualens =-..:: buνηθeίς 44, ;. ualentis = δυναμένου 

53, 38. u;ileat = ~ρρέτw 46, 3. ualete dicens 

= σuνταtάμeνος 53, \J 

uaJia ti 26, 1 

uel = τ~ καί 85, 19. uel etiam η yoOv 48, 37 · 

50, Δ. Ι 

u e r e c u η d a r ί lπαισχύνεσθαι 49, 16 

euange1ia uertcntes 17, 4 
ue~tigatus 8, 6 
uicissitu(\ines = άμο1βdς 102, 36 
ιι ί d e Ι ί c e t = bηλα~ή 34, 24; = δηλονότι 50, 36. 

uidelicet quia = bηλονότι 47, 14. 53, 31 
uincenter 110, 1 

uirtus = δύναμις 53, 39· 54, 1n. 55, 13 
uitre = πολιτείας 58, 32 
ulterius 88, 31 
unicum = μονοyeνf\ 35, 38 
nnitas = Ιfνιυσις 103, 31. 32. 101, 27. 102, 32. 

106, 8 

uni te r 97, 13 
unitio = Ιfνwσις 105, 12. 13 
uniuersaleιn = οίκοuμeνικήν 103, 40 
uniuersitatis =--= οίκουμένηc; 84, 11. -- uniuersitate 

collegii 9, 20 

uoluntateιn = βούλευμα 102, <,ι. 33 
ιι ο t ί u a 26, z6 
utiquc = τοί 50, 12. 106, 16; =πού 5ό, 27; = liν 

45, 33· 47, 33· 49, 16. 106, z5. cum utique 
- cxίstcnς = καίτοι ύ-ιrdρχων 48, 19. dum 
utiquc = καίτοι So, 8 

ymnίdicus ι8, 33. 9ϊ, 1 

ιndex translationum 

άβασανίστwc; cf. indiscusse 
liyαμαι cf. congauden tes 
άyών cf. certamen. anxietatis 
άbetα cf. licentia 
άbεκτος cf. iιιcapabi!em 
άbημονία cf. anxietatis 
άbικε"iν cf. lredebat. nocerentur 
άηΜα cf. molcstire 
άθέσμwς cf. ίniuotum 
liθλιοι;; cf. rniseros 
άθλος cf. certamen 
άθuμεΊν cf. tristari 
άθυροστομίαις = non claudibili οή 79, 39 
αlνίyματα cf. indicia 
α{τία cf. causis 
α[τιliσθαι cf. conuenientes 
άκανόνιστος cf. inordinata. irrcgulariter 

άκένwτος cf. inexinanibilis 

άκολουθία cf. consequentiam 
άκρiβeια cf. diligentiιe. subtilitatem 

άκριβής cf. diligentius. integrιe. scrupulosam. 
tilibus 

liκu ρος cf. i rri ta 

άλλήλων cf. alterutrum. inuicem 

άλλότριος cf. extraneis 
liλo"foν cf. irrationabile 

&μέλει cf. ccrtc 
άμοιβή cf. uicissitudines 
άμφιβdλλειν cf. ambίgimus 

άμφ1σβήτησις cf. ambiguitatem 
άμιίιμητος cf. impollutam 
άν cf. utique 

άνανεύειν cf. recusat 
άναπατεiν cf. deambulat 

άνατρέπειν cf. prreuertentem 
άνέχεσθαι cf. patiιιntur 
άνθρw-ιrολdτρης cf. cultores 
άνθρwπότης cί. humanationis 
άνόητος ci. insensati 
άνόσιος cf. iniqu.is. iniustum. irre!igiosas 
άνοχή cf. indutias 
άντί τοΟ cf. eo quod 
liνwθεν cf. desuper. init10. sursum 
άΕιοfιν cf. deprecan trs. meruerun t 
άπαλλdσσειν cf. Ιiberabo 

άπιστεiν cf. increduli 
άποbέχeσθαι cf. probantes 
άποhοκιμdΖ:ειν cf. reprobari 
άποκήρυΕιν cf. abdicationem 
άπολοyeΊσθαι cf. satisfacere 
liπολtς cf. ciuitates 
άπολοyία cf. satisfactionem. excusationem 
άπονοeϊσθαι cf. superbiit 
άπόνοια cf. insolentia 
άποπληΕΙα cf. stupoήs 
άποστασία cf. dίscesςionis 
άποστέλλειν cf. destinauimus. diήgens 

άποφαίνeσθαι cf. manifestare 
άπόφασιc; cf. sententiam 
άπρόσιτος cf. inadibilis 
iiρα cf. putas 
άρye\ν cf. uacarc 
άρyός cf. irrita 
άρμόbιοc; cf. competentibug 
άρμονία cf. coapta tione 
άρτlwς cf. nuper 
άσιΊyχuτος cf. inconfundibjlem 
άσυλοc; cf. inuiolabilibus 
άσuνdρπαστοc; cf. insubreptibilem 
άσφdλeια cf. cautela 
άτακτος cf. inordinate 
άτιμdΖ:ειν cf. exhonorans 
liτοπος cf. ineptias 
αύθεντlα cf. aucιoritas 
αδριον ι·f. crastino 



αuτολεΕε( cf. serιnonem 

άφανίΖ:ειν cf. abolere 
άφανισμός cf. exterminatione 

δφθαρτοι; cf. ίncorruptίbile 
Δφιέναι cf. dimisit 

άφορμή cf. occasio 
άχώρητος cf. incapabilem. incapibίlem 

άχώριστος cf. indίuίsibilίs. ίnseparabilis 

βέβαιος cf. firmiter 
βιβλ(ον cf. codex 

βοuλεύεσθαι cf. cogitare 
βούλευμα cf. uoluntatenι 

βοuλευτήc; cf. curialem 
βραχυλοτία cf. breuiloquii 
τνώμη cf. sententiam 
τνwρίΖ:ειν cf. insinuauerunt 
yρdμμα cf. apices 
bεtνός cf. accrbis 

bεκτικός cf. capabilem. capax 
hεσπόΖ:ειν cf. dominatur 
bεύτερος cf. secundo 
bήλος cf. ce rtus 
bηλαbή cf. uidelicet 
bηλονότι cf. uίdelicet 
bηλοfιν cf. adserere. mandare 
bημιοuρτός cf. creatrix 
bιαβαίνειν cf. pergentcs 
bιαβεβαιοίlσθαι cf. fi.de 
bιαβόητος cf. rφinabilem 
bιακαρτερείν cf. sustinuit 
bιdκεισθαι cf. certus. sensit 
bιακονεlν cf. exsequi. ministrare 
bιακοσμείν cf. adornans 
bιακόσμησις cf. ornatus 
bιαμαρτύρεσθαι cf. contcstatus. attestanteιn 

bιdνοια cf. intellegentire 
btαρρήbην cf. manifesta 
bιαφορd cf. differentia 
bιbασκαλ{α cf. adsertio 
bιητείσθαι cf. exponit 
bικdlειν cf. ίudicare 

bικαιολο'f{α cf. satisfactionem 
bιορθοΟσθαι cf. emendans 
bοyματ{Ζ:ειν cf. decerniιnus 
bόκησις cf. putatiue 
bοΕάΖ:ειν cf. glorifico 
bόΕα cf. Rloήa!!. sectam 
bραματοuρyεϊν cf. facίnus 
bύναμις ι-f. virtus 
bύνασθαι cf. ualens 
bυσβουλ{α cf. inconsiderationis 
bυσχέριια cf. difficultatem 
lyκλημα cf. crimen 
έyχε.ίρr~μα cί. conamen 
iyχειρίΖ:ειν cf. ίntimaret 
ι!κόι; cf. competunt. congruunι. digne. merito 
ε!λικρινfις cf. sincerum 
εtναι cf. exίstens 
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έκbέχεσθαι cf. expectatc 
έκbικείν cf. defendit 
έκούσιος cf. spontaneam 
έκτελεiν cf. impJeυit 

'Ελληνισμός cf. gentilitate 
έλλιπής cf. minus 
έμφανής cf. adserere 

έμφανίΖ.ειν cf. publίcare 
έναρτής cf. liquidiorem. aperte 
ένερτής cf. ef/icax 

ένθuμείσθαι cf. cogitarc 
έννοια cf. intellectuιn. intellegentire. sensum 
~νστασις cf. instantίam. pcrseuerantiam 
έντέλλεσθαι cf. demandauimus 
~νwσις cf. unitas. unitio. adunitionem 
έΕέτασις cf. discussionem 
έΞητεϊσθαι cf. exponit 
έΕηyήσεις cf. expositiones 
έπαισχίινεσθαι cf. uerecundari 
έπέχειν cf. compresserunt 
έπιε!κεια cf. modestia 
έπινέμεσθαι cf. depascatur 
έπίνεuσις cf. nutum 
έπινοε'\ν cf. adinuenierιs 

έπιστήμη cf. disciplina 
έπιστήμων cf. scίentissimί 
έπιτελείν cf. celebrantes 
έπιτήhεuμα cf. professionem 
έπιτ(μηιnς cf. increpationis 
έπιτίμιον cf. sententiam 
έρεύyεσθαι cf. eructuare 
έρις cf. contentio 
~ρρειν cf. ualens 
έρρωμένος cf. saluus 
εuδοκlα cf. complacίtum 
εlιήθης cf. fatuum 
εUθύς cf. mox 
εύλdβεια cf. religiositatcm 
εuλοyος cf. rationabilem 
εύπρεπής cf. decet 
εύταΕ!α cf. disciplina 
εύχή cf. oratio 
~wλος cf. frίuolas 

Ζ:ηλοτυπία cf. remulatione 
Ζ:ηλωτής cf. imitatores 
ΙΊ youv cf. au t. uel 
tJyε'iσθαι cf. ρrrediti 
θανατοΟν cf. mortificans 
θαρσε'iν cf. prresuιnere. confidcrent 
θεικός cf. deifica 
θεολοτεiν cf. diuine. deificat 
θεόλοyος cf. deiloquos 
θεοπρεπής cf. condecct 
θΕοΟν cf. deificat 
θεοφόρος cf. deiferum 
θεραπεύειν cf. curabimus 
θέσις cf. adoptionem. adoptiue 
θεσμός cf. constituta. leges. sanctione 
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θεσπέσιος cf admιrabιlιs 

θεσπiζειν cf censere sancιentιbus. decretum 

θέσmσμα cf dccretum sanctιone 

θρασύς cf atrocιter 

θρηισκε(α cf relιg1onιs sectam 

θρυλεiν cf dιuulgarc 

ίbιdΖ:ειν cf secrctum 

ίbικός cf spec1alι 

ίερατικόι; cf sacerdotalem 
ινα cf. quatcnus 

ίσος cf. parιa 

'ίσως cf. forte 
!σχίις cf. fιrmιtatem. fortιtudιne 

και cf. etιam 

καιρός cf momentιs κατα καιρόν = usque ad 

tempus ιdoneum .μ, 4 κατd καιρούς = JJ1o 

temporc 39, 17 43, 36 ι 06, 28, = ιn tempore 

46, 23 48, 29; = tunc tempore 46, 24; = ante 
tempora 86, 14 

κακοbοΕία cf perfidι~ sectam 
καμνειν cf laborent 

κανονικός cf regulaπ 

κατάγειν cf dcuertt t 

καταγινώσκειν cf reprehendentes 
κατάληψις cf comprehensιonem 

καταλυμα cf dιuersorιo 

καταπαΙΖ:ειν cf delusιt 

κατατολμliν cf prresumere 
καταφλuαρeiν cf oblocuntur 
κατευνdΖ:ειν cf sopιre 

κατορθοΟν cf perficιa tu r 
κατορθwμα cf perfectιo 

κέντρον cf clauum 
κεφαλαιον cf capιtularιter 

κλϊ)ρος cf clertcatu 
κυριότης cί proprιetatιs 

κυρις cf domnus 

λειτουρyια cf mιnιsteno sacnficιo 

λέΕις cί 5crmonem 
λεπτος cf subtιlιbus 

λίαν cf ualde 
λοy{bιον cf lιbellum 

μακροθυμία cf patιen tιa 

μακρολοyία cf multιloquιunι 

μέθeΕις cf partιcιpauonem 

μελέτη cf medιtatιo 

μεμνi\σθαι cf memoιιam 

μέμφεσθαι cf culparc 
μέμψις cf culpam 
μένeιν cf commanet 
μετοχή cί parucιpauonem 

μηbέν cf nullatenus 
μήν cf quιdem 

μιαρός cf scelerata abominabιlem 

μικρός cf modιca 

μισοπόνηρος cf sιncerιtatem 

μνημονεύειν cf prredιctus 

μοναbικός cf sιngularι 

μονογενής cf unιcum 

ναυτιασμός cf fas tldιum 

νeκρολdτρης c f cul tores 

νεϊιμα cf nutum 

νεωστί cf nouιs 

νοεiν cf ιntellegendus ιntellegibιlem 

νοσε'Lν cf Janguιstιs 

νίιν cf modo 

νuνί cf modo 

Εένος cf nouιs 

ό ή τό cf hoc 

οίκείωσις cf propnetatem 

ο!κονομικός cf dιspensatιue 

ο!κουμένη cf unιuersιtatιs 

οίκουμενικός cf unιuersalem 

όκνe'\ν cf recusat 

όμολογε'\ν cf euιdenter 

όptΖ:ειν cf dcccrnιmus definιre 

όρκίΖ:ειν cf adιurantes 

όρκισμός cf 1uramcnta 

όρκοϋν cf conιuran tes 
όρος cf definιtιo 

ούσια cf essentιa substantia 

παιbευτής cf erudιtor 

πάλαι cf antea dudum 

πανeύφημος cf opιnabιlιs 

πανυ cf sa tιs 

παραινεiν cf persuasιmus 

παραιτeiσθαι cf recusat 
παραίτηστς cf recusatιonem 

παρακαλεiv cf petlmus. rogo 
παρακλησις cf petltιones 

παραλοτος cf ιrra tιonabιle 

παρανομος cf ιnιustum 

παρασκeuαΖ:ειν cf fecJt 
παρατρέπeιν cf prreuertentem 
παρέyyραπτος cf fictos 
παρεiναι c f pr:es to 
παρισταναι cf placet 
παρρησία cf confidentιa fiducιa 

πεμπειν cf dιngens 

Περιορ<iν cf prreternutterc 
περιορισμός cf cιrcumtermιnationem 

περιτυyχανειν cf legen tes 
πeριυβριΖ:ειν cf ιnιunans 

πλασσειν cf plasmatum 
πλημμέληuα cf delιctunι 

πληροφορεiν cf 5atιsfacere 

πληροφορία cf sat1sfact1onem 
πολις cf cιuιtates 

πολιτεία cf uιtίe 

ποίι cf uuque 
πρdγμα cf dιfficultatem 

πρ(πειν cf con<lecet decet coouenιens 

πρεσβεύeιν cf prredιcare 

προβdλλeιν cf ordιnatl 

προγονικός cf ongιnalιs 

προηyούμενοι; cf prrecιpuum 
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πρόθειηc; cf. intentio 

1tpοθεσμ(α cf. indutί~s 

'Ιtροθυμ{α cf. aJacήta te 

πρόθυμος cf. aJacήter 

πρόκριμα cf. przίudicium 

προλέyει ν cf. prredictus 

προπέμπειν cf. deducente 

προσbοκία cf. spe 

προσεϊναι cf. accίdentibus 

προσευχή cf. oratio 

προσνέμειν cf. applicans 

πρόσωπον cf. coram 

πρόφασις cf. occasio 

πρώην cf. pridem 

σαθρός cf. Iragili 

σαφής cf. manifesta. aperte 

σημαίνειν cf. significamus 

σημαντικός cf. sίgnificatiuum 

σημείωσις cf. notitiam 

σιτεϊσθαι cf. ciban1ur 
σκαιότης cf. importunitates 

σκοπός cf. intentio 

σκυλμός cf. fatigationem 

σπουbdϊ:ειν cf. festinaui. studuί 

στοιχεϊν cf. adsentimus 

σύyκρασις cf. contemperatione 

σιιγιφοτεiν cf. continuit 

σιιyκρότησις cf. continentiam 

σιιyχαίρειν cf. congaudentes 

συκοφαντεiν cf. calumniari 
συκοφαντία cf. calumnia 

συμβαlνειν cf. contingere. conueniens 

συμβοuλεύΕιν cf. persuasimus 

συμβούλευμα cf. suasionis 
συμβουλή cf. suasionis 
συμπαθοΟς cf. compatiente 
συμπλήρωσις cf. plenitudinem 
σύμψηφος cf. consentanei 
σuναyορεύειν cf. defendit 

σuναναπλdσσειν cf. reformari 
συνdντεσθαι cf. contingere 
σύvαΕις ct. callectiones. congregationes 
συνdπτειν cf. coniunctus. copulatus. iungens 
συvdφεια cf. coniunctionem. contiguitati. copula-

tione 
σuνέbριον cf. concilium 
σύνεbpος cf. consessor 
σιινείναι cf. coexistens 
συνερyόι; cf. cooperatorem 
συνιστdναι cf. commendant. satisfacere 
σύνοbος cf. concursu 
συντdσσειν cf. construxit. ualens 
συνηθlναι cf. construxit. promittere 
σύντομος cf. compendiosam 
συντυyχdνειv cf. colloqui 
σvντυχΙα cf. collo<ιuio 

σύcrτασις cf. statum 
σύστημα cf. collegium 

συστροφή cf. cretus 

σφdλμα cf. delictum 

σφόhρα cf. nimis. satis 

σχετικός cf. adfectualem 

σχολάΖ':ειν cf. uacare 

σωφρονίϊ:ειν cf. correctis 

τdεις cf. ordinis 

ταραχή cf. turbelam 

τdσσειν cf. destinauimus. ordinati 

ταυτόν cf. identidem 
-rαυτότης cf. identitatem 

τάχα cf. putas 

τέ cf. etiam. tam. uel 

τέλεος cf. plenius 

τέως cf. adhuc. interea. interim. tantisper 
τοί cf. u tiquc 

τολμliν cf. prresumere 

τόλμημα cf. prresumptionc 

τριήμερος cf. triduanus 
τρίτος cf. tertia 

τυyχdνειν cf. existens. meruerunt. quibuscumque 
τύπος cf. formam. prreceptum 

τuποuν cf. disponeret 
ϋβρις cf. iniuriam 

ύβρίΖ:ειν cf. iniurians 

ύβριστικός cf. iniuriosa 
όyιής cf. saluus 

ύιότης cf. filiationis. filictatis 

uπαρ!:ιc; cf. essentia 

όπάρχειv cf. existens 

ύπερέχειν cf. supereminens 

όπερκόσμιος cf. supermundanre 
ύπεροψία cf. superbia 
ύπεύθυνος cf. οbηοχίί 

ύ-ιrηρεσία cf. minis terio 
ύπηρετεiν cf. obsequentes 
ύπόθεσις cf. causis 

ύπομιμνήσκειν cf. commemorabo 
ύπόστασις cf. subsistentiam 
φανερός cf. certus 
φθάνειν cf. anticipauimus 
φθαρτός cf. corruptibiles 

φιλανθρωπία cf. clementia. misericorιlire 

φιλονεικlα cf. contentio 
φλυαρεiν cf. garrientes. garrulitatem 
φορείν cf. indutum 
φρονεiν cf. sapere. sensit 
φρόνημα cf. sensum 
φυρμός cf. fermentatio 
φωτ{Ζ:ειν cf. illuminari 
χαλεπός cf. acerbis 
χαρCΖ:εσθαι cf. commodans 
χειροτονε'ίν cf. creatus 
χρi\σις cf. testimonia 
χωρητός cf. capabilem 
ψηφίΖ:εσθαι cf. decernet 
ψf\φοι; cf. sententia 
ψιλόc; cf. purum 



128 INDICES 

ιlις cf. quatenus 
wστε cf. quatenus 

res grammaticre 
diaconem 64, 5. diaconibus 15, 7. cxemplaήis 107, 

4. mensuum 64, 24. fugiit 60, 4 
interpretatas epistulas 8, 1 

persuadcndum nos 104, 25. suasos 36, 36. nocerentur 
107, 3 

pron. relatiuum pro articulo grreco 39, 20. 40, 15. 54, 
28. 55, 16. quod - commemorasse 42, 3 

infinitiuus post Ut = wστε 35, 9, cf. 75, 28 sq. 
cum utique - existens = κα(τοι - ύπdρχwν 48, 

19. quod - accίpiente = ώς λαβούσης 391 7 


